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Witamy w programie Log4dOM V2

Najnowsza wersja programu LogdOM, LogdOM V2, zostata wzbogacona o dodatkowe funkcje, o ktére uzytkownicy
LogdOM V1, OM i YL prosili. Dodatkowo interfejs uzytkownika takze zostat uproszczony.

LogdOM V2 to darmowe oprogramowanie opracowane przez Daniele Pistollato IW3HMH do kompleksowego
zarzadzania Dziennikiem Stacji. Aplikacja zostata opracowana w jezyku C# i skompilowana na systemy operacyjne
Windows 7 i nowsze.

Oprogramowanie bedzie dziata¢ na komputerach z systemem Linux tylko za pomoca emulatora Windows "Wine" lub
na komputerach z systemem Mac OS X z pomocg oprogramowania emulacyjnego "Parallels" lub korzystajgc z "Boot
Camp". Zespot LogdOM V2 nie udziela wsparcia dla programu, gdy jest uzytkowany na komputerach z systemem Linux
lub Mac, poniewaz zostat zaprojektowany do uzytku z systemami Windows 8/10/11.>>>

Log40OM V2 zostat zaprojektowany tak, aby byt fatwy do zrozumienia oraz tatwy do dostosowania do wymagan
indywidualnych uzytkownika. Potgczenia QSO s3 osobiste, dlatego nie zostaty wprowadzone zadne ograniczenia, ktére
uniemozliwityby uzytkownikowi dostep do danych dotyczacych potaczen (w tym bezposredniego dostepu do uzywanej
bazy danych).

Kazdy zestaw, lista lub dane w programie, sg przechowywane w plikach tekstowych, JSON lub XML, ktére mogg by¢
edytowane przez uzytkownika.

Takie podejscie pozwala uzytkownikowi na modyfikacje list nagréd, konkursow, trybdw pracy, pasm, planéw pasm,
widokdw QSO oraz wszystkich innych dostepnych parametréw oraz informacji. Te informacje sg tatwo dostepne i
uzyteczne dla innych programoéw oraz moga by¢ niezaleznie aktualizowane przez uzytkownika w razie potrzeby. Baza
danych uzywana do przechowywania QSO to SQLite, ktdry jest oprogramowaniem o otwartym kodzie zrédtowym. W
intrenecie dostepne sg darmowe narzedzia do odczytu i zapisu danych w Bazie Danych.

Bardziej zaawansowani uzytkownicy mogg chcie¢ skorzysta¢ z wbudowanego w program wsparcia dla MySQL, ktory
umozliwia stworzenie sieciowego dziennika podrézy dla wielu stacji podczas konkurséw i DXPeditions.

Oprogramowanie mozna bezptatnie pobrac ze strony https://www.logdom.com , uzytkowanie jest darmowe i

dostepne do celéw prywatnych. Uzytkownicy komercyjni powinni skontaktowac sie z autorem.
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Logd40OM V2 ciggle sie rozwija, a nowe wersje z nowymi funkcjami sg regularnie publikowane. Autor stara sie utrzymad
kompatybilnos¢ z poprzednimi wersjami bazy danych. Jednakze, przed wykonaniem jakiejkolwiek aktualizacji, wazne
jest wykonanie kopii zapasowej danych, poniewaz wydawca nie ponosi odpowiedzialnosci za utracone dane.

Aktualizacja z poprzedniej wersji LogdOM Ver.2

Uruchom instalator .exe w celu nadpisania biezgcej instalacji. Baza danych i konfiguracja zostang zachowane, ale
wysoce zaleca sie wykonanie kopii zapasowej przed aktualizacjg.

Cho¢ autor stara sie unikng¢ probleméw i btedow, konieczne jest, co jest normalne w przypadku kazdego
oprogramowania, aby uzytkownik regularnie tworzyt kopie zapasowe danych recznie lub za pomocg specjalnych
funkcji dostepnych w programie. LogdOM domyslnie tworzy kopie zapasowg ADIF przy kazdym zamknieciu programu,
zachowujac historie ostatnich kopii zapasowych i miesiecznych zapiséw.

Migracja z wersji Log4dOM Ver.1

Log4OM wersja 2 nie moze korzystaé z bazy danych SQLITE utworzonej/uzywanej przez LogdOM wersja 1, ma ona
zupetnie inng strukture.

Uzytkownicy LogdOM w wersji 1 powinni wyeksportowac plik ADIF w formacie ADIF 3, a nastepnie zaimportowa¢
go do nowej wersji 2 LogdOM po utworzeniu bazy danych lub uzy¢ kopii zapasowej LogdOM v.1 jako zZrédta ADIF.

Konfiguracji i ustawien wersji 1 nie mozna przenies¢ do wersji 2, dlatego konieczne jest, aby uzytkownicy wypetnili
odpowiednie menu konfiguracyjne w wersji 2 podczas pierwszej instalacji oprogramowania.

Funkcje oprogramowania

o  Dokfadne wyszukiwanie potaczen przez wiele zewnetrznych zrédet QRZ, HamQTH, QRZCQ, HamCall i
wewnetrzny Clublog agregowane z automatycznym powrotem do Zrddta dodatkowego, jesli podstawowe nie
zawiera zadnych danych.

e Sledzenie i wyéwietlanie nagréd w petni konfigurowalne przez uzytkownika.

Mapowanie pasm miejsc klastrow za pomocga wielu przeglagdarek pasm, indywidualnie filtrowanych wedtug
trybu i pasma przez uzytkownika.

e  Grafika znakéw wywotawczych QSL online i duze, przewijane mapy lokalizacji

e  Obstuga dynamicznego ruchu przychodzgcego/wychodzgcego UDP przez wiele portéw i ustug dla sprzetu, w
tym wzmacniaczy

e tatwosc obstugi za pomocg myszy lub klawiatury

e Samodzielna obstuga konkurséw ze zintegrowanym wyswietlaczem CAT.

e Narzedzie do kluczowania CW z obstugg jednostek Winkeyer i protokotu EESDR TCl ze zintegrowanym
wyswietlaczem CAT.

o  Obstuga SunSDR firmy Expert Electronics przy uzyciu interfejsu TCI dla wszystkich wymaganych funkgji, takich
jak sterowanie CAT i kluczowaniem.

e Dostepne jest petne zarzadzanie potwierdzeniami danych QSO z réznymi metodami dostarczania najbardziej
odpowiedniego typu potwierdzen, wiaczajac tgczenie danych potwierdzen QSO z QRZ, LOTW i EQSL.

e  Petna obstuga SOTA i IOTA

e  Obstuga ztozonych zapytan przy wyszukiwaniu oséb bez znajomosci jezyka SQL.

e  Zintegrowany z dziennikami online dla LOTW, eQSL, QRZ.com, HamCall, Clublog, HamQTH, HRDlog.net itp.

e Integracja z N1IMM, PSTRotator, QARTest, WSJT-X, JTAlert, Gridtracker, EESDR 3.0, FLDigi itp.,
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Inteligentny klaster agreguje informacje z wielu serweréw klastra i klastra HRDLog Super z wyswietlaniem o
jakosci punktowej.

Inteligentne filtrowanie klastréw zapewnia automatyczne zbieranie referencji o nagrodach.

Serwer klastrowy LogdOM do dystrybucji spotédw do innych programow.

Mapa pasm przegladarki wielu klastréw wedtug pasma i trybuMultiple

Cluster viewer band map by band and mode

Analiza propagacji przy uzyciu protokotu VOACAP potagczonego z wyszukiwaniem znakéw wywotawczych i
klastrem, ktory przewiduje prawdopodobienstwo potfaczenia (Kontakt)

Lokalne warunki pogodowe przy uzyciu METAR/TAF

Sterowanie radiowe CAT poprzez TCI, Omnirig lub Hamlib

Prezentacja w czasie rzeczywistym szarej linii z dtugimi i krétkimi sciezkami oraz nagtéwkami.
*Wyszukiwanie i filtrowanie danych jest najbardziej zaawansowanym ze wszystkich programoéw
rejestrujacych.

* Bezpieczenstwo informacji i danych uzytkownika dzieki wielu opcjom i lokalizacjom tworzenia kopii
zapasowych.

Funkcje UDP dla ruchu przychodzgcego, wychodzgcego i proxy

Skonfigurowane przez uzytkownika uktady siatek klastréow i dziennika poktadowego.

Przesytaj dane do wtasnych witryn internetowych uzytkownika.

Klucz gtosowy

Pomoc w obstudze LogdOM V2 jest prowadzona bezptatnie przez autora pod adresem

https://www.Log40M.com
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Wprowadzenie

Zastosowane konwencje.

ﬂ Oznacza INFORMACIE, ktérych nie powinienes przeoczy¢

A

bWskazuje na cos szczegdlnego, co dostarczy Ci bardziej szczegdtowych informacji o logice LogdOm

Wskazuje na cos$, co OBOWIAZKOWO powinienes przeczytac

Aby oprogramowanie poprawnie dziatato niezbednym jest zapoznanie sie z sekcjg “Pierwsze uruchomienie”.

LogdOM w wersji 1 i wersji 2 moze by¢ uruchamiany w tym samym czasie, poniewaz obydwa uzywajg réznych
Sciezek do instalacji i NIE jest koniecznym odinstalowywanie wers;ji 1 przed zainstalowaniem wersji 2

Instalacja
e Pobierz oprogramowanie ze strony http://www.logdom.com
e Rozpakuj skompresowany pobrany plik w dogodnej dla siebie lokalizacji na dysku

e Uruchom plik instalatora z rozszerzeniem *.exe

A

Nie jest koniecznym uruchamianie wersji 2 jako administrator chyba, ze Omnirig lub inne powigzane programy
(np. w tym samym czasie pracujgce WSIT czy JTALERT) majq administracyjne uprawnienia wielowatkowosci. W
tym szczeg6lnym przypadku zawsze Omnirig i wszystkie programy z nim wspétpracujace, powinny by¢ zawsze
uruchamiane z pozycji administratora (Uruchom jako administrator).

Ustawienie programoéw do opcji ‘Uruchom jako administrator’.

Jesli chcesz zsynchronizowad sterowanie za pomocg CAT réwnolegle dla wielu programdw dziatajgcych w tym samym
czasie, konieczne jest uzycie Omnirig. Musisz ustawi¢ Omnirig i wszystkie programy korzystajgcych z wielowagtkowosci
sterowania poprzez Omnirig CAT tak, aby dziataty jako administrator w sposdb nastepujacy:

e Odszukaj L4AONG aplikacje exe w C:\Program Files (x86)\IW3HMH\Log4OM NextGen

e (Odszukaj LAONG.exe i kliknij prawym klawiszem myszy na plik, nastepnie wybierz 'Properties’.
e W zaktadce ‘Compatibility’ kliknij na dole przycisk oznaczony ‘Change settings for all users’

e Zaznacz pole ‘Run as an administrator’.

e Kliknij ‘Apply’ i nastepnie ‘OK’

Powtdrz powyzsze kroki dla aplikacji Omnirig i wszystkich innych programéw, ktére korzystajg z
wspotdzielenia Omnirig.
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General | Compatibility | Security [ Details | Previous Versions |

If you have problems with this program and it worked comectly on
an earlier version of Windows, select the compatibility mode that
matches that earier version.
Help me choose the settings

Compatibility mode

[CJiRun this program in compatibilty mode for:
iWindows XP (Service Pack 3) v ‘

Settings

Run in 256 colors

Run in 640 x 480 screen resolution

Disable visual themes

Disable desktop composition

Disable display scaling on high DPI settings
Privilege Level

[/] Run this program as an administrator

[ Change settings for all users

Compatibility for all users

If you have problems with this program and it worked correctly
on an earlier version of Windows, select the compatibility mode
that matches that earlier version.

Compatibility mode

|Windows XP (Service Pack 3) B

Settings
Run in 256 colors
Run in 640 x 480 screen resolution
ble visual themes
e desktop composition
le display scaling on high DPI settings

e Level

Run this program as an administrator

ok [ Concel || aopy

Kliknij ,Zastosuj”(Apply), a nastepnie OK, aby zamkngaé to okno.
Kliknij OK w pozostatym oknach i wré6¢ do pulpitu.

Uruchom ponownie Log40M, Komunikator uruchomi sie i zostanie zminimalizowany jak na pierwszym obrazku.
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Ustawienia poczatkowe

Po zainstalowaniu programu kliknij dwukrotnie skrét na pulpicie. Podczas pierwszego uruchomienia
uzytkownikowi pojawia sie ponizsze okno. Wszystkie informacje po lewej stronie MUSZA zosta¢
wypetnione, aby umozliwi¢ LogdOM V2 wybranie wtasciwych plandw pasm, mapy, trybow itp.

Minimum informacyjne:
e Station Call - aktualnie uzywany znak wywotawczy stacji, np. SP5XXX, SQ7PPR/P lub GW4POP/M
e Station country - Kraj, w ktérym znajduje sie Twoja stacja (w powyzszych przyktadach Polska lub
Walia). Strefy ITU i CQ sg ustawiane automatycznie po wjezdzie do kraju, ale w przypadku
wyjatkowo duzych kontynentdw, takich jak Australia czy USA, ktére obejmujg wiele réznych stref,
musisz sprawdzi¢ sam, czy wybrana strefa jest poprawna.
e Grid Locator - 6-cyfrowy lokalizator Maidenhead majacy zastosowanie do biezgcego 'Station Call'

e Operators call - Moze to nie by¢ wywotanie stacji, by¢ moze dlatego, ze jest to specjalne
wydarzenie lub potgczenie klubowe, w ktérym ze sprzetu korzysta wielu réznych operatoréw.
e Owner’s call - Osoba bedgca wtascicielem stacji.

Dane osobowe po prawej stronie ekranu sg wykorzystywane podczas pracy z CW Keyerem lub innymi
narzedziami, ktére wykorzystujg makra zawierajgce informacje o uzytkowniku.

H v 0
Save config Save and apply Exit

= Program Settings
Edit program config
+~Program Scheduler
Performances
“ E-mail settings
I-User Configuration
- Station Information
My References
Station configuration
+ Confirmations
Database
External Services
(=)- User preferences
Award preferences
- Software Configuration
- Cluster
Cluster Alert
& Info Providers
Configuration
Map Settings
-~ Backup
~VOACAP Propagation
i~ Auto Start
Chat
=)- Hardware Configuration
i Audio devices and voice keye
- CAT interface
CW Keyer interface
B- Software integration
-

Station information

Station Callsign  *

*

Station Country

Station Gridsquare =

Operator Callsign
Owner Callsign

My contact Clubs & Assoc's

G4POP IARU Region * @ |1 =

England v
U 27 v CQ 14 v [223]| =

Danbury D "
engie
National.
Nature Reserve

ﬁnthmmsler

Burnham;on-Crouch

South
Woodham
Ferrers
rd
o Foulness
ayleigh
22022 b Ve =B 23089 his asine, imagery 22053 0 etries

1001jp SP 0.00  LP 180.00 [0 Mi ()

G4POP

G4POP

My Name
My street

Terry Genes

62 Marconi Avenue

My City Burnham on Crouch

My Postcode CM0 8EY

My State v
My County |Esse>d

My Sig FISTS

My Sig Info 1234

16



Tworzenie bazy danych Logbook’a

A

NIE jest mozliwe zapisywanie lub importowanie QSO, bez utworzenia najpierw bazy danych, w ktérej beda
zapisywane informacje.

Uzytkownik moze posiada¢ dowolng ilo$¢ baz danych (Logbook’édw) np.: Gtéwny znak wywotawczy, znak wywotawczy
zawododw lub znak wywotawczy wydarzenia specjalnego itp.

Jednakze, dzieki poteznym narzedziom wyszukiwania i filtrowania w LogdOM V2, mozna uzy¢ pojedynczego dziennika,
pod warunkiem, ze QSO maja zarejestrowane wtasciwe rozmowy stacji i operatora. Mozna wtedy zidentyfikowa¢
wszystkie QSO przy uzyciu okreslonych znakéw wywotawczych uzytkownika (wywotania stacji lub operatora) i
przeanalizowad wyniki dla tego zestawu QSO. Statystyki sg obliczane dla catej bazy danych, a nie wedtug stacji/znaku
wywotawczego.

Standardowa baza danych jest SQLlte, ale baza MySQL moze by¢ wykorzystana do wielostanowiskowej pracy
konkursowej lub w przypadku gigantycznych baz danych.

Jak utworzy¢ baze danych SQLite.

e Przejdz do, Ustawienia/Konfiguracja programu/Baza danych”

e  Wybierz typ bazy danych (dla zwyktych uzytkownikéw najlepszy jest SQLite)

e Kliknij przycisk ,,Nowy”

e  Wybierz lokalizacje, w ktérej chcesz zapisa¢ baze danych (dobrym wyborem jest magazyn w chmurze)
e Nadaj bazie danych znaczgcg nazwe pliku

e Kliknij ,Zapisz” w oknie eksploratora plikéw

e  Kliknij opcje ,,Zapisz i wyjdz” w oknie , Konfiguracja programu”

W (0]
Save config Save and apply Exit
Pragram Settings
Edit program config SQLITE | =
Program Scheduler
~ Performances
- E-mail settings C:\Users\g4pop\Dropbox\Logbooks|Log40M V2 TEST.SQLite Open
User Configuration
Station Information New Test

- My References
-~ station configuration
- Confirmations
g Database
External Services
User preferences
- Award preferances
Software Configuration
- Cluster
“- Cluster Alert
Info Providers
*- Configuration
Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
Auto Start

Chat

Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface

(= Software integration
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Zmiana Bazy Danych
Log4OM umozliwia tworzenie nieograniczonej liczby baz danych, przetagczanie pomiedzy bazami danych nie wymaga
restartu programu.

e  Plik/Otwdrz nowg baze danych
e  Kliknij ,Otwdrz” w zaktadce ,,Baza danych”/Database/

o [0}

Save config Saveand apply Exit

gram Settings
Edit program config :l SQUITE >
- User Configuration

tion Information
My References C:\Users\g4poparrl.net\Dropbox\Loghooks\HUGEV2 LOG.5QLite
Station configuration

- Confirmations New Tt

External Services
i User preferences
- Software Configuration
- CAT interface

“Info Providers
~Map Settings
.- Backup
= Software integration
- Connections
i~ Antenna rotator
ADIF Functions

e  Wybierz wymagang baze danych i kliknij ,,Otwérz”
e  Kliknij ,,OK” w wyskakujgcym oknie testu potaczenia
e  Kliknij ,Zapisz i zastosuj”

Uzywanie Baz MySQL
Bazy danych MySQL sg wymagane tylko w przypadku zawoddw lub operacji terenowych, gdzie wiele

stacji/operatordw zapisuje QSO w centralnej bazie danych jednoczesnie lub w przypadku gigantycznych baz danych
zawierajgcych ponad 150 000 QSO.

e Utworz baze danych MySQL, korzystajgc z narzedzi MySQL dostepnych w oprogramowaniu bazy danych
MySQL

e  Potacz sie z nig, przechodzac do zaktadki ustawier log4OM /Settings/Program Configuration/Database i
wybierz MySQL z rozwijanego menu ,,Database” u géry

Configuration

L4 [0}

Save config Saveandapply Exit

Program Settings

Edit program config MYSQL v ®

Program Scheduler

Performances

E-mazil settings Deploy MySQL Database
User Configuration
() Station Information MySQL Address MySQL Address

My References
Station configuration Database name Database name log4om2

Confirmations Username 8 MySQL Admin

Database

External Services Password MySQL Password
=) User preferences Port 0 - Port 3306
Award preferences d
=) Software Configuration 8 Use SSL g [ Use ssL e
(= Cluster
; C‘Uiffd’\‘ert This action will create a NEW DATABASE. If used over an
(= Info Providers existing database it wil REMOVE ALL DATA
Configuration
Map Settings I

Backup Che, ion Create database
VOACAP Propagation . v .

t— t“-
g““:ta Start — Slide to right to confirm operation ==

=) Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

= Software integration

e Uzupetnij pola po lewej stronie informacjami z utworzonej wczesniej bazy MySQL.
e Sprawdz potgczenie za pomoca lewego dolnego przycisku

e Wypetnij pola bezpieczeristwa po prawej stronie

e  Kliknij opcje Utwodrz baze danych.
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Przechowywanie baz danych w chmurze

Umiejscowienie bazy danych u jednego z wielu dostawcéw ustug przechowywania w chmurze jest bardzo bezpiecznym
sposobem ochrony bazy danych, poniewaz zawsze mozna jg odzyska¢ bezposrednio z chmury lub poprzez dowolny
komputer podtgczony do tego magazynu w chmurze.

Ten sposdb przechowywania danych umozliwia korzystanie z wielu miejsc logowania, m.in. w domu na lokalnym
komputerze, przenosnym z tabletem lub nawet telefonem z systemem Windows. (Jest to bardzo przydatne dla
operatorow SOTA i WWFF.)

A

Jesli dziennik bedzie aktualizowany jednoczesnie na wiecej niz jednym komputerze, wystgpia nieoczekiwane
rezultaty i utrata danych. Podczas pracy z bazg danych hostowang w chmurze (dysk Google, Dropbox itp.) uzywaj
tylko jednej instancji LOG40OM V2 w dowolnym momencie. plik (SQLite).

Typowa sytuacja:
Uzytkownik ma nastepujgce ustawienie:

1. W radio-shack’u jest zainstalowany gtdwny komputer.
2. Dodatkowy laptop w domu stuzgcy do aktualizacji statusu wystanych i otrzymanych kart QSL.
3. ljeszcze komputer przenosny uzywany podczas pracy mobilnej lub w innej alternatywnej lokalizacji.

Wszystkie komputery muszg miec¢ zainstalowany LOG40OM V2 i pamie¢ w chmurze taka jak np.Dropbox i uzywac tego
samego pliku znajdujacego sie w folderze Dropbox, np. C:\............ \Dropbox\Log4OM Logs\Mylog.sqlite

Jak to dziata:

e Uzytkownik faczy sie ze swojego domu, a dziennik Dropbox jest aktualizowany i synchronizowany z pozostatymi
dwoma komputerami w miare dodawania QSO.

e  Pdiniej uzytkownik korzysta z innego QTH lub urzadzenia przenosnego, korzystajac z notebooka, a dziennik
Dropbox jest aktualizowany i synchronizowany z pozostatymi dwoma komputerami w miare dodawania QSO.

e Nastepnego dnia za pomocg laptopa uzytkownik aktualizuje status Log4OM dla 100 kart QSL, ktore przyszty z
biura, a takze 24 kart, ktore zostaty wystane — Dropbox synchronizuje sie z dwoma pozostatymi komputerami.

Rezultat:

e Wszystkie komputery majg najnowsze QSO i najnowszy status QSL.

e Jedli funkcja automatycznego tworzenia kopii zapasowych zawarta w LogdOM V2 jest uzywana do tworzenia
kopii zapasowych w Dropbox, rowniez uzytkownik moze cieszy¢ sie petnym bezpieczennstwem dzieki kopii
swojego dziennika i kopii zapasowe]j na wszystkich komputerach, ktéore podtgczyt do Dropbox.

Dropbox on
the Internet

- L

Foethaoals
All computers have Dropbox installed
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Jesli uzytkownik musi korzystac ze wszystkich trzech komputeréw jednoczesnie, jak w sytuacji zawodow, w
ktorych trzy rézne stacje loguja sie do centralnego dziennika, konieczne jest uzycie bazy danych MySql lub pliku
LOCAL SQlite, do ktérego nie mozna uzyska¢ dostepu poprzez przechowywanie w chmurze (wspoétdzielona sieé¢
lokalna)

Importowanie pliku ADIF
Po utworzeniu bazy danych, plik ADIF wyeksportowany z dowolnego innego programu rejestrujgcego QSO mozna
zaimportowac do LogdOM V2.

e  Kliknij menu 'File/Import ADIF'
e  Kliknij przycisk 'Load'

Impert ADIF file x

Load

ADIF import 0 Award parsing 0 LOG save

1 - Apply quality check corrections Award check 9 Duplicates threshold 0 = sec.
O Mo check O Basic

() Drop current database and load ADIF © Deep

M

Save log

The import may take some time because during import Log40M is checking the incoming data for duplicates, missing country data,
validating historic DXCC values against prefices, ensuring that ITU and CQ zones are correct for all entries.

The data is simultaneously being searched for any references to awards which could be used for awards included in the Log40M awards list,
any references found are being automatically applied to the award.

e  Przejdz do lokalizacji pliku ADIF, ktory chcesz zaimportowac

e  Wybierz plik ADIF i kliknij 'Open’

e  Wybierz opcje menu rozwijanego ‘Apply quality check corrections' aby poprawic¢ wszelkie btedy DXCC w pliku.

e 'Duplicates threshold' pozwala uzytkownikowi ustawi¢ margines dopasowania czasu QSO +/- xx sekund do 60
sekund, aby unikna¢ powodowania duplikatéw z powodu bteddw czasu. Funkcja ta jest wykorzystywana przy
imporcie QSO z innych Zrédet, ktdre nie majg rozdzielczosci czasowej co do sekund (np. eksporty QRZ.COM) i jest
wymagana do scalenia logu QRZ z logiem programu Log4OM.

e  Wybierz wymagany zakres sprawdzania nagrod

e Zaznacz pole 'Drop current database on load ADIF' jesli jest wymagane zastgpienie istniejgcych QSO

e  Kliknij 'Import' i poczekaj na powiadomienie, ze import zostat zakoniczony.

A

Uwaga: wszystkie dane zostang utracone i zastgpione przez wgrywany plik ADIF!
Pozostawienie tego pola niezaznaczonego spowoduje scalenie zaimportowanych danych z istniejgcymi danymi.

UWAGA!
QSO0 nie sg wgrywane do logéw online, takich jak QRZ, Hamlog itp. podczas importu pliku ADIF

Wszelkie zmiany wprowadzone w danych przychodzacych zostang wyswietlone, a kopie pliku dziennika zawierajacg
szczegotowe informacje o wszelkich zmianach mozna zapisa¢ do wykorzystania w przysztosci, klikajgc _przycisk "Save
log" u dotu okna importu.
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Niedozwolone sufiksy
Dziwne sufiksy mogg powodowac btedy podczas importu i powodowac zastosowanie nieprawidtowego numeru DXCC
oraz nazwy kraju. Jest to poza kontrolg LogdOM i jego autora i jest to praktyka, do ktdérej nie zachecamy.

Przyktady:

e  Stacja btednie uzywajaca /LH jako sufiksu oznaczajacego "Latarnie morska" zostanie zinterpretowana jako
stacja norweska i tak zostanie zarejestrowanal

e  Stacja btednie uzywajgca /PM jako sufiksu oznaczajgcego "Pedestrian Mobile" zostanie zinterpretowana jako
stacja indonezyjska i zarejestrowana jako taka!

/MM (Maritime Mobile) i /AM (Aeronautical Mobile) zostang zapisane bez nazwy kraju lub DXCC ze wzgledu na
lokalizacje znajdujace sie poza jakgkolwiek jednostka.

/P (przenosny), /A (alternatywna lokalizacja w niektérych krajach), /QRP, /QRPP i /M (mobilny) nie bedg miaty wptywu
na import, a kraj bedzie poprawnie identyfikowany za pomoca normalnego prefiksu znaku wywotawczego.

Sprawdzanie potaczen obejmuje réwniez sprawdzanie aktualnych dat operacyjnych specjalnych wezwan i DXPeditions
w celu zapewnienia dalszej doktadnosci.

Wiele konfiguracji (tozsamosci)

Mogg zaistnieé sytuacje, w ktérych wymagane jest wiecej niz tylko konfiguracja (identyfikator/konfiguracja), jesli na
przyktad uzytkownik musi uruchomic stacje klubowa i swojg stacje domowa lub gdy w domu jest wiecej niz jeden
operator i kazdy z nich wymagajg oddzielnych ustawien dla odpowiednich znakéw wywotawczych, log’ow,
potwierdzen itp. na jednym komputerze.

Log40OM zapewnia mozliwos¢ wykorzystania nieograniczonej liczby oddzielnych konfiguracji na jednym komputerze

W zaktadce settings/Program configuration/User configurations te oddzielne tozsamosci (Configurations) mozna
utworzy¢ poprzez:

1. 1. Utworzenie zupetnie nowej tozsamosci poprzez klikniecie przycisku ,+” 'Add new config'.

2. Klonujac istniejaca konfiguracje, klikajac przycisk ikony 'Folders’ 'Clone current config', pozwala to
zaoszczedzi¢ czas, jesli nowa konfiguracja jest podobna do oryginalnej, by¢ moze jest to tylko wywotanie /P z
inng lokalizacja.

Tworzenie skrétu na pulpicie dla nowego identyfikatora (ID)
Skrét na pulpicie mozna réwniez utworzyc¢ dla kazdej biezgcej konfiguracji, klikajgc ikone "tancuch" 'Create link on
desktop'

Konfiguracje sg usuwane, wybierajgc najpierw konfiguracje do usuniecia z listy rozwijanej, a nastepnie klikajgc ikone
"Kosza"
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onfiguration

W

(0]

Save config Save and apply Exit

[=- Program Settings

{  ‘~Edit program config

= User Configuration

[ Station Information

My References

Station configuration
Confirmations

- Database

- Bxternal Services

| User Configuration |

Configuration ID 51f59f84-34a1-4e93-8abb-4c3142514ce5 ACTIVE

<: Create desktop shortcut

Description ‘ Mew config ‘

O m«E L

- User preferences

oftware Configuration

- CAT interface

- Cluster

- Info Providers

-~ Map Settings

- Backup

(= Software integration
i Connections
i~ Antenna rotator
*~ ADIF Functions

Add Newﬁ

Delete

Make Active

Clone current

Tworzenie nowej tozsamosci (Config)

e  Otworz zaktadke settings/Program configuration/User configurations

e  Kliknij ikone New lub klonowania, jak okreslono powyzej

e Dodaj nazwe identyfikatora ID w polu Description

e Jedli tworzony jest nowy identyfikator ID, uzupetnij rézne informacje dotyczgce nowej konfiguracji lub, jesli
"klonujesz" istniejacy konfiguracje, wprowadz wszelkie zmiany wymagane dla nowej konfiguracji.

e  Kliknij ikone skrétu "tancuch" na pulpicie, aby utworzy¢ nowy skrét na pulpicie.

e  Kliknij zielony znacznik wyboru ‘V’, aby uaktywni¢ konfiguracje.

e Kliknij 'Save i Apply'

Kontrolowanie radia za pomocg CAT
Aby wybrac interfejs CAT, kliknij "settings/Program configuration", a nastepnie wybierz "CAT Interface".

4 [¢]
Save config Saveand apply Exit

Program Settings

- Edit program config - =
- Program Scheduler Settings | Omnirig| Hamlib| TcI |
Performances
- E-mal settings CAT Engine Omnirig ~ (@ CAT auto-start
-User Configuration
Station Information CAT delay (ms) 0 | CAT delay between commands

- My References

*.- Station configuration
Confirmations

- Database

- External Services

User preferences

= Award preferences
-Software Configuration

(= Cluster

+- Cluster Alert

= Infa Providers

*.- Configuration

- Map Settings

Backup

VOACAP Propagation
- Auto Start

Chat

Hardware Configuration

@ Invert SSB side (CW) @ Enable PTT key Type here your preferred PTT key

[ Invert $SB side (PHONE)} PTT KEY wil trigger PTT until release.

CTRL + PTT KEY wil trigger a 440Hz tone towards the radio audio interface
selected in the Audio Configuration panel

‘We suggest use of the RED button for PTT key for a comfortable use

@ PTT Toggle mode

[ Invert SSB side (DIGITAL)

(] send MODE befora FREQ to radio

@ switch to DIGITAL mode when required
Default FT8

CAT Control colors Offset

e 14 volce kaye wan coor [P [N 1510030 0 I 210 Erabled
CW Keyer interface Decimal color 7% [IEENN Offset VFO B KHz 0.000 = O Enabled
- Software integration

e Wybierz odpowiedni interfejs (Omnirig, Hamlib lub TCI)
e  Oznacz pole 'Auto start CAT'
e  Kliknij 'Save and apply'

Roézne opcje sg dostepne dla wielu réznych radioodbiornikdw zgodne z ich specyfikacjg

Jesli Omnirig nie zostat zainstalowany podczas instalacji LogdOM a wybrano opcje Omnirig, uzytkownik musi
pobraé i zainstalowaé Omnirig z http://dxatlas.com/OmniRig/ - a nastepnie uruchomié¢ ponownie LogdOM V2.




Podtaczanie CAT
Kliknij na 'Connect/CAT/Show CAT interface'

W zaleznosci od wyboru dokonanego w konfiguracji Programu, pojawi sie okno interfejsu Hamlib lub Omnirig jak
ponizej

Interfejs Hamlib

« [¢]
Save config Saveand apply Exit
Progem seitngs
Edit program config — -
Program Scheduler Settings | Omnirig .H.E’.T‘!.‘.b.‘ Tar |
- Performances HAMLIB PARAMETERS
E-mail settings
User Configuration TCP Connection
Station Information RIG Mode|
i My References © Serl connected radio @ Hide Hamiib in the taskbar (0) Connect to active HAMLIB instance
: ?Gtm configuration © Metwork connected radio () VFO MODE (supports dual VFO) ADDRESS 127.0.0.1
- Confirrmations e —
Database Serial parameters  TCP Radio paramsters Port 4532 2 (defautt 4532)
External Services
User preferences Port coM18 e Baud Rete 38400 v BT
L pward preferences
Software Configuration Force ICOM CIV L Stop Bits 1 v Port - 9
£ Cluster Data Carrier detect ~ NONE ~ ~ OJRrTs (DR
i+ - Cluster Alert
- Info Providers ©@noptr Ocat ODIR ORTS O Parallel
*- Configuration Poling delay (ms} |50 =| pebug ~
- Map Settings
Backup Generated parameter String  —-model=0 —rig-file=COM18 —serial-speed=38400 —port=4532 —set-conf=stop_bits=1
Align
- XOtAC;\;;rnnagatmn Used parameter string —model=0 —rig-fla=COM18 —seriakspeed=38400 ~port=4532 —set-conf=stop_bits=1
uto
- Chat
Hardware Configuration b,
+ Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface
integration CAT Status:  DISCONNECTED

Interfejs OmniRig
: x|
RIG T | AIG 2 | About |
Rig type Im
Part Im
Baud rate Im
Data bits m
Paity m
Stap bits m
RTS [Han =]
DTR [Hah =]

Follint., mg 500 =

Timeout, ms IJDDD 3.
bt |

Wybierz odpowiednie radio i ustaw port komunikacyjny oraz szybkosc¢ transmisji tak, aby odpowiadaty parametrom
radia i wszelkim innym parametrom sprzetu, ktéry ma byé uzywany, a nastepnie kliknij Open/OK.

Intefejs TCI
Log4OM zapewnia niezrdwnang obstuge dla radia SunSDR przy uzyciu protokotu TCI dostarczonego przez
oprogramowanie Expert Electronics EESDR w nastepujgcy sposdb:

Kontrola poprzez TCI CAT
Protokét TCI zapewnia dwukierunkowa integracje informacji o pasmie, czestotliwosci i trybie dla obu VFO na kazdym
odbiorniku z Log4OM.

Log4OM automatycznie przetgcza sterowanie na radio, na ktérym jest skupiony i uzyskuje dane dotyczace pasma,

czestotliwosci i trybu.

Ten interfejs CAT jest przeznaczony specjalnie dla radionadajnikéw Expert SunSDR a pokazane porty stuzg wytacznie
celom ilustracyjnym i moga sie rdznic dla poszczegdlnych instalacji.
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W 0]
Save config Saveand apply Exit
= Program Settings
Edft program config
Program Scheduler Settings | Omnirig| [Hamlib |
Performances TCP Connection
E-mail settings
= User Configuration ADDRESS 127.0.0.1
&) Station Information
My References Port 7820 2| (default 50001)
*- Station configuration
Confirmations SPOT management
E:E:E:;ESEW\(ES Send cluster spot to radio interface
£} User preferences EEEEEE ¢
“- Award preferences

5

e Configuration
er
: Cluster Alert
£ Info Providers

L Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
are Configuration
io devices and voice keye
i~ CAT interface

= CW Keyer interface
B e tion

TCI PTT
PTT mozna aktywowac z klawiatury poprzez interfejs Log4OM/TCI

TCI CW

CW przy uzyciu interfejsu sterowania kluczem CW zawartego w Log4OM dla aktualnie uzywanego radia EESDR,
zapewniajac w ten sposéb automatyczne wyszukiwanie pofgczen online, makra definiowane przez uzytkownika, rézne
elementy sterujgce kluczowaniem, w tym rejestrowanie predkosci oraz QSO, a wszystko to z jednego interfejsu
uzytkownika. Zobacz sekcje Kluczowanie , Keyer’ w tym przewodniku

Spoty w klastrze TCI EESDR /Cluster Spots/

Spoty (stacje zgtoszone) w klastrach z ‘klastra Log4OM’ sg automatycznie wyswietlane w widmie ‘EESDR spectrum’

Klikniecie lewym przyciskiem myszy na wyswietlonym miejscu widma automatycznie ustawia czestotliwosc i tryb,
jednoczesnie wprowadzajac potgczenie w interfejsie LogdOM QSO w celu wyszukiwania online i logowania.

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na wyswietlonym miejscu widma automatycznie powoduje wejscie do interfejsu
LogdOM QSO w celu wyszukiwania online.

: 14.182.200 MHz

| N
bl 1 . _— b
AL A ) Wt el empd Wy po e it

14.300 14.326
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Dwukrotne klikniecie punktu w klastrach LogdOM lub mapach pasm natychmiast synchronizuje pasmo, czestotliwos¢ i
tryb SunSDR z pasmem punktu (spotu).

Po prawidtowym podtaczeniu wskaznik ‘CAT’ na dole okna LogdOM V2 powinien sie zaswieci¢ na zielono, a na goérze
wyswietli sie czestotliwosc¢ (taka sama jak w radiu).

Utilities ~ Settings p t
Azimuth @ Elevation
T N =i B B S
Stats (F1) Info (F2) | Awrds (F3) | my (F4) | Extended (F5) | 0
NEW ONE NEW BAND | [ NEW MODE (2]
8 GRID BAND [l GRID MODE
Cnunti Call 40m - Call PHONE - Call %
ED |
[ow |
[
503 160806040302017151210 6 4 V U
= 9 DD.| I\ \I I\ H ||
DG DIDIIIIII
A0m |
mice . P [ 3 Rekarn®
abem I |
3 L& EA7KOK D
2 e ; ] EG3HAM A
! Bezno _|
2 Mélnik ——— == 5R8PA (<3
<L ] Chotét —
Vranany
7,100 —
B
J =y - P i 0L22Y0TA
Vehusy g foreey ,
( |
Kralupy. 3
nad V1avou odolena Voda ]
J 1Z8FCA A
e e o 4
'B2022 Google- Map date B2022 Tele Atles, Imagery 32022 FawmitRlach Al r ] =
- E]
J070ch P P26 1P p73as [fSMi | @ —_—
Scale 3x + WKD MODE .
050 Count (EERY Cluster || Cluster server [EMAgaNERY| CAT IFNE| Chat (€] @ C:\Users\gpop\Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 TEST.SOLite |

Ekran CAT

Woybranie ekranu CAT z menu ,,Connect/CAT” powoduje wyswietlenie duzego, ptywajacego okna sterowania CAT,
ktore udostepnia nastepujgce funkcje:

1. Zmiana czestotliwosci, przewijajgc cyfry na wyswietlaczu cyfrowym za pomocg kétka przewijania myszy lub
klikajac lewym przyciskiem myszy, aby zwiekszy¢ czestotliwosé, lub klikajac prawym przyciskiem myszy, aby
zmniejszyc.

2. Zmiane pasm i trybdw za pomoca przyciskow

3. Przetaczanie miedzy platforma 1 2, jesli uzywasz Omnirig, wybierajgc w prawym gérnym rogu.

4, Ustawienie przesuniecia VFO, po kliknieciu ikony kota zebatego ustawien w prawym gérnym rogu okna

160m | |80m | [60m | [40m | 30m | PO (17m | [15m|{12m|[10m | [6m | 4m | 2m||70cm

= (sB| AM| (FM | [cw

SO2R i dwa radia

Podczas korzystania z Omnirig’a mozliwe jest przetgczanie pomiedzy dwoma réznymi radionadajnikami za pomoca
wyboru Rig 1 i Rig 2 na pasku narzedzi, jak pokazano w czerwonej ramce ponizej. Podstawowa obstuga SO2R jest
zatem mozliwa przy uzyciu podwdjnych interfejsow.

File Connect Contest View  Utilities Settings Help
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PTT i dostrajanie /Tune/

W zaktadce Settings/Program Configuration/CAT Interface mozna wybrac, ktére klawisze klawiatury uruchamiajg PTT i

Tune.

* L4 0]
Save config Save and apply Exit

= Program Settings

Edit program config
- Program Scheduler
- Performances
- E-mail settings
[=- User Configuration
El- Station Information
i My Referances
- Station configuration
- Local weather

Confirmations
- Database
- External Services
= User preferences

i Award preferences

- Software Configuration
- Cluster
i e Cluster Alert
= Info Providers
i~ Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
i Chat
- Hardware Configuration

CW Keyer interface

[ T T - S S,

Audio devices and voice keye

Settings |Omnirig | Hamlib| TCI |

CAT Engine
CAT defay (ms) 0

[C] Invert 55B side (CW)
(] Invert 55B side (PHONE)
[] Invert 55B side (DIGITAL)

[C] Send MODE before FREQ to radio

TCIProtocol

[C) switch to DIGITAL mode when required

Default RTTY

e

[C] Apply offset to spot frequency towards radio

CAT Control colors

~ @ CAT auto-start

CAT delzy between commands

@ Enable PTT key

\ Type here your preferred PTT key

PTT KEY wil trigger PTT unti release.
CTRL + PTT KEY will trigger a 440Hz tone towards the radio audio interface
selected in the Audio Configuration panel
We suggest use of the RED button for PTT key for a comfortable use

[C] PTT Togale mode

Offset

Main color [P |NEEENN m Offset VFO A KHz |0.000

Decimal color m | 000 |

Offset VFO B KHz 0.000

e Oznacz pole wyboru 'Enable PTT Key'
e  Wybierz zadany klawisz klawiatury
e  Kliknij ikone 'Save and Apply'

Akcja polega na nacisnieciu i przytrzymaniu, a nie na wtgczeniu/wytgczeniu — PTT lub TUNE zostang zatrzymane po

zwolnieniu przycisku klawiatury.

Icom IC7300 CAT sterowanie wieloma programami DATA.

IC7300 i podobne radiotelefony posiadajgce dwa ztgcza CAT, ktdre mozna rozdzieli¢, zapewniajg tatwg i unikalng

metode taczenia wielu pakietéw danych oprogramowania.

il

Ustawienie dla IC7300

W Menu/Set/Connectors/CI-V ustaw nastepujgco:

Cl-V Baud rate = 19200

CI-V Tranceive = OFF

CI-V USB Port = Unlink from (Remote)

ClI-V USB Baud Rate = 19200

Wszystkie pozostate ustawienia jako domysine /as default/

Po zainstalowaniu sterownikéw portu USB Icom na komputerze

Podtacz kabel USB do tylnego ztacza IC7300 i do portu USB w komputerze
Podtacz kabel USB CI-V do gniazda ‘REMOTE’ z tytu IC-7300 i innego portu USB na komputerze.
Zanotuj numery portéw dla tych 2 potgczen, jak pokazano w menadzerze urzadzen PC
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Ustawienie Log4OM

Pobierz i zainstaluj Omnirig.
W Settings/Program Configuration/CAT Interface

CAT Engine = Omnirig

Oznacz pole = Auto start CAT

Oznacz pole = Invert SSB side (CW)

Oznacz pole = Switch to digital mode when required
Domyslnie = Wybierz FT8 z listy

Kliknij ‘SAVE AND APPLY’

W menu Omnirig

1. Wybierz radio z listy rozwijalnej (IC7300 DATA)

2. Wybierz numer wtasciwego Com Port’u dla potgczenia USB — USB connection to the radio i ustaw Baud rate

na 19200
3. Kliknij OK (Czestotliwos$¢ i zmiana trybu w radio bedzie odpowiadac tym w Log4dOM)

Ustawienie zarzgdzania dla WSJT poprez CAT

W WSIT File/Settings/Radio
wybierz OMNIRIG Rig?? W menu Rig
ustaw PTT metode do CAT
ustaw Tryb do DATA/PKT
ustaw Split Operation do FAKE IT
Kliknij OK

Ustawienie zarzgdzania FLDIGI poprzez CAT

W FLDigi Configure/Configure Dialog/Rig Control/Hamlib

ustaw lcom IC7300 (Stable) z menu Rig

oznacz pole ‘USE HAMLIB’

wybierz USB CI-V — Zdalny numer Com Port’u w menu ‘DEVICE’
ustaw ‘BAUD RATE’ do 19200

Kliknij na ‘INITIALISE’

Kliknij ‘SAVE’

Kliknij ‘Close’

W menu Configure kliknij na Save Config

Zmiana czestotliwosci i trybu w radiu zostanie odzwierciedlona w LogdOM, WSJT i FLDigi, a zmiany czestotliwosci i
trybu w tych programach zostang odzwierciedlone w radiu.

WSszystkie pozostate instrukcje konfiguracji WSJT/LogdOM/FLDigi dotyczace rejestrowania sg szczegétowo opisane w

innym miejscu tego podrecznika uzytkownika.

28



Gtéwne ikony Interfejsu Uzytkownika oraz sterowanie

Zastosowano inny zakres ikon i symboli niz poprzednio stosowany w wersji 1. Ponizej znajduje sie wyjasnienie ich
zastosowania.

Selectriglor2 Winkeyer Contest

e e
2619 Googm S H 2018 Tem Acs imageny 2318 Temabiancy

s 000 e 1s000 PWT] @ View: -
QS0 Count 5639 | Cluster @ Cluster Server @ CAT @ Super Cluster & o V2 Test log.SQlite
File Connect Contest View Utiliies Seftings Help
i | Stats (F1) Info (FZ)I Awards (F3)] MV(F4)I Extended (FS)] Save QSO o
[ mewone | [ new BaND | [ NEW MODE | ¥ Lookup Call ®
NEW GRID | [ GRID BAND | [ GRID MODE |
0Z1W =N -EEm [
- Country - Call 20m - Call PHONE - Call
[ ] tart

I S [T
fost  feost |

LOTW LOTW

= u
Grahame Clinch D 02/2022 16:40:01

Clear QSO Data g§
Band Comment _. [WKD BAND MODE] -

[QRZ.COM]
Mode (I 221 16080604030201715 1210 6 4 V U
P

= ov O]
e e - o

¢ LOGAOM 2v.2.13.0.7 [Profile: G4POP V2 Portable]
File  Connect Contest View Utilities Settings Help

No<wam/

Stats (FL (F2) | Awards (F2)| My (F4) | Extended (F5)|

NEW BAND | [ NEw MODE | |f
—

Band 60m

Mode U]

Country §iwl4

1'r|_|.

KHz

Sterowanie rotatorem po podtgczeniu za pomocg PSTRotatora dla azymutu, elewacji, parkowania i blokowania jest
dostepne za pomocg elementdéw sterujgcych na zrzucie ekranu powyze;j.
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Zapisanie QSO mozna takze uzyskac za pomoca klawisza RETURN na klawiaturze podczas wprowadzania danych

QsO.

Wyczyszczenie danych QSO mozna réwniez uzyskac za pomoca klawisza Esc na klawiaturze.

% Anujuj/wyczysé & | OK =g | Dodaj/zapisz

8 | Zamknij Kolor tta a} Kolor pierwszoplanowy
(Czcionki)

@ | Potaczony &> | Upload Q> | Pobierz

&4 | Wgrywanie danych &2 | Usuwanie danych &4 | Dodaj dane

&4 | Pobieranie danych Q Usun &’ | Podstawowy wybor / tryb
konkursowy

ﬂ Zapisz -O Ustawienia == | Klucz CW

€& | Otworz Klaster A | Uruchom klaster 1 | Odswiez

H= | Zaznacz/odznacz Filtry B | Mapa pasma

g | Super Klaster @ Start O Zatrzymaj Rotator

@ Zaparkuj antene lub zablokuj g | Wyslij spot @ Wyszukiwanie w sieci

pole
=2 | Odtacz M | Usur @ﬂ Klonuj

Zarzgdzanie uktadami

Uktad, tytuty i kolejnos¢ kolumn wiekszosci siatek mozna dostosowac do wymagan uzytkownika.

File Connect Contest View Utilities Seftings Help
Azimuth
Stats (F1) Info (F2)| Awards (F2) | My (F4) | Extended (F5)
OL22VOTA - .« E | vt 2 1o | ‘ o
- ™ Start [ NEwONE ] [ NEWBAND | [ NEW MODE | ®
X
pang or: R <o
m Bl < Bl B~
Kiiz 2
% JEE 7091 E 3

Main (F6) | [ Recent Qs0's (F7) Cluster (F8) | Propagation (Fa) | Worked before (F10) | Weather (F11) |

Qso Date Calsign Band  Mode  Dxcc  Country Name Qsl Msg

07/11/2022 20:27:48 |G4POP __4om 158223 _Engand __ |teRwveenes | m ook D
05/11/2022 12:55:56 |R7AB/M 40m FT8 15 Asiatic Russia Alexander (Sam) ... — EGIHAM o
04/11/2022 16:21:10 |R7AB/M 40m FT8 15 Asiatic Russia Alexander (Sam) ... |

04/11/2022 16:14:51 |R7AB/M 40m  |FT8 15 Asiatic Russa —— == 5RsPA «
03/11/2022 18:22:47 |128MD 4m  CwW 382 Djbouti Mdxc Dxpedition... —

21/10/2022 16:25:15 | OHEH 20m | FT8 224 | Finland AF Blomguist 7,100 —|

21/10/2022 16:23:45 | SPEAXW 20m  |FT8 269  Poland Kazimierz Animucki N P T—
21/10/2022 16:22:00 |YCICLE 20m | FT8 327  Indonesia

21/10/2022 16:18:46 EK1KE 20m FT8 14 Armenia Rafik Alexanovich... —

21/10/2022 16:13:00 |EY8MM 20m FT8 262 Tajikistan Nodir Masudovic... | A
02/09/2022 09:22:41 |WY2ZM 160m  CW 1 Canada Jeffrey 1Z8FCA A

] Select/deselect @ Filters QS0 Map - P Selected 1 of 5000 max: 5000 o
@ Lo ® @ m = |8 Scale3x * WKD MODE g
QS0 Count 6532 [ Nl Super Cluster FLDigi | [IEM|<" @ _C:\Users\gdpop\ Dropbox\L ogbooks\Log4OM V2 TEST.50Lite

Wyswietlanie rekordow
W prawym dolnym rogu niektdrych list wyswietlana jest wartos¢ (domysinie 5000) jest to liczba wyswietlanych
rekordéw, a nie liczba rekordéw w bazie danych.

Zmiana liczby na wyzszg/mniejszg wartos¢ spowoduje wyswietlenie w siatce wiecej/mniej rekordéw, ustawienie
wartosci na zero spowoduje wyswietlenie wszystkich rekordéw w bazie danych..



rn Radin Team Tnfa Twhatn
3

Selected 1 of 5000 max:

PROSZE ZAUWAZYC ZE:

Wartos¢ ustawiona w prawym dolnym rogu siatek zostanie zresetowana do wartosci domysinej ustawionej w

Settings/Program Configuration/Program settings po ponownym uruchomieniu oprogramowania.

L4 [0}
Save config Save and apply Exit
B o seiin o : SRNVAGY HOTE:
- Edit program config Check for updates report program version + country.
Frogram Scheduler O] Check for updates Send statistics report program version + country + callsign
- Performances
E-mail settings Thanks for sharing detailed statistics
=I-User Configuration .
A Send statisti
- Station Information 8 Sen e
- My Rgferences Internet connection status Automatic v
Station configuration
- Local weather Distance unit Miles v
Confirmations
- Database Default Log Level Info ~ 9
External Services Map provider GoogleMaps ~

[=- User preferences
Award preferences
- Software Configuration QS0 Attachment archive path

- Cluster Default setting on restart

-~ Cluster Alert I GRID default row count 5000 2 Range 100 - 10.000 I
B Info Providers

- Configuration @ Automatic backup on closure WARN: Disabling backup is NOT RECOMMENDED

~Map Settings
- Eafkup ’ B Ask before exit
~\VOACAP Propagation

-~ Auto Start

Domysliny zakres wynosi 100—10000 i nie mozna go ustawi¢ na wartosci spoza tego zakresu

Uktad kolumn i edycja tytutu
Kolejnos¢ wierszy, szerokosé, nazwy tytutow i zawarte dane mogg by¢ edytowane w LogdOM V2 przez uzytkownika we
wszystkich tabelach, np. klastrze, ostatnich QSO itp.

Dostosowywanie szerokosci kolumn

Woybierz pionowy separator miedzy nagtéwkami tytutow kolumn i przeciggnij w lewo lub prawo, aby poszerzy¢ lub

o I
020) e

4 Freq Name Comment Notes ~

zawezi¢ szerokos$¢ kolumn.

5379 Grahame
7076.162 | Michal valousek

2072210 | Rakrinl Rumn Famarhans

Zmiana kolejnosci kolumn
Aby zmieni¢ potozenie/kolejnos¢ kolumn, kliknij lewym przyciskiem myszy i przytrzymaj srodek tytutu kolumny, a
nastepnie przeciggnij w lewo lub w prawo do nowej pozycji - zgodnie z wymaganiami, aby zmienié¢ potozenie.

Dodawanie i usuwanie kolumn
Kliknij prawym przyciskiem myszy pole tytutu i wybierz 'Edit table layout' [Edytuj uktad tabeli]
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KHz Hz KHz Hz
R 5772 looo| 3] RXFrea  ERgl) 000 | 2 [EESEEE

ituation map (F6) QSO Archive (F7) Cluster (F8)

Callsi mem =" 3cwd  Mode Band  Freqg Name
Edit table layout

0Z1iv SSB 60m 5379 Grahame
Cancel sort

oK1V FT8 40m | 7076.162 Michal Valous
Export to EXCEL

EA4D FT8 40m | 7075.319 Gabriel Duran
Export to CSV

R125! SSB 20m 14204 The "Fifth O«
Export to HTML

G3PQ e AR 55B 80m  |3755 Derek

ort to
2

Zaznacz lub odznacz pola, aby wybra¢ zagdane kolumny

o
=
H

Qso Date [] Address [] callsign url ]
Time On ] Age [] Class [l
Callsign ] alndex ] cnty [l
Rst Sent (] Ant Az Comment [l
Rst Rovd (] Ant El [] Contacted op  [J
Mode (] ant Path ] contest Id [l
Band [] Antenna [] Dxcc [l
Freg (] arrl Sect ] cq Zone [l
Mame (] Band Rx ] Ttu Zone [l
[ ] station Callsign  [] Arrl Check [ Continent L]
< 3

Zmiana tytutow kolumn
Powolne dwukrotne klikniecie lewym przyciskiem myszy lub nacisniecie klawisza F2 na klawiaturze dowolnego tytutu
w oknie ‘Edit Table Layout’ umozliwia edycje nazwy/tytutu kolumny lub przywrécenie uktadu domysinego.

Columns Appearance

5 == ﬁ fe=t]

4 [ qso Date [ Address [ calisign url [l
[] Time On Age [] cClass [l
[ Callsign O [ ¢ty O
[] Rst Sent [ Ant Az Comment O |

4 [ Rst Rovd ] Ant El [ contacted ap [
4] Mode [ Ant Path [ contest 1d O

1 [ Band [] Antenna Dxcc ]

. [ Freq [] Arrl Sect [ cq Zone [
MName [ Band Rx [ 1tu Zone O
[ station Callsign  [] Arrl Check [1 continent O

-« >

T | —

ﬂ Wyczys$é nazwe kolumny, aby przywrdcié jej wartos¢ domysing

Kolor i wielkos¢ tekstu

Wybranie zaktadki ‘Appearance’ [Wyglad] w menu ‘Edit Table Layout’ [Edytuj uktad tabeli] umozliwia wybdr rozmiaru

czcionki i zmiane koloru komérki/tekstu..
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Columns
5 Default cell style

3 Mormal row
Selected row

Alternate cell style

Normal row

'] Selected row

~ Font size 9

Wyswietlanie referencji i powigzan
Mozliwe jest umieszczenie dwdch referencji do dyploméw i dwéch stowarzyszen w siatkach QSO, np. IOTA, SOTA itp.

back fore

back fore

back fore

back fore
T

W zaktadce settings/program configuration/user preferences wybierz referencje, ktéra ma by¢ wyswietlana w polach

‘Reference 1’ i ‘Reference 2’ kliknij zapisz i zastosuj

‘Configuration

L4 [0]

Save config Save and apply Exit

Tytuty dwdch pdl referencyjnych mozna zmienié¢ w oknie dialogowym edycji uktadu tabeli, jak opisano powyzej.

Program Settings

i Edit program config

- Program Scheduler

i Performances

. E-mail settings

User Configuration

- Station Information
My References
Station configuration

i Confirmations

Database

External Services

&
Award preferences

Software Configuration

£ Cluster

i Cluster Alert

- Info Providers

Configuration

i Map Settings

i Backup

~ VOACAP Propagation

i Auto Start

- Chat

Hardware Configuration

i Audio devices and voice keye

- CAT interface

CW Keyer interface
Software integration

User preferences

Preferred bands Preferred modes @ Overwrite user gridsguare in main UI 9
e

& - & -
[0 136kHz O AM
) 600m | (C)] AMTORFEC
@ 160m [ ARDOP

) ATV

() C4FM

) CHIP

[C] External services delayed upload

8 Retrieve operator name from previous Q50's

] $;Pm
C]

Gridsgf

Os

@ Set QS0 Start time when leaving callsign field

Award quick view

You can show up 2 different award references in the QS0
arids, called Referencel and Reference2 and related to 2
awards of your choice. You can then rename fields in QSO

arid
Reference 1 SOTA v
Reference 2 IOTA ~

Note: Those fields due to their specific structure are not
directly searchable. You should search through the
REFERENCE search field.

‘Association quick view

You can show up 2 different associations in the QSO grids, called Associationl and
Association2 and refated to 2 associations of your choice. You can then rename fields in
QS0 grid

Assodation 1 FISTS &

Association 2 TEMTEN ~

The delayed upload option wil wait between 60 and 90 seconds before uploading the QS0 to external systems and writing it to the ADIF file, if
enabled. This will give you enough time to correct an incorrect or unintentionally saved QSO. Saving to the database is always immediate.

W siatce nagrdd nie mozna zmienia¢ szerokosci kolumn, tytutéw itp

Wprowadzanie QSO

Log40OM automatycznie wyszukuje znak wywotawczy dodany do obszaru wejsciowego QSO przy uzyciu wybranych

ustug on-line, baz danych Clublog Call Exc (Clublog Call Exc), bazy QSL Manager, bazy LOTW i dziennika uzytkownikéw
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w celu sprawdzenia, czy juz byta tgcznos¢ ze stacjg i wyswietla wyniki wyszukiwania wraz z listg zrédet danych

znalezionych dla pofaczenia.

% LOGAOM 2v.2.20.0.0 [Profile: Test NG] - O

File Connect Contest View Utilities Settings Help

stats (F1) Info (F2) | Awards (F3)| My (F4) | Extended (F5)
o e | | o
~ . 18/02/2023 16:54:52 NEW ONE NEW BAND | [ NEW MODE | G@P@F @
| CEC—— o o DR [neweiuoT] [T (o move]
Country - Call  20m - call PHONE - Call B " x
LOTW USER 1 cp,rc’ ans

Mode  [I53) NE Note B s
| [EXCHANGES 0Q5L] |
..urtr- QRZ
| ual England i - COM]

RX Band

Niektére zrodta danych na liscie to hipertgcza, na ktére mozna klikngé, aby otworzy¢ okno wczesniej opracowane lub

przeglagdarke wyswietlajgcg szczegoty znaku wywotawczego.

Oto przyktad klikniecia hipertgcza WORKED BEFORE. (okno Worked Before mozna takze otworzy¢ z menu 'View' menu
lub zaktadki Worked Before (F10) w gtéwnym interfejsie uzytkownika)

KED BEFORE

[]
Qso Date Callsign Band Mode  Freq RstSent  RstRovd  Mame Comment Country QTH )
10/01/2020 19:13:10 GIOHWO  40m FT8 7075.633 John Crawford-Baker Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
05/05/2018 07:02:19 GIOHWO  60m SsB 5379 57 57 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
02/04/2018 07:44:48 GIOHWO  60m S5B 5379 59 59 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
26/03/2018 17:33:33 GIOHWO  60m SsB 5379 59+10 59+05 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
24/10/2017 18:55:00 GIOHWO  60m FT8 5357.909 +10 +04 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
[()1/D8/2017 07:03:16 GIOHWO  |60m SSB 5403.5 59 59 John Northern Ireland Islandmaaee. Countrv Anmm) 7
1 Select/deselect | Filtered statistics Record shown: 610 max: | 7000 I
T Al T o~nd no Gl AT AT

Log40OM pobiera catg baze danych wyjgtkow potgczen Clublog i wyszukiwania prefiksow. (Clublog Call Exc) Jednym z
gtéwnych powoddw istnienia Club Log jest zwiekszenie doktadnosci rejestrowania, a ta baza danych uzywana w
potgczeniu z innymi danymi zebranymi przez Log4OM zapewnia najlepszg doktadnos¢ potaczen/prefikséw dostepng w

dowolnym oprogramowaniu do rejestrowania.

Jednokrotne klikniecie ikony strzatki w lewym gérnym rogu okna ‘Worked Before’ ustawi opcje 'Stay on top of other
windows'. Dwukrotne klikniecie ikony strzatki powrdci do normalnego stanu, a okno Worked Before bedzie
zachowywac sie normalnie.

Prawa strona panelu wejsciowego wyswietla pasma/tryby, nad ktérymi pracowates w danym kraju, status
potwierdzenia dla tego kraju/pasma/wyprodukowania oraz status odniesienia do siatki.

Zielony = kraj “Worked Before’ w tym pasmie/trybie
Niebieski = wprowadzony znak wywotawczy (i w konsekwencji ten kraj) z ktérym miates juz tgcznosé w tym

pasmie/trybie

Stats (F1) Info (F2) | Awards (F3) | My (F4) | Extended (F5) |

NEWONE | [ NEWBAND | [ NEW MODE |
D oo
Country - Call ~ 20m - Call PHONE - Call
O

I T

LOoTW LoTW

A+

g G4POP
. Essex - UK *

e CONC  wrc
Soons  wimane

223 160806040 302017151210 6 4 V U
i I I O
ow [ ] Lyt
ROl [ [ [ W wm .
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Pokazuje to gdérna czes¢ powyzszej grafiki:

Kraj potwierdzony przez QSL, EQSL & LOTW (Prostokatne zielone pola)

Kraj potwierdzony przez EQSL w pasmie (20m) (Prostokatne zielone pola)

Kraj NIE jest potwierdzony przez QSL lub LOTW w pasmie (20m) (Prostokatne czerwone pola)

Kraj potwierdzony dla trybu (Phone) poprzez wszystkie 3 metody potwierdzajace (Prostokatne zielone pola)

vk

tacznosc (Call) zostata potwierdzona w pasmie (20m i trybie (Phone) przez EQSL (Maty zielony kwadrat po
prawej)

6. tacznosc (Call) NIE zostata potwierdzona w pasmie (20m) lub trybie (Phone) przez QSL lub LOTW (Czerwony
maty kwadrat po prawej)

W dolnej czesci powyzszej grafiki mamy:

1. Stacja (Call) i co za tym idzie kraj z ktorym byta tgcznosé:(Niebieskie kwadraty)
80, 40, & 20m w trybie Phone i 40m w trybie Data

2. Ztym krajem réwniez byta tacznosc: (Zielone kwadraty) w pasmach 160, 60, 17m & 15m, 6m, 4, 2m & 70cm
w trybie Phone 40m & 30m na CW i 80, 60m, 30, 20, 17m, 15m, 10m & 2m w trybie cyfrowym

Po prawej stronie wyswietlany jest obraz dostepny na stronie z ktérej jest zrodto wyszukiwania (QRZ itp.) Bio.

Macierz (F1) statystyk
W zaktadce statystyki matryca wyswietla status potwierdzen wedtug typu potwierdzenia kraju, pasma i trybu -jak
pokazano ponizej.

Country Worked Status
By Band & Emission Type (Mode)
Grey = Country Not worked on band/mode
Green = Country worked on band/mode

Orange = Country confirmed on band/mode
- 223 160806040302017151210 6 4 V U |

4POP

Burnham on Crouch
Essex - UK

w COXC e
oONp  IummLL

Station (Call Sign) Worked Status
By Band & Emission Type (Mode)
Grey = Call sign/Country Not worked on band/mode
Light Blue = Call sign worked on band/mode o COXC anc
Dark Blue = Call sign has confirmed on band/mode '

' 223 160806040 302017151210 6 4 V U || N, e 1 ’

e
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NEW BAND NEW MODE

G4POP

Burnham on Crouch
Essex - UK

wicwr: CORC. -wrc
200 100 mamwn

e gfns

GRID BAND GRID MODE
60m - Call PHONE - Call

m P W VN O d i '\A‘\Ana.h FR_ww_— 2 (w3 A S

STATION (Call Sign) CONFIRMATION Status
By Country Band & Mode
Grey = Country or Station (Call) has NOT been worked
Green = Station (Call) has confirmed/verified contact
Orange = Worked and a confirmationis requested
Red = Not confirmed

Przedstawione tutaj statystyki pochodzg z ustawien programu w menu POTWIERDZENIE:

Configuration

4 (0]

Save config Saveand apply Exit

[z Program Settings

- Edit program config
“ Program Scheduler Set the default confirmations for each award according to your preferences
(= User Configuration
(- Station Information Type v
i My References Apply default
. Station configuration sent v Rovd b set
- Database Q5L default message |

- External Services
User preferences
- Software Configuration
- CAT interface
- Cluster
Info Providers
- Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
Auto Start

Main UT Statistic view

Ctrl-Click select multiple modes

Skrajna prawa strona obszaru wejsciowego wyswietla obraz, jesli taki istnieje, dostepny w witrynie wyszukiwania.

Wprowadzanie danych dotyczacych czestotliwosci, pasma i trybu

Jesli radio jest podtaczone poprzez sterowanie CAT, dane dotyczgce czestotliwosci, pasma i trybu sg wprowadzane
automatycznie, w przypadku braku podtgczonego radia dane te mozna wprowadzi¢ recznie.

Aby recznie wprowadzié¢ QSO, czestotliwosé, pasmo i tryb mozna zablokowa¢, naciskajac ikone ,Ktédki” po prawej
stronie kazdego pola.

Wprowadzanie daty i czasu

Data i godzina pochodzg z zegara komputera i sg automatycznie dostosowywane do czasu GMT/UTC/Zulu.

Date i godzine mozna ustawic recznie, tak jak przy wprowadzaniu historycznych QSO i mozna je zablokowac za
pomocg ikon , Ktédki” po prawej stronie padl.

Data i godzina rozpoczecia QSO

Datg i godzing rozpoczecia moze by¢ data i godzina zapisania QSO lub jezeli w zaktadce 'Set QSO start time when
leaving the call sign field'[Ustaw czas rozpoczecia QSO przy wyjsciu z pola znaku wywofawczego] zaznaczone jest pole
‘Settings/Program configuration/user preferences’, godzina zostanie ustawiona gdy kursor opuszcza pole znaku

wywotawczego, uzywajac klawisza Tab lub wybierajac inne pole kliknieciem kursora myszy (zobacz zaktadke
Performance w menu konfiguracyjnym)
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Configuration

O]
Save config Saveand apply Exit
P e [User preferences |
Edit program config —
E"]r?"am Scheduler Preferred bands Preferred modes @ Overwrite user gridsquare in main UI o
- Performances a - =
- E-mall settings ¥ - ¥ = Award quick view
User Configuration () 136kHz ) AM You can show up 2 different award references in the QS0
- Station Information () 600m | (C) AMTORFEC | grids, called Referencel and Reference2 and related to 2
My References B 160m ) ARDOP a:ﬁvds of your choice. You can then rename fields in QSO
Station configuration @ s0m O ATV e
Confirmations @ som () caFm Reference 1 SOTA ~
Database ® 40m () CHIP
- External Services B 30m 0 cHps Reference 2 I0TA ~
" 3 20m () cHP128 Note: Those fields due to their specific structure are not
Award preferences 0 fterns selected 0 items selected directly searchable. You should search through the
- Software Canfiguration —— REFERENCE search field.
- Cluster Gridsquare length in statistics
Cluster Alert 06 O4 Assaciation quick view
- Info Providers You can show up 2 different associations in the QSO grids, called Association1 and
Configuration 8 Set QSO Start time when leaving calsign field Association2 and related to 2 associtions of your choice. You can then rename fields in
Map Settings QS0 grid
Sa‘;:gip — ] External services delayed upload Association 1 FISTS ~
@ Retrieve aperator name from previous Q50's
Auto Start Association 2 TENTEN ~
Chat
-Hardware Configuration
i+ Audio devices and voice keye
L CAT interface The delayed upload option will wait between 60 and 90 seconds before uploading the QSO to external systems and writing it to the ADIF file, if
enabled. This wil give you enough time to correct an incorrect or unintentionally saved QS0Q. Saving to the database is always immediate.
CW Keyer interface
- Software integration

Klawisz Pause/Break — Czas rozpoczecia
Mozna to wykorzysta¢ w dowolnym momencie do zablokowania daty i godziny lub odblokowania jej w celu rejestracji

czasu rozpoczecia QSO

Informacja (Info F2)
Ta zaktadka w obszarze wprowadzania danych QSO wyswietla dodatkowe informacje o stacji, ktéra jest

przetwarzana/wyszukiwana

stats (F1) | [ Info (F2) Awards (F3) | My (F4) | Extended (FS) |

FYS

5.14583 E
74290 TALLOIRES-MONTMIN -52.62500 =

678 Route De L'egalite

74290 Talloires-Montrmin
74290

|
MO MORE QSL VIA BURO FROM SEPTEMBEI

UWAGA: QSL Msg (pole ADIF QSLMSG) to wiadomos¢, ze uzytkownik chce by¢ uwzgledniony w potwierdzeniu do
eQSL itp.

Dodanie referencji do nagrod specjalnych
Jesli konieczne jest dodanie odniesienia do nagrody, takiego jak IOTA, SOTA, WWFF itp., wowczas nalezy poda¢ numer
nagrody. Nalezy otworzy¢ zaktadke (F3), wybraé nagrode i dodad referencje do listy.

Standardowe nagrody, takie jak DXCC, WPX, WAC, WAS, Maraton itp. sg obliczane na podstawie istniejgcych juz
standardowych pdl, wiec w przypadku tych nagrdd nie jest wymagana zadna interwencja uzytkownika.

Jezeli w polu komentarzy klastra zostanie rozpoznana referencja do nagrody, zostanie ona automatycznie dodana do

listy referencyjnej.
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File Connect Contest View Utilities Settings Help

Azimuth @ El ul

1300 310° Q“ G = EmE S,

stats (F1) | Info (F2) | Awards (F2) My (F4) | Extended (Fs)|

[ |+ - X « -

o [QRz.COM] = =
Mode Note WAP-081 HBSICE or HESICE-Ziirich y

- 1| Bl 15/02/2022 17:10:18 |+ 3] | A4 WAP_WADA < [ Refoonces |
= e = Search...
-20: B Grou| Swissair Radio Club
| Wstephan Schmid =] arid EZED S 15/02/2022 17:20:38 © P \ WAP-081

Country ==Ll ~ ?éﬁgiamsmn
| . POTA@HB-0005
ol @ + 0 VAP e.’ADA@WAP-DSl
KHz KHz E]

Kp: 2 (Quiet) A:5 SFl: 97 Sunspot: 103

[§] RX Band

Lokalizatory sieci i referencje do nagréd

Niektére odniesienia do nagrdd, takie jak SOTA, zawierajg odniesienie do siatki konkretnego miejsca aktywacji,
zapewnia to menu rozwijane w LogdOM z wyborem odniesienia do siatki, umozliwiajace uzytkownikowi wybranie
referencji do siatki dla miejsca aktywacji lub tego znalezionego w wyszukiwarce online czyli niezmienione domowe

QTH.

stats (F1) | Info (F2) || Awards (F3) My (F4) | Extended (F5)

KG8vV

~ References

‘ wo

Bemard S Edelson =] 05/00/2023 12:07 2 Group |USA

Band  [ellgl Sub Northern Sierra
| [EXCHANGES Os] | 16/NS-:

@] Uniced States OF Americ ~ = SOTA@WS/NS-200

m 3 cq

KHz Hz

Zmiana informacji o stacji uzytkownika

Mozliwa jest takze zmiana informacji o stacji uzytkownika jak antena, uzywane radio, poziomy mocy w zaktadce Moja

Stacja (F4) przed zapisaniem QSO.

File Conmect Contest View Utilities Settings Help

Azimuth @ Elevation
130 310° =)

@=L E=mF

Stats (F1) | Info (F2) | Awards (F2) ||y (F4) _Extended (F5)

HBY9EAJ/P -+

o = -

. L L 15/02/2022 17:1018 2 O T SeveEOn = Radio  Flexradio
Stephanls 8 o [EE S 5 002022 170004 - Ant.beang 130 %

Antenna  140ft Doublet

[QRZ.COM]

Mode Note S <13 Repwr 0000

Country [] SATELLITE MODE
v R .

KHz iz KHz
200 |5 JGESEERY 0 B] RxBand

Zastgpienie domysinej metody potwierdzenia QSO

et) A:5 SFI: 97 Sunspot: 103

s00 |3

Woybierajgc zaktadke Extended (F5) mozliwe jest nadpisanie domysinych ustawien potwierdzania QSL wybranych w

menu 'Konfiguracja programu/Potwierdzenia'..

File Connect Contest View Utilities Settings Help
Azimuth W@ Elevation

i 100 o SN @ =W & &S
stats (F1) | Info (F2) | Awards (F3) | My (F4) |[ Extended (F5)

Override default c

Kp: 2 (Quiet) A:5 SFI: 97 Sunspot: 103

- 18/02/2022 17:24:38 |+
L L ) - Type LOTW ~ [g]
|:| (=l 1001ip S 5/02/2022 17:25:20 S

Band Comment fviro sane san] | [ A S o =
Mode Note Contact Clubs & Assoc's v (] x|
ountry Specil interest group  Bunkers on the air
oL = o SIG info 12345678
ey - - RX Band = E-mail address g4pop@arrl.net

Zapisywanie QSO

Gdy wszystkie informacje sg juz kompletne, QSO mozna zapisa¢ klikajac na zielony przycisk ,,+” na prawym pasku

(ADD) lub uzywajac klawisza klawiatury 'Enter’
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Kompaktowe okno wprowadzania danych

Mozna wybra¢ oddzielny maty wyswietlacz wejsciowy, aby umozliwi¢ uzytkownikom z ograniczong przestrzenig
ekranu umieszczenie interfejsu wejsciowego w innym miejscu na monitorze poprzez wybranie opcji ,,Data entry” z
menu ,,View” lub kliknigcie ikony na pasku narzedzi pokazanej ponizej .

Okno gtéwne zostanie wowczas zminimalizowane (NIE ZAMKNIETE), a odtgczany kompaktowy wyswietlacz do
wprowadzania danych zostanie umieszczony w dowolnym miejscu, w ktérym uzytkownik sobie tego zyczy.

Utilities

File

Connect  Contest  View

Settings i
TR ER IR ER T Azimuth @ Elevation
1 10 X 0= 80 @

Quiet) A: 10 SFl: 196 Sunspot: 176

e<wvaifl/=
A
Stats (FL) _Info (F2) | Awards (F3) [ My (F4)| Extended (rs)[\

NEW ONE MEW BAND NEW MODE

untry - Call 20m CEH

!illg
LI

223 160806040 302017151210 6 4 V U
|
EEE" EEEEEENE

Click to open 'Compact Data Entry' window

%
\

Maldon

Dengie
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VI6GOIOTA
i TF/DKIVK
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Band C MO

] > - B o - oas Y |

KHz

H; KHz Hz
ZENI 7110 074 G 7110 074

Qs

2a
or JNGEED =
ine [Venezial —

Usuwanie QSO(s)

QSO mozna usung¢ z okna ostatnich QSO (F7) wykonujgc nastepujace czynnosci:

1. Kliknij na ikone ktddki 'Unlock’ w prawym dolnym rogu okna (ikona zmieni sie na czerwong po odblokowaniu)

RdpEIniLsd

Kylesku, Sutherland
Kent

Nr. Alslev, Falster Island
58-316 Walbrzych
28330 PORI

Manresa

o C\Users\gdpoparrl.net\Dropbox\Logbooks\CogdOMV2 GAPOP.SCLite



2. Wybierz QSO's ktére ma by¢ usuniete przez Windows Shift/klikniecie lub Ctrl/klikniecie

3. Nacisnij na klawiaturze klawisz 'Del'

4. Kliknij ponownie ikone ktédki, aby ponownie zablokowac¢ i unikng¢ przypadkowego usuniecia (ikona zmieni kolor na

26tty po zablokowaniu)

Czyszczenie danych

Jezeli QSO nie ma zostac¢ zapisane to nalezy klikna¢ przycisk X (CLEAR) lub wcisna¢ klawisz na klawiaturze 'ESC'

Edytor zasobow

Edytor zasobow (Settings/Resources editor) umozliwia edycje tabel/list m.in. Pasma, Tryby, Listy Klubow itp.

S

Kliknij dwukrotnie zgdany zaséb Programu

Edytuj liste

Kliknij przycisk ,,Zapisz” dyskietki w prawym dolnym rogu.
Zresartuj LogdOM

3 Resource editor

=

moe— =3 —

==t

Log40M would require a RESTART to reload it's config files

Program resources User edited resources

" bandlist_user.tet
clusterdefaultscript.ixt rst_user.xmil
contest.csv

ITU_IARU.csv

modelist.csv

MonStandardCallsign it hd

SHOW/ANNOUNCE
SHOW/BUCKMASTER <call>
SHOW/BULLETINS
SHOW/CALENDAR
SHOW/CLUSTER
SHOW/CONFIGURATION
SHOW/DX

SHOW/DX 100

SHOW/DX STATS
SHOW/DX =call>
SET/FILTER CTY
SET/FILTER DX
SET/FILTER MEEDS/CW
SET/FILTER NEEDS/SSB
SET/FILTER NEEDS/RTTY

Current file: C:\Users\gdpoparrl.net\AppData\Roaming\LogdOM2\clustercommands.txt

Skroty Klawiaturowe.

Klawiatury mozna uzywac w nastepujgcy sposob do szybkiego wprowadzania QSO

Klawisz TAB - Przesuwa kursor pomiedzy gtdwnymi polami wejsciowymi QSO.

Klawisz Esc - Czysci dane wprowadzone w polach wejsciowych QSO

Klawisz Enter — Dodaje QSO

Klawisz Uko$nik Wsteczny [Back slash (\)] - Nacisnij i przytrzymaj, aby wtgczyé PTT (KLAWISZ PTT moze zostaé
wybrany przez uzytkownika w menu Konfiguracja CAT)

CTRL + PTT Klawisz — Wysyta dZzwiek o czestotliwosci 440 Hz do domysinej karty dzwiekowej uzywanej do transmisji.
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Drukowanie Logbook’a

Istnieje wiele metod drukowania bazy danych logdw, ale najprostsza jest nastepujaca:
1. Utilities/logbook print

2. W wyswietlonym oknie wybierz lokalizacje i podaj nazwe pliku.

PDF output file C:\Users\g4pop\OneDrive\Desktop\G4POP_Loghook_20240308195250.pdf @

Station callsign filker
Station cal G4POP

© Export all station calls in log
() Export when station calsign contains the cal
() Export exactly this station call

Start from QS0 # |1 =

Q50 found: 0

3. Wybierz 'Rozpocznij od QSO#' wpisz nr 1 dla wydruku petnego logu lub numer konkretnego rekordu QSO jesli
wydruk ma by¢ dodany do istniejgcego juz wydrukowanego logu.

4. Kliknij logo PDF w prawym dolnym rogu. Pojawi sie potwierdzenie, ze plik zostat zapisany.

Leniwy dziennik [Lazy Log]
Aby ufatwié szybkie wprowadzanie QSO ze starych dziennikdw papierowych lub recznie rejestrowanych zdarzen

terenowych, Log4OM zapewnia specjalng metode wprowadzania QSO, w ktdrej podstawowe state dane sg
zachowywane, a jedynie znak wywotawczy mozna szybko wprowadzié.

State dane to elementy, ktére nie zmieniajg sie w wielu wpisach: data, godzina, siatka, tryb, pasmo, czestotliwos¢ itp.
Zmiana danych oznacza wymiane znakdéw wywotawczych itp.

e  Otworz Lazy Log z Utilities/Lazy log menu

e Wprowadz date (D 20200222) czas (h 1933 lub H 193345) wcisnij klawisz enter/return na klawiaturze
e Dodaj informacje o trybie pasma (TX 20m USB) wcisnij klawisz enter/return na klawiaturze

e Wprowadz zgdang czestotliwosé (F 14120.123) wcisnij klawisz enter/return na klawiaturze

e jtd.itd. itd. ...
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TW3HMH]

C M8 External lookup B Send data to external services

Type HELP for commands. F12 clear al. Remember to SAVE

DATE/TIME COMMAND
D {DATE yyyyMMdd}
H {TIME HHmmss}
+[MINUTES] {"AUTO"}
IMINUTES] {*AUTO"}
+S[SECONDS] {"AUTO"}
[SECONDS] {"AUTO"}
RST
SENT [RST SENT]
RCVD [RST RECEIVED]
TX COMMAND
TX [BAND]
TX [MODE]
TX [BAND] [MODE]
FREQ COMMAND
F {TX FREQUENCY}
RX COMMAND
RX [BAND]
FREQ RX COMMAND
FRX {RX FREQUENCY}

[559] | |[R59] | [[USB] [RX 20M] [REF]

[TX 20M]

Engueued Q50's

0 items selected

e  Po wprowadzeniu podstawowych danych mozna dodac¢ znak wywotawczy innych stacji i po nacisnieciu

klawisza Enter/Return QSO zostanie dodane do listy (patrz ponizej)

TaM

{digit HELP for commands}
d 19891109 {date}
h 1933 {time +1d}
% 20m USB {bandHmode}
f14120.123 {freq{band}

StationCall GBCNQ {myCall}

sent 59 {rstSent}
rovd 59 {rstRovd}
IW3HMH {newQS0}
K7PT {newQS0}
GIOHWO {newQS0}
0Z1W {newQs0}

StationCall GBCNQ/P {command not found}

StationGrid IM87io {myarid}

Digit HELP

for commands. F12 clear all. Remermber to SAVE

[R59]

Enqueued Q50's

o -

Callsign:
Callsign:
Callsign:
Callsign:

: IW2HMH Date: 09/11/1989 19:22:00 Band: 20m Mode: USE
: KZ7PT Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB

: GIOHWO Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB
: OZ1W Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB

e Data, zakres czasowy, tryb, czestotliwosc i wszystkie dane mogg by¢ zmieniane odpowiednio dla kazdego

QSO, jesli jest to wymagane.

e  Aby zapisac liste QSO do logbook’a kliknij na ikone zapisu w prawym gérnym rogu okna (dyskietka) lub kliknij

Ctrl+S

e Aby wyczysci¢ wpis, kliknij Ctrl + R

Kiedy QSO sg dodane do dziennika, zakoriczone sg normalne procedury aktualizacji wyszukiwania online i sprawdzania

referencji dyplomdw, zapewniajac w ten sposdb kompletny zapis danych.

C' M A External lookup Send data to external services

VAN

| Digit HELP for commands. F12 clear all. Remember to SAVE

{digit HELP 1 ands}

IW3HMH
{newQS0OHg

599 R

od2

[ Fnouened 0S0's ]

Jesli pole wyboru ,External lookup” (nr 1) jest zaznaczone, znak wywotawczy bedzie sprawdzany z zasobami on-line

wybranymi w konfiguracji programu i pola zostang wypetnione tymi danymi w miare zapisywania QSO do dziennika

poktadowego.

Jezeli checkbox ,SEND DATA TO EXTERNAL SOURCES” (nr 2) jest zaznaczony, to QSO zostanie automatycznie przestane
do logéw zewnetrznych wybranych w konfiguracji programu. np. QRZ, LOTW, EQSL, plik wyjatkéw Clublog itp.
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LazyLog Komendy wejsciowe

Rodzina Komenda
TX COMMAND TX [BAND]
TX [MODE]
TX [BAND] [MODE]
FREQ
COMMAND F {TX FREQUENCY}
RX COMMAND RX [BAND]
FREQ RX
COMMAND FRX {RX FREQUENCY}
MY CALL STATIONCALL [MY CALLSIGN]
MYREF MYREF CLEAR
MYREF [AWARD]
[REFERENCE]
STATIONGRID [MY
MY GRID GRIDSQUARE]
CONTACT
DETAILS NAME {CONTACT NAME}
COUNTY {COUNTY}
STATE {STATE}
COMMENT {TEXT}
REF REF CLEAR
REF [AWARD] [REFERENCE]
RST SENT [RST SENT]
RCVD [RST RECEIVED]
CONTEST CONTEST {CONTEST CODE}
DATE/TIME
COMMANDS D {DATE}
H {TIME}

+[MINUTES] {“AUTO”}

-[MINUTES] {“AUTO"}

+S[SECONDS] {“AUTO"}

Informacja
Ustaw aktualne pasmo TX. Spowoduje to rowniez
wyréwnanie pasma RX do tej samej wartosci

Ustaw biezacy TRYB

Ustaw aktualne PASMO i TRYB

w kHz.

Jesli brakuje, usuwa czestotliwos¢ TX. Jesli jest
ustawione, spowoduje to rowniez aktualizacje
PASMA TX, czestotliwosci RX i pasma RX do tej
samej wartosci.

Ustaw aktualne pasmo RX

w kHz.

Jesli brakuje, usuwa czestotliwos¢ RX. Jesli jest
ustawione, spowoduje to réwniez odpowiednig
aktualizacje pasma RX.

Ustaw znak wywotawczy stacji

Czysci odniesienia do stacji

Ustaw referencje do nagréd mojej stacji.
Dopuszczalne jest wiele kolejnych odniesien.

Ustawianie kwadratu siatki stacji

Nazwa operatora/stacji, z ktérg nawigzano
kontakt. Jesli puste pole czysci nazwe biezacej
facznosci

Powiat stacji. Jesli pole puste czysci powiat dla
biezacej tacznosci

Stan stacji. To pole jest sprawdzane pod katem
prawidtowych standw przy zapisywaniu, zgodnie
ze zidentyfikowanym/dostarczonym DXCC. Jesli to
pole jest puste, czysci stan biezgcej tgcznosci

Komentarz QSO

Czysci odwotania kontaktowe

Ustaw referencje do nagrody kontaktowe;.

Dozwolonych jest wiele kolejnych odwotan.
Odnosniki do kontaktéw sg CZYSZCZONE po
pomyslnym zapisaniu QSO

Ustawianie domysinej wartosci RST SENT

Ustawianie domysinej wartosci RST RECEIVED

Ustaw IDENTYFIKATOR KONKURSU. Jesli pole jest
puste, wytgcz tryb konkursu

Ustawianie daty QSO (yyyyMMdd format)

Ustawianie czasu QSO (HHmm or HHmmss). Jesli
czas < rzeczywisty czas logowania dodaje +1 dzien
Dodaj [MINUTY] do biezgcej daty/godziny.
Parametr AUTO ustawia automatyczne
zwiekszanie na kazdym QSO, jesli w wierszu
KOMENDA QSO nie jest ustawiony inny timing
Usun [MINUTY] z biezacej daty/godziny. Parametr
AUTO ustawia automatyczne zwiekszanie na
kazdym QSO, jesli w wierszu KOMENDA QSO nie
jest ustawiony inny timing

Dodaj [SEKUNDY] do biezgcej daty/godziny.
Parametr AUTO ustawia automatyczne
zwiekszanie na kazdym QSO, jesli w wierszu
KOMENDA QSO nie jest ustawiony inny timing

Zastosowanie

tx 20m

tx USB

tx 20m USB

f14120.10

rx 20m

frx 7110

stationCall IW3HMH

myref clear

myref IOTA EU-131

stationGrid JN65e0

name John Doe

county MARICOPA

state AZ

Comment that’s a great guy

ref clear

ref IOTA EU-131

SENT 599
RCVD 599

contest ARRL-10

d 20200110

h 1933
H193321

+5
5
+2 AUTO

-5
-6 AUTO

+S10
S10
S21 AUTO
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Usun [SEKUNDY] z biezacej daty/godziny. Parametr
" » AUTO ustawia automatyczne zwigkszanie na -S10
Lot kazdym QSO, jesli w wierszu KOMENDA QSO nie -S30 AUTO
jest ustawiony inny timing
{DATE/TIME COMMAND} GAPOP RCVD 599
[CALLSIGN] . . .
#{GRIDSQUARE} Przy powrocie karetki system zapisze QSO do
Qso {SENT [RST SENT]} tymczasowej listy QSO +5s IW3HLI #JN65ER
COMMANDS Polecenie SENT mozna zastgpic¢ poleceniem > SENT599 RCVD555
{RCVD [RST RECEIVED]} X ; -~ )
Polecenie RCVD mozna zastgpi¢ poleceniem <
{CS [CONTEST SENT]} GAPOP <599
{CR [CONTEST RECEIVED]}

[MANDATORY PARAMETER] {OPTIONAL PARAMETER}

Zapisz wpisy — Ctrl + S

Usun wpisy — Ctrl + R

Kontrola sieci

Zaawansowany system kontroli sieci jest dostepny w menu , Utilities”, ktére zapewnia prosty sposdb uczestnictwa w
grupach i zarzgdzaniem QSO (Nets)

NET Control

New NET ‘Opcn NET CloseNET  JJ] Delete NET
i © m

Royal Signals MNet ~

2. Drag net members (or double click on call sign) from the NET USERS box and drop into the ON AIR box
when they join the net - This action records their start (Joining) time and RST reports.

3. When a net member leaves the net drag his call from the ON AIR box back into the NET USERS box - This
action records the time that they leave the net and saves the QSO to the loghook.

19/04/2020 %:46:27  Englend 50 50
53 51

55
GavoT GEORGE arby 19/04/2020 %:47:22  Englend

1. Select a call in the NET USERS box and record the RST sent/rcvd reports and trype any comments

[ACTIVE USERS, | TIME MANAGER | Callign
GBHQJ
Callsign Name QTH Date/Time on Country RST Sent RST Rowd
GIOHWO
G3AYZ 1M Di

LAOHK

ON ATR NET USERS

Name Country QTH
BARRY, CR... England Delabole
JOHN CRA...  Northern Ir... Islandmages
GERALD MA... Norway AKSDAL
Grahame Cli... Denmark Nr. Alslev, F|
>

Use drag and drop or double click between lists to add and remove (save) Q50
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Okno Kontrola Sieci /Net Control/ symuluje co$ w rodzaju jak organizacja ruchu powietrznego samolotéw przez
kontrolera ruchu lotniczego - w fatwy sposdb za pomoca funkcji ,,przeciagnij i upus¢” zapewniajacy dotgczenie lub
opuszczenie sieci.

Czas kiedy cztonek przytgcza sie do sieci, zarejestrowany jest jako czas rozpoczecia QSO dla tego cztonka sieci . Ten
czas zaczyna sie wtedy kiedy zadzwoni znak nieaktywny, cztonek jest przeciggniety z panelu ‘NET USERS’ do panelu ‘On
Air’.

Podobnie, kiedy cztonek opuszcza sieé, jego znak (callsign) zostaje przeciggniety z panelu ‘On Air’ do panelu ‘NET
USERS’. To dziatanie zapisze czas zakoriczenia QSO z tym cztonkiem. Sprawdzenie czy wyszukanie tgcznosci na QRZ lub
HamQTH mozna teraz przeprowadzaé, bo wszystkie tgcznosci zostajg dodane do logu oraz wszystkie szczegdty zostaja
zaktualizowane.

Dodawanie sieci
Sieci mogg by¢ dodane lub usuniete za pomocg przyciskow jak to pokazano na obrazku ponizej.

Aby obejrzec jakis istniejgcy sie¢, wybierz jedng z nazw z rozwijanego menu w ‘Open net’ w gornej czesci ekranu .

W celu utworzenia nowej sieci nalezy:
1. Klikngé przycisk ‘New Net’ i wprowadzi¢ nazwe w oknie dialogowym ‘Net Name” (nazwa sieci)

NET Name (ENTER confirm - ESC cancel)

[ |~ %

2. Klikng¢ zielong ikone check mark lin nacisngé enter (aby przerwac akcje nacisnij Esc lub czerwony krzyzyk X)

Otwieranie sieci

NET Control
w New NET r!' Open NET

Open NET  Royal Signals Net v

2. Click the 'Open net' button

¢/l

Calkign Nal I QTH Date/Time on Country RST Sent RST Revd

1. Select the required net <

Dodawanie lub edycja cztonka sieci

1. Aby dodac cztonka, kliknij zielony plus (+)
2. Aby usungc cztonka, kliknij czerwony minus (-)
3. Aby edytowac szczegdty cztonka, kliknij ikone pidra do pisania (w czarnym okregu)
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ON AIR NET USERS

Country QTH

Date/Time on Country RST Sent RST Rovd

—

Delete a net member

Add a new net member

Edit details of an existing net
member

Na ekranie ‘Call sign Management’ (zarzadzanie znakami wywotawczymi), wprowadz wymagane dane lub szczegéty i
kliknij na zielonym check mark’u w gérnej czesci okna oznaczonej ‘Add and save in NET config’

Detale mog a by¢ rowniez dodane do znakdéw wywotawczych nieaktywnych ‘Inactive members’ (wymienionych po
prawej). Aby to zrobi¢, zazancz call sign a pdzniej kliknij na ikone edycji (piéro w okregu po prawej stronie od zielonego
plusa i czerwonego minusa). Wprowadz nowe dane i kliknij zielony check mark u géry okna oznaczony jako ‘Add and
save in NET config’

i Search & Add and save in NET config

Calsign [IW3HMH |

Name |Danie|e Pistollato | {z

QTH |Quarte d'Altino (VENICE) |

Italy ~
m [ v| ca [15 v| EEI NN

Contact groups/associations |FISTS w | (12345 <= x

Special Interest group Lagoon Awards |

Country

For working all islands in the Venice Lagoon on 23cmr]

Special Interest group info

Klikniecie ikony ‘SEARCH’ spowoduje wyszukanie tego call sign za pomocg zrédet online wybranych w konfiguracji
programu — rézne pola wtedy zostang automatycznie i odpowiednio wypetnione.

Klikniecie na zielong ikone check-mark’u (Add & save in NET config) zapisze zaktualizowane lub nowe dane kontaktu
do ‘Net control database’ dla przysztego uzycia.

Signal Reports / Raporty sygnatéw
Kiedy nowy cztonek dotgcza do sieci, zaznacz jego wywotanie w prawym oknie ‘Net Users’, zmien RST na dole, a nastepnie
kliknij dwukrotnie jego wywotanie lub przeciggnij i upus¢ do lewego okna ‘On Air'.

Net Time manager / Menadzer czasu w sieci

Niektore kluby muszg monitorowac czas, jaki cztonkowie sieci spedzajg na méwieniu w kazdej rundzie! W tym celu
Log40OM udostepnia ‘Time Manager/Menedzera Czasu’. Kliknij na zaktadke Time Manager w polu ‘ON AIR’.
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NET Control
@Nmmrr l'_“opmurr B3 Close NET m Delete NET

Royal Signals Net ~

ACTIVE USERS | TIME MANAGER | Callsign Name Country QTH
GIATZ 00:01:46 19/04/2020 10:27:37 Current user I:l Gavot GEORGE England Derby
GSHQT 00:00:00 GIOHWO JOHN CRA...  Northern Ir... Islindmage
LAOHK 00:00:00 START sTOP 0Z1W GRAHAME C... Denmark Mr. Alslev, F

Talking since Total elapsed < 3

Y e o O

Podwadjne klikniecie na znak wywotawczy przenosi go do pola ‘Biezgcy uzytkownik’ i uruchamia timer. Gdy osoba

zakonczy swoja runde, kliknij przycisk ‘Stop’, aby zatrzymac zegar i zapisac czas obok znaku wywotawczego
uzytkownika w lewym polu.

Zamkniecie sieci / Closing a net

Kliknij przycisk ‘Close Net / Zamknij sie¢’. Jesli w polu ‘ON AIR’ pozostang znaki wywotawcze niektorych cztonkdw sieci,
uzytkownik zostanie poproszony o zapisanie swojego QSO lub zignorowanie i zamkniecie.

Typy Map /Map types

Gtéwna mapa interfejsu uzytkownika / Main Ul Map

Mamy 2 mapy w gtdwnym interfejsie uzytkownika:

Po lewej stronie znajduje sie mapa z szarg linig czasu rzeczywistego, ktéra rowniez wyswietla linie azymutu krotkiej i
dtugiej trasy. Styl mapy mozna zmieni¢ w menu Settings/Program configuration/Map.

Po prawej stronie znajduje sie ekran mapy Google z lokalizacjg innej stacji wprowadzonej w polu wejsciowym znaku
wywotawczego /CALLSIGN/, oparty na lokalizatorze znalezionym w wyszukiwarce znakéw wywotawczych lub, jesli nie
znaleziono lokalizatora, na przyblizonym srodku kraju.
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Main (F6) Recent QSO's (F7) | Cluster (F8) | Propagation (F9) | Worked before (F10) |

7 [
) W
1y
!
kna ey
; C
Larne
\ )
Glenwherry ;E Glynn
2 Yim
Ballynure B:Hys\ru’ddey
Ballyclare Straid ! Whitehead
Doagh
Carrickfergus
plepatrick
Y | o200 Google-qen stz 92020 TSR SR SALELy ©2020 TemaMeties =
=
- 1074dt sp [311.96 |Lp [131.96 |[349 Mi
Sunrise: 07:28:06 UTC Sunset: 16:44:36 UTC ‘ ‘ ‘ L H | © m
QSO Count 9780 | €@ Cluster | @ Cluster Server | @ Super Cluster | @) CAT | & FLDigi | @ Chat | Q¢ @ _C:\Users\g4pop\Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 TEST.SQLite| .:

Na lewej dolnej krawedzi Mapy Google wyswietlany jest lokalizator, krétka i dtuga Sciezka oraz dystans.

Mape po prawej stronie mozna powieksza¢ za pomocg kétka myszy, a przytrzymujac prawy przycisk myszy mozna
przesuwad/przeciggaé mape.

Mape Google mozna powiekszy¢ do poziomu podgladu ulic.

1041 | sp[8a30 |ip [264.30 [32Mi | @

Wybér mapy lokalnej

Uzytkownik moze wybra¢ albo Mapy Google, albo Bing albo Mape Ulic z menu Settings/Program
configuration/program settings, jak to jest pokazane ponizej.

UWAGA: Klikajac ‘Save and apply’ (zapisz i zastosuj) koniecznym jest ponowne uruchomienie programu Log40M,
aby zmiany zostaty wprowadzone a efekt na pewno widoczny.
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M ¥ Y]
Save config Save and apply Exit

gLErodra Setinge prog g PRIVACY NOTE:
-~ Edit program config Check for updates report program version + country.
~Program Scheduler [ Check for updates Send statistics report program version + country + callsign
- Performances -
- E-rmail settings Thanks for sharing detailed statistics
[=- User Configuration -
- Station Information e s
My References Internet connection status Automatic v
Station configuration
Local weather Distance unit Miles ~
Sgnﬁ}"gr;‘;?mns Default Log Level Info e
-~ External Services Map provider GoogleMaps v
= User preferences
- fward preferences = 9
= S_oﬂ:':\-are Configuration QS0 Attachment archive path
= Cluster
. L Cluster Alert GRID default row count 5000 > Range 100 - 10.000
B Info Providers
~ Configuration @ Automatic backup on closure
E:Ekl?sttlngs B Ask before exit
- WVOACAP Propagation
- Auto Start
- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface
M CaBliurmen indknnedine

Zegar Swiatowy i Mapa / World Clock and Map

Ten ruchomy/ptywajacy zegar $wiatowy/mapa zapewnia natychmiastowg informacje o pogodzie lokalnej, propagaciji,
czasie i szarej linii. Aby uzyskac dostep do tego okienka idZ do View/World Clock.

APOP

AP18dw

9] A: 4 SFI: 170 Sunspots: 45

Mapa QSO
Wiekszo$¢ siatek ma ikone mapy QSO na dolnym pasku narzedzi. Klikniecie tej ikony wyswietli mape lokalizatoréow
siatek QSO, a jesli zastosowano filtry, wyswietlacz odzwierciedli odfiltrowane wyniki.
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CALLSIGN
Operator name -
80m ~|8
LSB ME
3760 000 |5

Contest  View  Utilities

Main (F&) "_Ba:ent Q50's (F7); CIuster(FB)l Propagation (F‘J)l Worked before (F10)|

[_new onE | wEw BAND | [ NEW MODE |
[ nEw GRID | [ GRID BAND | [ GRID MODE

Qso Start Date

27/06/2020 18:17:50

27/06/2020 18:16:01

14302

27/06/2020 18:13:45

14302

14302

14302

14302

14247

27/06/2020 18:11:46 EAZDT
27/06/2020 18:10:19 IU1KGS
27/06/2020 18:09:09 GOFEX
27/06/2020 18:03:00 RWIF
27/06/2020 17:52:51 DLOMDI

7158

AmincinAnn 17.enan e aamn

(@ Refresh £ Select/deselect [} Filers (§) QS0 Map (5] Detach

QS0 Count 7438 | @) Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | @) CAT | @ FLDigi | C

of 7438

North
Pacific
Ocean

South
Pacific
Ocean

Southern
Ocean

3,780

3,770

3,760

3,750

3,740

<
Scale5x ~ WKD EAND MODE

\Users\gdpoparrl.net\Dropbox\Logbooks\LogdOM V2 Test log.50Lite | .:

 Thailand

Tanzania

-
Madagascst
sotswans J

South Afsisa

Sauthern

ANTARCTICA

TRG 3

- (2]




Award [DXCC -] pxcc | &t import data

Award view Award fiters Statistics Maintenance Massive editor

Predefined config Reference Reference Reference Country 160m
LD t VE-Canada  |NA Canada
Ty 5 OHO - And Is. | EU And Isand
Show only vald references 5 - Ame NA prons
ub group detais z 2ZA - Abania EU Abani
ward view EK-Amena | AS Armena
W Detaled (mode) statistics UAD, UAD - As... |AS ~Asiatic Russa
B strict mode 41- Azerbajan | AS Azerbajan
EAG - Balearic s. |EU Balearic Is.
EU-Bebrus  |EU Belarus
EAB - Canary 5. | AF canary &s.
EAD - Ceuta &.. |AF Ceuta & Mella
Svo-crete  |EU Crete
SV5 - Dodecz... |EU Dodecanese
ES-Estonia  |EU Estonia
UA - European... |EU European Russia
C6A - Bahamas | NA Bahamas
€O - Cuba NA cuba
4L-Georgla | AS Georga
FG - Guadeloupe |NA Guadeloupe
YN - Nicaragua | NA Nicaragua
HP - Panama  |NA Panams
9 - Trinidad .. |SA Trinidad & To...
P4 - Aruba A Aruba
77 -Domnica | NA Dorminica
100 LU - Argentina | SA Argentina
e 105 KG4 - Guantan... |NA Guantanamo Bay
106 GU - Guemsey |EU Guernsey
108 PY - Brazi SA Brazi
TEl 110 KHE - Hawai | OC Hawaii
12 _rhia ca Crils N

GRANTED

Krecenie kétkiem myszy przyblizy lub oddali mape a klikniecie na prawy klawisz myszy i przytrzymanie spowoduje

przesuwanie mapy podczas ruchu mysza.

UCAward = (m} X
i LY i L
|
18 L
\
3 B A
p: i
i A ol
J% Russia t
‘ =
. o 24 A %
= 3 /
8 s i So
I — a g SN
| <
; : =a
| North o United Statey North =y
| Pacific
| Ocean B w: = Atlantic
I . £ = Ocean
| =]
} Mexico i Soudi AL =
| Ml _Ni =
| - %m’ma Sudan %
I Nigeria Ethiopla .
| . S |
= DRC. e 3
- Tonzinia Indonesia “eapuatien |
Angola 5 =5
{ B L
| a Namibia Medeieech Indian |
| South ¥ 8 South Dotswsne Ocean ASbakia
| A o
| Pacific e Atlantic - L
: Ocean =] o= Ocean South Afsita % = |
| Argentina & New @
| 8 Zeslend, "~ |
i
// a [
/
/
| =]
i L
|
| o
|
| Southern -
I Ocean
i - L
|
| Southern
| Ocean W I
| A A
| :
| -
1 |
|
|
| ANTARCTICA o) r
182020 Google - Map data 2020 Tele Atias, Imagery 82020 TegraMetrics Wi
Keep right mouse button to drag ma quare details. Use mouse scroll to zoom
T T ToRR R SR RFERAR
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Calsign Band Mode Country Freq Gridsquare Name

MOXTA 60m uss Engind 5395 J00tbo Selim Mpxta

M1X 80m ssB Englnd 3720 Jooidg steve Knell

G4UPE 60m uss Engknd 5305 J001if Richard Alias Dick Bruce
G4DBW 40m FT8 Engand 7075.838 J001ni Rw Hammond

G4UPE 60m uss England 5320 J001if Richard Alias Dick Bruce
G4UPE 60m usB England 5320 J001if Richard Alias Dick Bruce
GBIRNLI 09/01/2020 11: 80m LsB Engind ars J001@ Matt

G4ELP 22/11/2019 08: 60m uss Englnd 5398.5 Jooimi David J Stockley
G4UPE 22/11/2019 08: 60m uss Engknd 5398.5 J001if Richard Alas Dick Bruce
G4UPE 18/11/2019 08:27:04 60m UsB Engand 53715 J001if Richard Alias Dick Bruce
G4UPE 16/11/2019 08:39:18 60m USB England 5371.5 J001if Richard Alias Dick Bruce
G4ELP 12/11/2019 08:39:14 60m UsB England 5403.5 J001mi David J Stockley
G4UPE 12/11/2019 08:34:37 60m uss Engind 5403.5 J001if Richard Alas Dick Bruce
G4UPE 01/11/2019 10:13:17 60m UsB England 5308.5 J001if Richard Alias Dick Bruce
G4ELP 01/11/2019 10:12:44 60m uss England 5398.5 J001mi David ] Stockley
G4UPE 20/07/2019 07:26:09 60m 558 Engiand 5395 J001if Richard Alias Dick Bruce
G4UPE 02/11/2018 07:43:56 60m 558 Engknd 5370 J001if Dick

<

EBSekdldseled i Fittered statistics @QSOM.;F Selected 1 of 167 max

Powiekszenie i podwdjne klikniecie 6-cio cyfrowego kwadratu siatki wyswietli wszystkie QSO zwigzane z tym 6-cio

cyfrowym kwadratem siatki.
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Google Earth i pliki *.kml

Pliki *.km| Google Earth mogg byc¢ stworzone i wyswietlone w Google Earth z réznych siatek zaréwno filtrowanych jak

i niefiltrowanych, pod warunkiem, ze QSO zawierajg kwadrat siatki i jest on dostepny po kliknieciu ikony GE ® na

dole kazdej siatki.

’a’ Q50 Manager

@u.-hui.fo @mmaﬂr @mmmm

E Search QSO:! Single field update | Date/ Time updatel My updatel Qs0 Checksl Direct SQL

CALLSIGN |

QS0 date range |
From |]14/12/2020 [Elh

To [114/12/2020 [Ehd

Qso End Date Band Freg Mode Rst Sent
7074.52 : -10
7074.46 -16

Calisign Qso Date
WA30GQ 17/12/2018 01:22:15
KS40T 16/12/2018 &
NI1UK 16/12/2018 01:15:15 : -14
14/04/2018 08: 14/04/2018 08:02 =1 . : -08
3/09/2014
20/04/2014
16/01/2014
09/01/2014
10/03/2011
06/03/2010 07:11: 7128
28/07/2009 :19 7130
08/04/2009 9 7146

16/01/2014 08:10:27
09/01/2014 08:
7005.656

WA4MBI

Rst Rovd  Gridsguare

FM09
EM83
FMO35
EL97
FM19hc
FM19bb
EM72nr
ENSler
FM19pf
EN91se
FM09dv
EL98hh

>

<
@ Refresh = Select/deselect i Filters il Stats @ Q50 Map @-

Selected 24 of 24 max: - B

Okno QSO manager’a z filtrem DXCC 291 (USA) i pasmem = 40M gotowe do wygenerowania GE Map przez klikniecie

KML Connection map
KML Grid map

ats @ 050 Map
ikony @ . Wybierz typ mapy

Zapisz plik w wygodnym formacie lokalizacji , a GE otworzy sie i wysSwietli wyniki.

< Google Earth Pro
File Edit View Tools Add Help

¥ Search

Get Directions History
¥ Places
v LS My Places
» [ /G Sightseeing Tour

v ¥/ & Temporary Places

S (ogi0M 2012141...

Baj [s[+v]
¥ Lavers
v B2 Primary Database E

B3 Announcements
v /¥ Borders and Labels
> P Borders
> ¥l e Labels

Y/ @ Places
v 1= Photos
B Google Maps Photos
== Roads
» 86 30 Buildings
» %% Weather
v g% Gallery
P Everytrail

J5 Gigapan Photos
i Google Earth Comm...

L] d Rumsev Hist M

£
$St'Albans
’ b Chelmsfordi@+
% i ¥
¥ " (o]
o

JOO1BN

J. .
SWatfdrd

Barnet  aff
MOHEM|29/09/2012

14:18:07|40mISSB Brentwood

Basildon ©

Bromley;

T
: "‘ (Croydon
E'S

‘Leatherhead

5.74" E elev

Klikniecie kwadratu wyswietla QSO dla tego kwadratu

Google Earth

24m It km
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Kolory mapy KML Google EarthEarth

W Settings/Program configuration/Map settings jest mozliwo$¢ konfiguracji wyswietlanych koloréw i wyboru widoku

2D lub 3D.

Configuration

& [0}
Save config Saveand apply Exit

= PIUQEIT\ Settings

+ Edit program config
i Program Scheduler
+ Performances
= User Configuration
- Station Information
~ My References
- Station configuration
Confirmations
Database
- External Services
- User preferences
= Software Configuration
Cluster
+ Info Providers
& Map Settings|
Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat

- Hardware Configuration

L. Audio devices and voice keye

 CAT interface

- Software integration
Connections

-+ Antenna rotator

- ADIF Functions

£ Applications

i FLDigi

LareaT . s TR

Map Settings

O world map

O World map (atternate)
® World map (atternate 2)
O user defined world map

Current file

KML worked KML confirmed KML not confirmed

Text color . Text color . Text color D
Grid color . Grid color . Grid color .

Grid border color D Grid border color . Grid border color .

You can set gridsquare precision on User Configuration > User Preferences
Type of shown confirmation is driven by User Configuration > Confirmations

[] Show 2D gridsquares

KML

Connections

Connection color .

¥ Search

Get Directions History
¥ Places
v LIS MyPlaces

v /& Temporary Places

[ R [0g40M_KML 20201214
i} [#[v ]
¥ Lavers
-

= Google Earth Pro

File Edit View Tools Add Help

» ED Sightseeing Tour

8/ Primary Database
B Announcements
» ¥/ Borders and Labels
Y/ @ Places
4 = Photos
= Roads
8 £ 30 Buildings
£ Weather
P Gallery
3 More

¥ Terrain

v.v.vw

D
Basildon ©

London

CanveyIsland

Foulness:Island

w4
Southend;on-Sea

O

JOO1IF

G4UPE|27/08/2018
11:27:44]40m|SSB

Google Ea

eye alt 104.78 km
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Jak dziata wyszukiwanie

Znaki wywotawcze mogg by¢ wprowadzane w ,,okienku wprowadzania” za pomocg 3 réznych metod.

1. Wprowadzanie reczne
2. Pojedyncze klikniecie rekordu w klastrze lub spotu w Bandplan’ie
3. Odebrane danych poprzez UDP z zewnetrznego programu, takiego jak WSJT, JTDX, Gridtracker itp.

Contest View Utilities  Settings  Help
Azimuth @ Elevation
—

123° 20 g

| nEwone | [ nEwBAND | [ NEW MODE |
[ mew erip | [ 6RID BAND | [ GRID MODE |

. Country - Call ~ 40m - Call PHONE - Call
oTW E
248 160806040302017151210 6 4 V U
m ] - N | [
e ow LI [

KHz D‘
016 T

TATCETTyT —
@ e | —
Band PH - : GI4SZW
s en) i
am [ R P Trevisy Noventa 260FID/P D:
S Quinto di diPlave ]
Treviso — San Dona
Roncade KAedio, di Piave ’
[ ss13]
Erm ————— ONSSEL/P ff
il v Em =
rze ED " galting
Mogliano —
oglan MMOEFL/P
55 En J _
{157
Lido |
W22 Google - Map otz 20023 Tele Atizs, Imagery ©2022 TanzMetios =
g2
IN6Se0 SP 123.72 Lp 303.72 (671 Mi [2] —
Scale 3x ~ WKD BAND MODE
QS0 Count 6540 Cluster server FLDigi |[EEy Q¢ @ _C:\Users\gdpop\Dropbox’LogbooksiLogdOM V2 TESTSQLite |

Znak /Call sign/ jest wyszukiwany z pomocg w/w metod i wedtug priorytetu ustalonego przez uzytkownika w menu
konfiguracji programu jak w przyktadzie ponizej:



- g i
Save config Saveand apply Exit

= Program Settings

- Edit program config
- Program Scheduler 8 Use Clublog database
Performances 8 Use CTY database
E-mail settings
- User Configuration CQ and ITU source priority
- Station Information REALTIME LOGGING HISTORIC QSO (before today)
My Referen;es Priority 1 (max) EXTERNAL SOURCE
Station configuration
- Local weather Priority 2 [cluBLoG] [EXTERNAL SOURCE |
- Confirmations Priority 3
- Database
- External Services CQ and ITU zones wil be calculated using the folowing priority list (from left to right)
User preferences e
- Award preferences
- Software CunfEl)guratlun Clublog Callsign exception [IZ¥eNEan [+ V]
- Cluster
i Cluster Alert
i Info Providers 8 show profile image in main User Interface
. Map Settings Enble download mey resuft n delays durng busy contest days |
* Backup
* VOACAP Propagation
b Auto Start
b Chat

- Hardware Configuration
i+ Audio devices and voice keye
- CAT interface
. CW Keyer interface

Cnfrinmen

W ‘Program configuration’, jak pokazano ponizej, ,zewnetrzne zrédto” zostato wybrane.

M et ]
Save config Saveand apply Exit

= Program Settings

Edit program confi
prog g Web external source

Program Scheduler Primary Failsafe

Performances source source © primary source
- E-mail settings
= User Configuration () Disabled () Disabled © Qrz.com

&) Station Information ) HAMQTH
O grzCQ

My References QRZ.COM o G4POP e

i Station configuration
*- Local weather HAMQTH O G4POP s

o
Confirmations
- Database QRZCQ (@] O G4POP sk
O

-~ External Services

Bl User preferences HAMCALL (online) (O
“ Award preferences

5 Software Configuration HAMCALL (Installed) ) O HAMCALL DVD Path ¢\ v

&) Cluster

- Cluster Alert Failsafe source wil be poled i primary source doesn't return info.

Set MOME during contests or when experiencing slow search response times

- Configuration

Map Settings

Backup

i~ VOACAP Propagation

i Auto Start

Chat

= Hardware Configuration

i Audio devices and voice keye

i~ CAT interface

- CW Keyer interface

Cafrumen inbnnrbinn

User Password

Log4OM sprawdza w kolejnosci:

1. Najpierw zewnetrzne zrodto jakim jest QRZ.com i jesli okazatoby sie, ze nie znalaztby zadnych

informacji to zacznie szuka¢ w HamQTH
2. Nastepnie sprawdzi baze danych, ktéra zawiera daty oraz czas kiedy Call Sign jest lub byt aktywny.

UWAGA: Jesli wyszukiwanie jest dla wyspy Bouvet’a i LOG zidentyfikuje, ze stacja nadawata tylko
przez 4 dni w lutym 2023 i odnosnik siatki byt WXYZ to ta informacja zastepuje wszystkie inne, w
przeciwnym wypadku wyszukiwania z innych Zzrédet oraz QSO moze by¢ zalogowane tylko jesli data
tego QSO miesci sie w tych 4 dniach aktywnosci.

3. | na koniec sprawdzi plik CTY, ktory zawiera bardzo podstawowe informacje jesli w obydwu

powyzszych nie ma dostepnych zadnych informacji.

Oczywiscie, jesli priorytet zostanie zamieniony przez uzytkownika, rézny wynik bedzie otrzymany.
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PROSZE ZAUWAZYC, ZE

Kiedy QSO jest w toku w programie zewnetrznym takim jak WSJT itp., wyszukiwanie w LogdOM jest tylko jako
wyswietlone i nie bedzie tym, ktére sie zapisze w LOG’u gdy QSO zostanie zakoriczone w programie WSJT i wystane
przez UDP

Chyba, ze decydujesz sie zaktualizowa¢ dane otrzymane w QSO przestanym z zewnetrznego programu tak jak w
pokazanym menu ‘Confiuration’ ponizej :

M v O
Save config Saveand apply Exit
My References
- Station configuration
- Local weather I UDP  UDP Proxy | Remote Control
i Confirmations
| poaes
i External Services Port Connection name Service type Port Connection name Service type
- User preferences 33333 +| TEST ADIF_MESSAGE v gm0 > >
Award preferences e —_—
- Software Configuration Default answer on msg received () Broadcast Destination 1P Address 127.0.0.1
= Cluster
|- Cluster Alert [ UDP Inbound
= Info Providers o -
i - Configuration (@ USE_EXTERNAL DATA
'"E":c"kssm”gs ) UPDATE_GRIDSQUARE
- VOACAP Propagation I UPDATE_CQ_ITUZONE
- Auto Start [ 2 itemns selected
* Chat [ UDP Inbound connections | [ UDP Qutbound connections
- Hardware Configuration [ ——— [ ———
i Audio devices and voice keye o o
- CAT interface (] [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] MSHV
L. CW Keyer interface I8 [UDP_INBOUND] [MESSAGE_LISTEMER] [2242] UDP BROADCAS
3 S_Dﬂ:‘.'.'are integration

-~ Connections
i Antenna rotator
i ADIF Functions

=] Applications
WetF:L\[n)Y‘:ge‘ tion 2 ftems selected 0 items selected
g WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040

Szybkie wyszukiwanie

Od wersji 2.26.0.05 dodano ulepszenie wydajnosci wyszukiwania umozliwiajgce uzytkownikowi lub zespotowi
wsparcia (support) zidentyfikowac gdzie sg opdznienia i czym zostaty one spowodowane.

Callsign data quality check complete | £ (:00,0022 | A (000.0022
UDP outbound enqueued complete | £ 0:00,0024 | & Go00.0001
SYMC message sent to user interfaces | Z 0:00.0037 | & 0:00.0012
BEGIM external QSO data enrichment | £ 0:00,0075 | & 00000037
END external Q50 data enrichment | £ 0:00.7895 | & 0:00.7320
Worked before complete | £ 0:00.7935 | A 0:00.0040

External image retrieved | £ (:00.8930 | A 0:00,0094

Mame from previous Q50 retrieval complete | £ 0:00.9120 | & 0:00.0189
Available awards for call retrieved | £ 0:00.9222 | A (000.0102
GRID SET | £ 0:00. 9682 | A 0:00,0460

Chat searched for callsign | £ 0:00.9773 | & 00000091

Statistics set | £ 0:01,0239 | & (:00.0466

Award references load complete | £ 0007.0552 | & 0:00.0312

Proces wyszukiwania Znaku Wywotawczego/Call Sign’a

Kiedy CallSign jest wprowadzany w polu wyszukiwania znaku wywotawczego w programie LogdOM, informacje sa
zbierane sg jednoczesnie z wielu réznych zrédet, aby zapewnié¢ najbardziej doktadne dostepne informacje. Na przyktad,
ustugi wyszukiwania znakéw online, takie jak QRZ, HamQTH, HamCall, QRZCQ, plik wyjatkéw Clublog, bazy danych
LogdOM, listy menedzerédw QSL, listy uzytkownikéw LOTW i dane CTY dla informacji o strefach.
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Wyszukiwanie jest obstugiwane inaczej dla QSO, ktdre sg importowane za pomocg pliku ADIF (dane historyczne) niz
dla znaku wywotawczego wprowadzanego podczas procesu nawigzywania kontaktu (nowe QSO), ktére sg uwazane za
dane w czasie rzeczywistym.

Dane historyczne z importowanych QSO mogg czesto by¢ zupetnie innym zestawem informacji niz te same znaki
wywotawcze obecnie uzywane, z wielu powoddw, jak w ponizszych przyktadach:

e Wiasciciel Znaku Wywotawczego zmienit swoje QTH

e Znak wywotawczy zostat ponownie wydany nowemu licencjobiorcy
e |ARU zmienito strefy kraju/QTH

e Znak Wywotawczy nie jest juz uzywany

e Prefiks kraju DXCC zostat zmieniony

Zasoby

Dostwacy Informacji.

D3azac aby dane byty jak najdoktadniejsze podczas rejestrowania i aktualizowania QSO, LogdOM Wersja 2 zbiera
informacje zarowno od zewnetrznych dostawcow informacji, jak i od zespotu LogdOM.team.

Zrédta zewnetrzne
e Dane stoneczne z NOAA i VOACAP (Alex VE3NEA)
e Dane CTY od Jima Reiserta AD1C
e Dane z Clublog.org
e Wyjatki znakéw wywotawczych z Clublog.org
e HRDLog online
e  Uzytkownicy LOTW z ARRL/LOTW
e Dane |OTA z RSGB/IOTA
e Informacje o szczytach SOTA z SOTA
e Wyszukiwanie znakdéw wywotawczych online z QRZ, HamQTH, QRZCQ i HamCall

Dane utrzymywane przez zesp6t LogadOM
e  Definicje nagrdd
e Plik kraju
e Lista Stowarzyszen SOTA
e  Pliki Pasmo/Tryb
e Wszystkie pliki zwigzane z kolejnymi wydaniami/edycjami aplikacji

Wybor dostawcow informacji
Log40OM wykorzystuje dwa rézne sposoby wykorzystania z zewnetrznych zrédet jako zrédet danych, poniewaz
niektére zrédta dziatajg w czasie rzeczywistym, wiec dziatajg tylko przy wyszukiwaniu “biezgcych” QSO, podczas gdy
inne zrdédta sg w stanie odzyskac¢ dane z przesztosci (historyczne).
Domyslne priorytety wyszukiwania w czasie rzeczywistym dla stref CQi ITU to:
1. Zrédto zewnetrzne (QRZ, Hamgth etc)
2. Plik wyjatkow Clublog
3. Plik CTY

Jesli plik CTY zawiera wazng strefe CQ/ITU dla wyszukiwanego znaku wywotawczego, to wiasnie to zrédto zostanie
wybrane. Plik CTY jest zaprojektowany do uzywania w czasie rzeczywistym podczas zawododw.

Ze wzgledu na powyzsze ograniczenie LogdOM oferuje dwie rézne metody wyszukiwania znakéw wywotawczych:

58



jedna dla logowania w czasie rzeczywistym i drugg dla logowania historycznych QSO (historyczne QSO to kazde QSO,
ktérego data rdzni sie od dzisiejszej).

Domyslne wyszukiwanie historycznych QSO najpierw korzysta z pliku wyjgtkéw Clublog, a nastepnie z “zewnetrznych
zrodet” (QRZ/HAMQTH itp.). Dzieje sie tak, poniewaz jesli wprowadzane jest QSO sprzed 10 lat, najlepszym Zzrédtem
danych historycznych jest Clublog, a nastepnie jakiekolwiek zewngtrzne zrddto.

Save config Save and apply Exit

=~ Program Settings
- Edit program config
- Program Scheduler
- Performances

[Info providers configuration |
B Use Clublog database
B Use CTY database

-+ E-rmail settings
=~ User Configuration

= Station Information
- My References

CQ and ITU source priority
REALTIME LOGGING HISTORIC QSO (before today)
: Priority 1 (max) EXTERNAL SOURCE CLUBLOG
- Station configuration -
- Local weather Priarity 2 [ EXTERMAL SOURCE |
- Confirmations Priority 3 [COUNTRY FILE (CTY) |
-- Database
- External Services
= User preferences

- pward preferences
=~ Software Configuration

CQ and ITU zones wil be calculated using the following priority list (from left to right)

Country File Clublog Callsign exception [[Feel-AXean Ao R

& Cluster

i Cluster Alert

E‘ I|:|fu F‘rcuwders B show profile image in main User Interface
- Configuration

[Enable download may result in delays during busy contest days |

Map Settings
- Backup

Log40OM pobiera catg baze danych wyjgtkdw wywotan Clublog (Clublog Call Exc.) oraz baze danych wyszukiwania
prefiksdw. Jednym z gtéwnych powoddw istnienia Club Log jest zwiekszenie doktadnosci logowania, a ta baza danych,
uzywana w potgczeniu z innymi danymi zebranymi przez LogdOM, zapewnia najlepszg doktadnos¢ wywotan/prefikséw
dostepng w jakimkolwiek oprogramowaniu do logowania.

Aktualizacja zasobéw danych
Doktadnos¢ procesu wyszukiwania zalezy od aktualnosci uzywanych danych, a Log4dOM V2 zapewnia, ze zasoby
referencyjne sg automatycznie aktualizowane w regularnych odstepach czasu.

Nastepujace pliki sg automatycznie pobierane w zaplanowanych odstepach czasu:

e Dane stoneczne

e Dane CTY

e Dane pliku wyjatkéw Clublog

o Dane uzytkownikéw LoTW

e Dane krajow

e Dane dotyczace trybow i pasm

e Definicje nagrod

e  Baza Danych IOTA

e Listy SOTA Summit & tabela Stowrzyszern SOTA

Reczna aktualizacja powyzszych zrédet baz danych jest zawsze mozliwa z menu ustawien (Settings/Update resources)
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Harmonogram aktualizacji Danych

W ustawieniach / Konfiguracji programu / Harmonogramie programu (Settings/ Program Configuration/Program
Scheduler) mozna kontrolowaé, jak czesto te Zzrédta danych sg aktualizowane, wybierajac zrédto danych z listy i
zmieniajac czestotliwos¢ aktualizacji na dni, minuty, godziny i sekundy, a nastepnie klikajac ikone zapisu, a potem
Zapisz i zastosuj. Zalecamy pozostawienie wartosci domysinych, poniewaz sg one obliczone tak, aby zapewnic
najlepszg wydajnosc bez przecigzania zewnetrznych dostawcéw danych. Aktualizacje SPOT sg zawsze dostepne do
zarzadzania wyjatkowymi sytuacjami.

M A o i
Save config Save and apply Exit E
Frogram sertnas [ Program scheduler |
Edit program config
program Scheduler SYSTEM Process Scheduler Name B Active
er Configuration Update Sobr data
Station Information Update Solar image graphic Next run - Schedule type
i My References Update CTY fie
‘.. Station configuration Check intemet connection Activity type
HRDLog Oniine
Confrmations Uplond- 030
-Database UEMU e System process - Run On Start
External Services Upd.
pdate country data items
User preferences Backup user awards ) (=)
Software Configuration Update mode items N |
CAT interface Update band items RSl teeval ) sao)
- Cluster Update awards
Info Providers Update Clublog UPDATE INTERVAL L
Update I0TA
“Map Settings Update SOTA
Backup Updata LOTW Days Hours Minutes Seconds
VOACAP Propagation Update non stendard calls = = =
Auto Start 0 : 0 : 0 z 0 =
Software integration
-Connections H
Antenna rotator
- ADIF Functions
u

Powiadomienia o aktualizacjach

Kiedy Log4OM uruchamia sie po raz pierwszy, aktualizuje pliki danych, jak wspomniano wczesniej, i powiadamia
uzytkownika o takich aktualizacjach za pomocg ikony w gtéwnym interfejsie uzytkownika. lkona ta informuje rowniez
o wszelkich aktualizacjach programu.

il Conrect  Contest  View  Utilties Seitngs  Helo

Pragram notifications
SOLAR DATA INFORMATION HAS BEEN LOADED]
e : 11/01/2020 17:(5:16 &

11/01/2020 17:05:16 &

30 - ME
- d - n
T3 v[8 ﬂ &
0 I E] o o | 20m v 8 d
Wai (F6) Recant s0's (F7) | dluster (=8) | prosagation (Fs)
' I
1

Klikniecie lewym przyciskiem myszy na ikone wyswietli okno wiadomosci z listg zaktualizowanych plikéw oraz
informacjg o dostepnosci aktualizacji programu, jak powyzej. Klikniecie prawym przyciskiem myszy na ikone
spowoduje jej wyczyszczenie.

Jesli nie sg dostepne zadne aktualizacje programu, ikona pokazana ponizej wskazuje, ze znaleziono tylko aktualizacje
danych.

File Connect Contest View Utilities Settings Help

TA INFORMATION HAS BEEN LOADED]
OLAR DATA INFORMATION HAS BEEN UPDATED]

Operator name

Main (F6) Recent QSO's (H’)‘ Cluster (FEI)| Propagation (F9)|
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Dostawcy Informacji (Ustug)

Uzytkownik moze wybrac internetowg ustuge wyszukiwania znakéw wywotawczych jako gtéwne zrédto oraz opcje
awaryjnego lub zapasowego Zrédta wyszukiwania na wypadek, gdyby gtéwne Zrédto nie byto dostepne lub nie

dostarczato informacji o wyszukiwanym znaku wywotawczym.

Uzytkownik musi najpierw doda¢ nazwe uzytkownika i hasto dla kazdego zrddta. Klikniecie przycisku bezposrednio po

prawej stronie kazdego pola hasta testuje, czy ustuga wyszukiwania jest poprawnie dostepna. Jesli dziata poprawnie,
po lewej stronie pola nazwy uzytkownika pojawi sie zielony znak kontrolny.

w 6]

Save config Save and apply Exit

[ Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
=) User Configuration
(= Station Information
- My References
- Station configuration
~ Confirmations
~ Database
External Services
User preferances
Software Configuration
CAT interface
Cluster
1 Info Providers
Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Software integration
-+ Connections
Antenna rotator
ADIF Functions

| Info Providers |
Info Providers Configuration

Prirmary Failsafe
source source

O Disabled O Disabled

QRZ.COM ® «7[carop | [ e
- R —
QrzcQ o] (o] [user | [password | &
HAMCALL (online) O (@] ‘User ‘ |Password | @

Faisafe source wil be polled if primary source doesn't retum info.
Set NONE during contests or when experiencing slow search response times

Web external source
@ Primary source
O QRz.COM

O HAMQTH

O orzco

Uzytkownik moze réwniez wybrac, ktore zrédto jest uzywane po otwarciu przeglagdarki zewnetrznej, korzystajac z opcji

menu po prawej stronie.

Priorytety Zrodet.

Strefy CQ i ITU stanowig trudng sytuacje, poniewaz z powodu zmiany QTH stacji lub zmian w strefach na przestrzeni
lat, strefy przypisane do znaku wywotawczego lub kraju moga sie zmienia¢ w zaleznosci od tego, kiedy QSO zostato
przeprowadzone. Dlatego historyczne QSO, ktére juz istniejg w dzienniku lub sg importowane z innego programu,

muszg by¢ priorytetowane inaczej niz nowe (w czasie rzeczywistym) QSO, ktére jest dodawane.

-4 0]
Save config Saveand apply Exit

Program Settings
Edit program config
- Program Scheduler
~Performances
E-mall settings
User Configuration
Station Information
My References
i Station configuration
- Local weather
Confirmations
Database
External Services
(- User preferances
= Award preferences
Software Configuration
- Cluster
* Cluster Alert
Info Providers
:
~Map Settings
~Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
~CAT interface
CW Keyer interface

LT

Info providers configuration
8 Use Clublog database
8 Use CTY database

CQ and ITU source priority
REALTIME LOGGING HISTORIC QSO (before today)

Priority 1 (max) EXTERNAL SOURCE CLUBLOG

Priority 2
Priority 3
CQ and ITU zones wil be calculated using the folowing priority list (from left to right)

Country File Clublog Callsign exception |[FEeAToR |z Thdl

@ Show profie image in main User Interface
[Enable download may result in delays during busy contest days |

Schemat blokowy wyszukiwania Znaku Wywotawczego (Call Sign’a)
Pierwszy schemat blokowy przedstawia procedure wyszukiwania ogdlnych informacji o znaku wywotawczym,
natomiast drugi schemat pokazuje metode okreslania odpowiednich stref ITU i CQ zwigzanych ze znakiem

wywotawczym.
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LogdOM v2 Call Sign Lookup

Callsign entered
in call sign field or imported ADIF

Check LogdOM V2 Country file
to ascertain country from Prefix

Il

]

Search on line lookup services
(QRZ, HamQTH, QRZCQ & Hamcall)

1

Search Clublog CQ & call sign
exceptions Database

I

Search QSL Manager & LOTW user
external resources

1

Add all available data to QSO fields

1l

™ save o dotabase |
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LogdOM V2 Zones Lookup

Call sign entered in call sign field (Real time)
or imported via ADIF (Historic)

¥

Check LogdOM Country file to ascertain
DEFAULT DXCC zones from Prefix

Real Time Logging Historic QSO Logging
Priority 1 - CTY Priority 1 - Clublog
Priority 2 - Clublog i Priority 2 — Ext. Source

Priority 3 — Ext. Source | Priontiesare | pgqrity 3 - CTY

User defined

| |

l‘ Calculated results for ITU/CQ zones '

2

Calculated Zones are compatible with DXCC

-

2

Use default DXCC zone Use Calculated zone

Save to database
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QSO Eksport

Eksport zbiorczy

Aby wyeksportowaé caty dziennik, przejdz do menu ‘Plik’ i wybierz 'Export ADIF'

' LOGAOM 2 v.2.11.0.0 [Profile: Test NG]

File | Connect Contest Wiew  Utilities  Settings Help

k Close Database
[F]  Execute backup

Import ADIF

& Open/Mew Database

I Export ADF

N | End

Export C5V

Exit

Jesli majg by¢ eksportowane tylko standardowe pola ADIF, a nie petne dane, w tym dedykowane pola

0 o«

Comment

Mode ™ A — ] e
m [ < I

Log40M, zaznacz pole ‘Eksportuj jako standardowy ADIF’ ['Export as standard ADIF']

ADIF export

[] Export standard ADIF
[ Export selected fields

Save log

)

Aby wyeksportowac liste pdl ADIF zdefiniowang przez uzytkownika, zaznacz pole ‘Eksportuj wybrane pola’, a

nastepnie zaznacz wymagane pola.

(| Export standard ADIF
@ Export selected fields

Load preset Save preset

[ ADIF Fields \
o -

() 2_index

() address |
() 2ge

() 2nt_az

(] ant_el

[T ant_path

(] arrl_sect

() associations

@ band

() band_rx

@ al

() check

] class

[ clublog_gso_upload_date

6 items selected

M

Save log

)
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UWAGA:

Aby zaoszczedzi¢ czas na wybieraniu pdl przy regularnych zadaniach, uzytkownik moze [‘Save Preset’]
Zapisz ustawienia’ do pdzniejszego uzycia i przywotywac te ustawienia za pomocg przyciskow ‘Wczytaj

ustawienia’ [Load preset’].”

« > v 4

Organise +
> i Downloads
> &# Dropbox
> @) Music
> i Videos
> T Terry Genes
~ [l This PC

> B Acer (C)

> == Data (D:)

MNew folder

MName

T« AppData > Roaming » Logd4OM2 > Preset ADIF Export

v @) Search Preset ADIF Export »
Date modified Type Size

Mo iterns match your search.

File name: | ADIF export preset.txt

Save as type: | TXT files (*.txt)

~ Hide Folders Cancel
e Aby doda¢ nazwe i lokalizacje, kliknij przycisk ‘ADIF’
¥ Save As =
4 B 5 ThisPC » Desktop » v | O Search Desktop L
Organise « Mew folder EEE 4 o
Music A MName Status Date modified Type "
OneNote Uploac tmp.drivedownload o 31/12/2020 14:24 File folder
[=] Pictures Optimised @ 15/12/2020 15:14 File folder
! This PC _ﬁ. Google Drive @ 16/12/2020 08:10 Shortcut
B . 1 L4OM2 User guide - Shertcut @ 02/10/2020 16:01 Shortcut
_J 3D Objects ) )
A LogdOM_ADIF_20201231142356.adi @ 311272020 14:24 HAM Radic ADIF o
[ Desktop
- v >
File name; w
Save as typer  ADIF File (*.adi} ~
» Hide Folders Save | | Cancel

65



e Klikniecie przycisku "Zapisz" [Save] rozpoczyna eksport i zapisuje proces w polu tekstowym

ADIF export
C:\Users\g4pop\OneDrive\Desktop\Logd4OM_ADIF_20201231143026.adi
(] Export standard ADIF
Export selected fields
| ADIF Fields |

L

[]a_index ~
[] address

[]age

[]ant_az

[]ant_el

[] ant_path

[ arrl_sect

[] associations

band

[] band_rx

call

[] check

[] class

[ clublog_gso_upload_date
[] clublog_gso_upload_statu <

1 cntv t
< >

6 itemns selected Save log

e W oknie gtéwnym zostanie wyswietlony postep eksportu i wszelkie anomalie, a informacje te mozna zapisaé

do pliku tekstowego, klikajgc przycisk dyskietki "Zapisz log" [Save log].

e  Gdy w polu tekstowym wyswietlany jest tekst "Eksport zakoriczony", okno eksportu mozna zamknaé, klikajgc

maty czerwony krzyzyk w prawym gérnym rogu okna.

Eksport wybranych QSO

Log40OM Version 2 zapewnia eksport QSO w formatach ADIF, CSV, HTML i Excel w widoku siatki np. Nagrody, Ostatnie

QSO0, QSO Manager itp.

e Najpierw wybierz QSO, ktdre chcesz wyeksportowac metodg Windows’a klikajgc lewym przyciskiem myszy,

klikajac z wcisnietym Shift lub Ctrl, alternatywnie korzystajac z przyciskdw petnego wyszukiwania "Filtry" i

"Zaznacz wszystko" na dole siatki.

oAby uzyskaé dostep do akcji eksportu kliknij przycisk 'Eksportuj do ADIF' w gérnej czesci okna, jesli jestes w

Menadzerze QSO a w innych widokach siatki kliknij prawym przyciskiem myszy na tytut nagtdéwka siatki lub

kliknij prawym przyciskiem myszy na wybrane QSO i wybierz z menu zgdanie eksportu.

Main (F6) Recent QSO's (F7) Cluster (F8)

Callsigr Nra Dnba Band Mode Freq Rst Sent Rst Revd Name Cd
2E0Hp)  Editfablelayout bom  |Lss 70 53 57 Carl Gorse [
o A e tOm LS8 7 59 59 Tony
2EoMsi  Coneelsot om LS8 59410 59410 John
2M0SD et om use 14 59 59 Jamie Wilams
oM, | voctoRicR m  |FT8 1 4 |11 15 Franco o
AX4DK Export to CSV o [
P i e m | Right click any column title to view menu
475NN Export Sdiﬂed 0 N (U I > S o 42 o s ey py
58/GARUW 1 1709:53:56 | 20m  |USB 14240 50410 58 ROGER DANIEL
SB4AIF 0 017 18:27:00  60m )T65 5358.392 11 14 Norman"s Club Station

< = 14075.604 | +01 16 Andrey Sachkov LZ2HM
Edit and export menu 7075.022 14 19 Dominique Auprince
e T — o 18101395 -18 +00 Karim
72115 24/07/2018 10:25:00  17m FT8 1810091 07 15 Tbrahim Saud )
7 \ )
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Eksport Wybranych pozycji z pliku ADIF
e |dz do Utilities/QSO manager
e Posortuj i wybierz QSO do eksportu
e Kliknij ‘Export to ADIF’ przycisk na gérnym pasku
e  Zaznacz pole oznaczone ‘Export selected fields’
o  Kliknij z6tty przycisk ‘ADIF’
e  Zapisz plik

ADIF export

ADIF Fields
o
(1 a_index
[] address
1 age
[]ant_az
(] ant_el
] ant_path
d 7 arrl_sect
® | associations
band
=[] band_rx
| aall
[] check
[] class
—|] dublog_gso_upload_date
€[] clublog_gso_upload_staty «
< >

L| 6 items selected | - Saveleg b

Usuwanie QSO
0S0O moze by¢ usuwane pojedynczo z okna edycji QSO poprzez wybranie przycisku "Kosz" [Trash bin] na géornym pasku

narzedzi.

Edit Q50

s 58 ~| R |33 ~ QSO Start  [07/05/2020 07:34:00 ]
0soEnd  |J07/05/2020 07:34:00 B-]

|Hansjuerg | Grid

a0 a Sl |
[; QSO Delete button

230 w ]

Switzerland w

Uz vicq|u v Contest | -
g |
i R '

= T 1 T

Aby wejs¢ do okna edycji podwajnie kliknij lewym klawiszem myszy na wybrane QSO lub wybierz 'Edit QSO' z menu po
kliknieciu prawym klawiszem myszy.
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Zbiorcze usuwanie QSO

QSO mozna usuwac selektywnie lub masowo, klikajgc przycisk ,,0dblokuj usuwanie” w prawym dolnym rogu siatki. (Po

odblokowaniu ikona ktddki zmienia kolor na czerwony)

Ibrahim Saud
Danny
Ivica Ljubenkov

Stevan Knezevic

>
Record shown: 1000 max B

0 ChUsers\gdpoparrl.net\Dropboxt Logbooks\Log4OMV2 G4POP.50Lite

W OOAFTTOLL L BT WS DT ULEEETTE LT O D DAL AR TR T

Po odblokowaniu przycisku ,,Odblokuj usuwanie” [Unlock Delete] wybierz tgcznosci, ktére chcesz usunag, klikajgc
myszka lub filtrujac je, a nastepnie naciénij przycisk ,,Del” na klawiaturze komputera.

Filtrowanie (Wyszukiwanie) QSO
Log4dOM w wersji 2 zapewnia jeszcze bardziej zaawansowane mozliwosci filtrowania bez koniecznosci dogtebnej
znajomosci wyrazen regularnych itp.

Funkcja ,Filtry”[Filters] jest umieszczona na dole wiekszosci okien siatki, jak pokazano ponizej.

SM7HZK 27/08/2019 07:20:45 20m FT8 14074.919 |-23
LAIXIA 27/08/2019 07:17: 20m FT8 14075.221 |-07
SB4AMX 27/08/2019 07:14: 20m FT8 14075.604 | +01

DF7WB/P 26/08/2019 09:49: 40m FT8 7074.679 |-03
HA1RB 26/08/2019 09: m FT8 7075.892 |-13
OK1VM 26/08/2019 09:30: 40m FT8 7076.049 |00

<

1] Refresh 5 Select/deselect Filters H Detach

QS0 Count 5631 | Cluster @ Cluster Server @) CAT . Super Cluster &

Klikniecie przycisku , Filtry” otwiera nastepujace okno, ktére zawiera pieé¢ zaktadek. Pola standardowe, Referencje i
Moje referencje, Potwierdzenia i Stowarzyszenia (Powigzania).

M e il

Standard fields References| My References | Confirmations | Associations |

Dxcc ~  |EQUAL ~ | 291

[ Query parameters | © use Params

Ca N | | Indent level

|i log.dxcc = 291 0 =

AND (defauk)
OR
Modes
PH cw DIG
1 items selected O use custom query
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Pola Standardowe

Jest to najprostsza forma filtrowania, w ktérej mozna wybrac standardowe pole i wartosc dla tego pola, ktéra ma by¢
wyszukiwana, ktéra moze by¢ jako ,Réwna”, ,,Nieréwna” lub jedng z innych standardowych opcji w menu rozwijanym.

Po wybraniu pola, warunku i wartosci klikniecie przycisku plus (+) doda ten filtr do listy.

W powyzszym przyktadzie filtr jest ustawiony tak, aby znalez¢ wszystkie jednostki DXCC, ktére sg ,,Rowne” DXCC 291
(USA), w rezultacie beda wyswietlane tylko kontakty z USA.

Filtry mozna kaskadowo faczy¢, aby przejs¢ do bardzo drobnych szczegdtéw a znowu ponizszy przyktad przedstawia
filtry kaskadowo tgczone w celu wybrania tylko tych QSO, ktére byty ze stacjami w USA uzywajgcymi CW na 80
metrach oraz ktére znajdowaty sie w strefie CQ 3 (West Coast)

M e il

Standard fields References | My References | Confirmations | Associations |

Dxcc ~  EQUAL w201

| Query parameters | O Use Params

AR | Indent level

[® Tog.dxcc = 291 0 =

AND (default)
OR
Modes
PH cw DIG
1 items selected O use custom query

Dodatkowe wybory mozna dokonaé za pomocg kombinacji ,,AND” i ,,OR”, a wybdr mozna zmieni¢ na CW AND FT8, aby
wyswietli¢ tgcznosci ze stacjami w USA w obu trybach CW i FT8 w pasmie 80m w strefie CQ 3. Alternatywnie, uzywajgc
przycisku OR, rezultat wyswietli dwa tryby.

Filtrowanie wedtug Daty

Prébujac filtrowac wedtug daty, nalezy uwzglednic czas rozpoczecia i zakoriczenia, a nie tylko date.

Przyktad:
Data QSO (Greater) wieksza niz 09/02/2020 00:00:00 ,,I” mniejsza (Less) niz 09/02/2020 23:59:59 spowoduje
odfiltrowanie wszystkich QSO z tego dnia.

He il

| Standard fields References | My References | Confirmations |
¢ |QsoDate +| | SMALLER ~ |27,foa,f2020 23:59:59 [Ehd \
I | Query parameters | @® Use Params I
L Indent level E
S log.gsodate > 27/06/2020 00:00:01 0 =
1 ; |
o log.gsodate < 27/06/2020 23:59:59 AND (default)

OR

Modes

PH ow DIG

3 ftems selected O Use custom query

Uzycie Wcie¢.

Funkcje wcie¢ umozliwiajg uzytkownikom tworzenie blokéw parametréw zapytania.
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Na przyktad:
log.dxcc =291 AND log.mode = CW AND log.band = 80m AND log.cqzone = 3

Co stanie sie z wcieciem?
log.dxcc =291 AND ((log.mode = CW OR log.mode = USB) OR log.cqzone = 3)

Co oznacza:
Jesli dxcc =291 i tryb to CW lub USB. Jesli tryb nie jest CW ani USB, wyswietl dane, jesli CQZone wynosi 3

Poziom wcigcia jest fundamentalny dla prawidtowego korzystania z silnika filtracji.

H e il

| Standard fields References| My Reference5| Conﬁm’ations‘
I [ Query parameters | ® use Params I
B o = Indent level &
8

log.dxce = 291 1 - N
I > > log.mode = CW = .I
o [4 > >0R AND (defautt) E

> > log.mode = USB

=

= log.cqzone = 3

Modes
PH ow DIG
6 items selected O use custom query
L

Uzycie Zapytan [Query]
Klikniecie przycisku ,,Uzyj niestandardowego zapytania” [Use custom query] w prawym dolnym rogu umozliwia
korzystanie ze ztozonych zapytan SQL.

He i
| standard fields References | My References ‘ Confirmations |
4
SELECT * FROM LOG WHERE... o
DXCC=291 and calkign like '%I%' O Use Params
; Indent level I
] e Ll
| i
=
bl AND (default) E
OR
Modes
PH cw DIG
® Use custom query
=

Zapis i Wezytywanie filtrow
Filtry mozna zapisa¢ do pdzniejszego, ponownego uzycia, klikajac ikony na gérnym pasku narzedzi



A

Zapytanie automatycznie zawiera ,,SELECT * FROM LOG WHERE”, wiec uzytkownicy muszg dodac tylko wtasne
warunki where

Odniesienia [References]

Karta odniesien umozliwia wyszukiwanie tgcznosci QSO dla stacji, z ktérymi nawigzano kontakt, aktywujgc okreslone
odniesienia nagrad, np. IOTA, SOTA, WAIL itp.

El=0 ||
Standard fields I References My Referencesl Conﬁrmationsl Associationsl
Award SOTA «|| References |

Reference GM/CS5-013
() Exclude QS0 containing this award

GM/C5-014

GM/C5-015
Load references GM/CE016

UWAGA: Jesli wybrano tylko dyplom, a pole ,,Odniesienie” pozostanie puste, wynik bedzie taki, ze wyswietlone
zostang wszystkie tgcznosci kwalifikujgce sie do tego dyplomu.

Moje Odniesienia [My References]
Ta zaktadka umozliwia wyszukiwanie przy uzyciu odniesien uzytkownika, np. gdy uzytkownik znajdowat sie na wyspie
IOTA, latarni morskiej, szczycie itp.

Me i

Standard ﬁeldsl References” My References Conﬁrmationsl Associationsl

Award ARLHS_WLOL ] References |
au

— _ |ERU-D1863
[J Exclude QSO containing this award |ERU-0164

ERU-0166
Load references ||gpiinies

Reference ERU-0165
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Potwierdzenia

Ten filtr umozliwia wyszukiwanie wedtug statusu potwierdzenia QSO dla kazdej formy potwierdzenia: QSL, eQSL,
LOTW, QRZ, HamQTH, HRDLog, Clublog i Custom, a takze dowolnej kombinacji potwierdzen.

Me @

Standard ﬁe\dsl Referencesl My ReferenceleConﬁrrnationsé Associationsl

Search confirmation (SPECIFIC) -

Sent ~  Received 4 Mixed confimmation search

© spedific value O ves O nNo O spedific value () YES () NO

Sent Received
Via | Vi | LoTw v “
© sent[029/06/2022 @~ | © revd[D 29/06/2022 @~ | EQSL - v
O Rng O Rng PAPER Q5L v -
Logic O AnD O or

Stowarzyszenia /Powigzania/

Me @
Standard ﬁeldsl Referencesl My Referencesl Conﬁrmations” Associations

Association FISTS bt

My Association  SKCC =

Filtr - Zapisywanie, tadowanie i usuwanie

Aby uniknac tworzenia filtra, ktory juz byt stworzony, LogdOM udostepnia funkcje zapisywania, fadowania i usuwania
za pomoca ikon znajdujgcych sie w lewym gdérnym rogu okna filtra.
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confirmation LOTW i

Yes ~ | [ Rowd Mo “

[O19/06/2020 B+| @Rovd [J19/06/2020 [B~]
ge C Range

Save, Load & Delete icons

Filtry — Dziatanie

Po zamknieciu okna dialogowego filtra poprzez klikniecie matego czerwonego krzyzyka w prawym gérnym rogu okna
filtrowane elementy zostang aktywowane, a przefiltrowane wyniki zostang wyswietlone w sgsiadujgcym oknie siatki.

Telnet Klastra [Telnet Cluster]

Klaster Telnet w LogdOM V2 potgczy sie z wieloma réznymi serwerami klastréw i skimmerdw jednoczesnie i zagreguje
wyniki, aby zapewni¢ wysokiej jakosci liste spot’éw DX bez zbednych duplikatow.

Log4OM V2 zapewnia réwniez serwer klastra, aby umozliwi¢ wysytanie tych zagregowanych wynikéw do innego
oprogramowania klienckiego.

Konfigurowanie Klastra Telnet

Dostep do serwera Telnet odbywa sie poprzez menu klastra Connect/Telnet
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Serwery mozna wybieraé z listy ,,Znanych serweréw” i dodawaé je do listy ,,Aktywnych serweréw”. Uzytkownik moze
doda¢ nowy serwer klastra do listy, wypetniajgc formularz informacji o klastrze, a nastepnie klikajgc ikone zapisu.

Eile  Options
&A

Connect Disconnect Start server Stop Server
- Management Internal server Cluster
R
1 Known servers
- |Search... o Cluster Informations
| |sLong (23) - Cluster Name

TN4TWL-7 (8000) @ ®
| |9A0DXC (8000) ll_ll_ Host Port 0 =
| |mESE (23)

AIST (7300) Force Callsign 55D
o |AIBT-2 (7373) P 4

BGZRVL-G (7300} GEEIE]
| |BG8FFE (7373)
| |CEauve=s (sa00) Enable connection Keep Alive

CS5SEL-5 (41112) Initialization commands
7] [CX25A-6 (9000) 9
Iy Active servers
= |onN0AN (8000) 2 B
_| |[PRI] gb7mbc.spoo.org:8000 = gD.ECL?\n‘;TE{:tddS Az ey
L \E,%TCE(%:;M} = <CALLSIGN> : sends your Station Callsign (or the forced one)

<PASSWORD> : sends the provided password (if any) 8 H
@ Cluster @) Server
RECOTO SNOWTT TODU Waxs [ 1000 1771

Po wybraniu wszystkich zgdanych serwerdw klastra klikniecie ikony ,,Potacz” na pasku narzedzi spowoduje otwarcie
karty ,,Zarzadzanie” i wyswietlenie nawigzywanych potgczen oraz przychodzacych punktéw.

Dodawanie i edycja serwerdw klastra
Zdefiniowane przez uzytkownika serwery klastra mozna dodac, klikajgc przycisk ,,Nowy” i dodajgc serwer oraz dane
logowania w panelu po prawej stronie.

Podobnie istniejgcy serwer klastra mozna edytowad, wybierajgc go w lewym gdérnym panelu i klikajgc ikone ,,Pioro”
(Edytuj).

Po zakonczeniu dodawania lub edycji nalezy je zapisa¢, klikajac ikone zapisywania ,,Dyskietka” w prawym dolnym rogu.

er management

FEile  Options
-
Connect Disconnect Start server Stop Server

Management Internal server Cluster Connection

Known servers
Search... @ Cluster Information
SM4ONW-14 (8000) ~
ML (7300) @ Cluster Name [soTA
SMEYOU-2 (8000) Host |elour.crabdance.com Port (7300 2
SHM7GVF-6 immi o
Force Cals Blank for default -
SP7YDD-12 (3000) R ank for defad =2
SRIDXZ (9000) Password Blank for none [ Enable connection Keep Alive
SR4DXC (7300)
SROZAA-12 (9000) Initialization commands
gﬁgﬁf[i (7733)%) 1/ vee cealicign: command o send your callsign TS the server.
SV2HRT-1 (7300) v 7 PRSEWORD"
Active servers J/SE/DE 20
[U] SOTA (7300)
[U] VE7CC-1 (23) o
[PRI] [U] GB7MBC (8000) = /1 - Comment
<DELAY> : adds 1 sec delay
<CALLSIGN> : sends your Station Calsign (or the forced one) ;
<PASSWORD> : sends the provided password (I any) S M

@ Custer @ server

Wazna uwaga:

Podczas edycji istniejgcego klastra, ktéry zostat juz wybrany jako aktywny serwer, konieczne jest usuniecie go z listy

aktywnych serweréw, wybranie serwera z listy znanych serwerdw i klikniecie przycisku DODAJ (+), aby zastgpic go

w panelu aktywnych serwerdéw.

Glowny serwer klastra

Gtowny klaster jest oznaczony za pomoca [PRI] na liscie aktywnych serwerdw i bedzie odbierat polecenia uzytkownika,
takie jak spoty i inne wiadomosci, a takze bedzie standardowym miejscem docelowym dla polecen przychodzacych
przez wewnetrzny serwer klastra. Gtdwny klaster mozna wybraé za pomoca ,ikony korony”.
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Serwery klastrow uzytkownikéw
Zdefiniowane przez uzytkownika serwery klastra majg prefiks (U) i s zachowywane po zaktualizowaniu listy serweréw
klastra.

File  Options
&
Connect Disconnect Start server Stop Server

—~ Management Internal server Cluster Connection

e =

Lock display Clear Save log

-| Commands Spot simulation

7 Send | ~ ‘ [ send to all servers Set personal info
Kz Hz
Send Spgt | [CALLSIGN [o Jooo| @] [sPOT informatians Moon info
3 Send |ANIJOUIJCE fext | [ Broadeast Sun info
| 0 Cluster ‘ Server

RECOTT SNOWHT TOUU FTas T 1000 T T

Wysytanie polecen klastra

Polecenia klastra, filtry, ogtoszenia i spoty mozna wysytac z zaktadki polecen na karcie ,,Zarzadzanie”.

Zaktadka ,Polecenia” umozliwia uzytkownikowi wysytanie polecen, takich jak Show/DX lub ustawianie specjalnych
filtrow serwera klastra. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat polecen klastra, zapoznaj sie z dokumentacjg
wybranych serwerdw klastra, DX Spider, CC User itd. Spoty mozna rowniez wysytaé z tego okna, pod warunkiem, ze
uzytkownik jest zarejestrowany na wybranych serwerach klastra.

Wysytanie spotéw do klastra
Spoty mozna wysytac bezposrednio z ekranu wprowadzania QSO, klikajac na ikone wysytania spotu, wskazang na
ponizszej grafice.

Uwaga:

Uzytkownik musi by¢ zarejestrowany na serwerze klastra, aby méc wysyta¢ do niego spoty

i
ki

File Connect Contest View Utilities Settings Help

Azimuth

m t @ Elevation

EW MODE

GRID MODE
Mode

SEND SPOT

Callsign Frequency Message
z H:

a?:m Current QSO details

Latest gso's

Main (F6) Recent QSO's (F7) | Cluste

Propagation (F9) I

= BT P LA 2

te di Piave
Spot Button = Torre di M c

[
R eria om | | c
z v San Dona 40m |C c C
di Piave om | c :C
m i am ¢ [c o
Eraclea 17m c c
Select a past QSO to send spot | e
| Jesolo 12m |
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Symulacja Spot’éw (Punktéw)

Karta ,,Symulacja spotu” na ekranie Potgcz/Telnet Cluster/Zarzgdzanie klastrem umozliwia uzytkownikowi symulacje
wystania punktu w celach testowych bez koniecznosci wysyfania tego punktu do serwerdéw klastra online. Punkt jest
wyswietlany tylko w oknie klastra komputeréw lokalnych.

5 @ M

Lock display Clear Savelog

Commands Spot simulation

SPOT Simulation

CALLSIGM

SPOTTER CALL

o Cluster o Server

KHz Hz
0 [ooo] ] [sPoT mFO

Konfiguracja Klastra

W menu Ustawienia/Konfiguracja programu znajdujg sie rozne opcje dla klastra Telnet, np. automatyczne

uruchamianie klastra i serwera oraz wybor podswietlania klastra

M « [0
Save config Save and apply Exit

Program Settings
i~ Edt program config
Program Scheduler
er Configuration
 Station Information
My References
Station configuration

Confirmations
~Database
~ External Services
User preferences
Software Configuration
CAT interface
8 Cluste]
~Info Providers

Map Settings
Backup

VOACAP Propagation
- Auto Start
Software integration

i~ Connections

i~ Antenna rottor

“~ ADIF Functions

oy TR

Cluster auto-start
Server auto-start
Show duster grouped [rec

Cluster highlight colors

O show User Defined clusters
® Show stable clusters

O show experimental clusters
O show inactive clusters
Cluster server port

Cluster maximum age (min)
Maximum custer items

Band map safe age (min)

Max spots in band map

Supercluster max age (min)

ao

300

30

50

90

Play sound on new cluster alert

Country not worked COUNTRY NOT WORKED &

not wrkd/ conf
Worked/Confirned
Station not worked
Station worked [ statonworen | [
Station worked same band
ST e
Station warked band mode
SrTmETE
Station wkd band mod type
Award highight

Default set white background for NO COLOR

L3t 3t 38 b 30 3t o3t -

&

Klaster mozna uruchomié bezposrednio z gtéwnego INTERFEJSU UZYTKOWNIKA. Odtaczenie klastra jest mozliwe tylko

poprzez ekran zarzgdzania klastrem.

Wyswietlanie klastrow

Gtowny klaster jest zawarty w gtéwnym interfejsie uzytkownika. Mozna jednak wdrozy¢ ekran klastra ptywajacego,

klikajac ikone klastra na gérnym pasku narzedzi.

LSS
Lo

Oba wyswietlania klastrow pokazujg status kraju, w ktérym wykonano/potwierdzono transmisje, a takze umozliwiajg

wybdr pasma, trybu i widoku wyswietlania, jak pokazano ponize;j.
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Super Klaster

Super Cluster zbiera dane z HRDLog dotyczgce tacznosci ostatnio zalogowanych przez uzytkownikdw HRDLog i taczy te

informacje z wynikami gtdwnego klastra, zapewniajgc niezwykle doktadne wskazanie jakosci spotu.

Przyktad:

Jesli G4POP zaloguje QSO z VK7AMA w ciggu ostatnich kilku minut i otrzyma spoty z klastrow telnetowych dla tego
samego pasma i tej samej emisji, to istnieje duze prawdopodobienstwo, ze VK7 bedzie dziata¢ z Wielkiej Brytanii.

Man (F6) Recent QS0's (F7) Clister (F8)

Cluster Map SEtENGs | Fters View
Tme  Calson Fag  Frequency Country Note Band  Emswon Type  SpotMode  Reporter  Data Quaiy  Rin| 2% T
12192 | 0Z1ADL = | 14080 Denmark 20m  DIGITAL FT4 Spot 3 o T ~
12107 FOOAGNK N 140269 France 2m oW JHIGNU  Soot ]
12197 HLIEHK % 14074 Republc of Korea (. Ko... 20m  DIGITAL T8 Hoh 26
12192 MIE FF 14074 Engnd 20m  DIGITAL T8 33
12182 | RZSD/6/M lmm 141800  European Russa rda RO-23/41 rafa HHZ2 20m  PHONE RVIUSA  pue 33
12182 EZ 140600  Macedonia QRP on 2 beach Z3FF-0001 2m oW 2a7RCA  Spot 2
12182 UA3KA/M = 140160 European Russa 20m o RQ3M Spot 3
12182 BGSUER 16074 20m  DIGITAL FT8 Spot 2
12172 viaBY B 142500  Austel keep Galing dx 20m  PHONE 2E0FSD  Spot 2
12172 HMFR NN 14080 France 20m  DIGITAL FT4 Spot 1
12162 GOLNB 14247.0  1de of Man 150 of Man BOOMING 20m  PHONE P85X Spot 2
12162 RZSO/M = 141800  European Russa 102 RO-23/41 rafa HHZ2 20m  PHONE RVSUSA  Spot <)

Na powyzszym obrazku kolumna ,,Jakos¢ danych” wyswietla punkty o WYSOKIEJ jakosci, ktore zostaty odebrane przez
Telnet i z danych HRDLog, podczas gdy SLABA jakos¢ wskazuje, ze dane zostaty odebrane tylko przez HRDLog, a SPOT
to punkty odebrane tylko przez Telnet.

Wiek i maksymalna liczba punktéw wyswietlanych na mapie klastra, pasma i z HRDLog dla wyswietlania Super Cluster
moze zostaé wybrana przez uzytkownika w ustawieniach/konfiguracji programu/karcie klastra, jak pokazano ponize;j.

Configuration

. o 0]
Save config Saveand apply Exit

- My References
Station configuration
+ Confirmations
Database
- External Services
User preferences
- Award preferences
Software Configuration
Eiucto]
Cluster Alert
~Info Providers
Configuration
--Map Settings
Backup
--VOACAP Propagation
Auto Start
« Chat
Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
CAT interface
-~ CW Keyer interface
ware integration
- Connections
Antenna rotator
-+ ADIF Functions
Applications
- FLDigi
WSIT-x / ITDX
--Web integration

Cluster
8 Cluster auto-start
@ Server auto-start

8 Show cluster grouped [recommended]

O Show User Defined clusters
O Show stable clusters

(O show experimental clusters
O Show inactive clusters
Cluster server port

Cluster max age (min)
Maximum cluster items

Band map max age (min)
Maximum band map tems

Supercluster max age (min)

7300

120

1000

100

Cluster overload control (spot/min) |100

Cluster batch [advanced]

30

ool ooRocEaoRoCRooNnoRDE

o000

Cluster highlight colors

iy T e &)
Band/Mode not wrid/conf @]
Worked/Confirmed &)
Station not worked @]
Station worked [ sTamonworked | P
Station worked same band &)
SEr T e &
Station worked band made @]

Station wkd same mode type IR R FY
Station wkd band mod type NIRRT Y

Award highlight HIGHLIGHT @]
Default Set white background for NO COLOR

Czas klastra oznaczony kolorem czerwonym

Jezeli czas dla danego spotu jest zaznaczony czerwong czcionkg, oznacza to, ze zauwazona stacja jest znanym

uzytkownikiem LOTW

Cluster Map

Time  Callsign Band  Freguency Mode Flag Country Note Reporter Relabilizy Cluster Name

12417 | T6AA 20m 140250 oW E= DK1CO 79 www.gb7mbC.sp00.0rg:8000
12407 | RUBI 20m 140150 W fmm European Russa DKSVS www.gb7mbc.spoo.org:8000
12402 | RK3YWS 20m | 7100.0 PHONE | fmm  European Russi 5 OKEAH RZ3QWE B v .ob7mbc.spoo.org:8000
12387 | Z33YL 40m 71200 PHONE | 5 | North Macedona 00 ARCK 733VL 40 veTec.net:23

12387 |RZ4AZ 20m 140339 |ow I | European Russia HATVK ve7ccnet:23

1237z [HB9BQU/E. | |40m  7197.0  PHONE Switzerland HB/LU-023 HB9BQU elgur.crabdance.com:7300
12377 | VU2%O 20m 141770 PHONE | [ Indis cq dx RCTC 34 veTcc.net:23

12367 105Q0/P aom | 7173.0 pHONE W1 Italy IFF-0067 DCI-GRO9 OK1VEI ve7cc.net:23

12367 | YOBCNA 20m 142400 | pHONE | T Romania ONGZK R o7 cc.net23

12337 [HBOAFUE | 20m 140610  cw Switzerknd HB/VD-042 HB9AFI elgur.crabdance.com:7300
12327 | HBOEAI/P 40m | 7192.0 PHONE Switzeriand HB/S0-008 HBOEAT elgur.crabdance.com:7300

Panel Statystyk

Panel ,Statystyki” wyswietla status przepracowanych/potwierdzonych dokumentéw oraz metode potwierdzenia dla
danego kraju, w zaleznosci od wyboru wybranego w menu Konfiguracja programu/Potwierdzenia, pokazanym po

prawej stronie ponizej.
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Statistics  Filters  View H

281 - Spain 1 w 0
Save config Saveand apply Bxit
Band  PH ow DIG Program Settings [ Confirmations |
= User Configuration
B0m c (= Station Information Set the default confirmations for each award according to y
My References

§m  |C Station configuration | 1YPE i

am |C c c Confirmations Sent | Rovd v
Database

2m ¢ c ¢ External Services Q5L default message |

17m w C User preferences

15m c = Software Configuration Main UI Statistic view |worked A
CAT interface SL

12m Cluster EQSL

10m Info Pruv?ders QRZCOM ©
Map Settings Ctrl-Click select multiple modes
Backup

Dwukrotne klikniecie komérki w panelu statystyk oznaczonej literg W lub C spowoduje otwarcie listy wszystkich
kontaktéw z danym krajem w pasmie/module wybranej komarki.

WORKED STATISTICS x

Callsign QsoDate TimeOn Mode Band Freq Name Comment Country RstRovd RstSent [(
GBOIWM/P 20190512 120828 558 80m 3720 Brian Tfield Water Mil Station c/o G4PFW England 58 58 N
G2L0 20190427 091839 SSB 80m 3750 Harry Ariel Radio Group - { Ariel Radio Group - a registered International Marconi Day station }[59+15 N
GOIMZ 20190418 073321 SSB 80m 3742 Peter Farrar England 59+15 59+10 N
G3PQD 20190323 084741 SSB 80m 3755 Derek FT990 + W3DZZ(G3DYN) England 59 59 N
GBOHNY 20190101 093427 SSB 80m 3760 Brian Stocks England 59 57 N
G4AXP 20180925 185155 SSB 80m 3727 Gerald England 59+10 59+10 N
GBACW 20180909 115943 SSB 80m 3718 Brickfields A... England 59+10 57 N v
< >

Record shown: 749
T [Fra 1 A1 ——

Tryby Spotéw w Klastrze

Serwery klastra NIE wysytajg zadnych informac;ji o trybie w dostarczanych przez siebie danych, dlatego LogdOM
wywodzi tryb z planéw pasma LogdOM (zaréwno ze statych czestotliwosci, takich jak FT8, pokazanych w pliku xml
planu pasma, jak i z danych poszczegdlnych pasm)

W rzadkich przypadkach obserwator moze uwzglednic tryb w polu ,Notatki” i w takim przypadku Log4dOM uzyje tych
informacji, aby zastgpi¢ dowolny tryb pochodzacy z planéw pasma Log4OM.

Dostepne s3 trzy kolumny klastra wyswietlajgce informacje o trybie i dziatajg one w nastepujgcy sposob.

Tryb
Grupa trybow: Phone, CW lub Digital

,Tryb” pochodzi z plikdw band-planu zgodnie z sekcjg pasma, w ktdérej znajduje sie czestotliwos¢, lub z pola notatek,
jesli obserwator uwzglednit informacje o trybie..
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Tryb Spot’u

Ta kolumna wyswietla podtryb i jest uzyskiwana albo z czestotliwosci spot”’u na poczatku planéw pasm, albo z pola
notatek w przychodzgcych danych klastra. Przyktadem podtrybu moze by¢ DOM-M, ktéry jest podtrybem Domino, a
zatem w grupie trybow cyfrowych lub FT8, ktéry jest podtrybem MFSK, a takze cyfrowym.

Typ Modulagji

Stuzy do ustawiania radia po kliknieciu punktu i jest pobierane z plandw pasm, moze to by¢ USB, LSB itp.

... troche o Bandplan’ach
Miedzynarodowa Unia Radioamatoréw (IARU) dzieli $wiat na regionalne plany pasm.

Te trzy regionalne organizacje IARU odpowiadajg trzem regionom radiowym ITU:
Region 1 — Afryka, Europa, Bliski Wschdd i potnocna Azja

Region 2 — Ameryka

Region 3 — reszta Azji i Pacyfiku

Plany pasm definiujg ograniczenia czestotliwosci roboczych i tryby, na ktérych opieraja sie poszczegdlne krajowe plany
pasm.

Log4OM obejmuje trzy podstawowe regionalne plany pasm IARU oraz cztery krajowe plany pasm dla Brazylii, Wielkiej
Brytanii, USA i Danii.

Gdy uzytkownik z Wielkiej Brytanii, USA, Brazylii lub Danii wprowadzi swoje dane w menu Informacje o stacji w
konfiguracji programu Log4OM, LogdOM automatycznie uzyje obowigzujgcego planu pasm dla tych krajow.
(bandplan_dxcc108.xml, bandplan_dxcc221.xml, bandplan_dxcc223.xml lub bandplan_dxcc291.xml)

Inne kraje bedg uzywac regionalnego bandplanu obowigzujgcego w regionie (bandplan_r1.xml, bandplan_r2.xml lub
bandplan_r3.xml)

Uzytkownicy moga dostosowac regionalne lub krajowe plany pasm do swoich konkretnych wymagan i zapisa¢
je jako plan pasm ,USER”, np. bandplan_r1_user.xml lub bandplan_dxcc123_user.xml. Po uruchomieniu
Log4OM wybierze on plan pasm uzytkownika, jesli jest dostepny, a ten plan pasm uzytkownika nie zostanie
nadpisany przez kolejne aktualizacje programu, podobnie jak domysine plany pasm.

Mapy pasm nie sg edytowalne w edytorze zasobdw, uzytkownik musi uzyé Notatnika, aby zmodyfikowa¢ pliki
znajdujace sie w folderze C:\Users\USER NAME\AppData\Roaming\Log4OM2\bandplan.

Informacje o planie pasm sg uzywane w réznych obszarach programu, takich jak klaster, mapy pasm itp.

Filtry Klastra

Filtry klastra zapewniajg metode dostosowywania wyswietlanych punktéw wedtug pasma, trybu, obrobionego i
statusu potwierdzenia QSL - Uzyj Ctrl/Click, aby wybraé lub odznaczy¢ pasma lub typy potwierdzen statystycznych.

Filtry wigzki umozliwiajg wybdr punktow z okreslonego kierunku kompasu za pomocg krotkiej sciezki lub krotkiej i
dtugiej Sciezki. Umozliwi to filtrowanie na podstawie biezgcego kierunku wigzki w celu optymalizacji wydajnosci.
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Statistics Beam | View |
[1 Mode Lock [ Band lock
cw
Digital e Band filter
Exclude FT(x) 160m A
Phone ggm
[ Hide worked 4Dm
30m
[ Keep mode on band  |20m
Spot origin v 1132 A
Relability threshold [ (&
Hide info > >

Statistics | Fiters ]

i View |

Mapa Spotow Klastra

North North Include
Current beam
M -

Long Path

South South South -
West East

Hide info > »

Statistics | Fiters | Beam [

Statistic view by

EQSL
LOTW
QsL

Ctrl-Click select multiple modes

Hide >

Klikniecie zaktadki ,Mapa” w dowolnym klastrze spowoduje wyswietlenie mapy aktualnych miejsc klastra, klikniecie

punktu ujawnia jego szczegdty, a kolejne klikniecie ujawnionego znaku wywotawczego spowoduje wykonanie tych
samych czynnosci, ktdre opisano szczegétowo w sekcji ,,czynnosci klastra”.

B Log4OM Cluster

Cluster Map

»Inteligencja” Klastra

Selec

= (m] X
Statistics Fiters View
Statistic view by

~|
QsL

EQSL

LOTW

QRZCOM

HAMQTH

HROLOG v

QVIXX (Singapore) on 17m [18101.0] (12 min)

Po kliknieciu punktu w klastrze, jesli istnieje odniesienie do nagrody, np. nagrody projektanta IOTA, SOTA lub LogdOM
V2, tekst w polu komentarzy/notatek klastra jest analizowany, dopasowywany i dodawany do panelu nagréd. Ponizej
znajduje sie przyktad odniesienia IOTA, ktdre jest automatycznie ,,odczytywane” z pola notatek.
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| 1nfo (F1) Award refs (F2) _my staton (F3) QsU's (F4)

v W Search Reference
— k= g

EU-105
References IOTA@EU-095 o EU-107
: B EU-148 v

Main (F6) Recent QSO's (F7) Clster (F8)

Cluster Map

Time Calsign Country Flag Band Frequency Mode Note Reporter Ranking
09152 RP74AB Eulooean Russa ; 20m 14023.0 ow «@ RAOT 337

09152 UF8T 14080.0 DIGITAL —
- |
09152 RP74MY Eumosn Russa 20m 14014.0 ow

09142 LZ4970M Bulwrn = 20m 14123.0 PHONE LZlASP 319

Mapa pasm Klastra

Dostep do mapy pasm klastra mozna uzyskaé za pomocg menu Connect/Cluster Band View, a dla poszczegdlnych
pasm mozna otworzy¢ wiele map pasm.

Mapa pasm jest automatycznie otwierana ponownie po ponownym uruchomieniu Log4d0OM V2 w tym samym
rozmiarze i pozycji, w jakiej zostata ostatnio otwarta.

&
|

use

14,200

RN NN

Filtry mapy pasm
Klikniecie matej ikony folderu u géry mapy pasm udostepnia opcje zmiany widoku statystyk z ,,Obstuzone” na typy

potwierdzen (EQSL< LOTW lub QSL). Mozna tez wybrac wiele typdw potwierdzen, przytrzymujac klawisz Ctrl i klikajac

lewym przyciskiem myszy odpowiednie pozycje menu.

The confirmation status for the selected filter(s) is indicated by the small coloured bars to the left of the call signs

= QU3TMM
_< MOJAH tu good gso,
_\-- A92GE
= YC8E] qso with 5Q9
e oM2TDX
— EG1SDC v
< >
Scale ~ WKD BAND MODE

WKD = Worked (Red)
BAND =
MODE + Mode (Blue)
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Karta ,, Tryb” w tym oknie umozliwia wybdr wyswietlanych reklam telefonicznych, cyfrowych lub CW.

_ view {Mode and fiters;

|| oW [ Fitter FT(x) modes
| Digital

1 Phone

| ————

Mapa pasm Pasma
Menu rozwijane w lewym gdérnym rogu umozliwia wybdr pasm, ktdre majg by¢ wyswietlane.

Cluster view

Menu Skala mapy pasm
Poziom powiekszenia lub skale mapy pasm mozna zmieni¢ za pomocg menu rozwijanego ,Skala” w lewym dolnym
rogu mapy pasm od 0,5x do 15,0x lub za pomocg przyciskdw +/- u géry okna mapy pasm.

- -+ 0 @

VK1AD/P
14,301

IZ3G0S

14,201

Blokada mapy pasm
Klikniecie z6ttej ktodki blokuje wyswietlanie czestotliwosci mapy pasm na pasmie wybranym w radiu, jesli istnieje
potgczenie CAT.

Wyswietlanie mapy pasm dla czestotliwosci CAT
Aktualna czestotliwo$é radia RX/TX jest wyswietlana na skali czestotliwo$ci mapy pasma za pomocg niebieskiego
znacznika strzatki, jak na obrazku po lewej ponizej.

W trybie podziatu (zaktadajac, ze radio jest obstugiwane przez Omnirig) niebieski znacznik strzatki wskazuje
czestotliwos¢ RX, a czerwony znacznik strzatki czestotliwosc TX, jak pokazano na obrazku po prawej ponizej.

|© 40m @ i dom -
7,200 —| ~ 7,200 —| "

- EAZENC/P VGVA-065 DME-47 — EAZENC/P VGVA-065 DME-47

bl

’7 KDBAK POTA K-0654 KOBAK K-0654

L w |
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Mapa pasm - Kolory znakéw wywotawczych

850C ~

E21YDP
2A

UT1XX

— GEBI
— NM5M
K8BZ
— VE3KI
— K1VUT
— K38V

— NN50

— W7SW
— N400

Uwaga: Klikniecie punktu na mapie pasm aktywuje wyszukiwanie w gtéownym widoku F6 interfejsu uzytkownika,
obejmujgce statystyki dotyczace krajow, w ktorych przeprowadzono prace. Nie aktywuje to statystyk krajow w

Black = Phone
Orange = Digitall
Purple = CW

Blue = Spot close to the radio VFO frequency

Bold = A recent spot (e.g. spotted in the last 5 mins)

gtéwnym klastrze, poniewaz gtéwny klaster jest w stanie dziata¢ niezaleznie.

CRTUIE

14,200 —

14000 —

14080 —

14070 —

14080 —

14060 —

14000 —-

Scale b v WK

B 00021 1302 1100
[z e 2 0]

' :
| s count 634 RSO e Chster [EEH 101 [EEHOY

new oo | Grio sano | GRip Hooe
Country - Cal 20 - Call o - Call
fest___T]

fest__T1
Leost 1]

F2) | Avards (F3)| My (F4) | Extended (F5)

1083t

oo ¥
B | 425 e s cena it o ke i Tt

sp 30377 e 12377 |BI6WL | @

20m -+0@
14,047
14,04
13,045
14,084
14,043
13,082
1o —|
1 14,040
14,039
13,038
14,037
_\ 15,03 sFiz
/ —— sssu
SOE s — Ny g
Scale 256+ UKD [
@ 0:\Google Drive\Logbooks\G4POP V2 Personal. SOLite

Akcje myszy na mapie pasm
Identyczne z opisanymi ponizej dziataniami klastra, z tg réznicg, ze dodano mozliwosc ,,PRZEWIJANIA” pasma w gore i
w dot za pomocg kotka przewijania myszy.

S+
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File  Connect

Contest View Utiities Settings  H
Azimuth

Eon
Stats (F1) Info (F2) | Awards (F3) | My (F4) | Extended (FS) | 0
NEW ONE NEW BAND NEW MODE @
| new GriD |

‘GRID MODE
Cuunti Call

‘GRID BAND

17m - Call PHONE - Call

1 16080604030201715 12106 4 V U

main (F6) | Recent Qs0's (F7) | Cluster (F8) _Propagation (Fg) | Worked before (F10) | weather (F11) | 40m Y

QSO Count 6532 Clust

Cluster pap Statstics _Fiters| Beam | View |
Spot Source Time Callsign Flag Country Band Frequency Emission Type Spot Mod: 1 - Canada EA7KOK 5¢
Cluster 16412 | IZOPAP N1 ey 80m | 3676.0 PHONE EG3HAM A
Band  PH ow DIG
Cluster 1641Z  VU2SRT 2= Indm 40m 7008.0 o |
¢ c ~ 5R8PA «
Cluster 1640Z | EATKOK = spain 40m 7135.0 PHONE
Cluster 16402  RSOURAN E European Russia 80m 3515.0 o Sm £ £
Cluster 16392 | EG3PCD Spam 40m | 7155.0 PHONE 4om 7,100 —
Cluster 16387 | R3RZ [ | European Russia 80m 3628.0 PHONE 558 2m < ¢ <
Cluster 1637Z  SQOSPRK fm Poland 80m 3708.9 PHONE Tm < N
Cluster 1636Z | RCBAC [ | European Russi 80m 36205 PHONE 558 Tm W T P
T
Cluster 16357 RA4Y fm | Furanean Russia anm 36170 PHONF &SR 1Z8FCA A
View: Worked —
¢ C [NIESTRY SC _DISCONNECTED | Last update: 02/12/2022 16:42:33 Hide info >> | (7 5 [EoE =

Scale 3x ~ WKD

e C:\Users\g4pop\Dropbox'Logbocks\Log4OM V2 TEST.SOLite

PEPEETEd super Cluster FLDigi | S|

Akcje w Klasterze

Pojedyncze klikniecie na spot w siatce

1.
2.

e N U e

Dodaje wywotanie do pola wprowadzania znaku wywotawczego

Sprawdza rejestracje wywotawczg w pliku wyjatkéw Clublog, QRZ, ostatnich wywotaniach i wypetnionych
polach danych

Sprawdza SOTA lub IOTA lub inne odniesienie do nagrody w polach komentarzy i notatek i wypetnia
odpowiednie pola programu nagréd.

Wypetnia wykres kraju obstugiwanego wedtug trybu i pasma

Rysuje sciezke wielkiego kota na mapie swiata

Otwiera mape lokalizacji stacji w duzej skali i zdjecie biograficzne, jesli jest dostepne w witrynie wyszukiwania
Wypetnia nagtowki SP/LP, wysokos¢ anteny i odlegtosci na karcie Kontakt (F3)

Dodaje dane do karty Informacje (F1) dla stacji

Wyswietla baner ,,Obstugiwane” w polu danych wyszukiwania — jesli kliknieto ,,Obstugiwane wczesniej”,
otwiera sie okno Obstugiwane wczesniej, wyswietlajgc wszystkie poprzednie kontakty z tg stacja.

10. Jesli znak wywotawczy zostanie znaleziony podczas wyszukiwania, klikniecie nazwy dostawcy wyszukiwania

(QRZ, HamQTH) otwiera przegladarke internetowg na stronie znaku wywotawczego

11. Wypetnia tryb, czestotliwosé i pasmo w oknie wejsciowym, jesli wiaczony jest CAT.

Podwodjny klik na spot

Wszystko jak w punkcie 1 powyzej, a dodatkowo zmiana trybu radia i czestotliwosci.
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Alerty klastra

Gdy klaster odbierze sygnat z zagdanego miejsca, mozna aktywowac alert dZzwiekowy, zaznaczajac pole wyboru ,Wtacz

dzwiek alertu” w Ustawieniach/Konfiguracji programu/ALERTY klastra.

. & [0}
Saveconfig Seveand apply Exit

Program Settings

Edit program config

Program Scheduler

Performances

E-mazil settings

User Configuration

Station Information
My References
Station configuration

Confirmations

Database

External Services

User preferences
Award preferences

Software Configuration

Cluster

Info Providers

- Configuration

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

Chat

Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface

- Software integration

Cluster Alert

() Enable alert sound

O sound 1
O Sound 2
O Sound 3
O Sound 4
O Sound 5
O Sound 6
O Sound 7
O Sound 8

[C] Enable alert e-mail

Configuration

E-mail destination address

terrygenes@gmeil.com

Q¢

e —

Rozlegnie sie dZzwiek alertu, a w gtéwnym interfejsie uzytkownika pojawi sie komunikat ostrzegawczy, jak ponizej

Wymagany dzwiek alertu mozna wybraé z szesciu opcji, a kazdy z nich mozna przetestowac, klikajgc ikone gtosnika.

Band
Mode

Country

KHz Hz KHz Hz

Main (F6) Recent QSO's (F;’)| Cluster [F8)| Propagation [F9)|

Klikniecie lewym przyciskiem myszy na ikone alertu spowoduje otwarcie listy alertdw, jak pokazano powyzej po prawe;j

stronie. Klikniecie prawym przyciskiem myszy na ikone alertu spowoduje jej wyczyszczenie.

Powiadomienie o alertach e-mail’em

Gdy pojawi sie oczekiwany spot wiadomos¢ e-mail moze zosta¢ automatycznie wystana do uzytkownika. W tym celu

nalezy witaczyé i uzupetni¢ pole powiadomienia e-mail.

L4

o

Save config Save and apply Exit

E-Program Settings
- Edit program config
- Program Scheduler

Performances
- E-mall settings
=+ User Configuration
£ Station Information

i« My Refarences
‘- Station configuration

Confirmations
- Database
- External Services
£ User preferences

- Award preferences
B Software Configuration

- Cluster
i o Cluster Alert

Cluster Alert

[CJ Enable alert sound
© sound 1

O Sound 2

O Sound 3

O Sound 4

O Sound 5

O Sound &

O Sound 7

O Sound 8

(] Enable alert e-mail

[ E-rail destination address

terrygenes@gmail.com

QG
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Filtrowanie alertow

Definiowanie regut, ktére bedg wyzwalad alert, odbywa sie w oknie ,,Zarzadzanie alertami” (Ustawienia/Konfiguracja
alertéw)

Podaj nazwe i opis reguty filtru na karcie definicji i wybierz klaster lub klastry do obserwowania, wtgcz przetgcznik

statusu, aby uaktywnic filtr.

Alert management

Definition CalyDxcc Band/Mode Origin  Awards By stats

Rule name SOTA

Description

Status »

E-mail notification  ( , E-mail not enabled / Alert email not enabled. Check e-mail settings
Sources

Alert management

Lo dmil
Existing rules Definition CallDxcc Band/Mode Origin Awards By stats

[ Callsign fist I [ DXCC (no selection = ALL)

W - w == = g Cont =
] South Shetland Is. ~
] Southern Sudan [deleted]
] Sov. Mil. Order of Malta
] Spain
Spratly Is.
[ Sri Lanka
] Sudan

| ] Sumatra [deleted]

[ Suriname v|

[ 0 items selected I [ 1 items selected

Use of wildcard allowed. - - =

co, W3%, = Continent (no selection = ALL)

If empty, no filters will be applied on callsign Q; A
AS
EU |
NA 2

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window L ;‘
Tor— CErT T ORI

Jesli spot DXCC jest poszukiwany w okreslonych pasmach lub trybach, wybierz pasmo/tryb na karcie Pasmo/tryb.
Ten przyktad bedzie powiadamiat za kazdym razem, gdy pojawi sie spot dla Spratly

Alert management

Existing rules

Definition  CalfDxcc  Band/Mode oOrigin  Awards By stats
[ Bands (no selection = ALL) Il

Mode (no selection = ALL)

o - o -
7 160m [ cHiPe4 ~
] 8om [ cHIP128
] 60m O ao
[ 40m ] CONTESTI
] 20m ] Pow
[17m [] DIGITALVOICE
] 15m [] boMmo
] 12m [] pomMInOF v| kb
[ 10m 1 items selected
Emission type (no selection = ALL)

cw

DIGITAL

PHONE

[ 1 ftems selected |

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window

=z e —
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e  Po wybraniu wszystkich opcji kliknij ikone zapisu na dyskietce, a filtr alertdw pojawi sie w lewym panelu bocznym.

Alert management

Definition  CalyDxcc  Band/Mode Origin Awards By stats

Rule name [SPRATLY IS

Description

Status [ @
Hold CTRL for multiple sel.

Cluster
Suwer\'l\uster |

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
—

Sources

=R

Alerty mogg by¢ tworzone wedtug znaku wywotawczego, prefiksu lub sufiksu, DXCC, kontynentu, pasma, trybu, typu
emisji, znaku wywotawczego spottera, kontynentu spottera, kraju spottera lub dla konkretnych nagréd okreslonych w
polu Notatki.

Te kryteria mozna tgczy¢, aby doktadnie filtrowa¢ wymagany alert. Na przyktad alert dzwiekowy, gdy......

....... G4POP jest /P na 60m CW i jest wykrywany przez OZ1W

REGULY ALERTOW sa tworzone z logika AND. Wszystkie zestawy regut musza by¢ dopasowane (gdy dostepnych jest
wiele wybordw, takich jak tryby, pasma, dxcc, przynajmniej jeden z nich powinien by¢ dopasowany).

W przypadku stosowania filtrow opartych na statystykach stacji, np. nowego kraju, co najmniej jedno z pdél musi by¢
zgodne

Alert management

Definition CalfDxcc Band/Mode Origin - Awards

NEVW ONE ON BAND/MODE O New ONE
" O Unworked BAND
|| (O Unwarked Emission type
- ® Unworked BAND/Emission type

‘ Confirmation filter by | (' Not confirmed

[ EQSL O Not confirmed BAND
o () Not confirmed Emission type

() Not confirmed BAND/Errission type

Confirmation fitters are effective only when at least
1 one confirmation method is selected C

Ctrl-Click select multiple modes

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
T T
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Testowanie alertow

Aby przetestowac alert, uzyj funkcji ,Symulacja punktu” w oknie ,Zarzadzanie klastrem” — symulacje punktu nie sg
transmitowane do klastrow Telnet nadawanych na antenie, s3 wyswietlane tylko na komputerze lokalnym

1318 Simulation: DX de QZ1 5398.5 G4POP/P TESTING ALERTS

9 m M

Lock display Clear Savelog

Commands Spot simulation

KHz Hz
| SPOT Simulation | |s4porsp 5308 4| [TESTING ALERTS
0zZ1W

Obstuga klastra dla Klucza CW

Jezeli interfejs Keyer jest otwarty, wéwczas akcje pojedynczego i podwadjnego klikniecia spowodujg wystanie znaku
wywotawczego, danych wyszukiwania, danych pasma i trybu bezposrednio do pdl Keyer.
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Powiadomienia o alertach e-mail

Powiadomienia e-mail o alertach klastra mogg by¢ automatycznie wysytane do uzytkownika, jesli interfejs jest
skonfigurowany w nastepujgcy sposdb.

1. Przejdz do menu Ustawienia/Konfiguracja programu/Ustawienia poczty e-mail.

2. Zaznacz pole wyboru ,,\Wtgcz poczte e-mail”.

3. Wypetnij dane e-mail dla konta poczty wychodzace;j.

4. Kliknij przycisk , Test”, co spowoduje wystanie i potwierdzenie wiadomosci e-mail.

5. Kliknij ,,Zapisz konfiguracje”

6. Kliknij zo6tty przycisk , Konfiguruj e-mail alertu”, co spowoduje przeniesienie do zaktadki , Alert klastra”

ok wnNeE

Configuration

L4 O
Save config Save and apply Exit
EI.Pr?gEId?FpSrESt:rascnnﬁg . B ings
] Enable Log40M e-mail
- Program Scheduler o
performances Sender e-mail Terrygenes@outlook.com Port |587 = Services configuration
< User Configuration SMTP Server smicp-mail.outlook.com Configure Alert e-mail
= Station Information Use SSL
- My Referances 3
. Station configuration SMTP requires authorization
- Confimmations SMTP User Terrygenes@outlook.com
- Database
- External Services SMTP Password R EA TEST 9

B~ User preferences
i Award preferences

= Software Configuration LITETEE TS

Es C;Iuster E-mail settings have been extensively tested by our team. Please note we may have difficulties providing support on mail
5 Infucl:lrsutxeﬂrd:rlsrt configuration due to security reasons related to your e-mail privacy.
" Configuration Your email credentials wil be stripped out from the SUPPORT REQUEST files, so we're unable to reproduce your stuation even
- Map Settings with your data (and we kindly ask you to NOT send us your original config fles from the settings folder as they contain your
Backup email data)
VOACAP Propagation
- Auto Start About GMAIL
- Chat Gmail has specific security measures to prevent abuse from "unauthorized” or unknown mail dients (Log4OM wil be probably

=-Hardware Configuration

marked as "unknown mail client").
Audio devices and voice keye

If you experience troubles please consider enabling "less secure apps" there https://myaccount.google.com/lesssecureapps or
use another SMTP server.
Gmail ports are 465 (SSL) or 587 (TLS)

7. Wopisz adres docelowy alertow e-mail w zielonym polu.
8. Kliknij zielony krzyzyk (+), aby doda¢ go do ponizsze;j listy.
9. Kliknij ,Zapisz i zastosuj”

Configuration

& 0]
Save config Save and apply Exit
- Program Settings ~ _
i Edit program config i
- Program Scheduler ] Enable alert sound [ Enable alert e-mail
- Parformances
‘... E-mail settings ® Sound 1 [ E-mail destination address |

= User Configuration

=
£ Station Information O Sound 2

terrygenes@gmai.com

i~ My References O Sound 3
+- Station configuration O sound 4
- Confirmations
- Database O Sound 5

i~ External Services
& User preferences ® 2l
‘- Award preferences O Sound 7 @
=~ Software Configuration
& Cuser O sound 8
£ e Cluster Alert
[=- Info Providers
: '~ Configuration
- Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat
- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye

i - CAT interface
&~ Software integration
i~ Connections v
L mnbanna enbaba
< >
Uwagi.

Alerty e-mailowe mogg by¢ przesytane na wiele adreséw e-mail . Aby usung¢ adresy e-mail z listy, zaznacz adres, ktory
chcesz usungé, i kliknij czerwong ikone minusa (-). Alerty dzwiekowe mozna réwniez witgczyc i przetestowac na tej
karcie.
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Przejdz do menu ,Ustawienia/Konfiguracja alertow”.

e Wybierz lub utworz alert, dla ktérego wymagane jest powiadomienie e-mail.
e Wiacz przetacznik ,Powiadomienie e-mail”, aby alerty zostaty uruchomione.

‘¢ Alert management

Lodmil]

Existing rules Definition Cal/Dxcc Band/Mode Origin Awards By stats
IOTA AND SOTA
[OFF] 0Z1W Rule name [NEW BAND

OFF] WW/FF
NEW BAND

Description

Status [ @)
E-mail notification (@)
Hold CTRL for multiple sel.

Sources SuperCluster

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window

Gdy zostanie uruchomiony alert, Log4OM wysle powiadomienie o alercie pocztg elektroniczng, jak pokazano ponizej

Log4OM message START

New cluster alert generated at 04/03/2021 10:08:20 UTC (04/03/2021 10:08:20 local)

Triggered rules:
[0Z1W]

Callsign: OZ1W
Country: Denmark
Band: 80m

Emission type: PHONE

Log4OM message END




Prognozy propagac;ji

Log4OM w wersji 2 zawiera potezne narzedzie do przewidywania propagacji oparte na VOACAP, ktdre oblicza
najlepsze pasmo/$ciezke miedzy stacjg uzytkownika a stacjg, z ktérg ma zosta¢ nawigzany kontakt (znak wywotawczy
musi zostaé¢ wprowadzony w polu znaku wywotawczego).

Do narzedzia mozna uzyskac dostep albo przez zaktadke Propagacja w gtéwnym interfejsie uzytkownika, albo z menu
rozwijanego u gory gtéwnego interfejsu uzytkownika. Aby uzyskac przewidywanie, konieczne jest wprowadzenie znaku
wywotawczego i pasma innych stacji.

Przewidywania sg obliczane przy uzyciu poziomu mocy TX ustawionego w Log4OM Settings/Program
configuration/station configuration/TX Power field lub zmodyfikowanego w zaktadce ,,My Station (F4)” panelu QSO
input w gtéwnym interfejsie uzytkownika. Antena nie jest wybieralna i opiera sie na standardowym dipolu.

Dostepne sg trzy widoki, ktore wyswietlajg albo stosunek S/N, niezawodno$¢ obwodu, albo SdBW. Wyjasnienia tych
wyswietlaczy mozna znalez¢é w doskonatym dokumencie Jari Perkiomaki OH6BG, ktdry jest reprodukowany ponizej.

‘¢ LOGAOM 2v.2.13.0.7 [Profile: G4POP V2 Portable]
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Oddzielne okno do wyswietlania propagacji jest dostepne w menu widoku.

Jesli okno zostanie otwarte po wprowadzeniu wywotania, obliczenia zostaty juz wykonane, w zwigzku z czym okno
bedzie puste. Najpierw nalezy otworzy¢ okno, aby po wprowadzeniu wywotania otrzymato ono wyniki obliczen.

File Connect Contest View Utilities Seftings Help

Azimuth @ Elevation

590 79° -‘\\®£i’gﬁ

I
HK9A : E
Graph RAW data
Operator name Select Band |40m ~| Source |Main ~| J001jp -> FI33HH [Req. SNR: 65]
40m v|8 | s/ Ratio Circuit relabiity | Sdew
LsB M =]
Colombia v A 60 W SHR LOHI
R -2 [ s " i
20
7133 B

Main (F6) Recent QSO's (F7) | Cluster (F8) ||

Carrozas /

Menu ,Zrédto” w oknie Propagacji umozliwia réwniez wyprowadzenie wys$wietlacza z sygnatu wprowadzonego w
oknie konkursu lub oknach klucza.
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Mapa propagacji

Mapa propagacji, ktéra jest rowniez dostepna w menu ,Widok” lub na karcie Propagacja (F9), nie generuje sie

automatycznie z danych wejsciowych znaku wywotawczego, poniewaz obliczenie kazdego kwadratu siatki w celu

narysowania mapy zajmuje troche czasu.

Aby aktywowac

1. Wybierz pasmo zainteresowania

2. Wybierz typ wyswietlania danych Wspoétczynnik S/N, SABW lub Niezawodnos¢ wykresu
3. Wybierz palete koloréw mapy

4. Kliknij przycisk ,, Generuj” — jak wspomniano, narysowanie mapy propagacji zajmuje troche czasu, wiec prosze

czekac!

“ LOGA4OM 2 [Profile: Test NG] [Solar data info K: 1 A: 10 SFl: 77 Sunspot: 12]
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Kolumna niezawodnosci [Reliability]

Wspotczynnik niezawodnosci jest rowniez wyswietlany w kolumnie klastra, przy czym wyzszy procent
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prawdopodobienstwa jest stopniowo wyrdzniany ciemniejszym kolorem zielonym. Wyswietlane sg rowniez stosunek

sygnatu do szumu i SABW.
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Zmiana suwaka ,,Prég niezawodnosci” w menu ,Filtry” spowoduje zmiane progu, przy ktorym bedg wyswietlane

poziomy niezawodnosci.

WAZNA UWAGA
Poniewaz wartos¢ ,,Niezawodnos¢” w widoku klastra jest obliczana na podstawie 2- lub 4-cyfrowych odniesien siatki

lokalizatora dla srodka kraju, nie bedzie ona zgodna z udoskonalong prognozg propagacji na karcie ,,Propagacja (F9),
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ktdra jest obliczana na podstawie doktadnej lokalizacji stacji wprowadzonej w polach wejsciowych i jest obliczana na
podstawie 6-cyfrowego lokalizatora uzyskanego ze zrdédta wyszukiwania online.

T

The MUF and SNR Distribution

Choosing the Best Frequency
You have now run the prediction and are anxious to operate between the chosen locations on the frequencies you
entered. There are two things to discuss in our analysis:
e  What is the best of our frequencies?
e What is the predicted SNR (Signal-to-Noise) distribution on that frequency?

The Meaning of MUF

In VOACAP, the MUF (maximum usable frequency) is a statistical concept. The MUF is defined here as the median
maximum usable frequency for a given ionospheric path, month, SSN and hour. On each day of the month at this
hour, there is a maximum observed frequency (MOF) for a mode. The median of this distribution is called the MUF.
Therefore, it is not the maximum usable frequency in terms of communications.

In other words, the MUF is the frequency for which ionospheric support is predicted on 50% of the days of the
month, ie. 15 days out of 30 days. So on a given day communications may or may not succeed on the frequency
marked as the MUF.

To ensure a good communication link between two locations, the operating frequency is typically chosen below the
predicted MUF. It is often claimed that the optimal operating frequency lies somewhere between 80-90% of the
MUF (e.g. if the MUF is 10 MHz, the optimal frequency would be around 8-9 MHz). However, in VOACAP it is the
predicted SNR distribution using Complete System Performance methods (e.g. Methods 20, 21, 22 or 30) that
determines which frequencies provide an acceptable grade of service

The MUFday

The MUF is also related to another parameter, MUFday. The value of the MUFday is the fraction of the days in a
month at that hour that the operating frequency is below the MUF for the most reliable mode (that is, the mode
with the highest reliability of meeting the required SNR). The mode and the associated data shown below the user-
specified frequencies are always the most reliable mode. For a more detailed discussion, see Calculating MUFdays.

SNR, SNR10 and SNR90: The Predicted SNR Distribution

The SNR distribution tells us what grade of service is to be expected over the days in the month on a given
frequency at a given hour. A statistical method is used to determine the grade of service over 27 days (SNR90), 15
days (SNR) and 3 days (SNR10) out of 30 days. However, it does not tell you which days are good or which days are
bad.

Below are the four SNR output parameters needed for analysis:

1.0 13.1 6.1 7.2 9.7 11.9 13.7 15.4 17.7 21.6 25.9 0.0 0.0 FREQ

F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 - - MODE
80 63 69 78 83 78 68 2 =39 =56 - - SNR
26.7 12.4 13.8 21.2 26.7 26.8 26.8 26.8 26.8 13.3 - - SNR LW
18.5 7.6 7.1 7.8 12.7 22.2 25.7 25.7 25.7 7.6 - - SNR UP
54 51 55 57 56 51 41 1 -66 -71 - - SNRxx

The SNR indicates the dB-Hz value that can be maintained on 50% of the days (ie. on 15 days) in the month. In our
example above on 11.9 MHz, the SNR value is 83 (dB-Hz).

The SNRxx (ie. SNRIO, provided the REQ.REL. is 90%) indicates the dB-Hz value that can be maintained on 90% of
the days (ie. on 27 days) in the month. In our example above on 11.9 MHz, the SNRxx value is 56 (dB-Hz). This can
be calculated as SNR - SNR LW (or 83 - 27 = 56 in our example).

And finally, the SNR10 (calculated as SNR + SNR UP) is the dB-Hz value that can be maintained on 10% of the days
(ie. on 3 days) in the month. In our example above on 11.9 MHz, the SNR10 value is appr. 96 (dB-Hz).

The two most prominent parameters to consider in search of the best frequency are the SNR and SNR90 values. As
a rule of thumb, look for the highest SNR value and the highest SNR90 value. Let us assume that the required SNR
we wish to maintain in our circuit is 67 (not a good but still a reasonable listening quality in international
broadcasting). We will see that the SNRxx is below 67 at all our frequencies which means none of them cannot
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maintain that grade of service on 27 days out of 30 days. Then we will need to look for the highest SNR. Of our
frequencies, the best would be 11.9 MHz with the SNR value of 83.

Conclusion

In conclusion, 11.9 MHz is the best candidate for the operating frequency at 01 UTC during that month. 11.9 MHz is
also below the predicted MUF of 13.1 MHz for that mode.

The RPWRG and the REL

Let us expand our example above by adding two other output parameters (RPWRG and REL) as follows:
1.0 13.1 6.1 7.2 9.7 11.9 13.7 15.4 17.7 21.6 25.9 0.0 0.0 FREQ

F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 - - MODE
80 63 69 78 83 78 68 28 -39 -58 - - SNR
13 16 12 10 11 16 26 66 133 138 = - RPWRG
0.74 0.24 0.57 0.74 0.78 0.70 0.51 0.03 0.00 0.00 = - REL
26.7 12.4 13.8 21.2 26.7 26.8 26.8 26.8 26.8 13.3 - - SNR LW
18.5 7.6 7.1 7.8 12.7 22.2 25.7 25.7 25.7 7.6 - - SNR UP
54 51 55 57 56 51 41 1 -66 =71 - - SNRxx

The RPWRG is related to the SNR90 and REQ.SNR. In our example above, the REQ.SNR was set to 67 (program
config - user preferences).

The RPWRG (the required power gain) parameter tells us how many decibels are needed in the communication
system to achieve the SNR90 value of 67. It is calculated as REQ.SNR - SNRxx (or 67 - 56 = 11 on 11.9 MHz). As the
value of the RPWRG is positive in our example, it means that many decibels are needed for our system; if the value
had been negative, that many decibels would have been in excess (ie. unnecessary) to achieve the required SNR for
27 days out of 30 days.

This parameter relates to the (communication) system design. In our example on 11.9 MHz, we should consider
what measures we could take to add the necessary 11 desibels to the system: doubling the transmitting power
would give us 3 desibels, using a more powerful transmitter antenna could give us a few desibels more, and at the
receiving end we could choose, say, a 3-element Yagi instead of the whip antenna which would still contribute
some more desibels.

The REL is related to the SNR and REQ.SNR, and is defined as a circuit reliability factor. It tells us the percentage of
days in the month when the SNR value will equal to or exceed the REQ.SNR. The SNRxx tells us which SNR value can
be achieved on 90% of the days (27 days) in the month. If the SNRxx would have been 67, then the value of REL had
been 0.90 (or 90%, which is the REQ.REL. we have specified) and the RPWRG would have been zero (0).

Conclusion

The REL value of 0.78 on 11.9 MHz suggests that the required SNR of 67 can be achieved on 78% of days in the
month. To translate the percentage value to the number of days, take a look at the Z Tables. We will see that 78%
equals to 23 days.

Originally written and copyrighted by Jari Perkiéméki OH6BG, https://www.voacap.com/muf.html|

Przypomnienie o pamieci (Ulubione)

W oknie Widok/Przypomnienie pamieci istnieje mozliwo$¢ zapisania listy czesto uzywanych czestotliwosci (Ulubione)

Memory Reminder x
(= i
} Memory

- [N

f ~> 80m Nets

~__ [Weather Net] 3,772.00 KHz
| i [Old Timers net] 3,780.00 KHz
" - > QRP Frequencies
d “__ [20m Calling Freq] 14,235.00 KHz
|

o

*' Double click to set frequency

By F

¢ Kliknij ikone folderu, aby doda¢ folder, wprowadz nazwe folderu i kliknij klawisz enter/return na klawiaturze.
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¢ Wybierz utworzony folder i kliknij zielony przycisk +, aby dodaé nazwe czestotliwosci i czestotliwosé, kliknij ikone
znacznika wyboru, aby zapisa¢ wpis.

Tryb jest automatycznie wybierany zgodnie z trybem zarejestrowanym dla tej czestotliwosci w pliku planu pasma.

Klucz gtosowy [Voice Keyer]

LogdOM2 zapewnia funkcje klucza gtosowego z szescioma pamieciami do nagrywania.

Konfiguracja Voice Keyer’a

Aby skonfigurowac klawiature gtosowa i nagrac za jej pomocg komunikaty, otwdrz okno konfiguracji programu
Log4OM z menu ,Ustawienia” i wybierz karte ,,Urzadzenia audio”.

of 5] o ©
Save config Saveand apply Exit

I - Program Settings l:l
a Edit program config
Program Scheduler From Radio (Microphone) | [Microphone (2- USE Audio CODEC, 2] ©
User Configuration
5 = Station Information To Radio (Speaker) [Speakers (2- USB Audio CODEC ), 3] o Main UT and Contest hotkeys. 5
B My References Press ESC to stop
Station configuration Recording
T Confirmations Recording device Fie 1 @ | cTRLAL t
Database
| External Services [FrontMic (Reattek High Definiti, 3] | Fie2 @ i3 crRLF2
User preferences
- Software Configuration Listening device File 2 @ | CTRL+F2
Cluster
Info Providers [speakers (CMeda USB Audi , 0] | Fies © || crum
Map Settings
Bacup Fes © [a] e
VOACAP Prapagation
Ao start Fles © [ e
- Hardware Configuration
CAT interface L
Software integration v

Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
FLDigi

TS AFRARIZT TR A=

1. Woybierz urzadzenia, ktore majg by¢ uzywane do przesytania wiadomosci klucza w menu rozwijanym
,From/To Radio”

2. Wybierz urzadzenia do nagrywania i odtwarzania w panelu ,Recording”

3. Podaj,File name” dla kazdej pamieci.
Uwaga: Dopdki nagrywanie nie zostanie ukoriczone, pole nazwy pliku bedzie podswietlone na czerwono.

4. Przytrzymaj czerwony przycisk po prawej stronie nazwy pamieci i nagraj wiadomos¢ za pomocg mikrofonu
podtaczonego do komputera — Pod koniec nagrywania zwolnij czerwony przycisk nagrywania.
Uwaga: Pole nazwy pliku zmieni kolor na zielony, aby wskazad, ze zawiera wiadomosc.

5. Kliknij symbol stuchawek po prawej stronie przycisku nagrywania, aby odtworzy¢ nagranie dla tej
pamieci.memory.

Uzywanie Voice Keyer’a

e  Wiadomosci gtosowego klucza sg wyzwalane przez Ctrl + klawisze funkcyjne od 1 do 6
e  Podczas wysytania wiadomosci na dole gtéwnego interfejsu uzytkownika pojawia sie wskaznik wizualny

N 5o

er | @ FiDigi | CEUECIMY
I

e Wiadomosci mozna przerwaé podczas wysytania, naciskajgc klawisz klawiatury , Esc”

e  Wiadomosci mozna wysyta¢, gdy gtéwny interfejs uzytkownika jest aktywny lub gdy otwarte jest okno
konkursu
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Tryb Konkursowy

Chociaz nie jest to w petni funkcjonalny rejestrator zawodéw, LogdOM V2 zapewnia bardzo przydatny interfejs dla

okazjonalnych uczestnikdéw. Zaangazowani uczestnicy powinni korzystac z integracji LogdOM V2 z NIMM, aby uzyskaé

najlepszg wydajnosc.

Ustawienia dla Konkursu.

e Wybierz 'Contest/contest settings’.

IContest |DARC Worked Al Germany ~ |

mstart/End [IE/05/2019 00:01 [+ | [05/05/2019 23:50 [~ |

ommas

Prefix suffi

n® Avogenente | |4 3 F I
T I/U76.162 IMICTAl Valousex |
e  Wybierz odpowiedni konkurs.

e Dostosuj daty i godziny rozpoczecia i zakonczenia.

e Dodaj dowolny staty ciag, prefiks lub sufiks dla konkursu.

e  Ustaw numer seryjny na wymagany numer poczatkowy.

e  Kliknij ikone zapisywania w prawym dolnym rogu (dyskietka)

e Zamknij okno ustawien konkursu.

Obstuga Konkursu [Contest operating]

A

Jesli daty ustawione w menu ,,Ustawienia konkursu” nie sg aktualne, tryb konkursu nie moze zostac¢ wigczony!

e o Aby uruchomié¢ wyswietlanie konkursu, wybierz opcje ,,Konkurs/konkurs” z paska menu lub kliknij ikone
Konkurs (Korona) na gtdwnym pasku narzedzi.

' LOGAOM 2 w2.13.0.7 [Profile: Test NG| - =) x
s Samings  Help | Ko: | (Quiet) A:3 SF: 75 Sunspot: 20|
G E @S
O - sorrrioesse] Stats (F1)_Info (F2) | Awards (F3)| My (F4) | Extended (F5)| +)
2021 135501 ¢ |0 | ot | [HEWEARD | ®
B | T e e e e
Country - Call_ 20m-Call oW -Call %
[ost_ WM[ost T lfost  T1
[eost T 1
[Low Qg [tow | |[ow ] |
221 160806040 30201715 1210 6 & V U
P
o
X DIG
Main (¢} |[Recent Q50's (F7) _Custer (78} | Prapagation (7} | Worked before (F10} | - [2]a
14,200
Qso start Date Calsgn Wt RstRod  Band  Feg Mode  Name E
/062021 13:57:38 oz 5o |se som 3710 158 | Grahame Oinch
14,190
14,180
14,170
14,160
< >
m < >
Select/deselect [ Fiters [ Stns () Q50 Map wi- Selected 1 of 1 ma| 10000
@ e s Qo -2 [ N S e 8
Cluster | Clusterserver ENERSNRY Ca1 (RO ot g AUsers\ gipopDropborLagbooksiL

e Lista stacji obstugiwanych w okresie konkursu jest wyswietlana na dole okna.

o Jedli jakas stacja byta obstugiwana wczesniej, w oknie informacyjnym pojawia sie [Dupe - WKD SAME BAND].
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e Numer seryjny jest automatycznie zwiekszany i wySwietlany razem z dowolnym prefiksem lub sufiksem na

gorze okna.

e Specyfikacje anteny i radia uzytkownika mozna zmieni¢, wybierajac z zaktadki ,,Moje (F4)".

e Aktualnie uzywane radio mozna zmieni¢ za pomoca listy wyboru platformy obok wyswietlacza czestotliwosci

dla operacji SO2R.

Widok Klastra Konkursowego [Contest Cluster view].

Podczas konkursu serwery klastra i ustugi wyszukiwania online sg poddawane ekstremalnej presji ze wzgledu na liczbe
wyszukiwan i miejsc, ktdre mogg spowolni¢ Log4OM. Nie ma réwniez wymogu sprawdzania, czy kraje i tryby byty

obstugiwane w przesztosSci, interesujace sg tylko kraje/pasma/tryby, ktdre nie byty obstugiwane w okresie konkursu.

Logd4OM zapewnia zatem tryb konkursu dla klastra, ktory wytacza te niepotrzebne funkcje, zapewniajac wyswietlanie

klastra skoncentrowanego na konkursie.

Aby witgczy¢ wyswietlanie klastra konkursu, uzytkownik powinien wybraé konkurs i przejs¢ do trybu konkursu, a
nastepnie w oknie sterowania klastrem wybra¢ ,,Widok” i zaznaczy¢ przycisk ,, Widok konkursu”, jak ponizej.

Main (F6) ‘ Recent Q50's (F7) ‘ Cluster (F8) Propagation (F2) | ‘Worked before (F10) ‘ Weather (F11) ‘

Cluster Map

Time Callsign Flag Country Band Freguency Emission Note Reporter Re
15327 | wekH = 10m | 28014.0 ow mini trix Rick for qso DL1EGR o |
15317 ITOMR 1] 10m 28004 DIGITAL o
15317 |1Q2DB n 20m | 14267.0 PHONE | Grazie Mile \73  JN45 PDORW
15317 VaSNPV ~ EIE o | id00¢ ow 23
15317 | DM10OFK - 17m | 18150.0 PHONE DLAMOL o
15317 |vao 12m | 24850.0 PHONE  UWE EC3AA) 2
1530Z | EB1D] = 40m (7184 PHONE 08
1530Z | EASFO . 10m 28091 DIGITAL 4
1530Z | AN44SE = 40m (71160 PHONE | IIl DIA DE ANDALUCIA, 73 AN44 | EA3EE
15292 GGNYG = o0m 28073 DIGITAL 51

o C ol IllZe vy SC Qe IIZe vy | ast update: 22/02/2024 15:32:24

Konkurs z uzyciem CW Keyer

Statistics | Fiters | Beam || View
[worked ]

EQSL
LOTW

QsL

QRZCOM

Cirl Click select multple modes

O Cluster View
© Contest view

Hide info >> | (%)

W trybie konkursu CW Keyer dziata takze w trybie konkursu i udostepnia te same pola wysyfania i odbierania

komunikatow konkursowych, co w gtéwnym oknie konkursu.

Speed 22 < SpeedPOT (min) 5 < SpeedPOT (max) 99 % [ Direct Type mode  TUNE
Stats (CTRL-F1) Info (CTRL-F2) | Awards (CTRL-F3) | My (CTRL-F4) | Extended (CTRLF5) | 0
, . <o BN e one | -
PSS BT o [T T | NewGRID || GRIDBAND || GRID HODE |
emad SEdeson (@ MRl evezn_ | fomnGall_ im-cil__ oo -~
- = o o
. [NICK: ROBIN] EQSL [ | [eest T J[eest  T1 O R T
mode  [NEN v[8] Note B (rzcom [orwe | (om0 [romw Il e ac.was P 3
[CTY CQ EXC] Rzcom | | [orzcom | | [orzcom | | ml
[ United States Of Americ {mn%ac], B s
291 160806040 30201715 1210 6 4 o
™ N o ENd e ho[ TTTTTTTITTT] i3
iz 3 ov [Ty
o [T
{Main (CTRL-F6) | Recent QS0's (CTRL-+7) | Cluster (CTRL-8) | Macro (CTRL-F9) || W History (CTRL10) |[Macro information|| Serial Settings|
(&) Charter Twp, 3 Uticar—(
o
(24 Troy.
omfield Sterlint
Commerce jest F ol
Charter Twp  Bloomfield Hillg Heights
Milford Township -
Charter Twp pr X Bimingham
ton " Wixom S b |
=D | Warren
N
(22} Green Oak L_—Hills’ |
No™ & S W
outhfield: Et
South Lyon Farmington Ferndale. =7
hitmore ©)
Lake Northville g5 L
82024 Googie - sp cata ©2024 Tele s Imagery $2024 Terabtrics 3 =\
= [Enszhm SP 29620 LP 116.20 (3787 Mi (2]

T TR reetetl dle | Current macro file: defauftMacro.txt

Keyer engine: SerialPort | .:|
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Wybierz zestaw makr konkursowych z zaktadki 'Makro (CTRL+F9) i uruchom keyer zgodnie z opisem w sekcji keyer

tego podrecznika uzytkownika. Obstuga klawiatury dla maksymalnej predkosci QSO jest réwniez obstugiwana w trybie

konkursowym.

Makra CW

Petna lista dostepnych pdl makr jest wyswietlana w zaktadce ,Informacje o makrze”, w tym numer otrzymanego

konkursu <CONT_RX> i numer wystanego konkursu <CONT_TX>

Main (CTRL-F6) | Recent QSO's (CTRL-F7) | Cluster (CTRL-F8) | Macro (CTRL-F9) | CW History (CTRL-F10) Macro information | Serial Settings|

<MY CALL> or *
<CALL> or !
<STRY>

<STTHE>
<STREF>
<STTEF>

<COUNTRY>
<GRID>

<MY TOTRA>
<MY SOTR>
<MY_OPCALL>
<MY_QTH>
<MY_BNTENNE>
<MY RIG>
<HIS NAME>
<0

<CONT_RX>
<CONT_T¥X>

<TEME_C>
<TEMPE_F>

<WIND DIR>
<WIND SPD KMH>
<WIND SPD KTS>
<WIND SPD M5>
<CUR_WEATHER:>
<CUR_CLOUDS>

Dodawany nazwy Konkursu

<NRME> or <MY NIME>

My callsign

Counterpart callsign (from keyer screen)

R5T receiwved (from keyer form) with 9 replaced by N
R5T sent {(from keyer form) with 9 replaced by N
RST receiwved (from keyer form) as it's logged

RS5T sent (from kever form) as it's logged

My name

My country

My gridsguare

My IOTA ref

My SOTA ref

My operator call

My QTH

My Antenna (a3 currently selected in main UI)

My rig (as currently selected in main UI)
Counterpart name

Repeat the whole string n times (Must be between 2 and 10).
Can ke placed anywhere in the string.

In contest mode: contest received number
In contest mode: contest sent number

Current temperature in CELSIUS

Current temperature in FAHRENHEIT
Current wind direction in degrees
Current wind speed in Em/h

Current wind speed in knots

Current wind speed in meters per second
Current weather phenomena

Current cloud coverage

Aby dodac¢ nazwe konkursu do listy, edytuj plik contest.csv w Ustawieniach/edytorze zasobdw.

Upewnij sie, ze nazwa konkursu i organizator konkursu sg oddzielone $rednikiem.

np. ARRL RTTY Round-Up;ARRL-RTTY

Uwaga: Zapisz edycje, klikajgc matg ikone dyskietki w prawym dolnym rogu okna zasobéw.
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.";
Log40M would require @ RESTART to reload it's config files

Program resources User edited resources

clusterdefaultscript. bt

clusterknownwords. bt

[
ITU_IARU.csv

modelist.csv

MonStandardCallsign. et

PODXS Great Pumpkin Sprint;070-160M-SPRINT

PODXS Three Day Weekend;070-3-DAY

PODXS 31 Flavors;070-31-FLAVORS

PODXS 40m Firecracker Sprint;070-40M-SPRINT

PODXS 80m Jay Hudak Memorial Sprint;070-80M-SPRINT
PODXS PSKFest;070-PSKFEST

PODXS 5t. Patricks Day;070-5T-PATS-DAY

PODXS Valentine Sprint;070-VALENTINE-SPRINT
Ten-Meter RTTY Contest (2011 onwards);10-RTTY
Open Season Ten Meter QSO Party;1010-OPEN-SEASON
7th-Area QSO Party;7QP

Alabama Q50 Party;AL-Q50-PARTY

JARL All Asian DX Contest (CWW);ALL-ASIAN-DX-CW

JARL All Asian DX Contest (PHONE); ALL-ASIAN-DX-PHONE
ANARTS WW RTTY;ANARTS-RTTY

Anatolian WW RTTY;ANATOLIAN-RTTY

Asia - Pacific Sprint; AP-SPRINT

[File opened o % M
| Current file:  C:\Users\g4pop\AppData\Roaming\LogdOM2\contest.csv

CW Keyer - ustawienia

Istniejg trzy metody korzystania z CW z LogdOM
1. Uzyj interfejsu Winkeyer (lub klonu Winkeyer)
2. Uzyj ,,Com port keying” z prostym interfejsem
3. Potaczenie TCl dla radiotelefondw takich jak SunSDR, Anan itp.

Wszystkie trzy metody potgczenia sg wymienione ponizej, ale po potgczeniu funkcjonalnosé okna LogdOM
CW Keyer jest wspdlna dla wszystkich typow potaczen.

Instrukcje Winkeyer

Prosze zauwazy( ze:
Winkeyer to jednostka sprzetowa zaprojektowana przez K1EL https://www.hamcrafters2.com/ istniejg rowniez inne
pochodne.
Aby korzystac z obstugi Winkeyer w LogdOM, uzytkownik MUSI mie¢ jednostke sprzetowg Winkeyer podtgczong
miedzy komputerem a radiem.

Alternatywnie mozna uzy¢ oprogramowania emulujgcego port Winkeyer, takiego jak to dostarczane przez FlexRadio i
SunSDR TCI; w przypadku korzystania z emulatora portu Winkeyer nalezy zapoznac sie z odpowiednig instrukcjg
uzytkownika.guide.

Interfejs Winkeyer mozna otworzy¢, wybierajgc CW keyer z menu ,,Widok” lub klikajgc ikone klucza Morse'a na
gornym pasku narzedzi.

Interfejs Winkeyer nie jest kompatybilny ze starymi wersjami Winkeyer, tylko wersje USB bedg zintegrowane.

Ustawienia Winkeyer
Wszystkie ustawienia Winkeyer mozna zmieni¢ w zaktadce ,,Ustawienia WK”, gdzie nalezy wybra¢ port USB Winkeyer.
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oW TEXT

Seral/Paddle echo

G4POP

TERRY GENES

RTTY

m

Kz

Speed 22 T SpeedPOT (min) S % SpeedPOT (max) 99 % [ Direct Type mode  TUNE

Stats (CTRL-F1) Info (CTRLF2) | Awards (CTRL-F3) | My (CTRL-F4) | Extended (CTRLFS) |

L)

NEW ONE NEW BAND | [ NEW MODE
[ newcerp I Grip eanp i GRID MODE

Country Call _ 20m _Call DIGITAL - Call
i S—
Eost Eost

COM PORT | COM18
Weight 50

Lead In 0

Tai 0

Ratio 50

Fams 0

KComp O

Hang 1.0 Word

Main (CTRL-F6) || Recent QSO's (CTRLF7) | Cluster (CTRL-F8] | [Macro (CTRLFS) |[CW History (CTRL-F10) |[Macro information Winkeyer Settings |

- Q Keyer Mode
© Bug Keyer
Proportionsl amount + or - (def. 50). O Iambic A
© ambicB
Lead in tme for transmitter (is). ) Uitimatic
O Uttimatic DIT
Tai time after keying has stopped (16). O Ultimatic DAH
Ratio of dits to dahs (Range: 33 - 65). [ Swap
@ AutoSpace
[J CT Space
Keying Compersaiion (ns) ) EEtEren
@ Paddle Echo
- Hang (Set Tai = 0) @ serial Echo

Output Config
OkKeyi ([DpTT
O Key2 (@ Sidetone

Sidetone 800 Hz “
Sample Adj 50
"] Disable spaed potantiometar

RESET

m(\osed | Current macrofile: defaultMacro.bet

Keyer engine: |Winkeyer | -

Instrukcje dla Com

Port Keying

Log40OM umozliwia obstuge kluczowania CW za posrednictwem portu COM pod warunkiem, ze do komputera zostanie
podtaczony odpowiedni kabel interfejsu do kluczowania CW kodem Morse'a..

Interfejs

Odpowiednie kable mozna znalez¢ w Internecie, zalecanym zrédtem jest Technofix UK, uzytkownik moze tez tatwo

skonstruowac je tak, jak

Ustawienia

W menu konfiguracji programu LogdOM wybierz interfejs CW Keyer i silnik kluczujacy ,,Port szeregowy” jak ponizej,

kliknij ,,Zapisz i zastosuj”

pokazano na ponizszym schemacie.

ANEZIZY oren

CW (pin 17) or K Chm,
PTT out (pin 16)

Pin 1 (strobe)
Pin 18 (ground)

.
\J

By curtosy of NIMM
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M v 0
Save config Save and apply Exit

= Program Settings I@l
- Edit program config
- Program Scheduler Select preferred keyer engine
- Performances
- E-mail settings

= User Configuration
= Station Information
i My References
Station configuration
- Local weather
Confirmations
- Database
- External Services
= User preferences
= Award preferences
B Software Configuration
= Cluster
i Cluster Alert
= Info Providers
‘- Configuration
- Map Settings
- Backup
- WVOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat
ardware Configuration
- Audio devices and voice keyer
- CAT interface

=~ Software integration

Otworz interfejs CW Keyer, klikajac ikone ,,Klucz Morse’a”[ Morse
wybierajac karte ,,Ustawienia szeregowe”[ ‘Serial settings’].

File Conmect Contest View Utilities Seftings Help

CALLSIGN
el 11/03/2024 22:52:41 5

- [ ]

T o B -

r I o D
Hz

KHz

Ees ] 14105 £ RX Band [l

SerialPort w

key] w gtéwnym oknie interfejsu uzytkownika i

Stats (FL) Info (F2)| Awards (F3) §r4) | Bxtended (F5)

| _Newone | [ NEW BAND |

NEW GRID GRID BAND

Country - Call Band - Call

ICIick here to open KEYER Ul

= 160806040302017151210 6 4 V U
PH @
ow
DIG

Na karcie ,,Ustawienia szeregowe” okna keyera wybierz port COM, do ktérego podtaczony jest kabel interfejsu CW

keyera i ustaw ustawienia Key pin i PTT Pin tak, aby odpowiadaty podtgczonemu radiu. (llustracja ponizej przedstawia

ustawienia dla Ilcom 1C7100)
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| 0° 180°

¥ B 4
Speed 20 + | SpeedPOT (min) 5 + | SpeedPOT (max) 99 31/ ) Direct Type mode  TUNE

EN-EE Stats (CTRL-F1) Info (CTRL| | Awards (CTRL-F3) | My (CTRLF4
~ i ~

- | | AoV >2/02/2024 12:08:11 [ NEW ONpe=d -
IO o220z 20 Crewst) CONNECT

Country - C: T e -

20m G

Mode [ ~|a]
~ B o

Kz Hz z aw
G DIG

= 160806040 30201715 1210 6 4 V U

Main (CTRLF6) || Recent Q50's (CTRL-7) |(Cluster (CTRL-F8) | Macra (CTRL-F9) | CW History (CTRL-F10) |[Macro information  Serial Settings

COM PORT  COMS ®

DTR RTS

PTTPIN
O bR @ RTS O None

Sidetone () Enablad 800 Hz v

I Confirmation of connection I

T el idle | Current macro file: Happy New Vear.txt

Kliknij ikone potaczenia na pasku narzedzi (Kabel z wtyczkg), a potwierdzenie potgczenia w lewym dolnym rogu okna

powinno zmieni¢ kolor na zielony.

Aby uzyskac¢ wyjasnienie funkcjonalnosci programu kluczujgcego i jego makr, zapoznaj sie z informacjami podanymi
ponizej.

ow TEXT ¥ 0 v
Speed |20 2| SpeedPOT (min) 5 2| SpeedPOT (max) 99 2| (] Direct Type mode  TUNE

Stats (CTRL-F1) Info (CTRL-F2) | Awards (CTRLF3) | My (CTRL4) | Extended (CTRLF5) | ()

GRID BAND | GRID MODE i G4POP x
20m - Call z s Burmpam on crouen
4 J w 2

=
2
g
g

2 ] el 22/02/2024 1. 1 2[E]
CEOEE—O - O o DEIETEREE

&y England

o|g|m g
8|32
LI

=
[Qrz.coM]

- u
iy 27V =S ul &
Kz bz ] LR
vestverSes
Broomfield
Tollesbury
Chelmsford Maldon
Great Baddow. Bradwell-on-Sea
Dengie
National
Nature Reserve
atestone o]
h s SEGTR) inster
Woodham
Ferrers
Billericay, Hurnham=oniCrouch
Wickford
o Foulness
ayleig| Island
Rasildon o Fechtod
413
Southend-on-Sea
| 2024 Goagie: M cats 82024 Teja . Imagery 82024 Temabletrs
1001jp SP 0.00 LP 180.00 (2]

T Ty e Idle | Current macro file: Happy New Vear.tct Keyer engine: SerialPort |

Implementacja TCI CW

Log4oM w petni obstuguje EESDR 3.0 dla radio SunSDR i innego oprogramowania wykorzystujgcego protokot TCI

opracowany przez Expert Electronics.
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W menu Ustawienia/konfiguracja programu/interfejs CW Keyer wybierz ,, TCl Protocol” jako CW keyer — kliknij ,,Zapisz i

zastosuj”

M o
Save config | Save and apply | Exit

-~ My References
- Station configuration
- Local weather
Confirmations
Database
External Services
= User preferences

- Award preferences
- Software Configuration

[CW Keyer]

Select preferred keyer engine

Info Providers

“ Canfiguration

- Map Setfings

- Backup

- VOACAP Propagation
- Auto Start

- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keyer
- CAT interface

- CW Keyer interface
=- Software integration

TCIProtocol w

Otwarz interfejs CW Keyer, klikajac ikone ,,Klucz Morse’a” w gtéwnym oknie interfejsu uzytkownika.

= (1] start 024 22:52:41
O o B

End M 024 22:52:41 3

Kliknij ikone potaczenia na pasku narzedzi (Kabel z wtyczka), a potwierdzenie potgczenia w lewym dolnym rogu okna

powinno zmieni¢ kolor na zielony.

Stats (F1) Info (F2) | Awards (F3) | Mf¥F4) | Extended (F5) |

ewaans | [] \[woot |
NEW GRID GRID BAND D MODE

Country - Call  Band - Call I- call

Iclick here to open KEYER UI|

- 160806040302017151210 6 4 V U
i@ e e
ov OO e e e
o [0

CALLSIGN

Stats (CTRLF1) _Info (CTH}
| [riew}
[orin}

[rverds (CTRLF3)| My (CTRLF4)]| Extended (CTRLFS) [| €@

:
%

= | |
O - - -
i | Clic

k to connect keyerI

- 160
PH @[]

ow H
o6 |

Emsssmmess

806040302017151210 6 4 V U

22026 T3s0gie - Map data 2024 Tele Atss, imagery @201¢ er¥Mbc-chier

S J001 SP 0.00 1P 180.00 (2]

North
Atlantic

" agetn

ST ERTERIRINY (clc | Current macro fil: Happy New Yearsxt

Keyer engine: [ TlProtocol
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W TEXT ¥ 8 ¢

Speed 20 2| SpeedPOT (min) S < SpeedPOT (max) 99 | [ Direct Type mode  TUNE

= | |
OO o D

[ 20 comment. [ NN
o T

mu Y co

Kiz

Stats (CTRL-F1) _Info (CTRL-F2) | Awards (CTRLF3) | My (CTRLF4) | Extended (CTRLF5) | o
NEW ONE NEW BAND NEW MODE

Tollesbury

‘Bradwell-on-Sea
Dengie
National
NaturelReserve:

Foulness
Island

Broomfield
Chelmsford Maldon
Great Baddow
atestone foo]
South
p Woodham
F
Billericay
Wickford
Lt Rayleigh = Rochford:
Basildon ]
73]
Southend-on-Sea
= | ©2024 Goagle- Map cats 2024 Tejs Atas. Imagery 2024 Temabietsics
5 [r001p SP 0.00 LP 180.00 (2]

DT T et Idle | Current macrofile: Happy New Vearixt

Keyer engine: SeralPort | .;

Jezeli Log4OM zostat skonfigurowany do sterowania radiem za pomocg TCl, wszystkie funkcje CW, tagcznie z makrami,

beda dziatad.

Aby uzyskac wyjasnienie funkcjonalnosci programu kluczujacego i jego makr, zapoznaj sie z informacjami podanymi

ponize;j.

Uzywanie CW Keyer

Uruchamianie i zatrzymywanie klucza

Po wybraniu metody potaczenia (Winkeyer, Com Port lub TCl) mozna uruchomic klucz, klikajgc ikone potaczenia obok

wyswietlacza czestotliwosci (wyglada jak przewdd sieciowy).

Szczegoty potaczenia zostang podswietlone na zielono w lewym dolnym rogu okna klucza..

Azmuth Elevation

[vards (CTRLF3) | My (CTRUF4) | Extended (CTRLFS) |

GRID MODE

n od m

|CI|ck to connect keyerl

- 16090604030201715 1210 6 4 V u
o 0DE|

S " EEFF

o

fuand
cetmd Swede
orwey
tntea X
Poimd >
Germity ey ras
Francd Do
- sparAatY R . £
Notth Turkiye
Atlantic B veq

Moeds (pyy  EaDL

Souet Acsoia india

22024 Boogle « Map data B202¢ Tele Atisa, Imagery 8202¢ T b -ciuger Sudan
{1001 000 s 0M | @

ETZETERTIPIIIIRIE e | Current macro file: Happy New Yearsxt

Keyer engine: | TClProtocol

Po uzyciu keyer musi zosta¢ odtgczony poprzez ponowne klikniecie ikony potgczenia przed zamknieciem okna keyer.

Obstuga keyer LogdOM V2 zostata zaprojektowana do obstugi klawiatury, aby umozliwi¢ szybkg prace w warunkach

zawodow lub wypraw DX, mozna rowniez uzywaé myszy, ale bedzie to wolniejsze i bardziej ucigzliwe.

Klawisze funkcyjne F1 - F12 - Aktywuj makra uzytkownika, jak skonstruowano lub edytowano na karcie Macros (Alt 2).
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Nieograniczong liczbe zestawdw makr (kazdy zestaw zawiera 12 makr) mozna zapisa¢ za pomocg ikony dyskietki w
prawym dolnym rogu karty Macro (Alt 2) i przywota¢, klikajac strzatke w prawym dolnym rogu karty Macro (Alt 2).

oW TEXT ¥ 0o v
Seral/Paddle acho

Speed 22 | SpeedPOT (min) 5 + SpeedPOT (max) 99 +| (] Direct Type mode  TUNE

e : Stats (CTRL-F1) _Info (CTRL-2) | Awards (CTRLF3) | My (CTRLF4) | Extended (CTRLF5) |
Gapop == -

. = @ NEW ONE_| [ NEW BAND | [ NEW MODE
-0} | pers
TERRY GENES (] end [EVER 7 |

Country - Call 20m - Call
~

[orzcon T ]
™ N

)

000 | SEULE 20m ~[a]

Main (CTRL-F6) || Recent Q50's (CTRLF7) | Cluster (CTRL-F8)  Macro (CTRL-F8) ]cw History (CTRL-F10) |[Macro information| | Winkeyer Settings

Message 1 CQDE "PSEK Short dese CQ SHORT ™)
Message 2 CQDXDE! = PSEK Short desc CQ LONG TX (F2)
Message3 ! DE *PSEK Short desc ANSWER ™ (F3)
Message 4 | DE * YR RST <STTXF> <STTX> NAME IS <NAME> QTH IS <MY_QTH:> Short desc QS0 T F4)
Message 5 ! DE * 73 GD DX <NAME> QSL VIA LOTW OR BUREAU *SK Short desc 73 X (F5)
Message 6 Short desc. TX (F6)
Message 7 Short desc ™F7)
Message 8 Short desc. TX (F8)
Message 9 Short desc. TX (F9)
Message 10 Short desc TX F10)
Message 11 Short desc. ™ (F11)
Message 12 Short desc ™ F12)

<M TSI IR A =Sl [<HIS NAME>T B T<COUNTRY>1NT<GRID>1 - 1m

@ Closed | Current macrofile: defaultMacro.ixt Keyer engine: Winkeyer

Wprowadzanie danych dotyczacych potaczen i tgcznosci QSO

Kursor domyslnie znajduje sie w polu znaku wywotawczego, po wprowadzeniu znaku wywotawczego wyszukiwanie

odbywa sie zgodnie z opisem w innym miejscu, status WB4 jest wyswietlany w panelu wyszukiwania danych na dole
okna WK.

Woyjscie z pola znaku wywotawczego automatycznie rejestruje czas rozpoczecia QSO. Uzytkownik moze teraz
przechodzi¢ przez wszystkie inne pola wprowadzania i wprowadza¢ lub edytowac¢ dane zgodnie z wymaganiami.

Alt-Enter - zapisuje QSO w dzienniku i rejestruje czas zakornczenia QSO, usuwa wprowadzong date i ustawia kursor z
powrotem w polu znaku wywotawczego, gotowy do nastepnego QSO.

Alt-W - usuwa wprowadzone dane..

Wysytanie tekstu z klawiatury [Keyboard sending]

Oprdcz makr mozliwe jest wysytanie wiadomosci CW poprzez wpisywanie do pola ,,Wprowadzanie tekstu” [Text input]
na gorze okna WK, zaznaczenie pola , Tryb bezposredniego pisania” ['Direct type mode’ ] spowoduje, ze tekst zostanie
wystany tak, jak zostat wpisany.

Alternatywnie, jesli pole , Tryb bezposredniego pisania” jest odznaczone, tekst nie zostanie wystany, dopdki nie
zostanie naciéniety przycisk ,WYSLI”[SEND] lub nie zostanie naci$niety skrét klawiaturowy Alt-S

Alt-A - Czysci tekst w polu wprowadzania..

Obstuga klastra dla CW Keyer

Gdy interfejs kluczowania jest otwarty, pojedyncze i podwadjne klikniecie w punkcie klastra spowoduje wystanie
zauwazonego znaku wywotawczego, pasma i danych emisyjnych bezposrednio do pdl kluczowania.

Dwukrotne klikniecie na ostatnia wiadomos¢ powoduje ponowne wystanie tej wiadomosci
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Lista skrotow klawiszy CW keyer [CW keyer Hotkey list]

Klawisze funkcyjne F1 - F12 - Aktywuje makra uzytkownika

Ctrl-A - Czysci tekst w polu wprowadzania tekstu i przerywa transmisje

Ctrl-Enter - Zapisuje QSO w dzienniku

Ctrl-W - Czysci wszystkie wprowadzone dane

Ctrl-S - Wysyta tekst w polu wprowadzania tekstu bezposredniego

Esc - Czysci znak wywotawczy i dane wyszukiwania

Tab - Przesuwa kursor do nastepnego pola

Podwadjne klikniecie myszy - Podwajne klikniecie na ostatniej wystanej wiadomosci, ponownie wysyta wiadomos¢

Lista makr CW

Main (CTRL-F6) || Recent QSO's (CTRL-F7) | Cluster (CTRL-F8) |[Macra (CTRL-F8) || CW History (CTRL-F10) Macro information] Serial Settings|

<MY CALL> or * My callsign

<CALL> or ! Counterpart callsign (from keyer screen)

<STRX> BST received (from keyer form) with 9 replaced by N
<STTX> R5T sent (from keyer form) with 9 replaced by N
<STRXF> R5T received (from keyer form) as it'"s logged
<STTXF> R5T sent (from keyer form) as it's logged

<NAME> or <MY NAME:> My name

<COUNTRY > My country

<GRID> My gridsquare

<MY_TOTR> My IOTA ref

<MY_S0TR> My SOTA ref

<MY OPCLLL> My operator call

<MY QTH> My QTH

<MY ANTENNA: My Antenna ({as currently selected in main UI)

<MY RIG> My rig (as currently selected in main UI)

<HI5 MRME:> Counterpart name

<0 Repeat the whole string n times (Must be between 2 and 10).

Can be placed anywhere in the string.

<CONT_RX> In contest mode: contest received number
<CONT_TX> In contest mode: contest sent number
<IEMEF C> Current temperature in CELSIUS
<TEMP F> Current temperaturse in FAHRENHEIT
<WIND DIR:> Current wind direction in degrees
<WIND SFD EMH> Current wind speed in Em/h
<WIND_ SPFD KTS> Current wind speed in knots
<WIND_ SFD MS> Current wind speed in meters per second
<CUR_WELTHER> Current weather phenomena
<CUR_CLOUDS> Current cloud coverage
Trener CW

Uzytkownicy uczacy sie lub prébujgcy udoskonali¢ swojg umiejetnosé CW mogg skorzystac z trenera CW — przejdz do

sekcji Narzedzia/Trener CW. [Utilities/CW Trainer].

¢
CW  Settings

Generate random letters  Generate random calls

Words count |3 < Words length |3 2 characters / prosigns |:|
1]

HSESZ IAORR AIYYX UZUTA ZBFCO

Type answer without spacing. Set space to replace missed characters. (] Hide output while playing results

[ENGINE RUNNING]
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W zaktadce CW mozna ustawic trenera tak, aby wysytat losowe grupy liter lub znakéw wywotawczych, wpisujac
jednoczesnie to, co zostato ustyszane w dolnym oknie — klawisz ,Esc” na klawiaturze zatrzymuje wysytanie.

i
cw Settings

Character set Clear Koch Training method

7 E]@ Numbers Lesson 1 - KM Lesson 11 - VG
Lesson 2 - RS Lesson 12 - 5)
H oo :
W] x

Letters Lesson 3 - UA Lesson 13 - Q9
Lesson 4 - PT Lesson 14 - ZH

Lesson 5 - LO Lesson 15 - 38
2 . ! " e Lesson 6 - WI Lesson 16 - B?
g : - unctuation
Lessan 7 - .M Lesson 17 - 42
ul sl_j¢tle Lesson & - JE Lesson 18 - 7C
AA AR AS BT CT HH KN NI  SK Prosigns Lesson @ - FO Lasson 19 - 1D
SN sos oo BK KA VE Lesson 10 - Y, Lesson 20 - 6X
Sidetone
666 Hz 4
Speed WPM
Farnsworth WPM (spacing)

[ENGIMNE RUNNING]

Karta ustawien umozliwia wybdr recznego wyboru liter, cyfr, znakéw interpunkcyjnych lub prosign’éw. Alternatywnie
uzytkownik moze wybrac jedng z lekcji szkoleniowych metoda Kocha.
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Dane stoneczne [Solar Data]

Informacje o danych geomagnetycznych Stonica sg regularnie aktualizowane przez NOAA, a podstawowe informacje sg

wyswietlane w gérnej ramce LogdOM, wyswietlajgc wartosci indeksu K i A, biezgcy wskaznik SFl i liczbe plam

stonecznych.

Bardziej szczeg6towe dane na temat aktywnosci stonecznej, w tym informacje historyczne, sg dostepne w oknie

File Connect Contest View

Litilities

LOG40M 2 [Profile: New config] [Solar data info K: 4 A: 14 SFL: 68 Sunspot: 0]

Settings  Help

dialogowym Widok/Dane stoneczne, w ktérym wyswietlane sg miesieczny indeks A, biezacy indeks K, plamy stoneczne

oraz wykres prognozy plam stonecznych.

Current K Index | Sunspots| Prediction

100
80
60
40

20

-20—

Values of A Index
=+ Planetary A =+ High Latitude A == Middle Latitude A

2019/08/12

2019/08/17

2019/08/22

2019/08/27 2019/09/01 2019/09/06

QSO Manager

Petne zarzadzanie danymi QSO odbywa sie w Menedzerze QSO (Narzedzia/Menedzer QSO), w ktérym mozna

TR~

Ten TR T eA AT

T Y T Ve

wyszukiwac dane wedtug znaku wywotawczego i zakresu dat, korzystajgc z okien dialogowych szybkiego wyszukiwania

znajdujacych sie u géry okna.

QS0 Manager

{b Update info @ Export to ADIF @ Export to CSV E

Search Q50 Single field update ‘ Date/Time update ‘ "My" update | Qso Che(ksl Direct SQL

|cALLSIGN | I T

From |[J 27/06/2020 @~

To [ 27/06/2020 @~

Callsign Qso Date Band
TW3HMH 25/06/2020 11:18:02 | 10m
ozw 21/06/2020 12:11:44 | 80m
PYDX 13/06/2020 11:28:24 | 40m
G4PPP 09/06/2020 22:24:09 | 40m
cE20 09/06/2020 06:32:20 | 30m
05/06/2020 08:26:31
LUzDD 25/05/2020 22:15:41 | 80m
JH4TXW/4 | 24{05/2020 06:07:15 | 40m
K710C 22/05/2020 07:09:24 | 20m
RGAM 22/05/2020 07:09:15 | 15m
<

Freg Mode Rst Sent
0 FT8 +00
3685 LSB 59
7006 cw 569
7130 LSB 59
10108 cw
3520 W
7008.5 cw 549
14075 RTTY 599
21210 UsB 59

Rst Revd  Comment
+00

59

549

59

579
599
)

Sig 2

579 569
0 oo |
599 599

v

(@ Refresh 3 Select/deselect [ Fitters () Q50 Map

>
Selected 1 of 7409  max: 8

WA

L& &

ZALECA SIE UTWORZENIE KOPIl ZAPASOWEJ DANYCH DZIENNIKA PRZED ICH EDYCJA

109



Aktualizacja Informacji [Update Info]

Ten przycisk w lewym gérnym rogu ekranu aktualizuje wybrane QSO, korzystajac z funkcji wyszukiwania on-line

wybranej przez uzytkownika w konfiguracji programu oraz z pliku historycznych danych Clublog, list krajéw LogdOM i

list potgczen specjalnych.

Export do formatu ADIF

Ten przycisk na gérze ekranu eksportuje wybrane QSO do pliku ADIF przy uzyciu najnowszej dostepnej wersji formatu

ADIF. Wybér pdl przez uzytkownika moze zosta¢ wyeksportowany przez wybor uzytkownika lub alternatywnie moze
zosta¢ wygenerowany standardowy plik ADIF.

Export do CSV

[] Export standard ADIF
Export selected fields
[ ADIF Fields |
W -

[ a_index ~
[] address

[] age

[]ant_az

[ ant_el

[] ant_path

[ arrl_sect

" dass

[] associtions
band

[] band_rx
all

[ check

[] clublog_gso_upload_date
[] clublog_gso_upload_statu
1 cntv v
< >

6 items selected

Vil

Save log

Opcja ta pozwala na eksport wybranych QSO z mozliwoscig wyboru przez uzytkownika pdl do eksportu i mozliwoscig

eksportu nagtéwka w formacie CSV.

[ Print €SV header

o A v

CSV fields

[] a_index ~
[] address

[] age

[] ant_az

[]ant_el

[] ant_path

[ arrl_sect:

band

[] band_mx

all

[] check

[] class

[] clublog_gso_upload_date

~ O clublog_gso_upload_statu
[ enty

4 [] comment

[] cont v

la l= L | it o | =W - || < |

< >

Save log

‘ 6 items selected
-

Przycisk Kopii Zapasowej [Backup buton]

Przycisk kopii zapasowej umozliwia zapisanie PELNEJ kopii zapasowej dziennika uzytkownika w wybranej przez niego

lokalizacji

Przycisk Odswiezania [Refresh buton]

Przycisk ,, 0ds$wiez” w lewym dolnym rogu ekranu aktualizuje/ods$wieza elementy wyswietlane w siatce.
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Wybierz/Odznacz [Select/Deselect]

Przycisk ten znajduje sie na dole ekranu i umozliwia zaznaczenie wszystkich wyswietlanych wpisdw lub odznaczenie

wpiséw wyswietlanych/zaznaczonych poprzez kolejne klikniecia.

Aktualizacje zbiorcze [Bulk updates]

Wszystkie pola mozna aktualizowac zbiorczo, korzystajac z réznych zaktadek aktualizacji w menedzerze QSO, po

uprzednim wybraniu QSO do aktualizacji na karcie ,, Wyszukaj QSO”.

Najpierw przefiltruj i wybierz QSO, ktére chcesz edytowad zbiorczo, a nastepnie kliknij przycisk ,0dswiez” znajdujacy

sie na dole panelu gtéwnego.

Wyszukiwanie QSO

Ta zaktadka umozliwia operatorowi wyszukiwanie i wybieranie QSO/QSO do edycji za pomoca menu ,Filtr” u dotu
okna, a nastepnie wybieranie QSO za pomocg klikniecia myszg, Shift/klikniecia lub Ctrl/klikniecia, lub aby zaznaczy¢

wszystkie, kliknij przycisk ,Wybierz/odznacz” u dotu.

QS0 Manager

Q) Update info @ Export to ADIF @ Exportto CSV E
['Search @50 _Single field update | Date/Time update | "My” update | QSO Checks | Direct SOL
[caLLsien | os0datermnge ]
From |[J27/06/2020 B~
To [ 27/06/2020 B~
Calsign Qso Date Band  Freq Mode  RstSent  RstRovd Comment Sig [
TW3HMH 25/06/2020 11:18:02 10m 0 FT8 +00 +00
oziw 21/06/2020 12:11:44 | 80m  |3685 158 |se 59
PY3XX 13/06/2020 11:28:24 40m 7006 o 569 549
G4PPP 09/06/2020 22:24:09 | 40m | 7130 158 |se 59
CE2IXO0 09/06/2020 06:32:20 30m 10108 o 579 569
05/06/2020 0 on sz s oo o [ | |
LUZ2DD 25/05/2020 22:19:41 80m 3520 o 599 599
TR 24/05/2020 06:07:15 | 40m | 7008.5 aw |54 579
K710C 22/05/2020 07:09:24  20m  |14075 RTTY  [se9 599
REAM 22/05/2020 07:09:15  15m  |21210 uss |58 5 .
< >
@ Refresh B Select/deselect g Fiters () 050 Map Selected 1 of 7409 max: 8
T

WATT

Aktualizacja Pojedynczego Pola [Update Single field]

Woybierz pole do aktualizacji i wprowadz wartos¢, a nastepnie kliknij przycisk ,, Aktualizuj”

Q50 Manager

(P Vpdate nfo @ Export to ADIF @ Export to CSV E
Search QS0 || Single field update _Date/Time update | "My” update | QSO Checks | Direct sQL
Q50 update works on SELECTED QSO0 from the Search QSO screen

Massive update

Massive update wil set the selected field to the selected value on all QSO selected in the first tab. CONTINENT, DXCC and COUNTRY wil be changed |

TOGETHER.
Field to update New value
Dxcc ~ | | Chatham Is. v

UPDATE

e =

m
Lock display Clear Save log

T
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Aktualizacja Daty i czasu [Date/Time update]

Data

Date wybranych tacznosci mozna edytowac zbiorczo, wybierajac odpowiednig date z pola kalendarza i klikajgc

»Wykonaj”, co nie spowoduje zmiany zarejestrowanego czasu.

Czas

Czas wybranych QSO mozna edytowaé, dostosowujgc wartosci plus/minus i klikajac przycisk ,, Wykonaj”.

I QS0 Manager

Qp Update info [@ Export to ADIF @ Export to CSV/

Search QSD‘ Single field update ‘ Dat

| "My’ update | QSO Chedks | Direct QL |
[The Date/Time update affects the QSO's selected in the “Search QSO" screen |

SIMULATION (no update)

FIELD TO UPDATE QSO date/time v

- Set all QSO to the indicated date.
27/06/2020 & Time wil not be changed. Execute
Years  Months  Days Hours  Minutes Seconds
0 EHp EH EHp B BHp

5 ‘Add/remove from all Q50 the specified amount of time Execute
0 Align QSO to timastamp date. CLICK ON HINT ICON on the left for more info

It is the user’s responsibility to ensure that the QS0 date is always earlier or Equal to the Q50 end date. This function will
perform a safety check of the selected QS0's and will change the End Date to the QSO Date if it is an earlier date. m

Save log

Wyréwnaj czas QSO ze znacznikiem czasu

Nie nalezy uzywac tej opcji w potgczeniu z QSO zaimportowanymi z pliku ADIF, przeczytaj ostrzezenie, klikajac znak

pytajnika (?)

Wyrownaj czas zakonczenia z czasem rozpoczecia

Data zakonczenia QSO moze by¢é wyrdwnana z datg rozpoczecia, klikajgc zielony przycisk

Symulacja

Wszystkie powyzsze dziatania mozna symulowac przed wykonaniem, uzywajac opcji sprawdzania symulacji, ktéra jest
domysinie ustawiona na ,Symulacja” ze wzgledéw bezpieczenstwa..

Wiasna Aktualizacja [My Update]

Ta zaktadka umozliwia zbiorcza aktualizacje odniesien uzytkownikéw, np. IOTA, SOTA, WWEFF itp. i stowarzyszen, np.

Fists, ten ten itp.

il A

Wybierz obszar odniesienia w menu rozwijanym Moje odniesienie
Wybierz typ nagrody w menu ,Nagroda”, np. SOTA, WWFF, POTA itp.
Woybierz odniesienie i dodaj je do listy odniesien

Kliknij Wykonaj, aby zaktualizowaé
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Q50 Manager

Q) Update info @ Export to ADIF @ Export to CSV E

Search QSOl Single field update | Date/Time update “‘_'Mf"_gg_q_a_gg‘ QS50 Checks | Direct SQL
MY reference uj will be formed only on matching with the indicated cou
Award | 50TA ~ References

Grou  [englond | [pearch-.

G/CE-001

Sub Central England ~| |G/CE-002

Engénd e G/CE-004 Bardon Hil + e

My references FF s

SOTA@G/CE-004 ) sim}nm

G/DC-002

G/DC-003

G/DC-005

== |G/DC-006

/2020 11:18:02|10m|FT8 references updated

" Somplered

EXECUTE

EXECUTE

Savelog

L

L= =

Bezposrednia aktualizacja [Direct SQL updates]

Zaawansowani uzytkownicy moga rowniez skorzysta¢ z metody aktualizacji Direct SQL, jednak nalezy jg stosowac

ostroznie, a przed aktualizacjg niezbedne jest wykonanie KOPIl ZAPASOWEJ.

QS0 Manager

{b Update info l@ Export to ADIF @ Export to CSV E

Search Q50 | Single field update | Date/Time update | "My" update | QSO Checks |IDirect SQL

Direct 5QL

Query to execute (DELETE/INSERT/UPDATE only) [ T know the risk
[ 1 made a backup

EXECUTE

[ Tknow i can test it without commit

[ without backup nobody can help me
[] GO AHEAD! [] commit (LIVE MODE)

WA

I

Aby zapobiec przypadkowym aktualizacjom, nalezy zaznaczy¢ wszystkie pola wyboru po prawej stronie. Nastepnie

mozna klikng¢ ,Wykonaj”, aby wykonac aktualizacje SQL

Zapisz i wezytaj zapytania SQL

Dwie ikony w lewym dolnym rogu umozliwiajg zapisywanie zapytan SQL i odzyskiwanie ich do wykorzystania w

przysztosci.

Kontrola QSO

W tej zaktadce mozna utatwié rozne automatyczne aktualizacje i sprawdzenia, np.:

1. Aktualizacja odlegtosci i azymutu

2. Aktualizacja mojego znaku wywotawczego/operatora/wtasciciela zgodnie z ustawieniami w biezgcym profilu

3. Aktualizacja moich stowarzyszen zgodnie z ustawieniami w biezgcym profilu

4. Aktualizacja mojego kraju/adresu zgodnie z ustawieniami w biezgcym profilu (to zawsze nadpisuje istniejgce
dane)

5. Aktualizacja mojego kwadratu siatki zgodnie z ustawieniami w biezgcym profilu

6. Aktualizacja pasma TX z czestotliwosci QSO

7. Naprawa wartosci stanu do poprawnego formatu

8. Aktualizacja przy uzyciu zewnetrznych zrédet, jesli DXCC jest nieznane

9. Ustawienie trybu Pro na Sat we wszystkich tgcznosciach satelitarnych

10. 10. Aktualizacja nazwy kraju, kontynentu, CQii listy stref ITU zgodnie z QSO DXCCDXCC
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Search QS0 | Single field update | Date| Export to ADIF i'My" updatel SO Checks; Direct SQL

|Log4DM can perform a couple of data quality checks on your log and fox major issues. A backup copy of your LOG is always recommended. ‘ ﬂ
Quality check activity 1 - Update DISTANCE / BEARING ~ :
O [] Overwrite existing if set SIMULATION (no update) b
|
Verbose logging [] Apply default values when possible EXECUTE -

gridsquare is missing

ted

E
E
]

Save log

Edycja QSO
Dwukrotne klikniecie lub klikniecie prawym przyciskiem myszy na QSO i wybranie opcji ,,Edytuj” spowoduje otwarcie
okna edycji QSO

Edit Q50 n

QS0 Info. His detais | Award Refs. | My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info| Attachments |

‘El?_'IP \ s |599 ~ R |599 v QS0 Start |03f12f2020 20:27:37 [Ekg |
QS0 End |E| 03/12/2020 20:27:59 B~ |

[Rabbie P | Grid
Band 80m ~ & Comment ‘ |
RXBand |80m ~ & Note
Mode ow ~ (8

Ireland ~

il = R r- Contest ‘ ~

5 353 = = Sent ‘ |
O —

KH - »
RX Freq _3 Receive ‘ |
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Zarzadzanie QSL dla nagréd DXCC

Aby lepiej zrozumieé sposdb, w jaki potwierdzenia tgcznosci QSO sg wykorzystywane w odznaczeniach DXCC, ponizszy
schemat przedstawia proces tgcznosci od zainicjowania do odebrania odznaczenia i jego uznania..

e DXCC QSO Confirmationand Awards Qs Card

Confirmation status displayed Confirmation status displayed

QSO Worked

(Recorded in Logbook)

LOTW QSL card

Upload/Download Received

Confirmed

QSL card
Checked by ARRL

iy Award Status
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Potwierdzenia QSO

Potwierdzenia QSO dla papierowych kart QSL, eQSL, QRZ, HRDLog, LOTW, Clublog itp. sg zarzadzane przez ,QSL

Manager” znajdujgcy sie w menu ,,narzedzia”.

Potwierdzenia QSO wychodzacych i przychodzacych przez karty QSL, eQSL, LOTW i QRZ.com. Dzienniki online

HamQTH, HRDLog i Clublog nie zapewniajg metody automatycznego pobierania danych, pobieranie mozna wykonaé
tylko poprzez reczne pobieranie, a nastepnie reczny import plikéw ADIF.

Wybér QSO do potwierdzen

Po zapisaniu tacznosci (zalogowaniu) jest ona oznaczana zgodnie z ustawieniami uzytkownika wybranymi w zakfadce
ustawienia/konfiguracja programu/potwierdzenia.

Kazdy typ potwierdzenia mozna ustawi¢ osobno, wybierajac jedng z nastepujgcych opcji ADIF zaréwno dla statusu

M « [0]
Save config Seveand spply Exit

Program Settings
i Edit program config
* Program Scheduler
ser Configuration
Station Information
My References
Station configuration
Database
External Services
User preferences
Software Configuration
Cluster
Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Hardware Configuration
i+ Audio devices and voice keyer
CAT interface
Software integration
Connections
Antenna rotator
ADTF Functions
Applications
FLDigi
=~ WSIT-x / JITDX

wystanego, jak i odebranego.

I
Set the default confimations for each award according to your preferences
3
Type |LOTW v M ¥ E
Apply default
Sent |Requested v Rovd Mo set
QSL defaukt message |
Main U1 Statistic view A
QsL
EQSL
LOTW
QRZCOM v

Ctrl-Click select multiple modes

Potwierdzenie statusu dla wychodzacych QSL

Status

Znaczenie

yes

no

requested

queued

ignore or invalid

Opis

karta QSL do naszego rozméwcy jako wychodzgca zostata wystana
QSO zostato przestane do serwisu online i zaakceptowane przez niego

nie wystano karty QSL
nie wystano QSO do serwisu online
Potwierdzenie wychodzace nie zostato wystane

stacja z ktérg nawigzates tgcznos¢ poprosita o karte QSL

stacja z ktérg nawigzates tgcznos$¢ poprosita o przestanie QSO do serwisu
online

wybrano karte QSL wychodzacg do wystania
wybrano QSO do przestania do serwisu online
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Potwierdzenie statusu dla odebranych QSL

Status Znaczenie |Opis
v yes e anincoming QSL card has been received
(confirmed) e the QSO has been confirmed by the online service
N no an incoming QSL card has not been received
the QSO has not been confirmed by the online service
the logging station has requested a QSL card
R requested gg! g I au Q . .
the logging station has requested the QSO be uploaded to the online service
| ignore or
invalid

Wybieranie QSO

Wybér ,Statusu wystanego” QSO do wystania do LOTW odbywa sie w zaktadce Ustawienia/Konfiguracja
programu/Ustugi zewnetrzne i powinien by¢ zgodny z ustawieniami potwierdzenia opisanymi powyze;j.

[T] +
Save config Save and apply Exit

Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
Performances
E-mail settings
ser Configuration
Station Information
My References
Station configuration
Confirmations
Database
External Services.
User preferences
Aviard preferences
ftware Configuration
Cluster

Cluster Alert
Info Providers
Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT nterface
- CW Keyer interface
tegration

External services
QRZ.COM | (CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL | HAMQTH [LOTW |

User G4POP Upload fiag
Consider QSO to be uploaded when
Password Eieateasd SENT status is:

This should match with defautt

LOTW SENT STATUS set n
Confimations tab, or new QSO

OEE=E wil not be uploade

TQSL exe path C:\Program Fies (x86)\TrustedQSL\taslexe € 9 0o

C:\Users\g4poparrl.net\AppData\Roaming\Log4( €= 9

1@

Temporary path

Station ID [Home

TQSL Private pass

My call (opt)
@ send My Station updated data to LOTW ("-f update” param)
O Require TQSL log (*-t" parameter)

O TQSL Interactive mode
(Log4aM will assume that all provided QSO wil be correcty uploadd to LoTW without further checks)
(0 Autematic upload on application close

[Please note Log40M wil nat upioad to LoTWV archives on each QSO saved, as requested by LoTVV in their specs,

Mozna rowniez wybiera¢ QSO wedtug statusu wystanego lub odebranego w menedzerze QSL

QSL Manager

Special activitics

Search -@ Select required C}D Upload selected QSO {p Download confirmations

CALLSIGN

From [(120/04/2020 B~ | To [J20/04/2020 B~ ] Enable update K
]
Search confirmation Q5L ~ Update selected QS0's confirmations -
Sent | No v| ORod  |No «| |[L]Sent  no ~ [Rovd  No -
O v Undefined v Ova Undefined v| | [L] v Undefined | [ v Undefined vl
@ sent [20/04/2020 @+ | @ Rod  |20/042020 @+ | | |0 20/04/2020 B~ |[Jgear | 120/04/2020 B~ | ] lear
O Range O Range e H
]
Callsign Qso Date Band Mode Confirmation Sent Received o] |
AN100L 20/04/2020 14:49:58 20m ow QsL No No 3
4| MosBzZ 14/02/2020 08:51:38 80m Lse QsL No No I B
9A2TE 11/02/2020 22:55:30 40m FT8 QsL No No i |
GAMWI 11/02/2020 08:50:37 80m LsB QsL No MNo ] [
13QDK 10/02/2020 06:57:30 60m FT8 QsL No No 4
DLSRDQ 10/02/2020 06:54:30 60m FT8 QsL No MNo I
v
< > |

5 Select/deselect [ Filters

Selected 0 of 1690  max: &

T T 7
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Uzytkownicy mogg rowniez wyszukiwac i sortowac status potwierdzenia na karcie Menedzera
QSO/Filtry/Potwierdzenia oraz na karcie Ostatnie QSO/Filtry/Potwierdzenia

I @mm @mum@amuwﬂ I"

o
| Search 050 Update Single field | Direct 5QL| QSO Chedks 15
CALLSIGN [ Q50 dats range
From | 5
T (D2
Glsgn ) G Feg Wols  Retsent  RstRoo Eossent Grosquare My Grd sauare ~
FHTXWA | 24/05/2020 060715 4om | 70085 av (s B oMt 3001jp
7ioc 20m L4075 RITys00 5001 g Joo A
e . ;

10 Stancard fiekds Refesences My References Confimations

4 Sthcontmaten [LoTw 5]

Ag2An 2/05/2020 14:27:06 60 [ sent [ | Orent [ie

ks njo52020 1412226

2150 2052020 1413:09 61 _ . .

9H1PL 20/05/2020 17:06:46 4 ® Sent L] & 5| ®rod 0 -
© Range ©) Range

<
(@ e 8 seecvdussiect (g s

Automatyczne przesytanie potwierdzen w czasie rzeczywistym podczas wprowadzania QSO odbywa sie zgodnie ze
szczegoéfowym opisem w sekcji ,Automatyczne przesytanie QSO do dziennikow online”

Reczne przesytanie QSO do dziennikdw online
e Wybierz typ potwierdzenia w menu ,,Potwierdzenie wyszukiwania”['Search confirmation']
e Wybierz QSO, ktére majg zostac przestane lub kliknij ,,Wybierz wymagane”[ 'Select required']
e  Kliknij przycisk ,,Przeslij wybrane QSO”[ 'Upload selected QSQO's'] u géory okna menedzera QSL
e Kliknij zielony przycisk ,,Przeslij”[ Upload'] na wyswietlonym ekranie przesytania

= o
t
Confirmation type: a
(3 Downlaad 4
QSO count:
causicn
From [L120/05) i) 7o [Oz0/0s - (2] Enble update
Sewrth confematin  EQSL - Update selected G50's confimations
[lsent ho « Ored [0 | ([0 sent no ~| [JRewd 1o
@sent |0 3-] ®red [0 Fy| = G- | Jgean 5 ) e b
O Range O Rangs e H !
calsgn Qg0 Date Band Hode Canfirmation__sent Receied n
Ao 20/04/2020 14458 20m o EQsL o o [
Wosaz 14/02/2020 08:53:38 Bom 18 EQsL Yes o ' b
Hoazre 11/02/2020 22:55:30 40m 18 EQs Yes Yes ' L
Gamw) 11/02/2020 08:50:37 8m 158 Q5L Yes Ho | F
QoK 10/02/2020 06:57:30 som 18 Est ver Yer f £
SPRAIK 10/02/2020 06:55:45 som e EQst es o i n
< il rmimmtmaee e nen - b= = - : il n
i seecyduseect (gl Fvers Seecied 0 of 6102 max:| 1000 | ) T M 1
Clear Save log n
o T A ORI TO T TR TYRTIRFTTO MO Tam

Mozliwe jest przestanie catego dziennika do Clublog poprzez wybranie opcji ,, Aktywnosci specjalne”[ 'Special

activities'] u goéry ekranu QSL Manager. Spowoduje to usuniecie wszystkich istniejgcych rekordéw przechowywanych

dla danego uzytkownika w Clublog i zastgpienie ich przestanymi rekordami. Zachowaj ostroznosc!
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Pobieranie potwierdzen QSO
Aby pobra¢ potwierdzenia z eQSL

* Wybierz eQSL z menu ,,Potwierdzenie wyszukiwania”
e o Kliknij przycisk ,,Pobierz potwierdzenia” u géry okna
e o Wybierz zakres dat lub date otrzymania , Ostatniego pobrania”

e o W przypadku eQSL zaznacz pole wyboru ,,Pobierz karty”, jesli wymagane sg zapisy kart eQSL

e o Kliknij zielong strzatke ,,Pobierz” w prawym gérnym rogu okna

it O

Confrmation type: | )

O Date range @® Last download
Qso from |[101/01/1900 v|  Received since |[02/09/2019 ~| My Calsign (opt)

TR TR R T T

Clear Savelog

Raport postepu i wynikéw jest wyswietlany w gtéwnej sekcji ekranu pobierania i mozna go zapisa¢, klikajac ikone

dyskietki ,,Zapisz” w lewym dolnym rogu.
Wyswietlanie kart eQSL
Otwdrz okno dialogowe , Edytuj QSO” dla QSO, klikajgc dwukrotnie rekord QSO

Woybierz karte ,, Zatgczniki”, aby wyswietli¢ powigzang karte eQSL

Edit QSO

[ W L
im Vv Y|
QS0 Info | Contact's detais | Award Refs. | My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info || Attachments:

eQSL

G3zIy _ e0S

Richard Drinkwater

5-990S
lecraft K3s \
6 pole @ 12m agl + b
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Reczne pobieranie z LoTW

¢ W menedzerze QSL wybierz LOTW z menu ,,Potwierdzenie wyszukiwania”

e Kliknij przycisk ,,Pobierz potwierdzenia” u goéry okna.

* Wybierz zakres dat lub date otrzymania , Ostatniego pobrania”.

e Jesli nie jest wymagane pobranie potwierdzen QSL, nie zaznaczaj pola wyboru ,,Pobierz poswiadczone QSL”.
* Pobieranie mozna filtrowaé wedtug znaku wywotawczego stacji uzytkownika, jesli jest to wymagane.

e Kliknij zielong strzatke ,,Pobierz” w prawym gérnym rogu okna.

* Po zakoriczeniu pobierania zamknij okno pobierania, aby wyswietli¢ wyniki w siatce QSL Manager.

UWAGA: Jesli nie ma dostepnych aktualizacji do pobrania z LOTW, siatka QSL Manager nie zostanie wypetniona,
dopoki nie zostanie naci$niety przycisk ,Szukaj”.

ad confirmations

Confirmation type: |[LOTW

@ Last download Retrieve CREDITED QSL's - SLOW

17/02/2020 Receved snce [410/02/2020 [0~ | wycabsgn (opt) | |

17/02/2020

O Date range
QS0 from

Clear Savelog

Rejestrowanie kart QSL
Aby recznie wprowadzi¢ karty QSL otrzymane pocztg lub z biura

e o Wybierz, QSL” w polu ,Wybierz potwierdzenie”

e ¢ Wpisz znak wywotawczy otrzymanej karty w polu ,,Znak wywotawczy” u géry okna
e e Zaznacz pole wyboru ,Wtacz masowa aktualizacje”

e o Wybierz QSO potwierdzone kartg

o o Wypetnij pola po prawej stronie kremowego panelu aktualizacji

o o Kliknij ikone dyskietki ,,Zapisz”

Special activities

O71W

Enable massive update

Search confirmation | QSL

Update selected QSO's confirmations

[ Sent |no ~ [Rovd No [J Sent o ~ Rovd  Yes v

[CJve | uUndefined ~| Ove |undefined [JVe  undefined ~ Via  Bureau ~

® pate [[o4/05/2018 ~| @ pate [[Jo4/09/2018 - [Olo4/00/2019 [ clear |2 04/09/2019 | [] clear

O Range O Range 3
e M

Confirmation Sent Received Qsl Sent Sent Date Calkign Qso Date Band Mode  *

QsL Ho Mo Ho ozZIW 17/07/2019 07:46:10 60m  |uss

29/05/2019 08:

Z1w 27/05/2019 07
st No No No oziw 26/05/2019 06:59:21 40m  |LsB
Host Ho No Ho oztw 01/04/2019 07:20:56 6om  |us F
QsL Ho No Ho oztW 20/03/2019 07 6om  |use
Z1W 26/02/2019
st Na ho. Na oziw 30/01/2019 08:1.23 6om  |use
osL Na ho. Na oziw 28/01/2019 08:54:56 6om  |use
st No No No ozw 18/01/2019 07:46:51 60m  |use
st No No No oziw 12/01/2019 08:40:21 60m  |use
st Ho No Ho oztw 07/01/2019 11:25:52 6om  |uss |,
< > W
1l Refresh FI Select/deselect (g Filters Record shown: 457 max: a8
T
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Aktualizacje kart SENT mozna wykonaé w podobny sposéb, wypetniajac lewa strone kremowego panelu oznaczonego
jako ,,Wystane”.

Wyszukiwanie QSO wedtug daty, zakresu dat, statusu wystania i odebrania odbywa sie w panelu wyszukiwania po
lewej stronie. Bardziej skomplikowane wyszukiwania mozna wykonaé, korzystajgc z funkgiji ,,Filtruj” u dotu okna.

Standard fields References My References

L=

Dxcc +| EQUAL v| (291 |

| Query parameters | ® use Params
L = | I Indent level
log.dxcc = 291 0 -

-

AND (default)

OR

Modes
PH cw | DIG

1 items selected | O Use query

Karty QSL — przetwarzanie od otrzymania karty do statusu przyznania punktow za
nagrody

1. Oznacz wszystkie QSO jako karty QSL wystane w QSL managerze. (Albo automatycznie podczas drukowania
etykiet, albo recznie w QSL managerze)

Special activities
m Search -@- Select required (p Upload selected Q50 {b Download confirmations
CALLSIGN

from |0 05/09/2023 @~ | 1o [0 o0s/09/2023 @~ | @ Enable update

Search confirmation (SPECIFIC) QSL - Update selected QSO's confirmations

N B Sent ves ~
Sent v Received v Mixed confirmation search B Via  Direct "
© specificvalue O ¥ES O NO ) Spedific value () YES () NO Sent Received @ 05/09/2023 B~ |7 Clear
. ; LOTW v v

Via | Via w 0 )

O sent [0 05/09/2023 @~ | @ revd |0 05/09/2023 @~ | EQSL ~ Ml g -
ClEng ClEng EEREL - | |0 os/09/2023 B |7 Clear

Logic © anp O orR

Qso Date Callsign Country Dxcc Band Mode Qsl Received Qsl Sent:
05/09/2023 09:15:28 E51D Horth Cook Ish.. |191 30m oW Ho Yes
05/09/2023 09:14:53 SPATB/P Poland 269 40m Lse No Yes
05/09/2023 09:14:30 PALLX Hetherlands 263 20m UsB Ho Yes
05/09/2023 09:14:00 VKBDW Australia 150 20m ow No Yes
05/09/2023 09:13:51 EAIGXZ Spain 281 40m LSB Ho Yes
05/09/2023 09:13:05 IZ8FCA Ttaly 248 20m Use No Yes
05/09/2023 09:12:39 KL7ZK Alska 6 15m USB Ho Yes
05/09/2023 09:12:19 0Z1JDA Denmark 221 20m FTe No Yes

P Select/desclect [gf Filters (§3 as0 Mo G- [£1] Selected 0 of 8 max 5000 ()
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2. Oznacz karty QSL jako otrzymane w Menedzerze QSL

Special activities

Search Select required (40 Upload selected 050 Download confirmations
1

CALLSIGH
Fom [0 05/09/2023 @~ | 1o [Dos/09/2023 B~ | @ Enable update

Search confirmation (SPECIFIC) QSL -

O -

sent e ~ Mixed confirmation search O

© spedficvalie O YES (O MO @ Spedficvalue O YES O NO Sent Received D 0s/09/2023 B~ | ]

Via « Va . Lotw v

-
O sent[005/09/2023 B+ | © Rovd|[D05/03/2023 @~ | FOSL hd | BRI
O Rrng © Rng PAPERQsL | v | | |l@os/o9/2023 B |[] @
Logic © anp O or

Qso Date Callsign Country Dxcc Band Mode Qsl Received Qsl Sent
05/09/2023 09:15:28 E51D North Cook Isl... [191 30m ow Yes Yes
05/09/2023 09:14:53 SP4TB/P Poland 269 40m LSB Yes Yes
05/09/2023 09:14:30 PA1LX Netherfands 263 20m use Yes Yes
05/09/2023 09:14:09 VK6DW Australa 150 20m ow Yes Yes
05/09/2023 09:13:51 EA3GXZ Spain 281 40m LB Yes Yes
05/09/2023 09:13:05 IZ8FCA Taly 218 20m uss Yes Yes
05/09/2023 09:12:39 KL7ZK Alaska 6 15m uss Yes Yes
05/09/2023 09:12:19 0Z11DA Denrmark 221

5 Select/deselect (g Fiters () Q50 Mep - Selected 0 of 8 mac 5000 (3

W ,Statystykach nagréd” wyswietlane sg wszystkie QSO oznaczone powyzej jako ,Potwierdzone”

Award view  Award filters  Statistics  Maintenance Massive editor
Predefined config

Reference Reference Reference Country

KL7 - Alaska Alska

VK - Australia Australa

ES - North Co... North Cook Isl...

®H g

0Z - Denmark Denrmark
1- Ttaly Tealy
PA-

SP - Paland
EA - Spain

| hASER)] AcTivator| VIEW REFERENCE BY Q5O CONFIRMATION _.;

3. Oznacz QSO jako karte QSL zgtoszong do nagrody DCXX

Kliknij matg ikonke zapisu dyskietki przed kliknieciem przycisku Zapisz i zastosu;j.

S0 Info | Contact’s details || Award Refs, My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info | Attachments |

Award DXCC v _ Ref. Status CONFIRMED w

T |DC | Search...
191 __ __
Sub v o =y o =y
|191 ES - North Cook Is. ‘ +- [@ Dxcc ] DXCC
— [0 DXCC-10 | | [0 pxcc-10 |
) DxCCc-12 (7] DXCC-12
LH = e s o e vaca
=) 1 items selected 0 iterns selected
— Changes in status/submitted /granted
- should be explicitly saved M
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QSO0 oznaczone w oknie edycji jako przestane jest teraz oznaczone jako ,Przestane” w statusie odznaczenia.

Award |DXCC » DXCC | (P Import deta

Award view  Award fiters Statistics Maintenance Massive editor

Predefined config

Reference Reference Reference Country 160m

KL7 - Alaska Alaska

VK - Australia Australa

E5 - North Co... Horth Cook Isl...

group detais 07 - Denmark Denmark

5
a
&

1- Ily Ttaly

PA-

SP - Poland Poland

EA - Spain Spain

|_GranTeD |
! ACTIVATOR |

Ubieganie sie o wstepnie skonfigurowang nagrode DXCC, np. cyfrowa, RTTY, satelitarng lub

mieszang

Wybierz wymagang nagrode, np. ,,Mieszana” w menu referencyjnym nagraéd. (Kliknij matg ikone zapisu na dyskietce

przed kliknieciem Zapisz i zastosu;j.).

QS0 Info | Contact’s details || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSLInfo | Attachments |

Award  DXCC v [ References ]
Search...
Group |DC |
191
Sub ~
|191 ES - North Cook Is. | o
) 91
WPX@ES1 [+
WAZ@32 =)
WAC@OC L.
VUCC@BIL1 —

Ref. Status  CONFIRMED =
o - o -
[ DXCC-RTTY ) DXCC
| ) DXCC-10 |
] DXCC-PH ) DXCC-12
O Doee C AT (i Tl e Tl ¥ |
2 itemns selected 0 items selected

Changes in status/submitted/granted
should be explicitly saved

-

Wstepnie zdefiniowana konfiguracja statusu nagrody dla DXCC/Mixed teraz pokazuje réwniez ,,Wystano”, jak w

przyktadzie ,,Mixed” ponize;j.

Award view  Award fiters Statistics Maintenance Massive editor

Predefined config Reference Reference Reference Country

17m 15m 12m

KL7 - Alaska Alaska

NA

®EH g

/kd not cfmd VK - Australia Australia

oc

ES - North Co... Horth Cook Isl...

oc

0Z - Denmark Denmark

1-Italy Ttaly

PA - Netherlands Netherlands

SP - Polnd Poland

EA - Spain Spain

! ACTIVATOR |
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4. Gdy karty zostang zwrdcone z kontrolera kart i przyznane na wymagany dyplom, edytuj QSO jako ,,Przyznane” dla

DXCC

(Kliknij matg ikone zapisu dyskietki przed kliknieciem Zapisz i zastosu;j.)

Q50 Info | Contact's details || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSLInfo| Attachments|

Award  DXCC v [[References ]
Search...
Group |DC |
191
Sub ~
|191 ES - North Cook Is. | =
VUCC@BI11
WAC@OC [+]
WAZ@32 )
WPX@ES1 ]
DXCC@191 —

Ref. Status  CONFIRMED

o = o =
® DxcC [-]
] DXCC-10 | | |© pxcc1o
) DXCC-12 ) DXCC-12
M Y ol e Tl ¥ | (I oA ol ol B Tl ¥ |
2 items selected 1 items selected

Changes in status/submitted/granted

should be explicitly saved

L]

Status nagrody dla DXCC bez uzycia wstepnie zdefiniowanej konfiguracji pokazuje QSO jako ,,Przyznana”

Award DXCC ~ DXCC ‘ (P Import data

Award view  Award fiters Statistics Maintenance Massive editor

Reference

Reference Reference

Country

160m 80m 40m

KL7 - Alaska NA

Alaska

d @ wkd @ whkd not cfmd

VK - Australia oc

Australia

id references

E5 - North Co... | OC

Morth Cook Isl...

0Z - Denmark  EU

Denrmark

®©H g

ard

1- Italy EU

Ttaly

PA - EU

@ Detailed (r

SP - Poland EU

Poland

EA - Spain EU

Spain

| [chiiseR] acTvaor

Wstepnie zdefiniowana konfiguracja ,,Mieszana” pozostaje ,,Przestana”, poniewaz nie zostata wybrana jako przyznana

dla konfiguracji mieszanej podczas edycji QSO.

Award [DXCC - DXCC | (> Import data

Award view  Award fiters Statistics Maintenance Massive aditor

Predefined config

Reference

Reference

Reference

Country

MIXED

KL7 - Alaska

NA

Alaska

VK - Australia

oC

Australia

ES5 - North Co... OC

North Cook Isl...

0Z - Denmark

EU

Denmark.

®E 5

1- Italy

Ialy

PA -

SP - Poland

Poland

e [

EA - Spain

Spain

GRANTED

! ACTIVATOR |
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4. Oznaczenie QSO przyznanego za ,,Mixed” oprdcz samego DXCC i pokazanie go jako wtasnie takiego w

statusie DXCC/Mixed.

Award view  Award fiters Statistics Maintenance Massive editor

Predefined config

Reference Referei

nce

Referance Country

KL7 - Alaska

NA Alaska

VK - Australia

oc Australia

ES - North Co... | OC

North Cook Isl...

OZ - Denmark

Denmark

160m 80m 40m 30m 20m 17m 15m 12m IE

1-Italy

Traly

@ Detailed (

PA - Netheriands

Netherlands

@ Strict mode

SP - Poland

Poland

EA - Spain

Spain

[ GRANTED |
[! ACTIVATOR |

VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION -

NOTES:

Jesli uzytkownik nie wybierze predefiniowanego wyrdznienia DXCC jako ,,Submitted” lub , Granted” w oknie
dialogowym edycji QSO, nie bedzie ono wyswietlane jako takie w pasujgcym widoku ,,Preconfigured award” w

,Statusie wyrdznienia”.

QS0 Info | Contact's detais || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info | Attachments |

v

Award DXCC

Group |NA |

Sub ~
|291 K, W - United States of America | .
VUCC@ENS1 | .
WAC@NA -
WAZ@S -

NN e s

References | Ref. Status  UNCONFIRMED “
Search... —
201 [ SUBMITTED | [ GRANTED
o o
] DXCC-RTTY ] DXCCRTTY
[-] | [~] DXCC-M
] DXCC-PH ] DXCC-PH
L Do T A T L Do CAT
1 items selected 1 items selected

should be ex

Changes in status/submitted/granted
plicitly saved

Wybranie DXCC bez wstepnie skonfigurowanej nagrody pozwala uzytkownikowi zdefiniowac wyswietlane wyniki: np.

wyswietlac tylko kontakty z Sudanem Potudniowym na 10, 15i 20 m przy uzyciu CW w biezgcym roku.

Wstepnie skonfigurowane parametry nagrody ograniczajg wyswietlane wyniki do tych dozwolonych przez ARRL dla

wybranych zasad nagrody DXCC, tj. CW, PHONE itp.
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Automatyczne przesytanie QSO do dziennikéw online

W zaktadce Ustawienia/Konfiguracja programu/Ustugi zewnetrzne wybierz dzienniki online, ktére majg by¢
automatycznie przesytane. (QRZ, Clublog, HRDLog, EQSL, HamQTH i LOTW)

QRZ.com

PAMIETAIJ! Aby ta funkcja dobrze dziatata to MUSISZ by¢ subskrybentem (optacgcajagcym cztonkiem) minimum
subskrypcji XML QRZ, aby méc skorzystac z APl do automatycznego przesytania logéw do QRZ.com

Klucz API QRZ mozna znalez¢, logujac sie na stronie uzytkownika QRZ, wybierajgc My Logbook/Settings, klucz API jest
wyswietlany po lewej stronie w panelu Logbook Info.

dumnnd
u 1]

i QRZ.COM

| Enter Query by Callsign  ~ | Search | Database N
Settings
Logbook Info
Name: GB4VED Logbook Current Loghx
Book # 123318 Authorized Us
Owner: G4POP
Flagged: 0
Start Date: 2015-05-01
End Date: 2015-05-28 LoTW Access:;

Last Mod: 2015-05-06 10:12:53
Book 123318 API key for G4POP:
4abc-12345-

Skopiuj i wklej klucz API w polu ,, APl Key”, jak pokazano ponizej, i zaznacz pole ,Automatic upload on new QSO.

m Configuration

M L4 »

Save config Save and apply Exit

= Program Settings
. Edit program config
= User Configuration
&- Station Information [ QRz.coM CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQsL | HAMQTH| LoTw |

i My References

- Station configuration APIKEY I Ie

- Confirmations
. Database Autormatic upload on new QS0

& External Services

- |User preferences
B- Software Configuration
-~ CAT interface

- Cluster

- Info Providers
e M Catinne

External services
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Clublog

Wypetnij wymagane pola i zaznacz pole ,,Automatyczne przesytanie przy nowym QSO”.

ke Configuration

M W (0]

Save config Save and apply Exit

=3 P_rogra_m Settings e
i - Edit program config
[ User Configuration
. smtionglnﬂ}"ﬂation orz.com |[ CLUBLOG. HRDLOG.NET | EQSL | HAMQTH| LoTw |
- My References
‘- Station configuration Callsign |
- Confirmations
- Database Password | |
- External Services ’
- User preferences E-mai | |
= Software Configuration ;
- CAT interface Autormatic upload on new QS0
- Cluster

HRDLog
Uzyskaj kod wysytania ze strony internetowej HRDLog i wprowadz go wraz ze znakiem wywofawczym i zaznacz pole

»Automatyczne wysytanie przy nowym QSO”.

Jesli chcesz by¢ widocznym dla przyjaciot kiedy jestes ,,on air” na stronie internetowej HRDLog, nalezy rowniez
zaznaczyc¢ pole ,Automatic HRDLog ,0n air”.

ﬂ Configuration

M W (0]

Save config Save and apply Exit

E| Program Settings

.~ Edit program config External services
= User Configuration
©- Station Information Qrz.com | cLuBLOG |[HRDLOG,NET, EQSL | HAMQTH| LoTw |
My References
Station configuration User | |
- Confirmations
- Database Upload code | | e

-- External Services
- User preferences
- Software Configuration Automatic HRDLog ON AIR
- CAT interface
- Cluster

- Info Providers

Automatic upload on new QSO

Kod wysytania HRDLOG NIE jest hastem uzytkownika HRDLog. Mozna go znalez¢ na stronie ustawien uzytkownika
HRDLog lub poprosi¢ o przestanie ,KEY” na stronie internetowej HRDLog.

127




EQSL

Wypetnij wymagane pola i zaznacz pole ,,Automatyczne przesytanie przy nowym QSO” [Automatic upload on new
Qso].

EQSL BUG
W chwili pisania tego tekstu 02/10/2020 wystepuje problem z hastami egsl

EQSL umozliwia uzytkownikom rejestracje przy uzyciu 18-cyfrowego hasta, ale hasto przesytania EQSL akceptuje tylko
14 cyfr, co powoduje, ze przesytanie lub logowanie do EQSL konczy sie niepowodzeniem.

EQSL zostato poinformowane o tym btedzie, ale dopdki go nie naprawia, zaleca sie uzytkownikom ograniczenie
dtugosci hasta do 14 cyfr

Upewnij sig, ze ,,QTH Nickname” odpowiada temu wyswietlanemu na stronie profilu uzytkownika EQSL

Configuration

H v O

Save config Save and apply Exit

= Program Settings |:|
.~ Edit program config
- User Configuration
& Station Information QRz.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET [{EQSLT HAMQTH| LOTW |
~ My References
----- Station configuration User | |
- Confirmations 0
. Database Password | |
- External Services
- User preferences QTH Nickname | | 9
= Soft-:\-ara__ Configuration Automatic upload on new Q50
- CAT interface
- Cluster Update QS0 locator based on EQSL reported locator 9
- Info Providers
- Map Settings
[ B PR

Zaznacz rowniez opcje , Aktualizuj lokalizator QSO na podstawie EQSL”, aby uzywac lokalizatora z EQSL.

HamQTH

Wypetnij wymagane pola i zaznacz pole ,,Automatic upload on new QSO”.

i Configuration

M ad )

Save config Save and apply Exit

= Program Settings

- Edit program config | External services |

&+ User Configuration

= Station Information QRZ.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL |
My References
- Station configuration User |
- Confirmations
. Database Password | |
- External Services )
- User preferences Callsign | |
B Software Configuration :
- CAT interface Autormatic upload on new QS0
- Cluster

- Info Providers

e
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LOTW

Wypetnij wymagane pola i zaznacz pole 'Automatic upload on new QSO’.

e  Program TQSL musi by¢ zainstalowany, a certyfikat zarejestrowany.
e ,Sciezka tymczasowa” MUSI by¢ wypetniona.

e Station ID”i,User” (znak wywotawczy) MUSZA by¢ zgodne z certyfikatem uzywanym przez TQSL.

ﬂ Configuration
M L4 [9]
Save config Save and apply Exit
= Program Settings [extermal sevices|
¢~ Edit program config
[=- User Configuration
21 Station Information QRz.COM | CLUBLOG | HROLOG.NET | EQSL | HAMQTH
My References
- Station configuration User | |
- Confirmations
. Database Password | |
- External Services
- User preferences TQSL exe path |' | & 0
- Software Configuration
- CAT interface Temporary path (opt) | | 5 0
- Cluster ;
Station ID w
- Info Providers | | = 9
- Map Settings TQSL Private pass | |
- Backup
= Software integration My call (opt) | |
- Connections
- Antenna rotator Automatic upload on close
- ADIF Monitaor

Po wypetnieniu wszystkich danych dziennika online kliknij przycisk ,,ZAPISZ i ZASTOSUJ”

Automatyczne przesytanie do zewnetrznych zrédet bedzie odbywac sie w zakresie od 0 do 30 sekund po zapisaniu
przez proces dziatajgcy w tle.

Log40OM zapewni opcje dodania 1 minuty minimalnego opdznienia po zapisaniu QSO, aby umozliwi¢ uzytkownikom
usuniecie btednie zapisanego QSO
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LOTW reczne przesytanie danych

W oknie ,,Utilities/QSL Manager” uzytkownik moze sortowad, filtrowac i wybiera¢ za pomocga dostarczonych narzedzi i

opisanych w innym miejscu lub uzy¢ przycisku ,Select required”.

Wybierz te, ktére sg wymagane

Przycisk Wybierz wymagane spowoduje sortowanie zgodnie z ustawieniami wybranymi w zaktadkach
,Ustawienia/Konfiguracja programu/Potwierdzenia” i ,,Ustawienia/Konfiguracja programu/Ustugi zewnetrzne/LOTW”.

np.
Jesli typ potwierdzenia LOTW jest ustawiony na sent = Requested
i

Jesli ustuga zewnetrzna LOTW 'UPLOAD FLAG' jest ustawiona na Requested

Nastepnie

Klikniecie przycisku ,, Wybierz wymagane” spowoduje przefiltrowanie QSO dla wszystkich oznaczonych statusem

wystania LOTW = Zadane i zaznaczenie ich jako gotowych do przestania.

QSL Manager

Special activities
e @ Select required C:P Upload sclected QSO :fp IR e e
CALLSIGN
From [ J20/04/2020 @~ | 1o [20/04/2020 B~ | Enable update K
E
Search confirmation LOTW ~ Update selected QSO's confirmations -]
Sent | Requested v ORad |No «| | |C]sent  No ~  [JRod  No “
@ sent  [a0/04/2020 B+ ] @ Rad  [[20/042020 @] [O20/0¢/2020 @~ | (] ear | 20/04/2020 B~ |[] Glear
(O Range O Range e ﬂ
b
Callsign Qso Date Band Mode Confirmation Sent Received Sell
ANL0oL 20/04/2020 14:49:58 Requested
U< >[F
S Select/deselect Filters Selected 2 of 2 max: E] [

Klikniecie przycisku ,,Przeslij wybrane QSO” w gdrnej czesci okna otworzy okno przesytania, ktdre wyswietli liczbe

przesytanych QSO, a po nacisnieciu zielonej strzatki przesytania wyswietli postep przesyfania.

Upload confimations

Confirmation type:

Q50 count:

W Clear Savelog

ATATA TR TA TR T

Po zakonczeniu dziatarn zamknij wszystkie okna
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Automatyczne przesytanie danych do LoTW

LOTW prosi deweloperdw, aby nie przesytali automatycznie QSO, gdy kazde QSO jest zapisywane, poniewaz powoduje

to zbyt duze obcigzenie serweréw LOTW w czasie zawoddw i specjalnych wypraw.

Log4OM automatycznie zataduje QSO oznaczone jako Sent status = No lub requested zgodnie z ustawieniami w
zaktadkach ,,Settings/Program Configuration/confirmations” i ,Settings/Program Configuration/External

services/LOTW”, gdy program zostanie zamkniety.

Aby wybrac te funkcje automatycznego wysytania, nalezy zaznaczy¢ pole ,Automatyczne wysytanie po zamknieciu” w

zaktadce ,,Ustawienia/Konfiguracja programu/Ustugi zewnetrzne/LOTW”.

Configuration

Lo4 (9]

Save config Save and apply Exit

QRZ.CDM| CLUELDG‘ HRDLDG.NET‘ EQSL| HAMQTH|‘__\:_9__TW'

sssssssssssss

Extemal Services Temporary path (opt) | C:\Users\g4poparrl.net\AppData\Roaming\Log4(| £ e

Upload flag

Consider QSO to be uploaded when
SENT status is:

® no
) REQUESTED

vare Configuration [ Automatic upload on close

- Program Settings
- Edit program config
Program Scheduler
- User Configuration
(= Station Information e ‘G4PDP
i~ My References password ‘
- Station configuration
Confirmations TQSL exe path ‘C:\Prugmm Files (x86)\ TrustedQSL\tqsl.exe
- Database
User preferences
- Software Configuration Station ID ‘Hume
Cluster
- Info Providers TQSL Private pass ‘
-~ Map Settings
Backup My call (opt) ‘
- VOACAP Propagation
- Auto Start

CAT interface

dio devices and voice keyer Please note Log40M will not upload to LoTW archives on each QSO saved, as requested by LoTW in their specs.

- Software integration
- Connections

‘Antenna rotator
- ADIF Functions
=~ Applications
- FLDigi
L WSITx / JTDX

Objasnienie pdl ustug zewnetrznych/LOTW

User — znak wywotawczy [call sign] uzytkownika

Password — The password used when logging into the ARRL/LOTW web site

TQSL exe path — Lokalizacja oprogramowania TQSL na komputerze uzytkownika (domyslnie jest C:\Program files

(x86)\TrustedQSL\tqgsl.exe)

Temporary path — Lokalizacja na komputerze lokalnym, w ktérej LogdOM moze przechowywac pliki tymczasowe

LOTW - uzytkownik MUSI okresli¢ lokalizacje.

Station ID — Lokalizacja stacji zapisana w programie TQSL dla znaku wywotawczego okreslonego w polu Uzytkownik

[User ].

TQSL Private password — Dowolne prywatne hasto uzywane przez TQSL (zwykle nieuzywane)

My Call — Sygnat wywotawczy uzytkownika (zwykle nieuzywany)
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Etykiety
Log4OM zapewnia funkcje drukowania i projektowania etykiet dla kart QSL oraz etykiet adresowych.

Projektowanie etykiet

Projektowanie etykiet jest dostepne w menu , Utilities” (Narzedzia), dostepne sg standardowe szablony etykiet, ale
nowe szablony mozna tatwo zaprojektowac za pomocg menu Utilities/Label Definition (Narzedzia/Definicja etykiety).

i Label definition - X

Load label | Avery 8160 vl -

l Page layout: Label properties

0.2 = Mame |Avery 8160 |H

Description

Left margin Rows Right margin ~ Corrective factor
0.2 o - — 0.2 z Vertical
OHITAS 0.00 = [ Proportional  Inverted
Horizontal
0.00 + [ proportional Inverted
Printer Top margin
0-00 E
[ NO Bbels on last row e
Set A4 Sheet width 20.8 = TEST
Sheet height 25.3 z [ Por |
¢ Label definition — X
Load label | Avery 8160 | -
Page layout E Label properties:
Interline Q50 per label
2 = 3 >
Font size Max Address font size
3 = 3 =

Print callsign on address labels
[] Color print

Po zaprojektowaniu szablonu dostepna jest funkcja wydruku testowego, aby sprawdzié, czy projekt pasuje do etykiety,
poprzez nacisniecie przycisku , Test PDF”.

UWAGA

Drukarki tej samej marki i modelu réznig sie nieco uktadem wydruku, wiec mozesz by¢ zmuszony do wprowadzenia
niewielkich zmian we wspétczynnikach korekcji - jesli to zrobisz, NIE ZAPOMNI ZAPISAC UKLADU.

Punkty, na ktére nalezy zwrdci¢ uwage
1. Nie nalezy zaktadac, ze szablon jest zapisywany automatycznie, nalezy go zapisa¢ recznie.

2. Czesto konieczne bedzie zastosowanie wspdtczynnikdw korygujgcych do szablondw etykiet w celu uwzglednienia
réznic w doktadnosci drukarek.

3. Wprowadzenie wspétczynnika korekty powoduje dodanie tej korekty ROWNOWARTOSCIOWO do kazdego odstepu
miedzy etykietami.
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4. Zaznaczenie pola wyboru dla proporcjonalnego wspétczynnika korekcji zwieksza wspdtczynnik korekcji odstepu
miedzy etykietami proporcjonalnie do kazdego kolejnego wiersza/kolumny, np. jesli wybrano warto$¢ 3, pierwszy
odstep bedzie wynosit 3, drugi odstep bedzie wynosit 6, trzeci odstep bedzie wynosit 9 itd. itd.

5. Zaznaczenie pola dla odwrdconego proporcjonalnego wspdtczynnika korekcji zwieksza wspétczynnik korekgcji
odstepow miedzy etykietami proporcjonalnie w odwrotnej kolejnosci, np. jesli wybrana zostanie wartosc¢ 3, ostatni
odstep bedzie wynosit 3, przedostatni odstep bedzie wynosit 6, nastepny odstep bedzie wynosit 9 itd. itd. itd.

A

Sugeruje sie wykonanie wydruku testowego na zwyktym papierze do kopiowania, a nastepnie umieszczenie go na
stacjonarnej etykiecie i przytrzymanie pod zrédtem swiatta w celu sprawdzenia poprawnosci uktadu, zamiast
drukowania testow bezposrednio na drogiej stacjonarnej etykiecie..

PROSZE ZWROCIC UWAGE
Nawet drukarki tego samego producenta i tego samego modelu moga rdézni¢ sie uktadem wydruku, dlatego
konieczne moze by¢ uzycie pdl ,,Wspodtczynnik korekcyjny” w celu dostrojenia uktadu.

Wydruk etykiet QSL

Menu drukowania etykiet mozna wybra¢ z menu Narzedzia.

e Wybierz QSO, dla ktérych wymagane sg etykiety, korzystajgc z réznych opcji filtrowania w zaktadce wyboru
QSO, tj. status wystania, zakres dat, metoda QSL, znak wywotawczy stacji i ,Odpowiedz na otrzymane QSL”
lub w dowolnym innym polu za pomoca filtréw. (Wyboér wedtug znaku wywotawczego stacji jest szczegdlnie
przydatny podczas obstugi specjalnych znakéw wywotawczych lub wywotan konkursowych).

e  Po wybraniu QSO zaznacz je do wydrukowania

QS50 selection Routing | Print
[ Search date range |
QSL Sent status  No «| [ Contest mode  From | 28/06/2022 a-
To [ 29/06/2022 [Ehg
QSL Sent via ~ | Station callsign v B Automatic refresh
Callsign Qso0 Date Band Counitry Rst Revd Rst Sent Qsl Sent Qsl Received EqslR
K7PT 21/05/2022 0...  30m United States Sl 59 No Yes Mo
LZ920MLC 10/09/2018 1... | 20m Bulgaria 59 50+10 No Yes No
DQ2018KTMS 21/06/2018 2... |40m Fed. Republic ... 599 509 No Yes Yes
DC7KM 13/02/2018 1... |60m Fed. Republic ... -11 +06 No Yes Yes
103X 12/10/2017 1... 30m Ttaly +03 +13 No Yes No
UF2F 29/09/2017 1... 30m Kaliningrad +05 -22 No Yes Yes
5B/G4RUW 11/09/2017 0... |20m Cyprus 58 59+10 No Yes Mo
DL2VPO 22/07/2017 1... |17m Fed. Republic ... -08 -01 No Yes Mo
LALSNA 13/07/2017 0... |40m MNorway +04 -07 No Yes Yes
Ep— o - e P — -
@ H Select/deselect [ Filters [l Stets (§ QSO Map @- Eﬂ Selected 5 of 371 max: 500D
Label 0 of 0

o  Kliknij ,,Potwierdz wyboér

e Upewnij sie, ze informacje sg poprawne dla kazdego QSO, korzystajgc z opcji wyszukiwania online w goérnej
czesci okna.

e Dodaj dowolng specjalng wiadomosé QSL lub notatke, ktéra ma zosta¢ dodana.

e Wybierz z9dang metode QSL (No send, Bureau, Direct, Manager lub Manager DCT).

e  Kliknij zielony znacznik wyboru w prawym gérnym rogu okna, aby potwierdzi¢ wybér i szczegoty.
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‘¢ Label print

QS0 selection

N HB9HLM Country Switzerland [BELLeLS! |QRZ‘com |QRZCQ

Routing: Print

|André Breguet Qsl Via Hbgacr | - @sL shipping method |

NEW ONE || NEW BAND |[ NEW MODE |

O

panel _

e

Address MO SEND

| new erip || erip Banp J| GRID MODE

André Breguet Qsl Via HbBocr Bureau | ‘ Direct |

Boudry/Ne
Swkzetend [_vanagerocr |

QsL Via MANAGER HamCTH | QRZ.com | QRZCQ | Hameall
HB2OCR 2 USD or 2 IRC or via Buro
or LOTW Address
Marco Hardmeier
Via Ponte Tresa 15
Sorengo v
Q5L Message Tienna
| |l Selected Q50 wil be printed
Note Lo =

| | [ HBSHLM[11/08/2018 13:00:03[20m]SSB Refs:

[] SASE required
[1 Contribution required

1 ftems selected

Label 7 of 10

PREVIOUS

Po zaznaczeniu wszystkich etykiet kliknij zaktadke , Drukuj”.
Wybierz wymagang etykiete stacjonarng

Sprawdz dodatkowe szczegoty drukowania (Drukuj QSO Msg, Komentarz, Moje ref. itp.)

Woybierz odpowiednie komunikaty etykiet (Nic, Drukuj wiadomos¢ QSL lub Drukuj notatki)

Sprawdz wymagane opcje drukowania (Bezposrednie, Drukuj etykiety adresowe itp.)

Wybierz pozycje pierwszej etykiety, ktora ma zosta¢ wydrukowana.
Kliknij przycisk PDF

"‘;' Label print

QSDseIectionl Routing || Print :

Step 1: Label choice

Step 2: Print selection

Select Rbel  Avery 8160 ~ | | Refresh Edit Print ADDRESS Rbels
Print BUREAL
Single QS0 messages (each QS0) Print DIRECT
(O Nothing ®) Print my refs ) Print Comment Print MANAGER DIRECT
Print MANAGER BUREAU
Label messages (bottom area)
() Nothing (®) Print QSL Message  (_) Print Notes Print QSL requiring SASE

Step 4: QSO update

Print QSL requiring contribution

Step 3: Print
Skip initial

0

Reset PRINTED status

[ Selected QS0 will be updated to new QSL sent status

W -

Queued

Sent date

0 items selected

Label 10 of 10

M

17/12/2020 [+

Labels

| Resulting QSL sent status

Domyslna przegladarka plikéw PDF otworzy i wyswietli etykiety do wydrukowania w nastepujgcy sposob:
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'n ™ SnapShot _W < Fit Page NCh 184.33% -0 TI T =" T From Scanner ;) 7 nk [ Fia Attachment
= k- . Gipboard e At Width = | Rotate Left -, o # Blank pj " Bookmark [, | Image Annotation
e oAl . vible 7" Romace Rght peveer Hatlaht T . rom clobeard oo £ Audo & ideo
Tooks ven Comment Create Pratect ks Insert
2020011115303 pdf

+ STAPLES L8e Selection

Office Products

G6CNG cim gso HA: TOHAIHY

DATE TME  BAND  MODEx2 RST Pal Bekel

2004-10-31 o8t tsm FaKS1 5307 Setalo U, 35

QSL DIRECT PSE QSLY H7432 Hetes
Hungary (239) Hungary

TO 0HOZ GBCNQ cim gs0
Alend Islands DATE ME
Qs1Vie Womm 20041009 1259
Lotw - Ogrs - Direct - Via Bursau QSLDIRECT

Aland Isiands European Russia (54)
Aland Island

GECNG cim gso TSTN T0TSTH

DATE TIME BAND MODEx2 RST Kerkennah 20002003
20031125 20 tom ssB . Hotel Cercina

SL DIRECT PSE QSL(") Sidi Fred)

Tunisia (474) Tunisia

TO UA3QGT

Nickolay Vereshagin

Lesnaja 4

Belagor's, Voronezh Obl.

Vi, 396576

Russia

European Russia

GECNA cfm gso
DATE TME
2004-08-07 16:57
0SL DIRECT

Aland ksland (5)

RV3ZZ TORVIZZ
BAND  MODEx? RST Mike Semenov Mikhail Yu
15m 558 E 309508
PSE QSL() Staryl Oskol, Po Box 339
Russia
European Russia

GECNA cfm gso
DATE TME
20031227 1105
QSL DIRECT

European Russia (54)

e Zaktadajac, ze wyniki sg akceptowalne, wydrukuj etykiety.

UA3QGT
BAND  MODEx2 RST
10m PSKa1

599+
PSE OSL(Y

e Wybierz status wystania QSO, ktéry ma zostac oznaczony dla kazdego z wymienionych QSO.

e  Wybierz date QSO, ktdra ma by¢ oznaczona jako data wystania QSL.

e  Kliknij ikone zapisu ,,Dyskietka”, a kazde QSO bedzie miato zaktualizowany i zapisany status wystania QSL oraz

date wystania.

¢ Label print

QS0 selection | Routing || Print

Step 1: Label choice

Select lbel | Avery 8160 ~ | Refresh Edit
Single Q50 messages (each QS0O)
O Nothing ®) Print my refs O Print Comment
Label messages (bottom area)
O Nothing @) Print QSL Message () Print Notes

Step 4: QS0 update

Step 2: Print selection

Print ADDRESS fabels
Print BUREAU

Print DIRECT

Print MANAGER DIRECT
Print MANAGER BUREAU

Print QSL requiring SASE
Print Q5L requiring contribution

[ Selected QSO wil be updated to new QSL sent status

W

Step 3: Print
Skip initial
m 0 +  Labels
Reset PRINTED status
| Resulting QSL sent status
es

CT3IB|06/06/2018 18:31:30|20m|FT8 Refs:
DQ2018KTMS|21/06/2018 20:36:00]40m|CW Refs:
E73DN|07/06/2018 04:59:15]|40m|FT8 Refs:
GB100MPD|09/11/2018 10:58:29|40m|55B Refs:
HBOHLM|11/08/2018 13:00:09|20m|S5SB Refs:
LZ920MLC|10/09/2018 13:50:27|20m|SSB Refs:
VE3UTT|04/06/2018 12:28:00|20m|FT8 Refs:
YL100V|15/11/2018 20:22:50|80m|55B Refs:

Sent date

17/12/2020 [E~

M

8 itemns selected

Label 10 of 10

Operacje mozna przerwac, klikajac przycisk ,Reset PRINTED status” (Resetuj status DRUKOWANIA).
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DomysIna wiadomos¢ QSL [QSL default message]

Domysiny komunikat definiowany przez uzytkownika mozna doda¢ do zaktadki Ustawienia/Konfiguracja
programu/potwierdzenia w nastepujacy sposob:

Configuration

Lo [0
Save config Save and apply Exit

B Program Settings

~
- Edit program config l:l
Program Scheduler Set the default confirmations for each award according to your preferences
Performances
User Configuration Type QsL ~ H x
= Station Information Apply default
- My References Sent No ~ | Rovd  |No ~ set
- Gtation configuration
- Confirmations Q5L defaul message |Tnx for QS0 happy Xmas
- Database
- External Services

- User preferences
Software Configuration
Cluster

Info Providers

Map Settings
Backup Ctri-Click select multiple modes
VOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat

B+ Hardware Configuration

Audio devices and vaice keye
CAT interface

& Software integration

i Connections

Antenna rotator

ADIF Functions

- Applications
H FLDigi

LT e TR h
<

Main UI Statistic view
and KML output color
statsistics
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Analizy statystycze

Log4OM V2 zapewnia szczegdtowa analize statystyczng bazy danych na wiele sposobdéw

Statystyki dotyczace przepracowanych i potwierdzonych krajow
Status potwierdzenia dla kraju (podmiotu DXCC) jest wyswietlany w formularzu statystyk (View/Statistics)

Statystyki te moga by¢ filtrowane wedtug nastepujacych metod:
- Typ potwierdzenia - QSL, EQSL, LOTW itp.

- Pasmo lub wiele pasm
- Tryb lub wiele trybow
- Zakres dat

- Uwzglednianie lub wyswietlanie usunietych wpiséw i nieobstugiwanych krajow.

Filtry te sg stosowane za pomocg menu wyboru w gornej czesci okna.

Country Statistics  Grid Statistics

Station Callsign -

#-{_| Aland Isand A
Albania

Algeria

Andorra

Argentina

Armenia

Aruba

Ascension Is.

[ Band fitter ] [ Mode fiter [ |
had v From [ 18/07/2018 B~
7 s0m ~| [T AM ~ —

1 60m ] AMTORFEC To |igjorj2010 @~
O v | [ ARDOP hd Hide not worked

[ 0 iterns selected 11 0 iterns selected | Hide deleted

[

Asiatic Russia

PN wa_as

P

Woybranie kraju z listy po lewej stronie spowoduje wyswietlenie wszystkich kontaktéw z tego kraju.

g m Statistics
Country Statistics  Grid Statistics
Station Callsign - I
Gabon " [ Band filer ] | Mode fier 1| | E
g;&:}:ﬁ:r o - o - From ’m‘
80m A AM ~
EL:ZTDUPE S 60m S AMTORFEC To
Guantanamo Bay O | ] ARDOP v Hide not worked
¢ gﬂi;ﬁ? [ 0 items selected Il 0 items selected ] Hide deleted r
%Ezind Callsign Qso Date Dxcc Country Band Mode Qsl Sent Qsl Received  Lotw Sent Lotw Recewved =
Ireland PDOPVR/P 27/08/2018 10:59:30 263 Metherlands  |[40m SSB NotSent Mo Sent Mo
I;::E‘Tf Man PAOIMD 10/04/2018 15:34:00 263 Netherlands |60m FT8 NotSent No Sent No !
. Traly PF3X 24/10/2017 18:59:00 263 Metherlands  |60m FT8 MNotSent Mo Sent Confirmed
b - Japan PA3CPS 13/07/2017 06:23:00 263 Metherlands  |40m FT8 MNotSent Mo Sent Confirmed ol
;EE‘:‘I’; PAIVTC 10/07/2017 07:05:22 | 263 Netherands |60m  |SSB NotSent  |No Sent No
Kaliningrad PE1IAUV 10/07/2017 06:07:00 | 263 Netherlnds | 60m 1765 NotSent No Sent Confirmed
Kaﬁkhmn PA3VTC 01/06/2017 06:52:13 263 Netherlands  |60m 558 NotSent Ho Sent Ho
E::;:fmﬂ PADWPD 22/10/2016 07:05:59 263 Metherlands  |60m SSB NotSent Mo Sent Mo a
Latvia PAGFUN 20/08/2016 08:44:33 263 Metherlands  |40m SSB MNotSent Confirmed Sent Mo |
Lebanon PABGB 01/05/2016 06:50:19 263 Netherlands |60m  SSB NotSent Ho Sent Ho
I[:E;S:i;smm PE1LCG 23/04/2016 08:02:21 263 Metherlands  |60m SSB MNotSent Mo Sent Mo
Lord Howe Is. PA/DK3RV/P | 30/03/2016 18:46:48 263 Metherlands  |60m S5B MNotSent Confirmed Sent Mo
1 H:fe";ob':‘;’g PASHR 08/03/2016 15:39:13 | 263 Netherlnds | 60m SSB NotSent Ho Sent Ho
Madagascar PF3X 02/03/2016 11:07:45 263 Netherlands |40m PSK31 [NotSent Ho Sent Confirmed M
Madeira Is. v < Ed
a B > 1l Refresh Record shown: 48 max:
T IV S TYOIT T N —— T B Ul

137



Podwadjne klikniecie pozycji na liscie spowoduje otwarcie okna edytora.

W Statistics - O X

Country Statistics  Grid Statistics

Station Callsign -
Gabon A [ Band fiter I [ Mode fitter 1| ]
Georgia o - o -
Gibraltar From |CJ18/07/2018 @~
Guadeloupe ] 60m [] AMTORFEC To |[H18/07/2019 @
guanmnamo Bay | ~ | |1 ARDOP A Hide not worked
uernse "
Hungaryv [ 0 ftems selected ] [ 0 items selected ] Hide deleted
}Ezznd Calsign Qso Date Dxcc  Country Band  Mode  QslSent QslReceived Lotw Sent  Lotw Received #
Treland PDOPVR/P 27/08/2018 10:59:30 263 Netherands | 40m SSB NotSent No Sent No
E'e ‘Tf Man PAOIMD 10/04/2018 15:34:00 | 263 Nethernds | 60m FT8 NotSent No Sent No
rae
Traly Netherlands L NotSent Confirmed
Ja pan pa3roc 12/0717017 NR-I3-NN 7R2 Matharbhnde Afm T RntCant LGy Cant Conﬁnﬂed
Jersey pa3 Edit 050 No
Jordan — e
Kaliningrad PE | |Confrmed
Eﬁ:ﬁm” P2 050 nfo His detais| Award Refs. | My Station | My QTH | My Refs. | qsLnfo | pito
Kyrgyzstan ﬂ _Noi
Lot T s |43  «|R[12  ~| osostrt 24/10/2017 18:59:00 @] [no
Lebinon pAS QS0 End \E 24/10/2017 18:59:00 [Fd \ No
::::;u:ﬁgm‘” PEL [Laurens | Grid 102100 No
Lord Howe Is. PA/l pand ~||3 Comment | | [ |no
Luxembourg
PAS = No
Macedonia E RX Band ~||8 Note Ve
Madagascar ] = ontrm
- Madeira Is. v Al | I A 2 ‘7)
( LTRSS N N Netherlands ~ wn: 49 max

[z | ca 1 - | [253]
o N —

Edycja danych

W gérnej czesci okna edytora znajdujg sie 4 ikony:

e  Skrajna lewa ikona przypominajaca dyskietke zapisuje wszelkie wprowadzone zmiany

e Druga ikona w ksztatcie znacznika wyboru zapisuje zmiany i zamyka okno.

e Trzecia ikona w ksztatcie kuli ziemskiej wyszukuje znak wywotawczy i aktualizuje brakujgce informacje.
e  Prawa ikona przypominajgca kosz na $mieci usuwa rekord.

Edit Q50

f| QS0 Info  His details | Award Refs. | My Station

Roézne zaktadki umozliwiajg edycje danych innych stacji, danych uzytkownikéw i informacji QSO, w tym aktualizacje
potwierdzen QSL i referencji nagréd.
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Statystyki dotyczace przepracowanych i potwierdzonych numeréw referencyjnych Siatki

Zaktadka statystyk siatki w oknie gtdwnym zapewnia podobne informacje i mozliwosci filtrowania jak siatka

potwierdzen krajow dla siatki referencyjnej Maidenhead.

4 m Statistics

Station Callsign

Country Statistics  Grid Statistics

1003CB [England] ~
1003CH [England]
1003cv [England]

JO03EF [England]
10104l [France]
1010ku [Belgium]
1010l [France]
10100t [Belgiurm]
1010qo [Belgium]
1010gp [Belgium]
1010ws [Belgiurn]
1011ka [Belgiurm]
J020A0 [Belgium]
10200x [Belgium]
1020ek [Belgium]
1020KQ [Belgium]
1020LW [Belgium]
1020LX [Belgium]
1020nx [Belgium]
102050 [Belgium]
1021be [Belgium]
1021BY [Netherfands]
1021CM [Netherlands]
1021hd [Belgium]
1021HU [Metherlands]
102110 [Metherfands]
1021ji [Belgium]
1021ko [Metherlands]
1021kt [Metherfands]

ETAT CE A R, |

>

B3

[ Band fifter I ] Mode fitter Il
Y= Y= From lm
E El;g:]nm . E Q:TORFEC T
] 60m v | |0 ArDOP v
HRDLOG hd 0 items selected ] | 0 itemns selected |
Callsign Qso Date Band Mode Station Callsign ~ Address Age Alndex
GOIMZ 08/09/2018 0... |80m 558 G4POP The Robins 2 ... |0 3
GOIMZ 15/03/2018 0... | 60m 558 G4POP The Robins 2 ... |0 9
GOIMZ 06/02/2018 0... |60m 558 G4POP The Robins 2 ... |0 8
GOIMZ 09/11/2017 1... 60m 55B G4POP The Robins 2 ... |0 47
GOIMZ 24/01/2014 1... |60m 55B G4POP Chapel 5t Leo... |0 i}
GOIMZ 22/02/2013 0... |60m 55B G4POP The Robins, 2 ... | 0 a
G4ITB 05/03/2010 2... |160m 55B G4POP JIM STOME3S ... |0 i}
GOIMZ 22/11/2008 0... |80m 558 G4POP 20 CLEVELAN... |0 1]
GOIMZ 04/11/2008 0... | 80m 558 G4POP 20 CLEVELAN... |0 i}
GOIMZ 29/07/2008 0... |BOmM 558 G4POP 20 CLEVELAN... |0 o

1l Refresh

>
Record shown: 10 max
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Status nagrody

Status potwierdzen, zgtoszen i zaliczen nagrdd jest wyswietlany w formularzu statystyk nagréd (View/Awards

Statistics) po wybraniu DXCC z menu nagrdd i typu nagrody DXCC z menu Preferred config.

Award view  Award fibers Statistics Mamtenance  Massve adfor

Reference Referance
VE-Goac:  |na
YA - Afghanistan | AS
387 - Aguega .. | AF
OHo - Alind . |EU
KL7 - Alaska NA
A Abaa R
Ko - Amenca... |0C
FTSZ - Arster... |AF
VU4 - Andara... | A
VP2 - Anguls|NA
CE9, KC4 - An... 'm
B Ameas |As
UAD, UAD - As... | AS
29 - New Ze... .DC
WO Avest |HA
4)- Azervagan|4S
KoL - Baker & ... OC
EAS - Baleanc Is. |EU
8 - Palu oc
- A
BU - Babrus Eu
EAS - Canary 1. |AF
T31- C Kb |OC

Country.
cnaca
Afghanstan
Agalega & St. ..
#land 1sand

Amsterdam 8 ...
Andarran & NL..
Anguls
Antarctica
Amena

Asatic Russa
New Zealnd ...
Avess,
Asarbagan
Baker & HOWR...
Balear k.
Patau

Bouver

Belrus
Canary Ts.
Central kbt

Zaktadka filtrow nagréd umozliwia zaawansowane filtrowanie nagrdd (nie gtdwnych nagréd domysinych, takich jak

DX

CCitp.)

Award [DXCC - DXCC | 2k Import data o
Award view {Award fiters | statietics Maintenance Massive editor
ke
Chaser view [ bands | [ Emsson | [ Vaidmodes | [ Vaidcont || DXCC ] E
Activator view Al [ Al Al 4 @ Cont -
160m ~ AM ~ [OAF Abu Al Is. [deleted "
PHONE
Reference to Reference view B som ) AMTORFEC 0 An ] Afghanistan
[J40m [ ARDOP 0as [ Agelega & St. Brandon Is.
[ 30m ATV Oev [ Alend Island
[ 20m [ c4Fm Ona [ Asks
Award resets yearly 017m 0 cHP . Qoc [ Abania
Satelite contacts only [ 15m v O n T [ Aldabra [deleted] v
Exclude sstelite contacts 0 items selected [0 items selected | [0 tems selected | [ 0 items selected
' S ! SN LT !
From 28/05/2020 O .
To 28/05/2020 O &F
Osa
O as F
IGNORE ALL FILTERS goc
Oeu Refresl
® i v
[ Oremsselecrea il 0 fems selected ] O

I- ACTIVATOR

VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION -

Petne statystyki potwierdzen i przyznanych nagréd sg wyswietlane w zaktadce ,,Statystyki”.
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Award DXCC - DXCC | i Import data
Award view Award fiters { SESUSHICS | Maintenance Massive editor
Statistic 160m  80m  40m  30m  20m  17m  1sm  12m  10m  6m  2m  70cm  Total
w 38 79 172 181 326 300 | 300 | 267 | 269 58 5 2 |33
CONFIRMED 36 70 149 164 32 30 200 | 251 254 | 46 5 2 |39
VALIDATED 31 58 89 143 234 199 186 161 169 | 37 1 2 |37
SUBMITTED
GRANTED
WORKED CW 2 17 51 159 133 141 76 66 42 9 261
CONFIRMED GV 2 14 37 141 112 124 65 59 38 8 239
VALIDATED CW 2 13 21 106 a2 80 42 46 33 8 207
SUBMITTED CW
GRANTED CW
WWORKED DIGL.. | 30 48 43 95 79 3 32 27 42 9 147
CONFRMED D... 26 43 30 78 66 23 24 20 30 9 129
VALIDATED D... 26 41 30 76 59 18 21 19 22 9 117
SUBMITTED D...
GRANTED DIG...
WORKED PHO... | 16 50 151 321 203 | 202 | 240 | 253 | 51 5 2 |33
CONFRMED P... | 16 36 128 315 274 | 279 | 20 | 236 38 5 2 |35
VALIDATED P... 9 15 65 209 152 163 123 141 28 1 2 |294
SUBMITTED P...
GRANTED PH...
Statistics consider only the QS0 confirmation method indicated in the award configuration, NOT the current filter used in the award view. An award with LOTW |
mmmwi:mmmmmmmwmmmmmmmm

VIEW REFERENCE E

I- ACTIVATOR

Wyswietlanie potwierdzen w nagrodach opartych na zarzadzaniu przesytaniem
Niektére nagrody nie wymagajg potwierdzenia za pomocg zwyktych metod papierowych QSL, LOTW, eQSL itp.,
poniewaz nagrody sg potwierdzane i zaliczane tylko poprzez przestanie do menedzera nagrdd, np.

W przypadku tych nagréd na wyswietlaczu pojawi sie tylko szara komaérka statusu ,,Przepracowane” dla

przepracowanych referencji, jak ponizej.

Award Summits On The Air | & Import date {2 Export date [} I

Award view  Award filters Statistics Maintenance Massive editor

Reference Reference Reference Country 160m 80m 60m 17m 15m 12m 10m 6m 4m IE
9H/GO-001 Ta'Dbiegi Mala Malta i
rked only EA1/CT-081 Las Nievespico... | Spain - North ... |Spain =
alid references EA2/BL-057 Erefiozar Spain - North | Spain
G/SP-013 Gun England England
OE/SB-271 Lidaunberg Austria Austria
) statistics SP/BZ-028 Praszywka Wie... | Poland Poland
W Strict mode SV/AA-001 Athos Greece Greece
SV/ST-062 Seintani Greece Greece

I- ACTIVATOR

Mozliwe jest wybranie wyswietlania potwierdzen poprzez:

1. Usuniecie zaznaczenia pola wyboru ,Widok nagréd”.

2. Woybierajac typy potwierdzen z menu ,Widok statystyk wedtug

3. Kliknij przycisk odswiez

ania.
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Award |OTA

Award view  Award fiters Statistics Maintenance

- ISLANDS ON THE AIR D

Reference Code  Reference Description  Reference Group ~ 160m  80m  60m 15m  12m  10m  6m  Alowed Dxcc A
R AF-002 Amsterdam & St Paul Isl.. | AF-002 10
= AF-002 Ascension Ishnd AF-002 205
] F-004 Canary Islands AF-004 29
o AF013 438
1. Deselect prchipeiago AF014 256
T— tsand AF-016 453
Fo18 Pantelleria Isand AF018 248
AF023 5a0 Tome Island AF-023 219
AF073 Sfax Region group AF073 =l 474
AF-086 Windward Tslnds (aka ... | AF-086 409
AS-004 Cyprus Isnd AS-004 215,283
AS-007 Honshu Isiand AS-007 339
EU-001 Dodecanese EU-001 45
EU-002 Aland Islands EU-002 5
Statitic view by EU-003 m Azores group | EU-003 149
Worked EU-004, 21
EQsL h
2. Choose confirmati 223,254,279
279
EU-000 - 279
EU-010 Outer Hebrides;Wester... |EU-010 279
EU-012 Shetand EU-012 279
EU-013 Jersey EU-013 122
EU-014 Corsica Isnd EU-014 214
EU-015 Crete Tsbnd EU-015 40
EU-016 Dalmatia South group | EU-016 497,296
EU-017 Eolle Islands;Lipari Tsnds |EU-017 248
ir ti EU-018 Faroe Islands EU-018 222
EU-021 Iceland EU-021 22
EU-023 Matta group EU-023 257
EU-024 Sardina Island EU-024 225
N eu-025 Sicly Isand EU-025 248
EU-026 sEmfln Isand;Svab... |EU-026 259
EU-029 : s 221
H 1 1 v
@ 3. Click 'Refresh 2 )
VIEW REFERENCE BY QS0 STATUS

=)

Menedzer nagrdd - podstawowe uzycie

Nagrody mozna edytowad, tworzyé, importowac i eksportowac za pomocg Menedzera nagrod (Narzedzia/Menedzer

nagréd)

File

Update  Utilities

=] Available Awards
% 160MMI

AA

ARLHS_WLOL

ARM

o &

Award type Confirmation References

e

Import  Award configurations

Avard Code  DIEOIIIII @ vaic

Award Name Diplome des Tles Francaises d'Outremer Protected award Last updated
Description French Overseas Isknd Award

Award URL http://fSnod.chez-alice.fr/ diforulesg. html

Download URL http://fSnod.chez-alice.fr/ difolist.html

Reference URL The link to the single reference award. Use <REF> as replacement for the reference code

Valid from [o1/01/100 @+ | valdto [31/12/9998 [+ | Ales 0
[ wvalidbands | [  valid mode || DXCC list |
o - o - Q;?—ﬁEQCont -

JIGITAL

PHONE [ 136kHz 5 Am [ Abu AllTs. (deleted]
) 600m [ AMTORFEC | | | Afghanistan |
@ 160m "] ARDOP ("] Agalega & St. Brandon Is.
@ 80m ATV (] Aland Isand
® s0m ] cHIP ] Alaska
@ 40m [C] CHIPB4 [T Abbania
@ 30m (T CHIP128 (] Aldabra [deleted]
@ 20m ] cLo (] Algeria
@ 17m M1 CONTFSTT [C] American Samoa

15m —

10 items selected 0 itemns selected | | 22 items selected

At least one must be selected or each reference must
have a valid DXCC

Podwadjne klikniecie lewym przyciskiem myszy dowolnej nagrody w panelu po lewej stronie spowoduje jej otwarcie

gotowe do edycji
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O

Nagrody mogg by¢ archiwizowane, importowane i eksportowane za pomocg menu Plik i aktualizowane za pomoca
menu aktualizacji, podczas gdy menu Narzedzia umozliwia zarzadzanie plikami Excel w celu tgczenia plikow.

Tworzenie kopii zapasowych i przywracanie nagrod uzytkownikow
Wybierz w menu 'Plik

Eksportowanie nagrody

Woybierz nagrode, klikajac jg dwukrotnie w lewym panelu.
- Wybierz Plik/Eksportuj nagrode.

- Wybierz lokalizacje, podaj nazwe i zapisz.

Importowanie nagrody

- Przejdz do Narzedzia/Menedzer nagrdd, a nastepnie Plik/Importuj nagrode - wybierz plik - zamknij menedzera
nagréd.

- Przejdz do Settings/maintenance/rescan QSO References (zajmie to troche czasu, ale mozesz obserwowac postep w
oknie Help/Real time log).

Aktualizacja nagrod

Zapewnia aktualizacje nagrod IOTA, SOTA i ogdlnych nagréd LogdOM.

Narzedzia

Umozliwia taczenie i eksport arkuszy programu Excel.

8 m

Lock display Clear Save log

Inject a reference line in the log ‘ oK

e  Gdy dolny wiersz wskazuje , Aktualizacja nagrody zakoriczona”, okno dziennika mozna zamknaé

Przyznanie nagrody - Edycja

Moze sie zdarzy¢, ze przyznane punkty bedg wymagaty edycji, pojedynczo lub zbiorczo. Edycji pojedynczych punktéw
mozna dokonac poprzez dwukrotne klikniecie odpowiedniego QSO i wybranie zaktadki ,,Award Refs” w oknie edycji,
wybranie nagrody i zaznaczenie/odznaczenie pdl wyboru przestanych i przyznanych punktow.
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Edit Q50

iz

:1 050 Info | His detais || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info |

References

Search...
AE002 I SUBMITTED il GRANTED |

W - W -
HF bands HF bands

Award  |10TA

L< ]

Ref. Status  VALIDATED |

Group  |AF-002

Tl

Sub |
|AF=002 Amsterdam St Paul Ishnds

1 iterns selected 1 items selected
Changes in status/submitted/granted
saved

should be explicitly

Mk=ll [«

[TV ETTTE——— '

Przyznanie nagrody — Edycja zbiorcza
Gdy wiecej niz jedno QSO wymaga aktualizacji punktéw:

1. Otwérz ekran ,,View/Award status
2. Wybierz wymagang nagrode

- SLANDS ONTHEAIR | gh bmportdata i
i fibers Statstes Mantenance Massve sdtoe
Refarence _Reference Dascrpton Reference _Counry e Bom  6im
Arsterdam & St Paul lnds | AFO1 | Amsterdam & St Paul I
Ascanson 1ssnd 4003 | Ascanson s,
o sancs srons|canay i L]
|Leaviard ssbnds (ska Sotav... AF00S | cape verde
|oiego Garc sang AFO05 | chagos k.
| comera ands AR | comorus
|crozet s AFG08 |comtE
Europa lsbind AR08 uan 6o Now, Europa
Boco (ska Famando Poo) [5.. AF010 | Equatoral Gunea
Glorsso sands AL | Gorwso k.
|2 g Nova g AF12 | uan ds Mo, Euraos
| Macagescar AP Macagascr
[Magers archipeigo AP0 Macer
| sant Baandon lancs AFEIS | Agkga & St. Brandon k.
Raunion lsind AFOL6 | Reunon ks
Rodngues Isbnd AFO17 | Rodngues .
panteler Isand A8 o
Pelage lbinds A0 o
|Baages Archipetign AFO20 | Guneslissu
| AT

1. Woybierz zaktadke ,Massive editor”
2. Przefiltruj, a nastepnie zaznacz QSO do edyc;ji.
3. Wybierz wymagang akcje

e  SLANDS ON THE AR | £ Impertdet o
Award view Award fiters Statitics Mantenance {M2s for |
Acton Remove Granted Set Granted
Granted key (blank for ALL) c
Remove Submited set submtted
Submitted key (blank for ALL) >
Set UNCONFIRMED Sat CONFIRMED Set VALDATED

Callign Staton Calsion  Address Ant Path Antenna

5
H Select/deselect [ Fiters i Filtesed statistics Selected 3162 of 3162 maxi [ 10000

I- ACTIVATOR | VIEW! aso

4. Kliknij odpowiednig akcje (Usun przyznane, Ustaw przyznane, Ustaw potwierdzone itp.).
5. Kliknij ,,OK” w oknie ostrzezenia, aby kontynuowac¢
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Obstuga nagrod IOTA

e  Otworz ekran Widok/Statystyki nagréd

e  Wybierz nagrode IOTA z rozwijanego menu ,Nagroda”.

oAby wyswietli¢ tylko przepracowane wyspy, zaznacz pole wyboru ,,Pokaz tylko przepracowane”.

ds statistics

Award view  Award fiters Statistics Maintenance

Aword ST |- 5ororits On The Air | & Import data £ Export data

Export data

Predefined config

Reference Code

Reference Description Reference Group

160m 80m 60m

40m

30m 20m

17m

15m 12m

Show worked only

Show only valid references

W Sub group details

Award view

M Detziled (mode) statistics

W Strict mode

Station

HB/LU-023 Dottenberg/ Dotteberg Switzerland
HB/LU-026 Werniswald Switzerland H
HB/LU-029 Bireggwald Switzerland
HB/ME-007 Le Soliat Switzerland
HB/NW-010 Widderfeld Stock Switzerland
HB/NW-012 Oberbauenstock Switzerland
HBfNW-014 Niederbauen Chulm Switzerland
HBfNW-018 Klewenstock Switzerland
HBfNW-021 Drachenflue Switzerland
HBfNW-022 Rotzberg Switzerland
HBfOW-004 Wissigstock Switzerland
HBfOW-010 Brienzer Rothomn Switzerland w
HBfOW-014 Glpfi Switzerland w
HBfOW-020 Miesenstock Switzerland
HBfOW-025 Haglere Switzerland
HBfSG-012 Muntaluna Switzerland
HB/SG-017 Hinterrugg/ Hinderrugg Switzerland
HB/SG-024 Leistchamm Switzerland
HB/SG-033 Gulmen/ Gulme Switzerland
HB/SG-044 Wilkethéchi Switzerland
HB/SG-046 Ruine Neutoggenburg Switzerland M
HB/SG-049 Selun Switzerland
HB/SG-060 Tweralpspitz Switzerland
HB/SH-001 Hagen Switzerland
HB/SH-002 Wannenberg/ Wannebdrg | Switzerland
HB/SD-001 Hasenmatt Switzerland
Granrhanharn Quritarknd

umien_nng
<

>

VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION ¢

e  Klikniecie zaktadki ,Filtry nagréd” zapewnia dostep do szerokiej gamy mozliwosci filtrowania

e Wybierz wymagane filtry, a nastepnie przycisk odswiezania

I- ACTIVATOR

VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION

Award [10TA ISLANDS ON THE AIR | ¢ Import data ml

Award view | Award filters | Statistics Maintenance

® Chaser view Valid bands Ermission [ vaid modes  |[  Valid cont i DXCC

O Activator view ¥ = S\I‘EITAL LA =1 W - & == o @@ Cont -

O Ref t0 Ref [] 160m ~ | |PHONE 1AM ~ | ] AF [] Abu Ail Is. [deleted] -~

eference to Reterence view ] 80m ] AMTORFEC AN [ Afghanistan

[ 60m [] ARDOP (] AS [] Agalega & St. Brandon 1Is,
0] 40m ATV Oeu [ Aland Island
] 30m ] carm O NA ] Alska

[ Award resets yearly ] 20m O] cHIP v|[Ooc ] Abania

[ satelite contacts only ] 17m v < 3 ] sA [ Aldabra [deleted] v

[ Exclude sstelite contacts 0 items selected [ 0 items selected | [ 0 items selected | | 0 items selected

| Rangs fiter ‘ [ Specific groups | [ Specific Sub Groups |
o o -

From L] 02/03/2020 B~ [] AF-001 [] Agalega Isknds ~
7o |Dozoyzee B+ [ AF-002 L] North

[ AF-003 [] south
[] AF-004 ] Amsterdam

[ IGNORE ALL FILTERS [ AF-005 L] Deux Freres
[] AF-006 ] Milieu v Refresh

0 ] AF-007 < > |
[ 0 items selected | [ 0 items selected |

T T
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e  Zakfadka statystyk wyswietla informacje o liczbie wysp obstugiwanych przez pasmo, tryb i status
potwierdzenia.

E Award view Award fiiters { STtSiics | mantenance apondatab

Statistic 160m 80m 60m 40m 30m 20m 17m 15m 12m 10m 6m 2m Total
VWORKED [ ] ]
-| | CONFIRMED
VALIDATED
SUBMITTED
GRANTED
| | WORKED CW
o | CONFIRMED CW/
| | VALIDATED W
SUBMITTED CW/
GRANTED CW

% | WORKED DIGL.. - 1

Cu 2

CONFIRMED D...
2 | vaLDATED D...
SUBMITTED D...
GRANTED DIG...
1| | WORKED PHO...
CONFIRMED P...
1 | VALIDATED P...
SUBMITTED P...
GRANTED PH...

Statistics consider only the QS0 confirmation method indicated in the award configuration, NOT the current fitter used in the award view. An award with LOTW confirmation onty wil
show CONFIRMED status only if 2 QSO containing the reference has been confirmed through LOTW on the selected band/emission type.

iR scuaor VW REFRENGE BY 050 CONFRMATION

e Czasami moze by¢ wymagane ponowne zeskanowanie referencji do nagréd, co mozna zrobi¢ w zaktadce
,Konserwacja”.

| Award _v Summits On The Air | u Import data £2% Export data

| Award view  Award filters  Statstics { Maintenance |

[crssaR] acnsnon VW RESERENCE BY 050 CONFRMATON
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Aktualizacja przy uzyciu pliku do pobrania IOTA CSV

IOTA zapewnia pobieranie CSV statusu nagrod QSO uzytkownikéw w formacie csv (wartosc¢ oddzielona przecinkami), a
plik ten mozna potgczyc¢ z dziennikiem uzytkownika LogdOM, aby zaktualizowac status Validated lub Granted.

e W oknie nagrdd IOTA kliknij przycisk ,Importuj dane” na gérnym pasku narzedzi.
e Wybierz plik csv pobrany wczesniej ze strony internetowej IOTA.

e Zrozwijanego menu ,Separator pol” wybierz separator (,) z przecinkiem.
e  Zaznacz pole ,Plik zawiera nagtéwek”
e  Kliknij ,Podglad

Batch confirmation import
Parameter setting  Execution
Impaort file C:\Users\g4poparrl.net\Desktop\IOTA_rsab_importado.csv ~ x =
Field separator . ~ File contains header
ethod", " Status”
"HF bands","Q5L","Accepted”
"AF003","ZD8Z","D000-00-00 00:00:00","HF bands","QS5L" " Accepted”
"AF-004" "EASAJO" " 0000-00-00 00:00:00","HF bands","QSL"," Accepted”
"AF-D05","DA4B5","0000-00-00 00:00:00" "HF bands","QS5L" " Accepted”
Drag and drop fields into relevant destination fields ® Clear |
Award | I0TA v Multiple credit separator v Load config Save config I
Fields identified QS0 match fields  Award match fields Award match rules |
E g E::ILNO Fields match
ian -
3 # "UTC" |Cdsg1 | |Reference (opt) |
3 # "Count for"
4 # "Method" Band
Date Time format
e @
Allow reuse of fields
=
i :
S
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Aktualizacja zmodyfikowanych odniesien do nagrod

Od czasu do czasu dostawcy nagrod zmieniajg styl odniesien do nagréd, ostatnio organizacja nagréd zmienita swoje

odniesienia do nagrdd, ale niestety nie dostarczyta tabeli do poréwnania starego odniesienia z nowym, a ponadto
pomineta jakgkolwiek metode powigzania odniesienia z krajem / podmiotem, poniewaz usuneli prefiks kraju i nie

dostarczyli odniesienia do podmiotu DXCC.

Na szczescie LogdOM zapewnit metode migracji starych referencji nagréd, ktére wczesniej byty rejestrowane w

historycznych QSO, do zmodyfikowanych referenciji.

Na ekranie Utilities/award manager wybierz opcje ,, Utilities”.

File

Update  Utlities

=-¢

" Available Awards
4 160MMI

AA
ARLHS_WLOL
ARM

ASC
ATDA
BCA
CATCH22
cce

coM
CHINESE_PROVINCES
CNPA
COTA-9A
DAI

DaI

DDFM

DIA

DIFM
DIFO

big

DLD

DL

DME
DMSM
DRB

DTC
DTMBA

15 145 (43 o3 (3 0 (o3 3 1 3 3 5 (4 (3 3 P a3 3 6 91 [ 5 R 1B 3 6

Current award -

Hod @
Award info Award type Confirmation References Import Award configurations

Valid

@ rProtectedaward  Last updated 24/06/2024
a [o1401/1000 | vald to  [31/12/9008 | 9
Emission WValid bands Vaid mode | | DXCC list ]
ow 2 4 Cont
DIGITAL e
PHONE [ 136kHz O AM (O Abu Ail Is [deleted]
[ 6oom O AMTORFEC | | (D Afghanistan |
(O 160m O ARDOP (O Agalega & 5t Brandon Islands
[ som O ATV (0 Aland Islands
[ 60m O cHIP 0 Alaska
([ 40m O cHIPB4 O Albania
O 30m [0 cHIP128 (0 Aldabra [deleted]
0 2om Oco O Algeria
O 17m M CONTFSTT ([ American Samoa

[115m
|0 items selected | [0 items selected | |

0 tems selected

Woybierz ,Reference Migration” i wybierz ,Award code”, ktéry ma zostac¢ zaktualizowany.

2. Woybierz typ aktualizacji lub analizy - w przypadku aktualizacji wielu referencji wybierz plik csv dostarczony

przez dostawce nagrody, klikajgc ikone przeglagdania po prawej stronie (wyglada jak folder).

3. Kliknij ikone kota zebatego, aby aktywowac zmiany w symulacji.simulation

Award Code

(*) fields are

Save log

Current aweard

UWAZAJ - Aktualizacja wielu referencji moze zaja¢ wiele godzin, w zaleznosci od tego, ile

POTA

Expected CSV file format:
AWARD CODE;OLD REFEREMNCE;MEW R
ex: [OTA;EU-155;EU-018;Pantelleria

optional

We *strongly™ encourage a full backup before running the activity

. R pATA

Orphaned references analysis  Single reference update | Multiple reference update

NEW GROUP (*);NEW SUBGROLP ()
leria

[ Simulation .

referencji znajduje sie w pliku csv organizatora nagrody.file.
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Brakujgce dane importu CSV

IOTA CSV nie jest zbyt obszerny i trudny do dopasowania do zalogowanych QSO, poniewaz nie zawiera informacji o
pasmie i trybie, jest to dodatkowo skomplikowane, gdy niektére wpisy w pliku CSV nie zawieraja daty ani godziny QSO.
Log4OM zapewnia dopasowanie, gdy istnieje tylko jedno QSO z danym znakiem wywotawczym, ale w przypadku, gdy
stacja pracuje na kilku pasmach, uzytkownik moze zignorowac (Be strict in matching) lub oznaczy¢ wszystkie
(Releaxed) w nastepujacy sposéb.

Tryb scisty:
Aktualizuje JEDNO | TYLKO JEDNO QSO w kazdym wierszu. Jesli zostanie znalezionych wiele QSO z danymi
parametrami, NIE zostanie nic zaktualizowane.

Luzne ograniczenia:

Jesli jeden lub wiecej PARAMETROW WYSZUKIWANIA jest nieprawidtowych (np. iota DATE to 00-00-0000), aplikacja
NIE AKTUALIZUIJE niczego. Jesli flaga Relax constraints jest ustawiona, jeden lub wiecej brakujgcych parametrow jest
IGNOROWANYCH.

Wybranie zaréwno trybu STRICT MODE, jak i RELAX CONSTRAINTS oznacza:

'Aktualizuj tylko JEDNO QSO na wiersz. Jesli brakuje jednego parametru, zignoruj go, ale nadal zezwalaj na aktualizacje
tylko jednego QSO na wiersz”.

Import IOTA dziata po wybraniu obu opcji, poniewaz zignoruje nieprawidtowa date (00-00-0000), ale dopasuje QSO
tylko wtedy, gdy znak wywotawczy pasuje i jest tylko jedno QSO z tym znakiem wywotawczym.

Batch confirmation import

Import file = (5

Field separator w File contains header Award |IOTA ~

o Preview

I Parameter setting Execution
[ |
x
n

l Load config Save config b4 Clear

Drag and drop fields into relevant destination fields
[ Fields identified QSO match fields Award match fields
[1 Strict mode e
[] Relax contrainsts e

Allow reuse of fields

L EfTanfie = e 1) =
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e  Kliknij przycisk ,,Zataduj konfiguracje” i wybierz plik ,,IOTA_IMPORT_CONFIRMATIONS.json”.
e Kliknij przycisk Otworz

Open

1 <« gdpopar.net » AppData * Roaming » Log4OM2 > awards ~ O Search awards »

Organise ¥ New folder =~ [ 9

~

Z# Dropbox Name Date modified Type Size I

a g4poparrl.net
3 This PC B

#

3

y ; =

y @ OneDrive | 1OTA_IMPORT_COMFIRMATIONS json 03/01/2020 17:49 JSON File 1KB
[

[

‘¢ Libraries =
=P Network [
Al trp.drivedown|
DIG Club

E ESCLforlogdON
LogdOM
Markus HBSBR)
Optimised
Personal

Radio

Afreet Program

File pame: | |OTA_IMPORT_CONFIRMATIONS json v ‘ json files (*.json) ~

e  Kliknij zaktadke ‘Execution’

Batch

Parameter setting

%o b i

8 @ M

Lock display Clear Save log =
k i
| —

e Klikniecie lewej ikony kotfa zebatego symuluje akcje scalania bez modyfikowania dziennika uzytkownika.

e Klikniecie prawej ikony kotfa zebatego spowoduje zaimportowanie i scalenie danych z dziennikiem
uzytkownika.

e Po zakonczeniu scalania zamknij okno importu i kliknij przycisk od$wiezania w gtdwnym widoku IOTA
Award.view.
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. AwnldISlANDSONTHEAIR 4 Import data i)

Award view  Award fiters Statistics Maintenance

Reference Code Reference Description  Reference Group 160m 80m
Amsterdam & St Paul Isl... AF-002

| Ascension Isand AF-003

| Canary Isnds (AF-004 v W w
Leeward Isands (3 So... AF-005 GRA | GRA
 Diego Garc Isiand | AF-006 | | | w | Gra
| Comoro Islands |AF007 | | | w

Crozet Isbnds AF-008

Europa !#Id AF-009

| Bioco (aka Feando Po... AF-010

| Glorioso Islands (AF011

|Juan de Novalsnd  AF-012

| Madagascar |AF-013

Madera Archpelago | AF-014 EN

|Saint Brandon Isands | AF-015

Reunion Isiand AF-016

| Rodrigues Isand AF017

Panteleri Isand AF018

Pelagle Isands AF019
| Bjagos Archpelago |AF020

Prince Edward and Mari... AF-021
|StHdknadind: ___ JAROZ2

Sa0 Tome Island AF-023

Inner Isnds AF-024
| Aldabra Isiands (AF025
 Cosmoledo Islands |AF-026
| Mayotte Isand |AF-027

station |Socotra (Suqutra) AF-028

Tristan da Cunha Isknds  AF-029

Gough Isand AF-030
 Tromein Isiand |AF031

>
| \CHASER] AcTvATOR VIEW REFERENCE 8Y G50 CONFRMATION . ]

Widok po zaimportowaniu pliku csv IOTA pokazujacego przyznane QSO

- O
~ ISLANDS ON THE AIR % Import data m] E
Reference Description Reference Group 160m 80m 60m 40m 30m 20m 17m 15m 12m 10m 6m 4m 2m ~
Amsterdam & St Paul Isl... |AF-002 @ I
Ascension Island AF-003
Canary Islands AF-004
Madagascar AF013
Madeira Archipelago AF014
Reunion Island AF-016
Pantelleria Island AF-018
Sao Tome Isknd AF-023
Sfax Region group AF073
Windward Islands (aka ... |AF-086
Cyprus Island AS-004
Honshu Island AS5-007
Dodecanese EU-001
Aland Islands EU-002
Eastern Azores group EU-003
Balearic Isknds EU-004 / W -
Great Britain EU-005 W
TInner Hebrides EU-008
Orkney EU-009
Outer Hebrides;Wester... |EU-010
Shetland EU-012
Jersey EU-013
Corsica Island EU-014
Crete Island EU-015
Dalmatia South group EU-016
Eolie Islands;Lipari Isands | EU-017
Faroe Iskinds EU-018
Iceland EU-021
Malta group EU-023
Sardina Isand EU-024
Sicily Island EU-025 i
F
I- ACTIVATOR. VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION

Widok po zaimportowaniu pliku csv IOTA pokazujgcego potwierdzone QSO
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Nagrody SOTA

Istniejg sytuacje, w ktérych operator aktywuje szczyt w innym kraju, poniewaz lista szczytéw SOTA jest filtrowana
wedtug znaku wywotawczego, wyswietli tylko odniesienia do kraju rzeczywistego znaku wywotawczego, a nie
uzywanego prefiksu.
Inng anomalig jest sytuacja, gdy aktywator znajduje sie w jednym kraju, ale ze wzgledu na lokalizacje aktywuje szczyt
w sgsiednim kraju.
W takich przypadkach nalezy uzy¢ procedury opisanej ponizej, aby wprowadzi¢ odniesienie do aktywaciji:

1. Zmien znak wywotawczy stacji w Ustawienia/Konfiguracja programu/Informacje o stacji, np. OE/G4POP/P/P

Configuration

M v V)
Save config Save and apply Exit
= P_rogram Settings l:l
i Edit program config
- Program Scheduler ) . . )
£ User Configuration Station Callsign |OE/G4POP/P | 1ARU Region

=8 Station Information
i My References -

. Station configuration Station Country @ Englnd w
Confirmations mu |27 ~|€Q |14 ~| [223| H=

i Database

2.W menu Ustawienia/Konfiguracja programu/Informacje o stacji/Moje referencje wybierz nagrode SOTA.

3. Poniewaz lista referencji SOTA jest filtrowana wedtug prefiksu znaku wywotawczego, aby wyswietli¢ tylko
referencje dla tego znaku wywotawczego, wymagane odniesienie moze nie znajdowac sie na liscie. Kliknij czarny
znak + (Plus lub Dodaj) - wprowadz numer referencyjny, a nastepnie nacisnij klawisz Enter na klawiaturze
komputera. Odniesienie pojawi sie w polu odniesien w lewym dolnym rogu.left.

Configuration
M v ®
Save config Save and apply Exit
= Program Settings |:|
i Edit program config

i Program Scheduler

My station refarences
[=- User Configuration 8

=B Station Information Award SOTA w References
- My References Search...
- Station configuration Group | | G/CE001 ~
gggﬁgg:etlons sub o G;mz_uuz
G/CE-003
- External Services | | == |G/CE-004
- User preferences G/CE;
= Software Configuration IOTA@EU-005 o
- Cluster SOTA@OE/00-271
- Info Providers gj:gC:UUS
;‘:Dksemngs == |G/DC-006 v
- Backup

1. Click save and apply

When a contact is made this is the resultant QSO log entry with the correct My SOTA reference and station call

sign.
Main (F6) || Recent QS0's (F7) Cluster (F8) | Propagation (F9)
Qso Date Calisign Band Mode Rst Sent RstRovd  Name Comment My References Station Callsign

19/01/2020 18:43:33 | wanmH :30m iCW | ‘ Daniele Pistollato IOTA@EU-005 SOTA@OE/00-271 OE/G4POP/P

UWAGA: Po wprowadzeniu QSO aktywacyjnego edytuj znak wywotawczy stacji w Ustawieniach/Konfiguracji
programu/Informacje o stacji, a nastepnie odznacz pole OE/00-271 w Ustawieniach/Konfiguracji programu/Informacje o
stacji/Moje referencje i kliknij Zapisz i zastosuj.
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Eksportowanie QSO SOTA

Logd4OM zapewnia funkcje eksportu csv, aby zapewni¢ poprawnie sformatowane pliki, ktdre mozna zaimportowac¢ do

internetowej bazy danych SOTA.

e  Kliknij przycisk , Eksportuj dane” w goérnej czesci ekranu SOTA Awards.

e  Wybierz, Chaser”, ,Activator” lub ,Ref to Ref” (S2S).
e W razie potrzeby ustaw zakres dat

e Wybierz wymagany ,znak wywotawczy stacji

e  Kliknij ,Wybierz/odznacz” w dolnej czesci okna, aby wybra¢ QSO do eksportu lub indywidualnie wybierz

QSO/s.
e Kliknij ZIELONY przycisk Eksportuj i wybierz lokalizacje, w ktorej chcesz zapisac plik csv.

v B Export awards

Award SOTA

~ Eg8 Chaser Egd Activator g Ref to Ref -

Station callsign

From |[J06/03/2020

To [ 06/03/2020

ACTIVATOR | CHASER

E-
E-

Callsign Qso Date Rst Sent  Rst Rovd
DKZNL 03/01/2020 13:08:00 ool 559
DM3MR. 03/01/2020 13:07:20 5o 559
ON40N 03/01/2020 13:07:00 509 599
RM3QN 03/01/2020 13:06:00 Fas 559
HBSDDZ 03/01/2020 13:05:00 5o 559
YOG6CFB 03/01/2020 13:03:00 599 539
EAZLU 03/01/2020 13:02:00 =20 599
EA2DT 03/01/2020 13:00:00 ool 559
OH7BF 03/01/2020 12:57:00 5o 339
HBOAGH 03/01/2020 12:53:00 599 579
EA7GY 03/01/2020 12:52:00 =20 559
DISAV 03/01/2020 12:51:00 ool 569
HATNE 03/01/2020 12:49:00 5o 569
EA2IF 03/01/2020 10:49:00 509 559
SM5LNE 03/01/2020 10:48:00 579 559
EA2DT 03/01/2020 10:46:00 5o 559
OH5LP 03/01/2020 10:41:00 579 579
CT1BQH 03/01/2020 10:40:00 =20 539
HBYBSH 03/01/2020 10:39:00 579 229
HBYAGH 03/01/2020 10:38:00 5o 570

<

Band
30m
30m
30m
30m
30m
30m
30m
30m
20m
20m
20m
20m
20m
30m
30m
30m
20m
20m
20m
20m

Freq
10118.5
10118.5
10118.5
10118.5
10118.5
10118.5
10118.5
10118.5
14059.5
14059.5
14059.5
14059.5
14059.5
10120.5
10120.5
10120.5
14061.5
14061.5
14061.5
14061.5

Name

Rolf

"Mike" Marco Rusczyk
Danny Commeyne
Oleg A. Schekin
Nick Zinsstag
Bako-Szabo Laszlo
Jorge Daglio Accunzi
Manuel

Jaakko Kowuniemi
Ambrosi Fluetsch
Jose L. Menjibar
Michael Oerter

Op. .

Jan Skoldin
Manuel
Seppo Lahti

Joao Carlos Rodrigues Morgado

Ambrosi Fluetsch

Comment L)

v
> E

@ Refresh £ Select/desclect [ Filters il Filtered statistics

Selected 5035 of 5035 max F

ArTATAD |

Eksportowanie SOTA QSO jako pliku ADIF
SOTA zapewnia teraz mozliwos$¢ importu ADIF, odpowiednie pliki ADIF mogg by¢ eksportowane z LogdOM QSO

Manager

UIEIAl DEEEDERIFE DV MCA ~ARIEID

153



Importowanie (scalanie) pliku SOTA CSV

Pobrane pliki SOTA CSV mozna potaczy¢ z LogdOM w nastepujacy sposob:

UWAGA:

Jest to funkcja MERGE (Aktualizacja), ktora nie dodaje QSO do dziennika, ktore nie istniejg w dzienniku, stuzy do

Na ekranie SOTA Awards wybierz przycisk ,,Importuj dane” w gornej czesci okna.

Woybierz plik do zaimportowania

Ustaw separator podl (zwykle przecinek (,))

Kliknij przycisk ,,Preview”, aby wyswietli¢ podglad prébki pliku do zaimportowania.
Kliknij przycisk ,,Load config” i zataduj wstepnie skonfigurowany plik konfiguracyjny SOTA Import.

Parameter setting Execution

Import fie C:\Users\g4poparrl.net\Desktop\Markus HB9BR) SOTA\hbobrj_SOTA_download.csv

Field separator 4 v File contains header
¥ Preview

DL/HBIBRJ/P 03/01/2020.12:49,DM/BW-235, 14MHz CW. HA7NE,
DL/HB9BRJ/P,03/01/2020.12:51,DM/BW-235,14MHz.CW.DJSAV,
DL/HB9BRJ/P03/01/2020.12:52,DM/BW-235, 14MHz CW.EA7GV,
DL/HBIBRJ/P03/01/2020,12:53 DM/BW-235, 14MHz CW HBIAGH,
DL/HB9BRJ/P 03/01/2020.12:55,DM/BW-235.14MHz.CW.HBIAFI/P,

(= ¢

Drag and drop fields into relevant destination fields
Award  [SOTA v Multple credt separator v
Fields identffied QSO match fields  Award match fields Award match rules
0# gaungﬂgé" Fields match
1# 1,

A f., 4 |HA7NE DM/BW-235
3 # DM/BW-235 -
4% 14MHz [14mHz
5 # OW
6 # HATNE [ow
7#

03/01/2020 Date Time format

Load config

[12:49 wy v/ vimm v/ v @

|pate + Time W v[: v[mm v|:

[ Alow reuse of fields

Kliknij zaktadke , Wykonanie” w gérnej czesci okna.

Klikniecie lewej ikony kota zebatego symuluje akcje scalania bez modyfikowania dziennika uzytkownika.
Klikniecie prawej ikony ,Gear” spowoduje zaimportowanie i potgczenie danych z dziennikiem uzytkownika

Eatch confirmation impert

Parameter setting § Execution

2o b

s v@

X

Clear
Save config

s =

(1]}
Lockdisplay Clear Save log

ACIVAIUK |

Batch confirmation import x

Po zakonczeniu scalania zamknij okno importu i kliknij przycisk odswiezania w gtéwnym widoku SOTA Award.
Status zweryfikowany i przyznany bedzie teraz wyswietlany dla tych QSO, ktére zostaty zaktualizowane przez

import.

AKTUALIZACII istniejacych rekorddéw.
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Dodawanie brakujacych odniesien do nagrod

IMenedzer nagrod LogdOM nie jest w stanie aktualizowac¢ kazdego zestawu odniesier do nagréd, poniewaz stale sie
zmieniajg i sg ich tysigce, aktualizuje je tak regularnie, jak to mozliwe, ale czasami uzytkownik moze nie by¢ w stanie

znalez¢ wymaganego odniesienia.

W takim przypadku nalezy postepowacd zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Wprowadz znak wywotawczy pracujgcej stacji lub otwdrz okno edycji QSO dla istniejgcego QSO.
2. W zaktadce ,,Awards refs” wybierz wymagang nagrode.
3. Kliknij czarny znak plus (+)
4. W wyswietlonym pomaranczowym oknie dialogowym wpisz numer referencyjny nagrody.
5. Kliknij znak ,Sprawdz”, aby doda¢ odniesienie lub czerwony krzyzyk, aby przerwac.
6. Zapisz QSO/Edytu;j
o W W =
REFERENCE CODE (ESC to cancel)
Statistics (F1) | Info (F2) || Award refs (F3) My Station (F4) | Extended info (F5) |
Award POTA ~ References
Group ‘ | VE-5083
Band 80m ~|8 Sub ~
Mode [ v|a £ | | =
Country [e=hElE]

VE3AA I 59 « 50 - 15/08/2020 09:38:01 [+ Statistics (F1) | Info (F2) || Award refs (F3) My Station (F4)| Extended info (F5}|
15/08/2020 09:53:15 = | @] [WAERE POTA v Refarances
VE-5083

Timmins Amateur Radio Club - ENS8hI Group |

80m ME ME Sub v

Ls8 «|a ) \ | +

POTA@VE-5083
Canada v
4 v 4 vl -
—
0 000 {5 0 000 |5 vla

Editor nagréd
Zarzadzanie nagrodami w Log4OM jest w petni konfigurowalne. Mozliwe jest stworzenie nagrody w ciggu kilku minut,
integrujac jg idealnie z systemem i gotowa do natychmiastowego uzycia.

Wazna informacja.

Nagrody Log4OM mogg by¢ 3 typdw: Referencje, Pola QSO i Znak wywotawczy.
[NAGRODA TYPU REFERENCJA]

Nagrody typu ,,REFERENCJA” charakteryzujg sie posiadaniem unikalnego kodu dla kazdej referenc;ji, ktéry jg
identyfikuje. Odniesienie to czesto mozna znalez¢ w notatkach klastra lub mozna je wprowadzi¢ recznie, moze réwniez
pochodzi¢ z wyszukiwania w systemie zewnetrznym (np. QRZ.COM) lub moze by¢ automatycznie pobierane przez
Log40M z notatek wczesdniej zaimportowanego QSO.

Przyktadami nagrdd typu REFERENCE s3a:

World Wide Flora & Fauna award reference: IFF-1369
Odnosnik do nagrody IOTA: EU-166

Nr referencyjny nagrody World Castles: 1-12874-12874
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[Pola QSO]

,»QSO FIELDS” automatycznie dostarcza dane o nagrodach, informacje sg pobierane automatycznie ze standardowych
danych QSO, ktdre s3 zbierane i zapisywane w momencie rejestrowania QSO. Nagrody te nie sg widoczne w giéwnym
interfejsie uzytkownika programu (pola referencyjne nagréd w zaktadce F3 okna wprowadzania QSO), poniewaz sg
one automatycznie uzyskiwane poprzez analize normalnych danych QSO.

Aby utworzy¢ nagrode QSO FIELDS, konieczne jest wskazanie pola sposrdd dostepnych, ktdre bedzie uzywane przez
program do wyszukiwania referencji uzywanych do obliczania nagrody.

Przyktadami nagréd QSO FIELDS sa:

Nagroda DXCC: Ta nagroda jest oparta na polu ,,DXCC”.
Nagroda WAS: Ta nagroda jest oparta na polu STATE
WORKED ALL ITALIAN PROVINCES AWARD: Ta nagroda jest oparta na skrécie prowincji zawartym w polu ADDRESS.

Aby ograniczy¢ liczbe ,,fatszywych kontaktow”, mozna ograniczy¢ nagrode do pracy tylko w DXCC, dla ktérych nagroda
jest wazna.

Np. filtrowanie nagrody wedtug numeréw podmiotéw DXCC 291, 110 6 oraz pola STATE zapewnia wyniki nagrody
WAS (Worked all States), tylko dla Stanéw Zjednoczonych Ameryki, Hawajéw i Alaski.

W przypadku WAIP (Worked all Italian Provinces) nagroda zostanie przefiltrowana przez numer podmiotu DXCC 248 i
pole STATE, aby zapewnic tylko wyniki dla WAIP.WAIP

[typ CALLSIGN]

Nagroda CALLSIGN wykorzystuje znak wywotawczy kontaktu QSO do wyszukiwania wszelkich odniesierr. Mozliwe jest
réwniez operowanie na czesciach znaku wywotawczego (np. na prefiksie).

Przyktadem nagréd CALLSIGN sg nagrody pamiagtkowe, w ktorych jest kilka stacji, a potgczenie z tymi stacjami, ze
znanego znaku wywotawczego lub okreslonego specjalnego prefiksu, np. GB500nnn, tworzy przydatne odniesienia do
uzyskania nagrody.
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Zarzadzanie nagrodami

wit fywvard Management - O X
File Update Utilities S

- Available Awards ~ L =

----- . ARLHS_WLOL
..... r ASC
----- % ATDA valid

"""  car jorosrz010 ]
..... ) CATCH22 3 08/09/2019

..... 2 coC
..... DM
""" ! CHINESE_PROVINCES
----- ~ COTA-9A
----- " DARC_DOK
----- “ par

il
..... i DXCC
_____ a2 [o1/01/1000 ] [21/12/9008 -] 0
----- 10TA p— : - -
..... 2 Rac |C _Emission | [ valid bands | [ Vald mode || DXCC list |
----- % SOTA DIGITAL = —
..... L USA-CA PHOME ] 160m ] AM » | [ Abu Al Is. [deleted] ~
..... “, VK_SHIRES [] 80m [] AMTORFEC| | [] Afghanistan
----- ) WAB [] 60m [] ARDOP [] Agalega & St. Brandon Is.
----- % WAC ] 40m ATV [] Aknd Island
----- 7 WAIL ] 30m ] C4FM [ Alaska
----- 5 WAIP []20m [] CHIP [] Albania
----- - WAJA O 17m [] CHIPG4 [ Aldabra [deleted]
5 gﬁhﬁm ] 15m v | [JcHIP128 & ] Algeria v
""" £ WAS [0 items selected | [0 ftems selected] | 0 items selected
..... WCA
..... L VWWEF

..... FLAM

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

@ Cont -

Current award -

W obszarze po lewej stronie ekranu uzytkownicy znajdg nagrody dostepne w LogdOM. Liczba nagrdd bedzie z czasem
rosngc, program bedzie automatycznie aktualizowany o poprawione wersje istniejgcych nagréd, a nowe nagrody bedg
dodawane okresowo.

Symbol ktédki oznacza, ze nagroda jest OCHRONIONA, tzn. ze jest to nagroda zarzgdzana przez zespo6t LogdOM. Nie
uniemozliwia to uzytkownikom edycji lub dodawania odniesien, jednak takie zmiany i dodatki zostang automatycznie
nadpisane wraz z nowymi aktualizacjami programu, dlatego zaleca sie uzytkownikom tworzenie kopii zapasowych
plikdw nagréd w innym folderze.

W obszarze po prawej stronie znajduje sie obszar zarzgdzania poszczegdlnymi nagrodami.
Funkcje paska narzedzi ikon:

Zapisz biezgce wyrdznienie | Anuluj edycje | Usun wyrdznienie | Nowe wyrdznienie

Nem®
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Informacje o nagrodzie

Fl1o'm

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

Award Code | | [ wald

Award Name | | & | Protected award Last updated
Description |

Award URL |

Download URL

Award reference list for future reference updates

Reference URL |The link to the single reference award. Use <REF= as replacement for the reference code

|

|

|

|

Vald from Vaid to [31/12/9998 | Alss | @
|

Ermission [ walidbands || wald mode || DXCC list

Cw o - o - W == = (g Cont -

DIGITAL -

PHOME ] 160m ~ | ] AM ~ | ] Abu Ail Is, [deleted] "
[]80m [] AMTORFEC | |[] Afghanistan
[]60m [] ARDOP [] Agalega & 5t. Brandon Is.
[]140m [1ATY [] Aland Island
] 30m [] C4FM [] Aleska
] 20m [] CHIP [ Albania
]17m [] CHIPB4 [] Aldabra [deleted]
] 15m v |[JcHIP12B  w | [[] Algeri W
[0 iterns selected | [0 ftems selected | | 0 items selected

At least one must be selected or each reference
rmust have a valid DXCC

Kod nagrody/Avard code: Jest kluczem nagrody. Odniesienia sg zapisywane w formie <KOD NAGRODY>@<KOD
REFERENCYJNY>. Ten klucz jest unikalny na liscie nagréd. Nie sg dozwolone zadne duplikaty.

Wazny/Valid: Jesli zaznaczone, nagroda jest wazna i moze by¢ uzywana przez LogdOM
Nazwa nagrody: Przyjazna dla uzytkownika nazwa nagrody.

Opis/Description: Krétki opis cech nagrody

Adres URL nagrody: Adres strony gtéwnej nagrody

Adres URL pobierania: [ZALECANY] Zawiera strone, na ktorej mozna pobrac¢ odniesienia do nagréd. Przydatne dla
menedzerdw nagréd do znajdowania list odniesien do aktualizacji.

Adres URL odniesienia: Jesli nagroda ma strone internetowg, ktéra umozliwia uzytkownikom wyszukiwanie
odniesienia, jest to miejsce, w ktorym uzytkownicy powinni umiescic¢ adres strony internetowej. Zastgp kod
odniesienia znacznikiem <REF>. LogdOM umiesci biezgce odniesienie w czasie wykonywania.

Na przyktad dla IOTA: https://www.iotamap.org/grpref/<REF>>

(https://www.iotamap.org/grpref/EU-025)
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https://www.iotamaps.org/grpref/EU-025

Hipertgcze zostanie umieszczone na ekranie referencyjnym nagrody, jak ponize;j:

Statistics (F1) Info (F2) Award refs (F3) My Station (F4) QSL's (FS)

Wazne od i wazne do: To jest okres waznosci dyplomu. QSO poza tym zakresem nie bedg brane pod uwage.

O

W przypadku nagréd, ktorych referencje zmieniajg sie co roku, uzytkownicy muszg uzy¢ formatu ,KOD NAGRODY” +
ROK w polu kodu nagrody, aby uzytkownicy nie utracili starych referencji z poprzednich udziatéw w tych nagrodach.

Alias: Jesli nagroda zmieni swojg nazwe, uzytkownicy mogg chcie¢ zmienic jej kod nagrody. Stare QSO zostanie
zaakceptowane i przypisane do tej nagrody, jesli ich odniesienia bedg zgodne z kodem nagrody LUB aliasem nagrody.

Przyktad: WFF (World Flora Fauna) zmienito swdj kod (i odniesienia) z WFF na WWFF. LogdOM V1 ma odniesienia w
formacie WFF@IFF-123, Log4OM V2 ma zmieniony kod nagrody na WWFF. Log4OM dodat alias do WFF, aby
automatycznie konwertowac stare odniesienia na nowe

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

Award Code | wowrr | valid
Award Name '|W0rld Flora and Fauna Award | Protected award Last updated |10/07/201% -~
Description |

Award URL |htl:|::|:,"f'.'.r'.-'.rFF.cu:r,'l
Download URL |http:,"j'waF.cu,"waF—da’mj'waf_directurr.csv

Reference URL |The link to the single reference award. Use <REF= as replacement for the reference code

|
|
|
|
vald from Vald to Alias | |WFF 2]

Emisja: Wazne typy emisji dla tego dyplomu. QSO, ktdre nie zostaty wykonane w wybranym typie emisji, nie sg brane

pod uwage przy przyznawaniu dyplomu, a dyplom nie zostanie wymieniony na liscie dostepnych dyploméw dla
kontaktu.

Wazne typy emisji to: CW, DIGITAL, PHONE. Nalezy wybra¢ co najmniej jeden.

Wazne pasma / Wazne tryby: Uzytkownicy mogg ograniczy¢ pasma i tryby dla dyplomu, wybierajgc okreslone pasma i
tryby, jesli nic nie zostanie wybrane, wszystkie pasma i/lub wszystkie tryby sg wazne.

Lista DXCC: Lista DXCC, dla ktérych ten dyplom jest wazny. Dyplomy dla konkretnego kraju musza mie¢ ustawiony
krajowy DXCC. Nalezy wybra¢ co najmniej jeden DXCC.
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WSKAZOWKA: LogdOM jest w stanie pobra¢ liste DXCC z samych referencji, gdzie pole DXCC jest obowigzkowe
(przynajmniej jedno dla kazdej referencji, dozwolone jest wiele). Jesli LogdOM nie jest w stanie znalez¢ listy
prawidtowych DXCC dla nagrody z listy DXCC nagrody lub z listy referencyjnej (poniewaz lista referencyjna jest pusta),
nagroda nie zostanie zapisana.

AWARD TYPE

Award info | Award type |C0nﬂrmatian References Import Award configurations

Award type ~ Possible reference additional prefices | v|=:= b {|is] g

QS0 Parameters
Award will search in QS0 field: «| By @ Reference Code () Description (O search Pattem

[] Bxact match (if unchecked, it wil search reference inside the field)

Award reference leading string I:l Award reference trailing string I:l g
[ A

Motes on award

Mozliwe dodatkowe prefiksy referencyjne
Niektére nagrody majg odniesienia mapowane za pomocg ciggow, ktére zwykle nie sg takie same, jak te uzywane, gdy
operator dostrzega znak wywotawczy w klastrze.

Na przyktad nagroda DME ma odniesienia w formie ,,045678”. Zazwyczaj te odniesienia s mapowane jako DME-
045678

Uzywajgc swojej wewnetrznej logiki, Log4OM poréwnuje ,45678” z ,,DME-45678" i ,DME45678” pochodzgcymi z tego
miejsca i nie znajdzie dopasowania w tym przypadku. Jednak jesli w ,,Mozliwych dodatkowych prefiksach” dla nagrody
DME uzytkownik wstawi cigg ,DME”, Log4OM sprdbuje znalez¢ dopasowanie:

Skojarzy ,,45678"” z ,,DME45678”, ale rdwniez odwrotnie skojarzy ,,DME45678” z ,,45678”, uzyskujgc w ten sposéb
pozytywne dopasowanie dla nagrody.

Typ nagrody
To pole wymaga jednej wartosci. REFERENCE, QSOFIELDS lub CALLSIGN.

Award type

REFERENCE
QSOFIELDS
CALLSIGN

Jesli wybrano opcje QSOFIELDS, niektére opcje stajg sie dostepne
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Q50 Parameters
Award wil search in Q50 field: «| By @® Reference Code (O Description ) Search Pattern

[ Exact match (if unchecked, it will search reference inside the field)

Award reference leading string |:| Award reference trailing string |:| 9

Pole QSO
Zawiera liste pdl QSO, ktére dyplom moze eksplorowac. Uzytkownicy moga wybraé tylko jedno z nich (i co najmniej
jedno, jesli wybrano typ dyplomu QSOFIELDS)

Wyszukaj wedtug: wskaze to LogdOM, jaka czes$¢ odniesienia musi zosta¢ przeszukana w polu.
Kod odniesienia

Log40OM wyszuka kod odniesienia we wskazanym polu. Na przyktad: Dyplom DXCC, pole to DXCC, a to pole jest
przeszukiwane wedtug kodu odniesienia (numeru DXCC)

Opis

Jesli dyplom wyszukuje cigg w polu, a ten ciag nie jest samym kodem odniesienia, ale opisem, uzytkownicy musza
wybra¢ Wedtug opisu. LogdOM przeszuka to w polu QSO, zamiast kodu odniesienia.

Na przyktad: dyplom przyzna uzytkownikom odniesienie dla kazdego QSO wykonanego z operatorami, w ktérych w
nazwie operatora znajdujg sie Judi, Michael i David, a kody odniesienia to J dla JURI, M dla Michaela i D dla Davida. W
tym przypadku Log4OM przeszuka pole: NAZWA dla Michaela, Davida lub Judi i przypisze odpowiedni kod referencyjny
do QSO, czyli opisy referencyjneJ,Di M

Wedtug wzorca wyszukiwania: Uzytkownicy mogg uzy¢ wyrazenia regularnego, aby wyszukaé w polu wymagany cigg.

Po dopasowaniu przypisywany jest kod referencyjny (kod referencyjny musi mieé ustawiony prawidtowy wzér
wyszukiwania)

Dokiadne dopasowanie

Jesli zaznaczone, pole musi by¢ DOKLADNIE kodem referencyjnym lub wybranym opisem. Jesli niezaznaczone, pole
zostanie pomyslnie przeanalizowane, jesli zawiera kod referencyjny lub opis.

Odniesienie wiodace i korncowe.
Zatézmy, ze uzytkownicy majg kod, ktéry skanuje PROWINCJE WLOSKIE.

Prowincje wtoskie sg tworzone przez 2 litery, zwykle ujete w nawiasy. Kod WAIP jest tworzony w celu skanowania pola
adresu w celu przeszukania tych liter, ale te 2 litery mogg pojawiac sie wszedzie w adresie, a Log4OM musi upewnié
sie, ze wychwyci tylko adres, ktéry zawiera prowincje. We Wtoszech adres ma zazwyczaj nastepujacg forme:

Roma street, 164/G 30020 — Quarto D’Altino (VE) Wtochy

Prowincja w tym przypadku to VE, a odniesienie to VE. Wyszukiwanie wedtug kodu odniesienia bez doktadnego
dopasowania z tatwoscig znajdzie ten adres jako nalezgcy do prowingji VE (i jest on poprawny).

Jednak inny adres réwniez bedzie pasowat...

Przyktad: Venezia Street, 30 - 00100 Rovigo (RO) - Wtochy
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Tutaj skanowanie adresu wykryje Wenecje (i prowincje Rovigo RO), tworzgc fatszywe odniesienie do Wenecji. W takim
przypadku LogdOM rozwigzuje sytuacje, dodajac nawiasy poczatkowe i korncowe ,,(” i ,)” do kodu odniesienia. Podczas
skanowania Log40OM nie bedzie szukat tylko VE w ciggu, ale ,,(VE)”, wytapujac pierwsze odniesienie jako VENICE (VE), a
drugie jako ROVIGO (RO)

Filtry SQL

Zarezerwowane na przyszty rozwgj.

Notatki dotyczace nagrody
Tutaj uzytkownicy mogg wpisac¢ wszystko, co jest przydatne w nagrodzie. Na przyktad: ,wyslij e-mail na adres
xyz@gmail, aby uzyskac¢ zaktualizowang liste referencyjng”

POTWIERDZENIE

Award info  Award type | Confirmation |References Import Award configurations

Grant Codes v| o= 3 D
Confirmation Validation

CUSTOM CUSTOM

EQSL EQSL

LOTW LOTW

Q5L Q5L

To jedna z najbardziej ztozonych i poteznych rzeczy LogdOM.
W Log40M referencja moze przyjac 3 stany - NIEPOTWIERDZONA, POTWIERDZONA lub ZWERYFIKOWANA.

Niepotwierdzona oznacza, ze referencja jest zarejestrowana, ale uzytkownik nie otrzymat zadnego potwierdzenia. Na
przyktad, nagroda, ktéra wymaga karty QSL, aby referencja byta wazna, ma status referencji NIEPOTWIERDZONA
(TYLKO ZADZIALANA), gdy QSO jest wykonywane.

Nagrody moga mie¢ wiele rodzajéw walidacji.

Niektére nagrody nie wymagajg zadnego potwierdzenia od innej stacji (aktywatora), poniewaz aktywator dostarcza
liste QSO menedzerowi nagrdd, przyktadem tego jest IOTA.

Niektére nagrody beda wymagaty od uzytkownika dostarczenia potwierdzenia w postaci papierowej karty QSL, ale
muszg je zatwierdzi¢, zanim QSO zostanie potwierdzone jako wazne do wykorzystania w celu uzyskania nagrody.

Niektére nagrody automatycznie przyznajg uzytkownikom gso jako WAZNE, gdy uzytkownicy otrzymaja
potwierdzenie. Na przyktad wszystkie nagrody EQSL. Gdy uzytkownicy otrzymajg karte QSL, automatycznie wiedzg, ze
kontakt jest potwierdzony i wazny dla EQSL. Jak dziatajg te pola:

Potwierdzenie

Jakie potwierdzenie jest wymagane, aby potwierdzi¢ referencje? (potwierdzenie oznacza, ze uzytkownicy mogg uzy¢
potwierdzenia do dalszych zgdan do zarzadzania nagrodg).

Wartosci to: EQSL, LOTW, QSL i/lub CUSTOM (dozwolone jest wielokrotne zaznaczenie)

Dla IOTA POTWIERDZENIE jest niepotrzebne. Potwierdzenia sg dostarczane przez samg strone internetowg IOTA w
formie pliku do pobrania. W przypadku potwierdzen I0TA uzytkownicy powinni wybra¢ CUSTOM.
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W przypadku DXCC potwierdzenie z LOTW lub QSL jest wazne i moze by¢ uzyte do wnioskowania o nagrode (karta QSL
musi by¢ walidowana, ale jest akceptowalna jako potwierdzenie). W przypadku LOTW uzytkownicy powinni wybraé
LOTW + QSL

Jesli nagroda wymaga potwierdzenia EQSL, uzytkownicy powinni ustawi¢ EQSL..

Potwierdzenie
Jakiego rodzaju walidacja jest potrzebna, aby oznaczyé QSO jako zatwierdzone, a nastepnie uzy¢ do wniosku o nadanie
nagrody?

Jesli nagroda jest w catosci zarzagdzana przez organizacje zewnetrzne, takie jak IOTA, uzytkownik musi ustawic
CUSTOM jako typ potwierdzenia, w takim przypadku LogdOM nie potwierdzi automatycznie ani nie zwaliduje
referencji nagréd uzytkownika, monitorujgc przybycie potwierdzer QSO jakiegokolwiek rodzaju.

W przypadku DXCC walidacja bedzie pochodzi¢ z zewnetrznego przeptywu danych (pobieranie pliku LOTW), wiec
Log40OM otrzyma te informacje i tylko wtedy, gdy kontakt LOTW zostanie oznaczony jako ZATWIERDZONY,
uzytkownicy bedg mogli uznac go za zatwierdzony (nawet jesli jest potwierdzony). Ponownie, potwierdzenie musi by¢
ustawione jako NIESTANDARDOWE dla LOTW, poniewaz nie moze by¢ automatycznie ustawione przez LogdOM
podczas rejestracji potwierdzenia.

W przypadku nagréd EQSL obecnos¢ potwierdzenia EQSL jest zardwno potwierdzeniem, jak i przyznaniem kredytu dla
samej nagrody. Dlatego uzytkownicy mogg ustawi¢ VALIDATION = EQSL. LogdOM automatycznie ustawi referencje tej
nagrody jako ZATWIERDZONE po otrzymaniu EQSL.

Sytuacje szczegdlne

Zatéimy, ze nagroda akceptuje QSL i EQSL jako potwierdzenie. Karta QSL musi zosta¢ zatwierdzona przez kontrolera
kart, ale ma on bezposredni dostep do EQSL, aby zatwierdzi¢ potwierdzenia EQSL uzytkownika.

W takim przypadku uzytkownicy powinni ustawi¢ POTWIERDZENIE na EQSL + QSL / WALIDACIJA na EQSL +
NIESTANDARDOWE

Gdy uzytkownicy otrzymajg EQSL, referencja zostanie potwierdzona i zatwierdzona. Gdy uzytkownicy otrzymajg
papierowgq karte QSL, referencja zostanie POTWIERDZONA i moze zostac recznie zaktualizowana na ZWALIDOWANA,
gdy kontroler kart jg zatwierdzi.

Kody przyznania:

Log40M jest w stanie zaimportowac plik tekstowy w formacie CSV z dowolnego zrédta i wyszukac
walidacje/potwierdzenia w samym pliku. Jest réwniez w stanie przeskanowac pobrany plik ADIF LOTW, wyszukujac
specyficzne pola LOTW.

Przyktadem nagrody, ktéra zapewnia status potwierdzenia/walidacji w formacie CSV, jest program IOTA.

Gdy uzytkownicy pobierajg plik potwierdzenia IOTA i przechodzg przez LogdOM file checker, przeszuka on pole: ,,count
for” dla ciggu ,,HF bands”. To oznaczy QSO CONFIRMED w IOTA.

"Ref. No.","Callsign","UTC","Count for","Method","Status"

"AF-004", "EA8ADL","2012-05-01 16:17:00", "HF bands", "DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-005","D4A","2012-03-24 14:41:00","HF bands","Accepted Operation","Active"
"AF-014","CQ3L","2012-03-24 14:17:00", "HF bands", "Accepted Operation","Active"
"AF-016","TO19A","2019-04-29 09:26:00", "HF bands","DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-028","706T","2012-05-14 16:43:00", "HF bands", "Accepted Operation","Active"
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Aby potwierdzié¢ to QSO w Logd0OM, uzytkownicy powinni zaimportowad ten plik, ale uzytkownicy muszg réwniez
poinformowac LogdOM, ze ciagg ,HF bands” oznacza CONFIRMED. Aby to zrobi¢, uzytkownicy muszg dodaé GRANT
CODE w sekcji potwierdzenia, aby to odzwierciedli¢:

Tak skonfigurowano nagrode IOTA w LogdOM

Hloln &

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

Grant Codes | v| o= | D
Confirmation Validation
EQSL EQSL
LOTW LOTW
Q5L Q5L
NAGRODY REFERENCYJNE

F10/m £

Award info  Award type Confirmation mpr:rrt Award configurations

Reference list n I1 —— @ L=y 8
Reference count: 1172 / 1172

Search... B Im Eﬁ
AF-D01 ~ Valid
AF-002 Reference code 9
AF-003 Description
AF-004
AF-005 Reference group Search Pattern (RegExp)
AF-D06
AF-007 Reference subgroup
AF-008 ) S dl d2).*
AF-009 valid from  01/01/1900 to 31/12/9998 (.*)word1|word2)(.*)$
AF-010 = = )
AF-011 Score |0 *| Bonus |0 * | GridSquare
AF-012 Alias o [ : 9
AF-013 | [+[%]a
AF-014
iggig | DXCC list
AF-017 @ Cont v
AF-018 [] Abu Ail Is. [deleted] A
iggég ] Afghanistan
AF-021 [] Agalega & St. Brandon Is.
AF-027 ] Aland Island
AF-023 [] Alzska
AF-024 [ ] Albania “
AF-025
AF-026 :
AF097 [ 0 items selected

To jest sedno nagrody. Odniesienia.

Grupa odniesienia i podgrupa sg opcjonalne, ale grupa jest zdecydowanie zalecana, aby zapewnic wiecej opcji
filtrowania dla samej nagrody.

Kod odniesienia musi zawiera¢ znak wywotawczy dla nagréd typu CALLSIGN.
Wszystkie pola sg oczywiste..

Alias field is used to account for award reference renaming or when a reference has multiple codes or has a worldwide
award code and regional codes referring to the same place.
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Na przyktad, jesli zamek ma odniesienie IT-123 w WORLD CASTLES AWARD, a ITALIAN CASTLES AWARD ma odniesienie
ITA-999 dla tego samego odniesienia, uzytkownicy mogg dodac IT-123 jako alias dla ITA-999. W takim przypadku
dodanie IT-123 (lub odczytanie tego z klastra) automatycznie poda uzytkownikom odniesienie do IT-123 w world
castles award i znajdzie odniesienie ITA-999 w italian castles award.

Import REFERENCJI NAGROD

Moein &

Award info  Award type Confirmation References Award configurations
‘ Select file and format  Import config | Import |

Import file rr %

Field separator |, e
Preview

Drag and drop fields into relevant destination fields [] Allow reuse of fields

Fields identified Destination or ficed value
|Reference Code ‘ |D)<CC | |*.-'a|iu:| from |
|Rer'erence Description ‘ |Grid5quare | |*.-'a|il:l to |
|Rer'erence group ‘ |Act'r~.-‘atinn Score | |Rer'erence alias |
|Reference sub group ‘ |Acti*.-‘ati|:|n Bonus Score |

If file contains a "valid” flag set field and value: |".-'a|i|:I field | |*.-'a|iu:| value | Next step

Bardzo wydajna funkcja automatycznego importu referencji Log4OM znacznie zmniejsza obcigzenie uzytkownika.

LImport” sktada sie z 3 sekgji.

Select file and format  Import config | Import |

Wybierz plik i format
Separator pol: separator pdl pliku tekstowego.

Podglad: Wyswietli podglad pliku, aby pomadc uzytkownikom znalez¢ wtasciwy znak separatora. W tym przypadku
przecinek jest zty, poniewaz Log4dOM moze zidentyfikowac tylko jedno pole, srednik (;) powinien zosta¢ wybrany.
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Import file C:\Users\lele\Desktop\waip.csv

Field separator e

r
Preview

sigla;Province; Regione ;Prefines ;Mote; Alias End Date  Deleted
AG;Agrigento; Sicilia; I TH-IWI-IGS-IQ9:;:;

AL Alessandria;Fiemonte ;1 1-1K1-IW1-121-1G1-1U1;;;;
AM:Ancona;Marche; 16-IKE-IW G- Z6-106-IUG;;;

AD:Aosta;Val d'Aosta; 1X1-IW -G

Drag and drop fields into relevant destination fields L

Fields identified Destination or fixed value
0 # sigla;Province;Re |Reference Code | |D}<CC
|Refarence Descrintion | |Grids

Wtasciwym separatorem jest ,,;”, a po podgladzie jest to lista pol:

Fields identified
0 # sigh

1 # Province
2 # Reqgione
# Prefies

3
432
5%
6 # EndDate
7 # Deleted

Dla Worked All Italian Provinces Log4dOM wybiera te konfiguracje. Log4OM wie, ze pola NOTE zawierajg date START
odniesienia, podczas gdy END DATE, jesli istnieje, zawiera END DATE.

Niektére prowincje zostaty przemianowane na przestrzeni lat, Alias rozwigze to pole.

Pole Deleted zawiera notatke, gdy prowincja zostanie usunieta, LogdOM przyjmie wartos¢ ustawiong jako wartos¢

VALID, wiec pozostawienie jej pustej umozliwi LogdOM oznaczenie wszystkich prowincji jako VALID, a DELETED (to co
innego niz puste) jako INVALID.

i

Jesli plik CSV nie ma nagtéwka, uzytkownicy zobaczg w FIELDS IDENTIFIED liste wartosci pierwszego wiersza. Nie

spowoduje to zadnych probleméw w dalszych dziataniach. Po prostu przeciggnij i upus¢ odpowiednie pole we
wtasciwym miejscu.

Fields identified Destination or fixed value

3 # Prefixes sigha 248 | Note
Province |Griu:|5|:|L|are ‘ EndDate
Regione |Act'r~.-‘atinn Score ‘ Alizs
Reference sub group | |Act'ru-‘atin:|n Bonus Score ‘

If file contains a "valid" flag set field and value: Deleted | Mext step
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Nalezy zauwazy¢, ze pole DXCC zostato wpisane recznie (a nie przeciggniete z pdl), poniewaz jest to state.

Log4OM recznie zaktualizowat prowincje Sardynia po imporcie, poniewaz pole DXCC nie byto dostepne w pliku.
Uzytkownicy mogg edytowac plik w programie Excel i zaoszczedzic¢ troche czasu i ztozonosci.

Konfiguracja importu

Tutaj uzytkownicy moga poinformowac Log40M, czy oczekiwany format odniesienia jest liczba (np. pole DXCC) czy
ciggiem znakow.

Uzytkownicy moga rowniez podaé format daty uzywany w pliku CSV, wybierajgc wtasciwy format.

Odniesienie moze zawiera¢ wiele kodéw DXCC, na przyktad dla parku, ktéry jest wspotdzielony przez wiele krajow. W
takim przypadku uzytkownicy moga ustawié separator wielu p6l DXCC, aby umozliwi¢ LogdOM ich prawidtowa
identyfikacje.

W przypadku nagrdd, ktére zgtaszajg pola DXCC jako LISTE PREFIKSOW, uzytkownicy musza zaznaczyé ,,DXCC is char
PREFIX”. LogdOM sprébuje pobra¢ wtasciwy kod DXCC z prefiksu.

Scalanie: Rzeczywista lista referencyjna zostanie scalona z importowana.
Pomin pierwszy wiersz: Jesli pole CSV zawiera nagtéwek, uzytkownicy muszg ustawic te flage.
Importowanie: Spowoduje to zaimportowanie pliku

KONFIGURACJA NAGRODY

Widok nagrody mozna skonfigurowac tak, aby odzwierciedlat wiele sytuacji.situations.

Hon &
Award info Award type Confirmation References Import |Award configurations

This page contains the different sub awards types available for the current award.
A type must be intended as a SUBSET of the Award Info set of information for a specific chalenge.

Award definitions T - @ g ¥
Search... | | X ||]] Eﬂ
Base Info Extended info

MName
Description
Valid period
08/09/2019
08/09/2019
Grant Code /%) 5

Na przyktad DXCC ma wiele podnagrdd, ktére mogg by¢ przydatne do szczegétowego przejrzenia.
Dzieki konfiguracjom nagréd uzytkownicy moga tworzyc filtry, ktére bedg wyswietlane na ekranie statystyk nagréd w
,predefiniowanej konfiguracji”.
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it Sowards statistics

-0

Award view  Award fitters  Statistics  Maintenance

Award

Predefined config

Show worked onby

Show onby valid references
B 5ub group details
™ Award view
B Detailed (mode) statistics

Widok Chaser: Pokaz typowy widok ,,chaser”, QSO pokazane z punktu widzenia uzytkownika jako chasera.

Widok Activator: Dyplom zostanie zaprezentowany z punktu widzenia aktywatora. Wyswietlane bedg tylko QSO, w
ktorych uzytkownicy majg STATION REFERENCE jako aktywator tego samego dyplomu.

Widok Reference to reference: Wyswietlane sg tylko QSO wykonane Z referencji w dyplomie z operatorami w waznym
referencji tego samego dyplomu. To jest widok SOTA ,,0od szczytu do szczytu”.

Roczne resetowanie dyplomu: Statystyki s wyswietlane i filtrowane w statystykach dyplomu dla wybranego roku. Ta

opcja wiaczy , filtr roku”.
Tylko kontakty satelitarne: Pod uwage brane sg tylko kontakty satelitarne
Wyklucz kontakty satelitarne: Kontakty satelitarne zostang wykluczone z widoku.

Kod grantu: w przypadku dyplomu DXCC jest to GRANT CODE pobrany z pobierania LOTW. Jesli Log4OM znajdzie
DXCC-10 na liscie przyznanych kodéw otrzymanych od LOTW, oznacza kontakt jako ZATWIERDZONY dla biezgcego

widoku KONKRETNEGO przyznania.

Konkretng konfiguracje mozna spersonalizowaé szczegétowo, aby wyswietli¢ tylko podzbidr odniesien, korzystajgc z

rozszerzonych informacji:

Base Info I[ Extended im‘oél

Emission [ wvalidbands |[ Wwalidmode |[ Walidcont |
cw o qu—.'—p Ig'f—,'—.: |
Ei'%TN'EL ] 160m A ] AM ~ | ] AF A

] som [] AMTORFEC | [] AN

] 40m [] ARDOP ] As

] 30m w| [ ATV v | [[JEU W

[1 tems selected | [0 tems selected | [0 kems selected |
| Specific groups | | Specific Sub Groups |
W - Lo

1 1

[ A ~ l:?
] AF
[]sa
] As
[]oc
[]EU W

| [ 0 items selected

[ 0 items selected
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Import potwierdzen z zewnatrz
W przypadku wszystkich nagrdd, ktére majg ,,zarzadzanie zewnetrzne”, takie jak IOTA, LogdOM moze zaimportowacd
plik tekstowy CSV zawierajgcy informacje o statusie odniesienia.

Interfejs jest ztozony i wydajny, ale LogdOM zapewnia wstepnie zdefiniowany schemat dla znanych nagréd. LogdOM
uczynit import potwierdzenia tak , skomplikowanym”, poniewaz LogdOM chciat zapewnic¢ uzytkownikom
najpotezniejsze i najbardziej kompletne narzedzie do zarzgdzania ich logiem i nagrodami.

Dla , przecietnego uzytkownika” LogdOM zapewnia, dla standardowych nagrdd, wstepnie zdefiniowany zestaw
konfiguracji, oparty na standardowych plikach nagrdéd dostarczonych przez menedzeréw nagréd.

Aby zatadowa¢ wstepnie zdefiniowana konfiguracje, wystarczy nacisngé przycisk Load Config. Save Config
wyeksportuje konfiguracje do bazy danych nagréd LogdOM.

4 Clear

Load config Save config

Funkcja importu dostepna jest na ekranie statystyk nagrdd, na pasku gérnym:

i

HAoward - - B

Award view Award filters Statistics Maintenance

Predefined config

Ekran importu jest podzielony na podsekcje dla przejrzystosci.

Log40OM zaimportuje plik statusu IOTA, jako przyktad. Oto sekcja pliku IOTA:

"Ref. No.","Callsign","UTC","Count for","Method","Status"
"AF-004","EA8ADL","2012-05-01 16:17:00","HF bands","DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-005","D4A","2012-03-24 14:41:00","HF bands", "Accepted Operation","Active"
"AF-014","CQ3L","2012-03-24 14:17:00", "HF bands", "Accepted Operation","Active"
"AF-016","TO19A"™,"2019-04-29 09:26:00", "HF bands", "DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-012","FT4JA","2016-04-02 15:34:43","HF bands", "Accepted Operation", "Accepted"
"AF-002","FT5ZM","2014-01-29 11:21:00","HF bands","QSL", "Accepted"
"AF-003","ZD8Z","0000-00-00 00:00:00", "HF bands","QSL", "Accepted"
"AF-004","EA8AJO","0000-00-00 00:00:00", "HF bands","QSL", "Accepted"
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Parameter setting Execution
Import file Lar]lF"
Field separator w File contains header
o Preview
Drag and drop fields into relevant destination fields ® Clear
Award ~ Mulriple credit separator ~ Load config Save config
Fields identified QS0 match fields  Award match fields Award match rules
Fields match
|(2Isgn | |Reference (opt) |
Date Time format
w11 <l e <@
W HH ~|: ~vmm v : s ~|@
Allow reuse of fields

Pola dopasowania Qso:

Ta sekcja umozliwia uzytkownikom identyfikacje danych w imporcie, ktére mogg pomdc LogdOM zidentyfikowac QSO.
Niektére z tych pol moga byé nieobecne, w takim przypadku LogdOM przeprowadzi analize danych, prébujac znalez¢
wtasciwe QSO (lub wiele QSO w niektérych przypadkach)

Przeciggnij i upusé pola w odpowiednie miejsca. Jesli podano DATE, przeciggnij pole daty w pozycje Data. Jesli podano
CZAS, zréb to samo. Jesli format to DATA + CZAS (jak w naszym przypadku), wtasciwe pole wyglada nastepujaco:

Date + Time

W tej sytuacji Log4OM ma tylko ZNAK WYWOLAWCZY, ODNIESIENIE i date i godzine UTC [CALLSIGN, REFERENCE and
UTC date+time]

Award | I0OTA w Multiple credit separator w Load config Save config
Fields identified QS0 match fields  Award match fields Award match rules
0 # "Ref. No." ~——___Fialds match
1 # "Callsign e -
Callsign ef. Mo.

3 # "Count for"
4 # "Method"
5 # "Status”

Date Time format
YYYY J'I MM W l||l dd L 0

HH ~[: v mm v :|ss + @

Alow reuse of fields

Pamietaj o sprawdzeniu formatu daty i godziny uzytego w pliku.
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Pola dopasowania nagréd

N .-

Award |[IOTA e Multiple credit separator w Load config Save config
Fields identified QS0 match fields Award match fields  Award match rules

0 # "Ref. No." Multiple values accepted with
1 # "Calsian” Mark reference (O Confimed (O Validated ® Use fields | sepgratnr g

3 # "Count for" Set confirmed when |Field Confirmed | i5 |".-'EI|LIE ‘ 9

4 # "Method

3 # "Status Set validated when  |Field Validated | is |".-'EI|LIE ‘ 9

Add SUBMITTED award tags from field: || Submitted 9 or type value
O Aways O If validated @ When ||check field is |".-'alue |

Add GRAMTED award tags from field: ||Granteu:| |B or type value
Allow reuse of fields O Aways O If validated @ When |Checkﬁeld | is "-.-'alue |

Pola czerwone Akceptujg przecigganie/upuszczanie z kolumn pliku
Pola zielone Akceptujg przecigganie/upuszczanie i bezposrednie pisanie
Oznacz odniesienie:

POTWIERDZONE: gdy w pliku zostanie znalezione QSO, odniesienie zostanie automatycznie oznaczone jako
POTWIERDZONE

ZATWIERDZONE: gdy w pliku zostanie znalezione QSO, odniesienie zostanie automatycznie oznaczone jako
ZATWIERDZONE

UZYJ POL: Jedli plik zawiera zaréwno informacje POTWIERDZONE, jak i ZATWIERDZONE. Wymagane s3 dodatkowe
filtry.

Multiple values accepte:

Mark reference O Confimed O Validated ®) Use fields | saparator
Set confirmed when |Field Confirmed | i |'-.-'a|ue | 9
Set validated when |Field \alidated | is |'-.-'a|ue | 9

Uzytkownicy mogg analizowad potwierdzony i zatwierdzony status z p6l QSO. Gdy zostanie znaleziony wskazany ciag,
QSO jest uwazane za POTWIERDZONE (lub ZATWIERDZONE), a wartosci PRZEStANE/PRZYZNANE sg IGNOROWANE
Status przestany

Po walidacji niektére nagrody wymagajg kolejnego kroku, czyli przestania referencji do ostatecznego przyznania
nagrody. LogdOM jest w stanie zarzadzac tg fazg, pracujac z plikami zewnetrznymi, innymi niz pojedyncze referencje.

Po przestaniu QSO uzytkownicy mogg oznaczy¢ je TAG-iem. Na przyktad uzytkownicy mogg chcie¢ oznaczy¢ QSO
tagiem IOTA_MIXED lub mogg mie¢ plik zawierajgcy liste przestanych QSO do nagrody IOTA MIXED.

Add SUBMITTED award tags from field: |5L||:|mitteu:| | 9 or type value
O Aways O Ifvalidated @ When |Check field | is |".-'EI|LIE

W takim przypadku uzytkownicy mogg uzy¢ pola z pliku, jesli takie istnieje, lub bezposrednio wpisa¢ wartos¢ znacznika

w polu.
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Uzytkownicy moga wybrac:

ZAWSZE: Wszystkie QSO sg oznaczone jako PRZESLANE. Zwykle dotyczy to pliku, ktdry zgtasza PRZESLANE QSO.
JESLI ZWERYFIKOWANE: Dodaj tag, jesli odniesienie jest zweryfikowane

KIEDY: Dodaj tag, jesli wskazane pole ma ustawiong wartos¢

Jesli nic nie jest wskazane w polu Przestane, nic nie jest robione

Przyznany status
Po przestaniu uzytkownicy mogg zaimportowac plik GRANTED z dyplomu. To ostatecznie oznaczy QSO jako GRANTED
dla wybranego dyplomu/kodu dyplomu.

Add GRAMTED award tags from field: |Gmnted | 9 or type value
O Aways O If validated @ When |{:‘neckﬁeld | is |'-.:’a|ue

W tym przypadku uzytkownicy moga uzy¢ pola z pliku, jesli takie istnieje, lub bezposrednio wpisa¢ wartos$¢ znacznika
w polu.

Uzytkownicy moga wybrac:

ZAWSZE: Wszystkie QSO sg oznaczone jako GRANTED. Zazwyczaj dotyczy to pliku, ktéry raportuje GRANTED QSO.
JESLI ZWERYFIKOWANE: Dodaj znacznik, jeéli odniesienie jest zweryfikowane
GDY: Dodaj znacznik, jesli wskazane pole ma ustawiong wartosc.

Jesli nic nie jest wskazane w polu Granted, nic nie jest wykonywane

Ustawienia IOTA
Uzytkownicy moga pobrac¢ plik ze statusem IOTA z https://www.iota-world.org/

Po zalogowaniu wybierz opcje POBIERZ QSOS (CSV).

MANAGEMENT NEWS (L MY OPERATIONS

ME INFORMATION Log PENDING GSOS IS I0TA SHOP

ACCEPTED 0SOS

SUMMARIES

ADD QSOS FROM CLUB LOG

ADD CONTEST QS0S

ADD QSLS

SUBMIT HF APPLICATION

SUBMIT VHF APPLICATION

AWARDS
Il ES
fo@iota-world.org DOWNLOAD QSOS (CSV)
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o -
Award |[IOTA e Multiple credit separator ~ Load config Save config

Fields identified QS50 match fields  Award match fields  Award rmatch rules
0 # "Ref. No."  ——

1 # "Calksign” ells match

N ——— = 5 .. "
2 #"UTC" s (m_]l Ref. Mo.
3 # "Count Yor"
4 # "Method Band | N
Date Time format

\ I— <l e @

"uTc" HH ~|:

~ mm ~ . |58 e 0
Allow reuse of fields

Award |IOTA w Multiple credit separator w Load config

Fields identified QS0 match fields Award match fields  Award match rules

0 # "Ref. No." Multiple values accepted with
1 # "Callsign” Mark reference O Confirmed (O Validated ® Use fields | Sep‘;mtm g
2#"uTC"

3 # “Count for Set confirmed when |Field Confirmed | is |".-'a|ue ‘ 9

4 # "Method

5 # "Status \——— ["Status” | is| [Active|Accepted ”9

Add GRANTED award tags
O Always O If validated @ whe

o e vl

Allow reuse of fields

|"S1.—c|tus" | is |Acce pted

Wyswietlanie nagrod ztozonych i przyznanych
Definicje nagréd moga wymagac opcjonalnej dodatkowej definicji KODU PRZYZNANIA.

Ten kod bedzie uzywany do zarzadzania wyswietlaniem statusu PRZESYLANIA i PRZYZNANIA na poziomie nagrody.

ol

Award info Award type Confirmation References Import Award configurations

Grant Codes [DXCC MEREE
Confirmation Validation

CUSTOM CUSTOM

EQSL EQSL

LOTW m

QsL

Jak dziata to pole:

To byta tacznos¢ z KANADA na 80 metrach
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[ EdtQso B

050 Info | His detais || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSLInfo | Documents |

Award | DXCC ~ References

Search...

Sub ~

‘1 Canada | [

Ref. Status VALIDATED ~

B e 1
g

Zostat zweryfikowany, ale nie ma zadnych tagéw SUBMITTED ani GRANTED dotaczonych do niego w konfiguracji
PREDEFINED, ten gso oznacza 80M DXCC, poniewaz nie ma ,,Predefined Config” jako VALIDATED

wt fwards statistics - O *

Award |DXCC - Dxcc [P=y [

Award view  Award fiters Statistics Maintenance

Predefined confia ReferenceCode ReferenceDescri ReferenceGroup 160m B80m 40m 30m 20m 17m 2
1 Canada A @
M Show worked only g Afghanistan AS
Show only valid references 4 Agalega & St. ... | AF
M 5ub aroup details
Award view 3 Aland Is. EU
M Detailed (mode) statistics 6 Alaska HA
7 Albania EU
9 American Samoa |OC

Oznacz QSO... jako przestane, dodajgc znacznik ,,DXCC” do znacznikéw SUBMITTED. Znacznik DXCC jest tym
ustawionym w definicji nagrody tutaj, jak pokazano kilka wierszy wyzej:

Holi &

Award info Award type Confirmation References Import

Grant Codes [DXCC MEEEE)

T Edit QSO n

QS0 Info | His details || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info | Documents

Award "8 pXCC References
Search...
1

Group  |NA

|

+

Ref. Status VALIDATED v

simwred s e |8
Granted tags 4= %5 M

<

I

Log40M ustawit teraz DXCC jako przestane tagi. Nacisnij przycisk ZAPISZ = aby zastosowac zmiany (mata ikona

dyskietki) i zapisaé QSO za pomocg przyciskdw na gédrnym pasku aby trwale zapisa¢ zmiany w bazie danych.

Odswiezenie statystyk powoduje zmiane statystyk nagrody na PRZESLANE w pasmie CANADA 80M, poniewaz
domyslny kod przestania/przyznania nagrody AWARD pasuje do wartosci DXCC w znacznikach QSO:
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ot Awards statistics

Award DXCC

Predefined config

B show worked only

Show only vald references
M 5ub aroup detals

Award view

M Detaied (mode) statistics

- DxcC =y

Award view | Award fiters Statistics Maintenance

X
=)

ReferenceCode  ReferenceDescrii ReferenceGroup 160m
1 Canada HA
3 Afghanistan AS
4 Agalega & St. ... |AF
5 Aland Is. EU
6 Alsia HA
7 Albania EU
9 American Samoa | OC
10 Amsterdam &... |AF
1 Andaman & Ni... [AS
12 Anguila HA
13 Antarctica AN
14 Armenia AS
15 Asiatic Russia AS
16 New Zeaand ... |OC
17 Aves L. NA
18 Azerbaian AS
<

'VIEW REFERENCE BY QS0 CONFIRMATION

Woybierajgc widok 80 metrow za pomoca konkretnego widoku podrzednego (dostepnego z rozwijanego menu
KONFIGURACJA WSTEPNIE ZDEFINIOWANA)

wi Awards statistics

Award DXCC

Predefined config

M Show worked only

Show only vaiid referentas
M sub aroup details

Award view

W Detaled (mode) statistics

Award view  Award fiters  Statistics  Maintenance

Status nagrody nadal pokazuje ZWERYFIKOWANY, poniewaz QSO zostato zweryfikowane i nie znaleziono zadnych
odpowiednich tagéw do oznaczenia tego QSO przestanego lub przyznanego dla 80-metrowego sub-dyplomu DXCC.

- [m] X
- Dxcc [Py [}
ReferenceCode ReferenceDescrii ReferenceGroup 80m AllowedDxec Country GridSquare  # m
1 Canada NA H 1 Canada @
3 Afghanistan AS 3 Afghanistan
4 Agalega & St. ... | AF 4 Agalega & St. ..
5 Alnd Is. ET Hs Aland Isand
6 Alaska NA 6 Alaska
7 Abania EU 7 Albania
9 American Samoa | 0C 9 American Samoa
10 Amsterdam & ... | AF 10 Amsterdam & ...
1 Andaman & Ni_ |AS " Andaman & Ni._.

80-metrowe ,tagi” (ktére Log4dOM, dla DXCC, automatycznie pobiera z funkcji importu LOTW) sg definiowane przez
samg ARRL jako pole ADIF. Te ,tagi” sg wybierane na ekranie konfiguracji nagrody Log4dOM:

wt Award Management

Award info Award type Confirmation References Import Award configurations

This page contains the different sub awards types avaiable for the current award.
A type must be intended as 3 SUBSET of the Award Info set of infarmation for a specific challenge.

File Update Utilities
=-8 Avaiable Awards " L =
i HMom &
A4 ARLHS_WLOL
% ASC
‘% ATDA
‘% BCA L
il oz Award definitions
e Search...
oM 10M
*% CHINESE_PROVINCES 12m
5 coTasa i
- DARC_DOK M
20M
M
301
40
SBANDS
6M
S0
ow
DIGITAL
MIXED
SATELLITE

=
Yoo e
Base]nfowl

Name 80m

Description | Contacts must be made on 80 meters since November 15,
1945

From 15/11/1945

E T 31/12/9998
+[x2]]

| Grant Code  DXCC-80

W przypadku DXCC kod ADIF, ktéry reprezentuje status SUBMITTED/GRANTED dla nagrody 80M, to DXCC-80.

Nawiasem moéwigc, program DXCC nie bedzie obstugiwat informacji zwrotnej ,SUBMITTED”, ale tylko GRANTED,

poprzez funkcje pobierania ADIF, wiec Log4OM nigdy nie pokaze statusu SUBMITTED dla DXCC. Ta funkcja jest
dostepna dla kazdego innego rodzaju nagrody.

Aby symulowacd otrzymanie statusu DXCC-80 GRANTED z najnowszego ADIF pobranego przez LOTW.
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Edit QSO

50 Info | His detail || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs.| QSL Info | Documents

Award | DXCC ¥

P 1

References

search...

Sub ~
|1 Canada

Ref. Status
Submitted tags
Granted tags

VALIDATED ~

DXCC ~

DXCC-80 [

Odniesienie LogdOM automatycznie otrzyma znaczniki DXCC-80 z pobrania ADIF, ale uzytkownik moze recznie
wymusi¢ symulacje sytuacji lub recznie oznaczy¢ przyznany status dla nagrody, ktéra nie obstuguje lub nie zapewnia

informacji o aktualizacji w formacie elektronicznym.

Po nacisnieciu przycisku SAVE (ikona dyskietki) odniesienie jest teraz przechowywane w danych QSO, zapisz samo
QSO, aby trwale zapisa¢ informacje w bazie danych i odswiezy¢ statystyki nagrody, wybierajac nagrode 80M w sekgji
»predefiniowanej konfiguracji”.

rt ards statistics

Award DXCC

- DxcC =y

Award view  Award fitters  Statistics Maintenance

80M

O X

GridSquare o m

[ RbferenceCode ReferenceDescri ReferenceGfoup 80m AlpwedDxcc Country

1 Canada MNA m 1 Canada

3 Afghanistan AS 2 Afghanistan

4 Agalega & St. ... |AF 4 Agalega & St. ...
5 Aland Is. EU “5 Alnd Isand

A Ahcla KA A Ahlcla

80M teraz wyswietla GRANTED, poniewaz 80M szuka znacznika DXCC-80 w polach przestanych lub przyznanych i
odpowiednio zmienia wyswietlanie.

Wstepnie zdefiniowana sytuacja ,,w catej nagrodzie” nadal pokazuje status GRANTED, poniewaz po tej stronie nie
wprowadzono zadnych zmian.

wit Awards statistics

Award DHCC

Predefined config

Show worked only

Show only valid references
Sub group details

Award view

Detailed (mode) statistics

|
|
|

s

- DXCC [P=

Award view  Award filters Statistics Maintenance

ReferenceCode ReferenceDescri ReferenceGroup 160m
1 Canada HA
3 Afghanistan AS
4 Agalega B St. ... | AF
5 Aland Is. EU
6 Alaska NA
7 Albania EU

W ,realnym Swiecie” DXCC-80 jest zawsze oznaczony tagiem ,,DXCC” w pliku ADIF z LoTW, wiec te wyswietlacze mogg
by¢ oznaczone jako otrzymane, przestane lub przyznane, ale gtéwny widok bedzie pokazywat status GRANTED z
mieszanki podrzednych nagrdd, co moze powodowac zamieszanie, jesli uzytkownik nie jest Swiadomy tego, co dzieje

sie w tle.

W przypadku nagrody DXCC LogdOM automatycznie zajmuje sie wszystkimi tymi aspektami, w przypadku innych
nagréd uzytkownik moze recznie oznaczy¢ tagi w odniesieniach za pomoca niestandardowych kodéw lub uzy¢ funkcji
IMPORT, aby zatadowa¢ pliki dostarczone przez menedzeréw programu nagrod.

176




POTA —Aktualizacja Nagrod

1. Pobierz najnowszy plik csv ze strony POTA https://pota.app/all _parks.csv i zapisz go w znanej lokalizacji.
W Menedzerze narzedzi/nagréd kliknij dwukrotnie lewym przyciskiem myszy nagrode POTA

Otworz karte ,,Importuj” i wyswietl ,Wybierz plik i format”.

Woybierz plik pobrany z POTA w polu ,,Importuj plik”, klikajac ikone folderu po prawej stronie.

vk wnn

File  Update  Utilities

Kliknij przycisk podgladu.button.

% DDFM
%5 DIA

i DIFM
--* DIFO
% prp
~%5 DLD

% pL1

% DME
% DMSM
--'% DRB

% pTC
--'% DTMBA
% pyv
= Dxco
% Bk

= GIA
GIOTA
-5 H26
“% HOLYLAND

—
Mo &
Award info  Award type Confirmation References IMPport Award configurations

Select fle and format_Import config | Import |

Import file rC“-Llsers“.mpnp"OneDme"Desktnp"a\Lparks esv I

Field separator v 2

3

“reference” name""active","enty

ld" "locationDesc"
" ISME"

6. 6. Przeciggnij i upusé pola z okna ,Zidentyfikowane pola” do odpowiednich pél ,Miejsce docelowe”

Np.

Odniesienie do kodu odniesienia
Nazwa do opisu odniesienia
Aktywne do pola prawidtowego
Identyfikator jednostki do DXCC
LocalDesc do grupy odniesienia

"reference”."name”,"active”,"entityld" ."locationDesc™”
"K-0001","Acadia National Park","1","231","US-ME"
‘Alagnak Wild River National P:
‘Aniakchak National Pres:
"Arches National Park"."1

Drag and drop fields into relevant destination fields OR directly type FIXED values into fields

[[) Allow reuse of fields
Fields identified

Destination or  fixed value
“reference” DXCC 9 valid from

1 # "name”
2 7 “actve” rence Description Gridsquare valid to
3 # "entityld
4 # "locationDesc A&nce group Activation Score Reference alias
Reference sub group Activation Bonus Score
If file contains a "valid” flag set field and value: valid field Valid value Next step

7. Kliknij przycisk ,Nastepny krok”

8. Jedli scalasz aktualizacje z istniejgcymi danymi, zaznacz pole scalania, w przeciwnym razie pozostaw je

niezaznaczone.
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https://pota.app/all_parks.csv

9. Zaznacz pole wyboru ,Pomin pierwszy wiersz”, w przeciwnym razie import obejmie pola nagtéwka, ktére nie

s3 wymagane.

File  Update Utilties

10. Kliknij ,,Nastepny krok”
11. Na wyswietlonej karcie ,,Import” kliknij ikone HD oznaczong zielonym znakiem plus, poczekaj na zakonczenie

importu i kliknij przycisk OK ,,Operacja zakoriczona”
12. KLIKNUJ IKONE DYSKIETKI ,,ZAPISZ NAGRODE” NA GORZE NAGRODE

% DDFM H M @
% piA elm
= g:ig Award info Award type Confirmation References IMport Award configurations
i select fle and format [ Tmport config_Import
% oo
oL Reference format  STRING ~
DME
g;th Date format wy v/ MM~ 4 - @
oTC
e DXCC code n reference
oW Multiple DXCC separator v
DXCC
ELK () DXCC s char PREFIX
Gl
GI0T! O Merge
26
8 Sk first row

WWFF — Aktualizacja nagrod

Wybierz plik i format

Import file:

A\wwff_directory.csv

Link:

Next step

point to the downloaded CSV file
http://wwff.co/wwff-data/wwff directory.csv

Upewnij sie, ze plik jest zapisany jako plik UTF-8!!!

Separator pél:,

Zezwalaj na ponowne wykorzystanie pél: zaznaczone [checked]

Ustawienia pdél: Kod odniesienia:

DXCC:

Wazny od:

Opis odniesienia:
Gridsquare: -
Wazny do: -

Grupa odniesienia:

Wynik aktywacji: -

Alias odniesienia: -

Podgrupa odniesienia:

Wynik bonusu aktywacji:

reference
dxcc
validFrom
name

country

region

Prawidtowe ustawienia: Prawidtowe pole: status

Prawidtowa wartosé:

active
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http://wwff.co/wwff-data/wwff_directory.csv

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

I Select file and format  Import config | Importl

Impaort file H:\Downloads\wwit_directory.csv
Field separator B ~
Preview

& X

1SFF-D001,active, Spratly, 15FF,15,15,15,A5 -,,.n/a,

reference status name program dxcc state county,continent jota jaruLocator latitude longitude, | UCNcat validFrom, valid To notes lastMod change Log reviewFlag spe
0000-00-00,

.---0,-"Spratly Archipelago” -

JAFF-0001 active,"R7serve du Lanroﬂo",MFF,EA,SA,EI\A,EU,—,,,,Inf'a,DDDDDDJDD,DDDDMDD,—,—,—,D,,—,Monaco,—
IAFF-0002 active,"Tombant ? corail des SpAugues " 3AFF 34 3A,3AEU -, n/a,0000-00-00,0000-00-00.- - - 0,.- Monaco, -
3BFF-0001,active,"Black River Gorges”,3BFF,3B8,3B8,3B8 AF -,,..n/a,0000-00-00,0000-00-00 - - -0, -,"Mauritius 1.".-

< >
Drag and drop fields into relevant destination fields OR directly type FIXED values into fields
S T Destination or  fixed value
Fields identified reference dxcc g wvalidFrom
15 # notes -~
ig : lagtModL name |Grid5quare | |Va|ic| to
changelog

ig g ;i:ls;il'::ll:gs county |Act'wati0n Score | |Reference alias
%2 : :n:}eubnstrte region |Act'rvati0n Bonus Score |
52 % regon 12

If file contains a "valid" flag set field and value: status |act'r\re Next step

= Krok nastepny
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Import configu:

Date Format: yyyy-MM-dd

Multiple DXCC separator: ,

DXCC is char PREFIX: checked
Merge: -
Skip first row: checked

Award info Award type Confirmation References Import  Award configurations

Select file and format | Import config  Import

Reference format STRING ~

Date format Wy v|- v MM ~|-|dd v~ @

DXCC code in reference

Multiple DXCC separator E w

DXCC is char PREFD{

[] Merge
Skip first row

Next step

= NEXT STEP
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Import

Po kliknieciu przycisku importu rozpocznie sie import. Po zakonczeniu importu zostanie zaimportowanych ponad

48000 rekorddéw i zawsze pojawig sie pewne btedy. Wiekszo$¢ z tych bteddw powtarza sie, poniewaz plik Excel CSV ma

pewne problemy.

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations
Select file and format | Import config | Import

. _______IF
<

Save log

Zwykle zobaczysz ,nieprawidtowe odniesienie” i ,,USUNIETY/ZMIENIONO DXCC nie znaleziono”. Zazwyczaj sg one
powigzane, problem stanowi nieprawidtowy wiersz w pliku CSV (zwykle btedny CR/LF). Nalezy to naprawic¢ w pliku
Csv!

Plik dziennika pokaze numery wierszy, w ktérych wystgpit problem. Uzyj Notepad++ lub podobnego edytora, aby
edytowac plik wwff_directory.csv. W Notepad++ mozesz uzy¢ CTRL-G, aby przejsé do wiersza.

Pierwszy problem mamy w wierszu 6098, wiec przejdzmy tam:

1GoTo

]

_ @Line O offset

]

]

3 Youare here : 6095

1 You want to go to @ | 60393 Go

 You car't go further than: 48110 I'm going nowhere
J
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Widzimy, ze jest btedny CR/LF

ESFF-0262,active,Kiipsaare,ESFF,ES,E5,ES,EU, -, KOOSMA, 58.49235,21.84523, "Cat Ib",2017-08-08,0000-00-00,"Vilsandi RP, Kiipsaare skv.","201
ESFF-0263,active,Vormsi,ESFF,ES,ES,ES,EU, -, KOL9NA, 55.02421,23.12324, Natura2000, 2017-08-08, 0000-00-00,EU-034, "2019-01-14 by ESINGE - Upda
ESFF-0264,active, "Osmussaare " ,E5FF,ES,E5,E5,EU, -, KO15%0H, 59.015800,23.02100, Natura2000,2017-08-08, 0000-00-00,EU-034, "2015-01-14 by ES1N
ESFF-0265,active, "Tahkuna ",ESFF,ES,ES,ES,EU, -, K0O19HB, 59.06920,22.64713,,2017-08-24, 0000-00-00,-,"2019-01-14 by ES51H0A - Updated”,"2019-
2017-12-25 validity backdated agreed by ISFLN to 2017-08-24 by Manfred DFEEX",0,,https://www.protectedplanet.net/tahkuna-site-of-communi
ESFF-0266,deleted, "Kaavi Saaremaa ",ESFF,ES,ES,ES,EU,-,-,57.58900,2.21100,"Cat IV",2017-08-24,2015-02-07, "Nature Reserve","2015-02-07 by
ESFF-0267,deleted, "Kopu Hiiumaa ",ESFF,ES,ES,ES,EU,-,-,58.54500,2.21100, "Cat IV",2017-08-24,2019-02-07, "Conservation Covernant","2015-02

Wiersz 6099 nalezy do 6098, dlatego otrzymujemy komunikaty o btedach dla wiersza 6098/6099.

Przejdz do pierwszej kolumny w wierszu 6099, nacisnij klawisz Backspace i wprowadz spacje. Wiersz powinien

wygladaé nastepujgco:

.on, Locator, Region<br>2017-08-08 by i5fln - Approved<br>2017-08-07 by i5fln - Created",0,,.https://protectedplanet.n
vy, Locator, Region<br>2017-08-08 by iS5fln - Apprg isfln - Created",0,,.https://protectedplancet.r
19-18 by i5fln - Approved<br>2017-09%-18% by i5fln - alidity backdated agreed by ISFLN to 2017-08-2

by 1i5flmn - Approved<br>2017-09-18 by iS5fln - Created dity kackdated agreed by ISFLN to 2017-08-24 by
:08-18 by i5fln - Approved<br>2017-05-18 by i5fln - Created 2017-12-25 wvalidity backdated agreed by ISFLW to 2017-08-

Podobne problemy wystepujg w wierszach 9118, 9126, 9127, 9128...

Mozemy ponownie zauwazy¢, ze w pliku CSV wystepujg problemy z btednymi znakami CR/LF:

GDFF-0023,active, Scarlett, 5xFF,&D, GD,GD,EO, -, ,, ,nfa,0000-00-00,0000-00-00,-,-,-,Q0,,-,"Isle Of Man",-
GFF-0001,deleted, "Deleted - was Brecon Beacons WNational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,-,0.00000,0.00000,n/&,
GFF-0002,deleted, "Deleted - was Cairngorms National Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,,,.nfa,0000-00-00,0000-00-

Deleted"”, "Duplicate deleted - see GMFF-00l<br>Duplicate deleted - see GMFF-001",0,NP-CG,-,England, -
GFF-0003,deleted, "Chalk Sound National Park",GxFF,VPS5,VP5,VP5,HA,-,,,,n/a,0000-00-00,0000-00-00, "Rer
GFF-0004, active, "Dartmoor National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,50.74105,-3.92687,n/a,0000-00-00, 0000-00-C
GFF-0005,deleted, "East Bay Islands National Park",GxFF,VP5,VP5,VP5,HA,-,,,,.nfa,0000-00-00,0000-00-0C
GFF-0006&, active, "Exmoor National Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,51.13253,-3.65847,n/a,0000-00-00,0000-00-00,
GFF-0007,deleted, "Grand Turk Cays National Park, Land and Sea",GxFF,VP5,VP5,VP5,MA,-,,,.nfa,0000-00-
GFF-0008, active, "Lake District Wational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.46111,-3.08848,n/a,0000-00-00,000C
GFF-000%,deleted, "Deleted - was Loch Lomond and The Trossachs WNatiomal Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,,.n/&,

2 Deleted”, "Duplicate deleted - see GMFF-0Q002",0,WNP-LL,-,S5cotland, -

] GFF-0010, active, "New Forest National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,,.n/a,0000-00-00,0000-00-00, "National Pe

127 Renamed™, "Hame Changed<br>Name Changed",0,NP-NF,-,England,—

2 GFF-0011,deleted, "Hoxth West Point Marine National Park",GxFF,VPs5,VP5,VPS,NA,-,,,,.nfa,0000-00-00,00C
GFF-0012,active, "North York Moors MNational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.38700,-0.89200,n/a,0000-00-00,C
GFF-0013, active, "Northumberland Mational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,55.285%00,-2.1%000,n/a,0000-00-00, 00C
GFF-0014,active, "Peak District Wational Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,53.30000,-1.75000,n/a,0000-00-00,000C
GFF-0015, active, "Pembrokeshire Coast National Park",GxFF,GW,GW,GW,EU,-,,51.93%634,-4.8271g, "Cat V", 0C
GFF-0016,deleted, "Princess Alexandra National Park Land and Sea",GxFF,VPS,VPS,VPS,HA,-,,,.0/a,0000-C
GFF-0017,deleted, "Deleted - was Snowdonia WNational Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,,.n/&,0000-00-00,0000-00-C

Deletced”, "Duplicate deleted - see GWFF-074<br>Duplicate deleted - see GWFF-074",0,MNP-5NH,-,Wales, -
GFF-001%, active, "South Downs MWational Park",GxFF,G,G,G,E0,-,,50.96860,-0.69430,"Cat V" ,0000-00-00,0C
GFF-0019, active, "The Broads National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,52.60452,1.60522,n/a,0000-00-00,0000-00-
GFF-0020,active, "Yorkshire Dales Wational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.1%629,-2.16252,n/a,0000-00-00, 0C
GFF-0021,deleted, "Ferguson Bay Base Camp ", GxFF,VPE-5h,VPE-5h,VPE-5h,S5SA,-,,,,nfa,0000-00-00,2016-01-
GFF-0022,deleted, "Station 'Bl' Bird Island Statiom ",GxFF,VP8-5G,VP8-5G,VP8-5G,5A,-,,,,.0/a,0000-00-C

Nalezy pamietac, ze numery wierszy ulegng zmianie, jesli edytujesz jeden z wadliwych wierszy. Zawsze mozesz
ponownie uruchomic import, aby sprawdzi¢ postep i uzyskac aktualne numery wierszy. Nie zapomnij zapisac pliku CSV
w edytorze przed kontynuowaniem.

Po naprawieniu wszystkich probleméw CR/LF w pliku CSV m¢j plik dziennika importu wyglada tak:
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To jest teraz inny problem, z ktédrym nie powinienes sie mierzyé¢, poniewaz regularnie aktualizujemy plik
awardOverride. Log4OM nie moze przypisac¢ prawidtowego kraju DXCC do FO-FP i FK-NC. Mysle, ze powinno to
oznaczac FO French Polynesia (175) i FK New Caledonia (162), oba nie sg prawidtowymi prefiksami DXCC.

Jesli napotkasz taki problem, zalecam, abys dat nam znac¢ na forum nagrdd, a my to sprawdzimy. W razie potrzeby
zaktualizujemy plik wyjgtku.

Plik wyjatku zostat juz zaktualizowany o te dwa problemy, wiec teraz wszystko powinno by¢ w porzadku.

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations
Select file and format | Import config | Import

I
b

p— 3}-8

Begin i rt of 48087 records

Save log

Dobra robota! Zaktualizowates plik WWFF o najnowszg liste ze strony internetowej WWFF.
Jesli masz jakie$ problemy, daj nam zna¢ na forum LogdOM v2 Award Support:
forum.logdom.com

Skompilowane przez Clausa, OE6CLD Log4dOM Award Manager
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Dostosowywanie listy nagréd

Nie wszystkie nagrody sg interesujgce dla uzytkownika i w tym przypadku uzytkownik moze wybra¢ tylko nagrody,
ktdre go interesujg, aby byty wyswietlane w gtéwnym interfejsie uzytkownika, wybierajgc ustawienia/Konfiguracja
programu/Preferencje uzytkownika, a nastepnie wybierajgc zaktadke nagrod.

Niechciane nagrody mozna przeciggnac z pola ,,Aktywne nagrody” i upusci¢ w polu ,Nieaktywne nagrody” — Nastepnie
kliknij ,,Zapisz i zastosuj”

Configuration

M o &
Save config Save and apply Exit

- Program Settings A I_
-~ Edit program config M Awards
- Program Scheduler Award preferences
--Performances
5 User Configuration You can remove awards from the list of the award chased.

Select the awards you want EXCLUDE from cluster identification and main UI interface
- Station Information

i~ My References

Active awards Inactive awards
oozton confguretion
- Confirmations

- Database

AA ~
External Services ARLHS_WLOL
R User preferences| AsC
=- Software Configuration ATDA v
Cluster BCA
- Info Providers =
- ::Ekssttmgs Drag and drop selected items to the required list
- WOACAP Propagation
- Auto Start
Chat

- Hardware Configuration
i - Audio devices and voice keye
; CAT interface
= Software integration
- Connections
Antenna rotator
-~ ADIF Functions
E- Applications
- FLDigi

[ERTICRE ey
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System czatu uzytkownika (wiadomosci Off-Air)

Uzytkownicy GridTracker mogg czatowad/wysytaé¢ wiadomosci w czasie rzeczywistym, korzystajac z ustugi Off-Air

Message dostepnej w menu ,Connect”.

vk wh e

6.

7.
8.

9.

Kliknij Narzedzia/System czatu uzytkownika

Woybierz stacje, z ktdrg chcesz czatowad, z listy po prawe;j stronie.
Woprowadz wiadomos¢ w dolnym oknie.

Kliknij przycisk Dodaj (+).

Przeczytaj odpowiedz.

.l,;

B Show friends
cal
2EDAPG L4 I
2EDEPB L4
2EOFNM GT
2EOFOA L4
2EOFWE GT
2EDGSF GT
2E0GSZ GT
2EOHGT L4

- -

\- | Online users: 2512 [1 friends] [72 stale users]
e

Wybierz znajomych z listy i kliknij prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij ,dodaj lub usun

znajomego”, aby dodaé ich do listy znajomych.
Zaznacz pole ,Pokaz znajomych”, aby przejrze¢ znajomych
Lista znajomych jest wyswietlana na karcie ,Znajomi”tab

F‘;

cHAT [ Frends.

[ Chat friends list |
|| —

GIOHWO
TW3HMH
KDOZV
KIOIO
0Z1wW
W7DRM

L—| Online users: 2321 [1 friends] [75 stale users]
-

9. Alerty i automatyczne uruchamianie komunikatora Off-Air mozna skonfigurowac w zaktadce
Konfiguracja programu/Czat
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Alerty wiadomosci czatu

Po otrzymaniu wiadomosci czatu rozlega sie dZzwiekowy sygnat dZzwiekowy, a dioda LED czatu zmienia kolor na
czerwony, jak pokazano ponizej

File Connect Contest View  Utilities Settings Help

Count

Klikniecie na aktywnego znajomego spowoduje wyswietlenie jego aktualnej czestotliwosci i trybu, a takze umozliwi
wysytanie wiadomosci miedzy dwiema osobami.

§ Q) Disconnect

CHAT Friends |

- Show friends

KDOZV = QL

Good evening hows things
KDOZV
e 30m FT8

10144 KHz

\.| Online users: 1 [1 friends] [1 stale users]
N

e Czerwona kropka po lewej stronie potgczenia oznacza, ze Twdj znajomy jest na antenie.
e  Ztota gwiazdka oznacza znajomego.

e L4 |ub GT oznacza, ze Twdj znajomy uzywa GridTracker lub Log4dOM
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Wyijasnienie potaczen LogdOM V2
Log40OM obstuguje coraz wiekszg liczbe ustug zewnetrznych (przychodzacych i wychodzacych) dzieki niezwykle
elastycznemu mechanizmowi konfiguracji.

Ustugi sieciowe UDP

Opis ustug przychodzacych / Inbound services description

[INBOUND] ADIF MESSAGE:

Ta ustuga moze odbieraé PRZYCHODZACA wiadomos¢ adif przez UDP, zawierajaca cigg ADIF. Ciag jest nastepnie
przetwarzany i dodawany do bazy danych Log4dOM. Wiadomosci otrzymane przez ten system sg przekazywane przez
procedury jakosci danych LogdOM i przesytane do ustug zewnetrznych, jesli sg skonfigurowane i dostepne.

[INBOUND] N1IMM MESSAGE:
Log40OM moze odbiera¢ wiadomosci NIMM.

Obstugiwane wiadomosci to:

- Contactinfo (dodano nowe QSO),

- ContactReplace (aktualizacja QSO),
- ContactDelete (usuniecie QSO)

[INBOUND] JT MESSAGE:
Log4OM moze odbieraé¢ wiadomosci UDP generowane przez aplikacje JTDX/WSJT-X.

Wiadomos¢ przychodzaca z JTDX/WSJT-X aktualizuje gtéwne pola wejsciowe QSO Log4OM o wywotanie, pasmo,
czestotliwosc i tryb, umozliwiajgc uzytkownikom przeglgdanie wszystkich informacji o wyszukiwaniu i pracy przed w
Log40M dla stacji, z ktdrg obecnie nawigzuje sie kontakt w JTDX/WSJT-X. Wszystkie inne wiadomosci sg odrzucane z
tego potfaczenia UDP.

[INBOUND] MESSAGE LISTENER:

To techniczny typ wiadomosci przychodzacej, ktéry jest przydatny do celéw debugowania i wykrywania, czy inna
ustuga wysyta wiadomosci prawidtowo. Wszystko, co otrzymuje ,Message listener”, jest zapisywane w dzienniku
programu Log4OM.

Opis ustug wychodzacych / Outbound services description

[OUTBOUND] ADIF MESSAGE:

Log40OM bedzie transmitowac kazde nowe QSO dodane do bazy danych za posrednictwem interfejsu uzytkownika,
automatycznego importu ADIF (monitor ADIF) i wiadomosci przychodzgcych UDP.

Wiadomosci ADIF moga by¢ tgczone taricuchowo, wiec LogdOM moze odbiera¢ wiadomosci UDP ADIF (przychodzgce) z
aplikacji, zapisywac je i ponownie transmitowac (wychodzgce) do innej aplikacji, odbiornika lub innej instancji
Log40M, ktdra nastuchuje przychodzgcych wiadomosci UDP.

[OUTBOUND] PSTROTATOR:

Wiadomosci kierowane do PST Rotator. Nalezy pamietaé, ze po skonfigurowaniu PSTRotator w ustawieniach programu
uzytkownik musi utworzy¢ potgczenie wychodzgce typu PSTROTATOR, aby faktycznie wysyta¢ wiadomosci do
PSTRotator.

[OUTBOUND] CALLSIGN:
Znaki wywotawcze wprowadzone do pola wejsciowego gtéwnego interfejsu uzytkownika LogdOM, interfejsu klucza
lub interfejsu konkursu sg transmitowane jako wiadomosci UDP przy uzyciu tego typu ustugi wychodzace;j.
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Wiele potaczen - przychodzace i wychodzgce / Multiple connections - Inbound and Outbound

Log4OM moze odbierac przez praktycznie nieograniczong liczbe portéw kazda przychodzacg wiadomosé.
Uzytkownik moze nastuchiwaé wielu nadawcow ADIF MESSAGE, ktérzy pracujg na réznych portach, lub odbiera¢
wiadomosci JT z WSJT-x i JTDX dziatajacych jednoczesnie.

W tym samym czasie kazdy typ wiadomosci przekazywany do kanatu UDP wychodzgcego zostanie wystany we

wszystkich ustugach wymaganego typu. Uzytkownicy mogg tworzy¢ wiele ustug [OUTBOUND] ADIF MESSAGE (na
réznych portach).

Gdy Log4OM wysyta wiadomos¢ ADIF, zostanie ona rowniez wystana do wszystkich ustug wychodzgcych tego typu,
ktory wiaczytes.

Ustugi sieciowe UDP — Ustawienia

Inbound
e

L 4 [0}
Save config Save and apply Exit

- My References

.
i Station configuration
“ Local weather UDP  UDP Proxy | Remote Control

~ Confirmations

Database UDP TNBOUND l.Pu)rltl OUTBOUND - e

o onnection name ervice type

External Services [ UDP Inbound connections |

- User preferences — 0 = | [
- Award preferences W o= o R -

~Software Configuration |8 [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2234] INCOMING JTALERT/ [ Broadcast Destination 1P Address 127.0.0.1

£ Cluster ME £ —_—

T Cluster Alert () [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] INCOMING JT - UDF Outbound connections

- Info Providers o ==
- Configuration

Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation
Auto Start
- Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface 0 items selected 0 items selected
CW Keyer interface PSTRotator default port: 12040
-Software integration
- Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
* FLDigi
Web integration

| —
e ||
Aby edytowac istniejgcg ustuge, nacisnij przycisk Piéro i 0

UDP INBOUND

Connection name  INCOMING JTALERT/GT ADIF

Port 2234 =| Service type ADIF_MESSAGE

Default answer on msg receved

| UDP Inbound parameters
& -

@ USE_EXTERNAL_DATA

8 UPLOAD_QS0

() UPDATE_GRIDSQUARE

@ UPDATE_CQ_ITUZONE

3 trems selected H

Preset config

JTDX/WSIT ADIF WSIT/ITDX UDP ADIF from GT / JTAlert

I‘f’!’—l—fﬁﬁl

Aby doda¢ nowa ustuge, nacisnij przycisk Plus.

v=0cmo®o

Aby usungc istniejaca ustuge, nacisnij przycisk Kosz.
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Aby zaznaczyé/odznaczy¢ (wtgczyé/wytaczyé) ustuge, uzyj pdl wyboru lub zielonego znacznika wyboru i czerwonego
znaku minus.

Port: Port, na ktéorym LogdOM nastuchuje komunikatéw UDP
Connection name: Przyjazna nazwa potfaczenia
Service Type: Typ ustugi przychodzacej

Default answer: Wiadomos¢ wysytana z powrotem do nadawcy po odebraniu pakietu (moze by¢ wymagana jako
potwierdzenie od innych aplikacji)

Outbound

| UDP OUTBOUND |

Port Connection name Service type
. 1 | | [
[] Broadcast ~ Destination IP Address 1127.0.0.1 |

| UDP Qutbound connections

w7 w= 3]
[UDP_QUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [0] LOG40OM V1

| 0 items selected

PSTRotator default port: 12040

Port: Port uzywany przez LogdOM do przesytania komunikatéw UDP
Connection name: Przyjazna nazwa potaczenia

Service Type: Typ ustugi wychodzacej

Broadcast: Wyslij wiadomos¢é UDP

Destination IP address: Domyslnie (pusto) jest to 127.0.0.1 (petla zwrotna — host lokalny)

UDP Proxy

Dane UDP mogg by¢ odbierane tylko przez jednego stuchacza w danym momencie. Wielu stuchaczy na tym samym
porcie bedzie konkurowac o ten sam pakiet, ale tylko jeden, bez powtarzalnych regut, bedzie w stanie go pobrac.

Niektére aplikacje wysytajg pakiety UDP, ktdre sg uzywane przez inne aplikacje, ale te pakiety moga byc interesujgce
dla LogdOM. Aby umozliwi¢ LogdOM nastuchiwanie tych pakietow, w LogdOM zaimplementowano funkcje proxy.

Log40OM oferuje proxy UDP, ktére odbiera pakiet, uzywa go, a nastepnie ponownie wysyta ten sam pakiet na innym
porcie (lub innym IP/porcie, jesli to konieczne). Mozna go uzy¢ do przekazywania wiadomosci UDP przez port zapory
80 lub inne wymagania, jednoczesnie bedac w stanie uzywac przechwyconych wiadomosci.

Proxy powinien mie¢ wskazany ,typ ustugi”. Wszystkie otrzymane wiadomosci bedg zarzgdzane z LogdOM jak
wiadomosci przychodzace wskazanego typu przychodzgcego. np. LogdOM moze odczytac przychodzgce dane ADIF za
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pomocg [INBOUND] ADIF MESSAGE UDP i ponownie nada¢ dane do innej instancji Log40OM, prawdopodobnie w
zdalnej lokalizacji..

Serwer proxy rozszerzy mozliwosci przychodzacego protokotu UDP poprzez dodanie przekazywania pakietow.

Jesli wymagane jest nastuchiwanie wiadomosci, ktére nie muszg by¢ powtarzane (przekazywane) w innym miejscu,
nalezy zamiast tego uzy¢ konfiguracji UDP INBOUND.

M e &
Save config Saveand apply Exit

i My References

H Connections

£ Station configuration

i Local weather UDP || UDP Proxy Remote Control

Confirmations

Database

External Services

User preferences 5 Lo
Award preferences v=c 0

Software Configuration
Cluster
- Cluster Alert
Info Providers
% Configuration
+Map Settings
~Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hardware Confi

Audio devices and voice keye 0 items selected
CAT interface

- ADIF Functions
- Applications

. FLDigi
Web integration

¥ w0 @

Aby doda¢ nowa ustuge, nacisnij przycisk Plus.

UDP INBOUND PROXY

Connection name

Source address

1P Address Leave blank for any port |0 =

Destination addrass

IP Address 127.0.0.1 Port |0 =

Internal relay to UDP inbound service

Service name v e
UDP proxy parameters
W -

0 items selected

f;-re@é

Aby usungc istniejgca ustuge, nacisnij przycisk Kosz.

Aby zaznaczy¢/odznaczy¢ (whgczy¢/wytgczy¢) ustuge, uzyj pdl wyboru lub zielonego znacznika wyboru i czerwonego
znaku minus.

L A

v - QO

Aby edytowac istniejgcg ustuge, nacisnij przycisk Piéro

Connection name: Przyjazna nazwa potaczenia

Source address: Adres serwera, ktory wysyta wiadomosc. IP moze by¢ puste (dowolne), podczas gdy PORT jest
konieczny.

190



Destination address: Adres IP komputera docelowego, na ktéry wiadomos$¢ powinna zostaé wystana. Komputer

lokalny to 127.0.0.1

Zdalne sterowanie / Remote Control

LogdOM ma funkcje, ktéra pozwala innym aplikacjom na zdalng interakcje z oprogramowaniem. Nazywa sie REMOTE

CONTROL i jest dostepna na karcie Remote-Control. Wiecej wiadomosci zostanie dodanych w przysztosci.

R Connections]
Antenna rotator
ADIF Functions
Appiications

FLDigi
Web integration

M o 0]
Save config Saveand apply Exit

My References =
Station configuration e
Local weather UDP | UDP Proxy || Remote Control

Confirmations

Database REMOTE CONTROL

Extemal Services Remote control port

User preferences 2241
Award preferences

Software Configuration @ Enable remote control

Cluster
Cluster Alert

Info Providers 8 Enable data output through UDP
Configuration Remote control output port

Map Settings o

Backup =

- VOACAP Propagation O Broadcast
Auto Start
Chat © Send to specific IP address/port  127.0.0.1
Hardware Configuration @ Send 5 seconds status messages
i Audio devices and voice keye
CAT interface
W/ Keyer nterface
- Software integration

Wiadomosci s w formacie:

<MESSAGE TYPE><KEY>PARAM<KEY>PARAM...

Obstugiwane wiadomosci:
CALLSIGN

Message format: <CALLSIGN>{callsign}
Response: <RESULT>0K

Usage: LogdOM umiesci podany znak wywotawczy w obszarze wyszukiwania aktywnych okien

WORKED

Message format: <WORKED>{callsign}
Available responses:

<RESULT>YES

<RESULT>NO

WORKED + BAND

Message format: <WORKED>{callsigh}<BAND>{band}
Available responses:

<RESULT>YES_SAME_BAND

<RESULT>YES
<RESULT>NO
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Funkcje ADIF

ADIF Monitor

LogdOM moze stuchaé wielu zmian plikdw ADIF w tym samym czasie. Gdy zostanie wykryta réznica w pliku ADIF,
Log4OM wykona akcje importu.

L4 (0]
Save config Saveand apply Exit
-My References )
- Station configuration
Local weather ADIF Monitor ~ ADIF Output | ADIF POST
Confirmations -
- Database () Enable ADIF monitor
External Services
B User preferences Log40M wil automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported. (] Read from WEB URL 9
- Award preferences
- Software Configuration ADIF file [=JC
- Cluster - — -
- Cluster Alert ("] Upload QSO to external services (] Delete ADIF file after load (] Import only QSO containing station callsign
-Info Providers @ Update inbound data using external sources
Configuration
Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation Check file to enable
Auto Start [ ADIF files
- Chat > R
- Hardware Configuration bt [}
Audio devices and voice keye
CAT interface
- CW Keyer interface
B- Software integration
Connections
- Antenna rotator
- Applications =
! FLDgi 0 items selected
L Web integration Reset currently selected file position

Istnieje kilka opcji w fazie importu. Sa to:

Przeslij QSO do ustug zewnetrznych — spowoduje to przestanie QSO do ustug online, takich jak eQSL, HRDLog, QRZ
itp.

Usun plik ADIF po zatadowaniu — usuwa oryginalny plik ADIF zaraz po zakonczeniu pobierania

Importuj tylko QSO zawierajace znak wywotawczy stacji. Ta opcja jest przydatna podczas wspoétdzielenia wspdlnej
stacji przy uzyciu pojedynczej instancji WSJT-X, JTDX lub innego oprogramowania trybu cyfrowego, ktére pozwala tylko
na zmiane znaku wywotawczego. Zdecydowanie zalecamy unikanie uzywania opcji USUN PLIK z opcja IMPORTUJ
TYLKO QSO ZAWIERAJACE ZNAK WYWOLAWCZY STACJI, aby unikngé usuwania innych QSO OM

Nalezy pamietac, ze opcja IMPORTUJ TYLKO QSO ZAWIERAJACE ZNAK WYWOLAWCZY STACII zaimportuje réwniez
QSO, w ktérym brakuje ZNAKU WYWOLAWCZEGO STACII.

Aktualizuj dane przychodzace przy uzyciu zrédet zewnetrznych: Zaimportowane QSO majg brakujgce dane dodane
przy uzyciu zrodet zewnetrznych wybranych przez uzytkownika (QRZ itp.)

i

Log40OM moze rowniez monitorowac zdalne pliki przez internet. W takim przypadku sprawdzanie plikow jest
wykonywane co 60 minut (state), jesli potgczenie internetowe jest dostepne.
W tym przypadku aplikacja nie jest w stanie usungc pliku ADIF, ale moze wywotac zdalny adres URL, przekazujac

parametry za pomocg ciggu zapytania (GET) do zdalnego odbiornika, ktéry moze automatycznie podejmowac dziatania
na zdalnym pliku (wymagane sg pewne umiejetnosci programowania stron internetowych)..

A

Log40OM dla plikéw lokalnych sledzi ostatni odczytany znak i rozpoczyna import od tego znaku, jesli plik nie jest
mniejszy niz oczekiwano (czyli nowy). Przycisk resetowania biezgcej pozycji pliku jest dostepny i dziata na
wybranym pliku (dotyczy to tylko plikdw lokalnych, pliki zdalne sg zawsze pobierane i w petni analizowane)
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ADIF output

LogdOM jest w stanie zapisac plik wyjsciowy ADIF dla kazdego QSO zapisanego w bazie danych (za posrednictwem
interfejsu uzytkownika, komunikatu UDP lub monitora ADIF). Masowy import ADIF nie uruchomi tej funkcji.

Wiadomosc¢ ADIF

Log40OM jest w stanie wysta¢ wiadomosé POST/GET do zewnetrznej witryny, przekazujgc niestandardowe parametry i
wymagane tadunki.

Dostepne tadunki, ktdre mogg by¢ przekazywane przez GET lub POST to::

<ADIF>: Ciagg adif

<STATIONCALLSIGN>: Znak wywotawczy stacji nadawczej
<DATETIME>: current date + time in yyyyMMddHHmMmss format
<DATE>: current date in yyyyMMdd format

<TIME>: current time (UTC) in HHmmss format

Scenariusz wykorzystania wyjscia ADIF

Wyobraz sobie wspdlng instalacje stacji klubowej LogdOM. Kazde wprowadzane QSO moze by¢:
Eksportowane do pliku ADIF na koricu aktywnosci i zatadowane do gtdwnego dziennika

Woystane przez UDP do komputera domowego, zaktadajac, ze masz uruchomiony Log4OM, a porty zapory sg otwarte i
poprawnie skonfigurowane

Woystane do zdalnej witryny (hosting, domowy NAS, ...), ktéra udostepnia okreslong strone internetowa.

Informacje te mozna pobrac pdzniej za pomocg ADIF MONITOR, aby odczytac plik zdalny utworzony na serwerze lub
otwierajgc niestandardowg zakodowang strone, ktéra pobierze wczesniej wystane QSO, ktore mogty zostac zapisane
gdzie$ w zdalnym pliku lub zdalnej bazie danych.

Oto przyktad matej strony, ktérej mozesz uzy¢ jako szablonu (PHP).

Ta strona otrzyma wiadomosé POST z pewnymi parametrami, zapisze ADIF w polu o nazwie ,your callsign.txt” na
serwerze, na ktéry mozesz pdzniej wskaza¢ z domowej instancji Log4OM uzytkownika.

upload.php

<?php

$allowedPassword = array("OM 1 CALL|OM 1 PASSWORD", "OM 2 CALL|OM 2 PASSWORD",
"OM 3 CALL|OM 3 PASSWORD") ;

if ( in_array($_POST["userid"] . "|" . $ POST["password"], S$allowedPassword) )
{

$my file = $ POST["userid"] . '.txt';

$handle = fopen(Smy file, 'a') or die('Cannot open file: '.$my file);

if (flock($handle, LOCK_EX))
{
$data = $ POST["adif"] .PHP EOL;
fwrite ($Shandle, $data):;
echo "OK";
fflush (Shandle) ; // flush output before releasing the lock
flock ($handle, LOCK_UN) ; // release the lock

else

// should never happen as flock is a blocking call
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}

else

0
\%

echo

fclose ($Shandle) ;

echo "USER/PASSWORD UNKNOWN

"AGAIN";

(required fields are userid/password/adif)";

Zatdézmy, ze ta strona jest umieszczona tutaj: https://www.mywebsite.com/upload.php

Strona nie zwraca niczego (jesli wszystko jest OK, ECHO nie zwraca niczego)
Ta strona otrzyma 3 parametry:

userid, password, adif

Ponizej przedstawiono przyktad konfiguracji strony:

Strona wygeneruje plik o nazwie OM_1_CALL.txt w tym samym folderze, tak aby mozna go byto pobrac za pomocg
monitora ADIF:

. ¥ 0]
Save config Save and apply Exit

My References
Station configuration
- Confirmations
- Database
- External Services
= User praferences
Award preferences
= Software Configuration
(= Cluster
- Cluster Alert
(= Info Providers
- Configuration
- Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start
- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
= Software integration
- Connections
-~ Antenna rotator
- ADTF Functions
= Applications
FLDigi
WSIT-x / JTDX
- Web integration

ADIF Functions

ADIF Monltorl ADIF Output || ADIF POST

@ Enable ADIF web transmission

Target URL https://www.mywebsite.com/upload.php

Transmission method © Use POST

O use GET

() Transmit data HTMLEncoded (recommended)

POST/ GET Parameters <= [

Key

Value

KEY: The name of the POST field / GET field
VALUE: The value of the parameter

Special VALUES:

Key Valua

userid OoM_1_call
Password OM_1_PASSWORD
adif <ADIF>

<ADIF > replace field with the QS0 ADIF value

<STATIONCALLSIGN > replace field with current STATION CALLSIGN
<DATETIME > replace field with UTC date in format yyyyMMddHHmmss
<DATE > replace field with UTC date in format yyyyMMdd

<TIME > replace field with UTC time in format HHmmss

Expected answer if OK

Application will search for this string in the result (trim applied)

To avoid circular references do not load QS0s on services it create ADIF files that are, at the same time, monitored by Log40M.

This operation will trigger their sending (POST) again ind itely, making them growing faster.

L4 !
Save config Saveand apply Exit

- My References
Station configuration
Local weather
- Confirmations
- Database
External Services
= User preferences
- Award preferences
=~ Software Configuration
(= Cluster
Cluster Alert
(- Info Providers
- Configuration
-~ Map Settings
Backup
WVOACAP Propagation
- Auto Start
- Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
- CW Keyer interface
= Software integration
- Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications
- FLDigi
Web integration

ADIF Functions
EADIF Monitor; ADIF Output | ADIF POST

[CJ Enable ADIF monitor

Log40M will automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported. () Read from WEB URL 9

ADIF file

[=]G o

() Upload QS0 to external services () Delete ADIF file after load [ Import only Q50 containing station callsign

@ Update inbound data using external sources

Check file to enable

ADIF files

v=ca

0 items selected

Reset currently selected file position

Na stronie internetowej nie ma ustugi ,zdalnego usuwania”, wiec adres URL wywotywany po pobraniu jest w naszym

przyktadzie pusty.
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Menu konfiguracji programu

Konfiguracja Programu

Log4OM V2 moze by¢ tak wydajny lub tak prosty, jak wymaga tego uzytkownik, w zaleznosci od tego, jak
skonfigurowane jest oprogramowanie, zaleca sig, aby uzytkownik wybrat ustawienia konfiguracji najbardziej
odpowiednie dla jego/jej metody dziatania. Ponizej znajduje sie krotki opis kazdej zaktadki w menu
Ustawienia/Konfiguracja programu, aby uzyskac bardziej szczegdétowe wyjasnienie kazdej funkcji, zapoznaj sie z
obszarami dotyczgcymi poszczegdlnych funkcji w tym podreczniku uzytkownika..

Funkcje wspodlne

Na gérze gtéwnego okna konfiguracji znajdujg sie trzy ikony, jak nastepuje:

1. Zapisz konfiguracje — zapisuje ustawienia bez wychodzenia z menu konfiguracji
2. Zapisz i zastosuj — zapisuje ustawienia i zamyka okno konfiguracji

3. Wyjdz — zamyka okno konfiguracji bez zapisywania wprowadzonych zmian.

Program Settings
Ta zaktadka ustawia podstawowe parametry oprogramowania i jest generalnie oczywista, ale konieczne jest
rozszerzenie niektérych wyboréw.

Check for updates

Jesli to pole jest zaznaczone, uzytkownik zostanie powiadomiony po otwarciu programu, czy nowsze wersje sg
dostepne do pobrania..

Check for Public Beta updates

Jesli to pole jest zaznaczone, uzytkownik zostanie powiadomiony po otwarciu programu, czy dostepna jest wersja beta
do pobrania.

UWAGA: Wersje beta mogg byc¢ niestabilne i powinny by¢ instalowane tylko przez doswiadczonych uzytkownikéw —
ZAWSZE ZAPISUJ REGULARNE KOPIE ZAPASOWE, ABY ZAPOBIEC UTRACIE DANYCH w przypadku awarii wersji beta.

Default Log level
Powinno to pozostaé w zaktadce ,Informacje”, chyba ze ktos$ z zespotu wsparcia LogdOM poprosi o zmiane w celu
rozwigzania problemu.

QSO Attachment archive path

Ustaw tutaj lokalizacje, w ktdrej beda przechowywane pobrane obrazy itp., przydatna lokalizacja to
C:\.......\AppData\Roaming\LogdOM?2\user\attachments e.g., eqsl Karty QSL.

Grid default row count

Liczba wpiséw wyswietlanych w siatkach danych, takich jak Recent QSO. Nie jest konieczne wyswietlanie wszystkich
wpiséw, co mogtoby spowolni¢ wyswietlanie w przypadku bardzo duzych dziennikdw. Niezaleznie od liczby
wyswietlanych wpisow, wszystkie wyszukiwania, sortowanie i filtrowanie sg wykonywane w catej bazie danych..
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o [0}
Save config Saveand apply Exit

= g
program config
Program Scheduler
Performances
E-mail settings
£+ User Configuration
(- Station Information
- My References
- Station configuration
-Local weather
- Confirmations
- Database
- External Services
= User preferences
- Award preferences
Software Configuration
= Cluster
- Cluster Alert
- Info Providers
H Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
+ Auto Start
“ Chat
B+ Hardware Configuration
Audio devices and voice keye

() Check for updates
Check
@ send statistics

or PUBLIC BETA updates

Internet connection status
Distance unit
Default Log Level

Map provider

QS0 Attachment archive path

GRID default row count

@ Automatic backup on closure
@ Ask before exit

PRIVACY NOTE:
Check for updates report program version + country.
Send statistics report program version + country + callsian

Thanks for sharing detailed statistics

Automatic ~
Miles ~
Info ~ o
GoogleMaps ~

=Y 2)

Range 100 - 10.000
WARN: Disabling backup is NOT RECOMMENDED

Edit Program config

Zapewnia metode powrotu do domysinych ustawien programu w sytuacjach, gdy uzytkownik zatuje zmian

wprowadzonych w uktadach i ustawieniach.

M il o
Save config Saveand apply Exit

B+ Program Settings
2 Edi a nfig

Program Scheduler
- Performances
- E-mail settings
= User Configuration
- Station Information

- My References
Station configuration
- Local weather

- Confirmations

Database
- External Services
- User preferences

- Award preferences

Bl Software Configuration
- Cluster
¢ - Cluster Alert
= Info Providers
H Configuration

VOACAP Propagation
Auto Start

B+ Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

[Edit program config| [Flease note those changes may create temporary malfunctions and configuration data loss|

Program restore
Reset grid youts

Remove user files

Reset to factory settings

Reset map cache

Reset window positions
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Program Scheduler

Log4OM importuje i aktualizuje wiele plikdw danych, aby zapewni¢ uzytkownikom jak najdoktadniejsze informacje. To

okno pozwala uzytkownikowi ustawi¢ czestotliwo$¢ aktualizacji tych plikdw. Kazda zmiana musi zostac¢ zapisana

poprzez klikniecie matej ikony dyskietki ,,Zapisz” w prawym dolnym rogu..

. w [0]
Save config Save and apply Exit

= Program Settings
- Edit program config
§ Progrem Scheduler|
Performances
- E-mail settings
= User Configuration
£~ Station Information
- My References
Station configuration
- Local weather

Confirmations
- Database
- External Services

B User preferences

- Award preferences

Software Configuration

- Cluster

i Cluster Alert

& Info Providers
¢ Configuration
~Map Settings
Backup

- VOACAP Propagation

i Auto Start

+- Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface

.

Program Scheduler

SYSTEM Process

Scheduler Name

Update Solr data

Update METAR data
Update Solar image graphic
Update CTY file

Check internet connection
HRDLog Online

Upload QSO

Upload ADIF

Update country data items
Backup user awards
Update mode items
Update band items
Update awards

Update Clublog

Update I0TA

Update SOTA

Update LOTW

Update non standard calls
Update FCC archives
‘Webpage generation

Next run

Activity type
System process
Interval (sec)
Min. interval (sec)

UPDATE INTERVAL
Days
f =

Schedule type

Run On Start

Minutes
] =

Performance

W sytuacjach, w ktérych komputer nie jest w stanie poradzié sobie z problemami z wydajnoscia,

mozna zwiekszy¢ wydajnos$¢ w menu ,,Wydajnos¢” poprzez odznaczenie niektérych pél

wyszukiwania i analizy sktadniowe;.

Performance check

Wydajnos¢ mozna poréwnaé, klikajgc przycisk ,Sprawdzenie wydajnosci”

W [0}

M
Save config Save and apply Exit

=l Program Settings

Edit program config
~-Program Scheduler
- Performances
E-mail settings
User Configuration
- Station Information
i~ My References
i Station configuration
- Local weather
Confirmations
- Database
External Services
=-User preferences
- Award preferences
Software Configuration
B+ Cluster
- Cluster Alert
- Info Providers
“ Configuration
-~ Map Settings
- Backup
- \'OACAP Propagation
Auto Start
- Chat

I Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface

F e bk

Performances
VOACAP status:
Clublog status:
CTY.DAT status:

Retrieve profle image:

Note award parser (cluster) @ ENABLED e
© ENABLED @
Accurate CQ search (cluster) @ ENABLED e
® ENABLED @)
B ENABLED @
® ENABLED @)

Worked before (cluster)

Realtime callsign stats
Cluster throttling

Suspend map update
during throtting

Perform call search on leave (@ EMABLED e
([ Callsign search on TAB key e

Performance Check @

Save log
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User Configuration

Uzytkownik moze miec wiele réznych konfiguracji (tozsamosci lub ustawien), na przyktad Klub, dom, chate, konkurs,
wydarzenie specjalne, DXPedition lub inng konfiguracje cztonka rodziny.

e Utworz catkowicie nowg tozsamos, klikajac przycisk +,,Dodaj nowa konfiguracje”.

e Klonujac istniejaca konfiguracje, klikajgc ikone ,,Foldery” przycisk ,,Klonuj biezaca konfiguracje”, oszczedzasz
czas, jesli nowa konfiguracja jest podobna do oryginalnej, na przyktad po prostu wywotanie /P z inng
lokalizacja..

Creating a desktop shortcut for a new ID
Skrét na pulpicie mozna réwniez utworzy¢ dla kazdej biezgcej konfiguracji, klikajac ikone ,taincuch” ,,Utwérz tacze na
pulpicie”

Konfiguracje sg usuwane przez wybranie konfiguracji, ktéra ma zostac usunieta z listy rozwijanej, a nastepnie klikniecie
ikony ,,Kosz”

B Configuration

L
Save config Saveand apply Exit

e o, User Configuration |
i ‘- Edit program config
D-U=ser Configuration Configuration ID 51f59f84-34a1-4e93-8abb-4c3142514ce5 v ACTIVE
[=- Station Information
- Station configuration
-~ Confirmations 0 o <« B f Create desktop shortcut
- Database
External Services
User preferences
o Software Configuration
CAT interface
- Cluster
~Info Providers Add NEW
- Map Settings
-~ Backup Delete
[=- Software integration
i Connections
- Antenna rotator Make Active

i ADIF Functions
Clone current

Tworzenie nowej tozsamosci (Config)
e  Kliknij ikone Nowy lub Klonuj, jak wskazano powyzej
e Dodaj nazwe identyfikatora w polu Opis
e Jedli tworzony jest nowy identyfikator, uzupetnij rézne informacje dla nowej konfiguracji lub jesli , klonujesz”
istniejgcg konfiguracje, wprowadz wszelkie zmiany wymagane dla nowej konfiguracji.
e  Kliknij ikone skrétu na pulpicie ,,tancuch”, aby utworzyé nowy skrét na pulpicie
e  Kliknij zielony znacznik wyboru, aby uaktywni¢ konfiguracje
o  Kliknij ,Zapisz i zastosuj”
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Station Information

Ta zaktadka zawiera wszystkie informacje dotyczace uzytkownika, ktére nalezy wypetni¢ w catosci, aby program maogt

dziata¢ z petng wydajnoscia. Pola oznaczone czerwong gwiazdka sg obowigzkowe.

(4 [0)
Save config Save and apply Exit

= Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
Performances
E-mail settings
= User Configuration
=8 Station Information
My References
Station configuration
Local weather
Confirmations
Database
External Services
- User preferences
Award preferences
Software Configuration
) Cluster
Cluster Alert
- Info Providers
Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
~Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface

Y Cafen

Station information
Station Calsign * IARURegon * (@ [1 %
Station Country ™ ©  England ~
M 27 v|CQ 14 v =
Station Gri S Danbury )
Dengie
National|
Nature Reserve:
South iuthminster
Woodham
Feners, Burnham-on-Crouch
rd
e Foulness
02022 T e caROBBIOM ans, Imagery S205 L atatrcs
1001jp SP 0.00 Lp 180.00 [0 Mi (2]
Operator Callsign G4POP
Owner Callsign G4POP

My contact Clubs & Assoc's

My Name Terry

My street My street

My City My City

My Postcode My Post Code
My State
My County My County

My Sig Special Interest Groups

My Sig Info  Special Interest info

My References

Jezeli uzytkownik jest aktywny w jednym ze schematéw nagrdd jako aktywator, np. aktywujac szczyt dla SOTA lub
wyspe dla IOTA, to tutaj ustawiane sg odniesienia aktywatorow (uzytkownikéw).

M e ]
Save config Saveand apply Exit

= Program Settings

Edit program config

Program Scheduler

Performances

E-mail settings

User Configuration

- Station Information

i Station configuration
Local weather

Confirmations

Database

External Services

= User preferences

i Award preferences

B Software Configuration

= Cluster

i b Cluster Alert

£ Info Providers

i Configuration

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

Chat

Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

CnFrimen imbn i

My station references

Avard v
T | Search...
Sub ~
\ I
LH)
—

e Wybierz nagrode z menu rozwijanego nagréd

e  Wybierz odpowiednig grupe i podgrupe

e  Kliknij dwukrotnie aktywowane odniesienie lub wybierz i kliknij znak Plus +

e  Zapiszi zastosuj
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Station Configuration

Mozna dodac wyposazenie stacji uzytkownika (sprzet, zasilanie i antene) i powigzac je z pasmami,
ktére majg by¢ uzywane.

Przyktad typowej konfiguracji przedstawiono na ponizszym zrzucie ekranu:

Radio 1: Uzywany do HF i 6 metréw, posiada trzy dostepne anteny.
a. Multiband dipole for 80 —40M
b. Tri-Band beam for 20. 15 & 10M
c. 5 element Yagi for 6M

Radio 2: Stosowany do VHF/UHF
a. 12 element Yagi for 2M
b. 18 element Yagi for 70cm

Configuration
L4 &
Save config Save and apply Exit
Program Settings " 5 m
~Edit program config =29] ’ N m
Program Scheduler - ® Station "
Performances B8 Icom IC7300
ser Configuration ¥ 140ft Doublet
Station Information & 160m
i~ My References oo 5 B0m
Q¥ ston conrauraton] LB
~ Confirmations  40m
Database & 30m
External Services & 20m
- User preferences S 17m
Software Configuration & 15m
Cluster e 12m
~Info Providers & 10m
-~ Map Settings ¥ Colnear
Backup e 3 lBm
i XS&C:;;’”WW““” B Elecraft KX3/KXPALODAT
chat & 140ft Doublet
- M 160m
Hardware Configuration e ® 8O0m
Audio devices and voice keye » 6om
~CAT interface & 30m
Software integration e 20m
Connections —d 17m
- Antenna rotator W 15m
RDIﬁ Flénmnns & 12m
pplications
¢ FLDigi v > 1m =
. scoT ) oy N Right click for more options. Drag/drop to reorganize. Green is default

e  Kliknij ikone radia, aby dodaé radio do stacji
e  Kliknij antene satelitarng, aby dodac antene do radia

e  Kliknij ikone ,Promieniowanie”, aby doda¢ pasma do anteny

Adding hardware

Dodanie radia, anten i pasm spowoduje uwzglednienie tych anten i radia jako opcji wyboru w panelu wejsciowym
Moja stacja (F4), jak pokazano ponizej.

Statstics (F1) | Info (F2) | Award refs (F3) | [y Station (2) Extended nfo (F5) | (@
> = v

Antenna elevation 0 = 5 Rxpwr 100.000 = x
Antenna bearing 0 = % Radio  IcomIC7300 ~18 =5
Antenna path ~ | 5 Antenna ®
& : ~ 5 Curent ™ 140t Doublet

[ SATELLITE MODE
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Setting Defaults

Aby ustawic, ktore radia, zasilanie, anteny i pasma bedg domysine i bedg wybierane automatycznie zgodnie z

aktywnym pasmem, nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy na Radio, antene i pasma i wybra¢ ,,Domysine” — pasma

ustawione jako domysine zostang podswietlone na zielono..

p

[ ]

Save config Save and apply Exit

Program Settings
Edit program config
Program Scheduler

er Configuration
Station Information

~ My References
Station configuration
Confirmations
Database
External Services
User preferences

Software Configuration

Cluster

Info Providers

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

Hardware Configuration

Audio devices and voice keyer

CAT interface

Software integration

Connections

Antenna rotator

ADIF Functions

Applications

FLDigi
WSIT-x / ITDX

B X A | Default power 1000w

-+ % Station
&, Icom 1C7300
X 140ft Doublet
A 10m
- & 12m
& 15m
A 17m
- 20m
& 30m
A 40m
- & 60m
A Bom
5 160m
¥ Hescv
- & 4m
& 60m EFHW
5 l60m
R craft ]
B8 Icom 1C7100
X Coinier
- & Bm
S 2m
5 700m
¥ Hescv
- & 4m

Right click for more options. Drag/drop to reorganize. Green is default

Pogoda lokalna / Local Weather
Log40OM pobierze dane pogodowe z najblizszej stacji METAR/lotniska do wyswietlenia w zaktadce ,,Pogoda” gtéwnego

interfejsu uzytkownika i do uwzglednienia w makrach CW uzywanych w LogdOM CW Keyer.

Wybierz wymagang Zzrédtowa stacje METAR, klikajgc matg ikone po prawej stronie pal.

v B

Save config Save and apply Exit

U

= Program Settings
-Edit program config
-Program Scheduler
-Performances
- E-mail settings
ser Configuration
() Station Information

- My References
-~ Station configuration

& Local weather|

- Confirmations
-Database

External Services

I-User preferences

Award preferences

Software Configuration
- Cluster

- Cluster Alert

& Info Providers

-- Configuration

-Map Settings
-Backup

-VOACAP Propagation
-Auto Start

- Chat

I Hardware Configuration

Audio devices and voice keye

i~ CAT interface

“CW Keyer interface
- .

€ b,

Local weather

@ Enable Weather Engine

MHearest METAR station EGMC

METAR support AVAILABLE
TAF support AVATLABLE
Nearest airports

© 50 Km/ 31 Mirange

() 100 Km / 62 Mirange

O 150 Km / 93 Mi range

O 200 Km / 124 Mirange

(0 300 Km { 124 Mirange
<]

Weather search area is centered on your current STATIOM LOCATION on map.
Check STATION INFORMATION screen to change this value.

@ SOUTHEND-ON-SEA

Current METAR

Weather report generated at day 2 16:20 UTC UTC for EGMC

temp 6°C (42.8°F) Pressure 1024 mbar

Clouds base 1900 Feet Cumulonimbus
Clouds base 3300 Feet Broken

Wind 20 Degree 8 Knot

EGMC 0216202 02008KT 9999 VCSH FEWO19 BKNO33 06/04
01024 @
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Contest  View Utiities  Settings  Help

Azimuth

Stats (F1)  Info (F2) | Awards (F3) | My (F4) | Extended (F5) |

NEW ONE NEW BAND | [ NEW MODE
| newerip ' GRID BAND | GRID MODE

17m - Call

Country - Call

EQSL EQSL EQSL

1 16080 6040 302017151210 6 4 V U

P @ [ ]
o [

RX Band ENI] DIG

PHDNE Call

EXCHANGES QSL]

oM]

Mai (F6) | Recent QS0's (F7) | Cluster (78} | Propagation (Fa)| worked before (F10) |[ Weather (F11)

Sh

Weather report generated at day 2 16:20 UTC UTC for EGMC

temp 6°C (42.8°F) Pressure 1024 mbar

Clouds base 1900 Feet Cumulonimbus
Clouds base 3300 Feet Broken

‘Wind 20 Degree 8 Knot

Current METAR  EGMC 021620Z 02008KT 9999 VCSH FEW019 BKNO33 06/04 Q1024 e

50 Cour 5 N I e e R L

Potwierdzenia / Confirmations

40m v 3@

~|—— EAIFIA

"7 EA7GIL
E OM22Y0TA

Scale 3x ~ WKD

D MODE

° C:\Users\gdpophDropbox‘Logbooksil ag4OM V2 TEST.

Di

Istnieje wiele metod potwierdzania tgcznosci QSO, a uzytkownik moze potrzebowac oznaczy¢ status inaczej dla kazde;j

z nich. Karta potwierdzen umozliwia personalizacje wymagan potwierdzania uzytkownika i wyswietlanie.

w
Save config Saveand apply Exit

Program Settings
Edit program config
Program Scheduler

iser Configuration
Station Information Type QsL -

=My References

*- Station configuration

- Database
External Services
User preferences

Software Configuration

- Cluster
Info Providers
Map Settings
Backup

- VOACAP Propagation
Auto Start

Hardware Configuration
Audio devices and voice keyer

- CAT interface

Bl Software integration
Connections
Antenna rotator

- ADIF Functions

FLDigi

Confirmations
Set the default confirrations for each award according to your preferences
(w1

Apply default
v Rovd  |No ~ set

Sent No

Q5L defauk message  [Please QsL direct

Main UI Statistic view

Ctri-Click select multiple modes

T ~ram

Database /Baza danych

Uzytkownik moze utworzy¢ dowolng liczbe dziennikéw (baz danych), np. Domowy, Przenosny, Klubowy, Zawody itd.
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Standardowym formatem bazy danych jest SQLite, ktéry idealnie sprawdzi sie dla przecietnego uzytkownika. Jesli
wiele stacji wymaga jednoczesnego logowania do wspdlnej bazy danych, na przyktad grupa konkursowa lub wyprawa,
gdzie dla kazdego pasma mozna utworzy¢ osobng stacje, nalezy wybrac¢ baze danych MySQL.

. » [9]

Save config Saveand apply Exit

[ Program Settings
Edit program config | Datsbase ERTN v
Program Scheduler

=1 User Configuration

=) station Information C:\Users\g4poparrl.net\Dropbox\Loghooks\Log40M V2 Test log.SQLite Open

- My References
- Station configuration New Test
~ Confirmations

8 Datobose]

~ External Services

- User preferences

Software Configuration

Cluster

Info Providers

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

Hardware Configuration

‘Audio devices and voice keyer

CAT interface

B Software integration

Connections

Antenna rotator
- ADIF Functions
- FLDigi

]

Serwisy zewnetrzne /External services

Log4OM umozliwia reczne i automatyczne przesytanie w czasie rzeczywistym informacji o facznosciach do dziennikéw
online, takich jak QRZ, Clublog, HRDLog, eQSL, HamQTH i LOTW.

Do kazdego z dziennikdw on-line mozna wprowadzi¢ nazwe uzytkownika, hasto, identyfikator stacji, pseudonim i kod
API. Jesli wymagane jest automatyczne przesytanie, nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole wyboru.

Configuration

4 (0]

Save config Saveand apply Exit

-Program Settings ~ l:l

i~ Edit program config 5 g
-~ Program Scheduler QRZ.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL| HAMQTH | LoTw |

Performances User |G4POP ‘ Upload flag
User Configuration Consider QS0 to be uploaded when
£ Station Information Password |““““““‘ ‘ SENT status is:
My References
Station configuration TOSL exe path [Co\Program Fies (x86)\TrustedsLitasexe | (65 ) @ 10
Confirmations
Database Temporary path |C:\Llsars\g‘ipuparr\.net\ADDDa':a\Ruamlng\Lug4l| ~ 9 O REQUESTED
External Services
User preferences Station ID |HDME V| &= 9
- Software Configuration
. Cluster TQSL Private pass [ |
- Info Providers
- Map Settings My call (opt) | ‘
- Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat |P\ease note Log40M will not upload to LoTW archives on each QSO saved, as requested by LoTW in their specs.
B-Hardware Configuration
i Audio devices and voice keye
CAT interface
B- Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications
i FLDigi

ST s T

This should match with default
LOTW SENT STATUS set in
Confirmations tab, or new QSO
will not be uploaded
automatically

[ Automatic upload on close

Hasta, klucze APl i nazwy uzytkownikdéw rozrdézniajg wielkosé liter!

Preferencje uzytkownika / User preferences

Uzytkownik powinien wybrac pasma i tryby pracy, ktére go interesujg, a takze preferowany format odniesienia siatki
(6 lub 4 cyfry).
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Zaznaczenie pola ,,Ustaw czas rozpoczecia QSO po opuszczeniu pola znaku wywotawczego” sprawia, ze obstuga
wytacznie za pomoca klawiatury jest bardzo tatwa. Wprowadz znak wywotawczy podczas oczekiwania na wywotanie
stacji, po nawigzaniu kontaktu wyjdz z pola znaku wywotawczego, aby ustawi¢ czas rozpoczecia i dostosowac RST lub
dodac¢ komentarze itp., po zakoriczeniu QSO nacisnij klawisz Enter na klawiaturze, aby automatycznie zapisa¢ czas
zakonczenia QSO i zapisa¢ QSO w dzienniku - Jesdli wybrano automatyczne przesytanie do dziennikéw on-
line/systemow QSL, QSO zostanie automatycznie przestane.

H et ]
Saveconfig Save and apply Exit

[=- Program Settings .
Edit program config prefere
" Pror?r?m Schaduler | Preferred bands | [ Preferred modes | @ Overwrite user gridsquare in rmain UT 9
- Performances B
- E-mail settings ¥ = ¥ = Award quick view
=- User Configuration IC) 136kHz (] AM You can show up 2 different award references in the QSO
- Station Inforrmation ) s00m | ) AMTORFEC | grids,dmllgd Refe'!eljcel and Refe;encez and r:l&:;ed to 2
My References ® 160m ] ARDOP a:':l;r Is of your choice. You can then rename fields in QS0
- Station configuration @ 80m O ATV o
- Confirmations @ 60m () C4FM Reference 1 SOTA ~
~ Database @ 40m ) CHIP
- Bxternal Services ® 30m O cHps4 Reference 2 I0TA =
E User reerenes & 20m () CHIP128 Note: Those fields due to their specific structure are not
- Award preferences 0 items selected 0 items selected directly searchable. You should search through the
B Software Configuration - - - REFERENCE search field.
£ Cluster Gridsquare length in statistics
i - Cluster Alert 05 O34 Association quick view
- Info Providers You can show up 2 different associations in the QSO grids, called Association and
;- Configuration @ Set QSO Start time when leaving callsign field Association2 and related to 2 associations of your choice. You can then rename fields in
i~ Map Settings QSO grid
?E:é;p . ; [) External services delayed upload Association 1 FISTS w
ropagation B Retrieve operator name from previous Q50's
i~ Auto Start Association 2 TENTEN ~
‘- Chat
B Hardware Configuration
¢ Audio devices and voice keye
i CAT interface The defayed upload option will wait between 60 and 90 seconds before uploading the QSO0 to external systems and writing it to the ADIF file, if
L CW Kever interface enabled. This wil give you enough time to correct an incorrect or unintentionally saved QS0. Saving to the database is always immediate.
are integration
R

Nagrody — szybki podglad / Award Quick View

Pola wymienione w menu ,,Edytuj uktad tabeli” wiekszosci widokdw siatki jako ,Referencel/Odniesieniel”,
,Reference2/0Odniesienie2”, Association 1/Stowarzyszenie 1 i Association 2 /Stowarzyszenie 2 mogg by¢
uzywane do wyswietlania odniesient do nagrdéd i stowarzyszen wybranych przez uzytkownika, np. odniesien
SOTA lub IOTA, poprzez wybdr z rozwijanych list nagréd w menu Konfiguracja programu/Preferencje
uzytkownika.

Tytuty pdl mozna zmieniaé/edytowaé w menu ,,Edytuj uktad tabeli/Wyglad”, jak opisano w innym miejscu.

Preferencje Nagrod /Award Preferences

Okno to umozliwia uzytkownikowi wybranie interesujgcych go nagréd. Moze to zaoszczedzi¢ zasoby,
poniewaz nieaktywne nagrody sg wykluczane z inteligentnej identyfikacji nagrdd klastra oraz gtéwnego
interfejsu uzytkownika.

WAZNA UWAGA

1. Nagrody DXCC nie zostang zmienione przez zmiany wprowadzone w tym menu, poniewaz nie sg
zdefiniowane przez odniesienia do nagréd.

2. Przeniesienie nagréd do obszaru ,Nieaktywne” nie usuwa ich z widoku ,,Status nagrody” ani ,,Menedzera
nagréd”, poniewaz uzytkownik moze miec historyczne dane dotyczgce nagrdd lub musi ponownie
aktywowac te nieaktywne nagrody w pdzniejszym czasie..

Klikniecie strzatek pomiedzy aktywnymi i nieaktywnymi panelami spowoduje przeniesienie wszystkich
nagrod w kierunku wskazanym przez strzatke. Poszczegdlne nagrody mozna przenies¢ do innego panelu,
klikajac dwukrotnie nazwe nagrody lub przeciggajac i upuszczajgc miedzy panelami.
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M v O
Save config Save and apply Exit
T e [Award preferences|

'You can remove awards from the list of the award chased.
Select the awards you want EXCLUDE from cluster identification and main UI interface

E-mail settings
User Configuration Active awards Inactive awards
- Station Information

My References
Station configuration ;iUMMI &2
onfirmations ARLHS WLOL
i~ Database ARM
-~ Extemnal Services ASC
= User preferences ATDA
Award preferences BCA
Software Configuration E[C}E‘
= Cluster CHINESE_PROVINCES
Cluster Alert CNPA
—- Info Providers COTA-9A
H Configuration DAI
ap Settings DCT
ckup DDFM
OACAP Propagation g%?M
- Auto Start DIFO
Chat DIP
B+ Hardware Configuration DLD
i Audio devices and voice keye DME
DMSM
DTMBA

=] S_Uftware integration -
i Drag and drop or double dick selected items to the required st

Cenfiguration

M v V]
Save config Saveand apply Exit

[=-Program Settings e
Edit program config B ances
Program Scheduler 'You can remove awards from the list of the award chased.
Performances Select the awards you want EXCLUDE from cluster identification and main UT interface
E-mzil settings
- User Configuration Active awards Inactive awards
My References
Smtmrj configuration ?L'KLHS*WLDL 2 ngA
Confirmations 10TA PRREET
Database SOTA GIA
External Services WAIA GIOTA
(= User preferences HOLYLAND
Award preferences 10CA
=- Software Configuration MD_2020
) Cluster POLSKA
POTA
- Cluster Alert RAC
Info Providers RDA
- Configuration RUSSIA
Map Settings TPEA
Backup VK_SHIRES
VOACAP Propagation waB
Auto Start WAl
WALA
Chat WAP_WADA
- Hardware Configuration WCA
i Audio devices and voice keye WHSA
i CAT interface WOEC
CW Kevyer interface WWWFR
- Software integration Worked all Japanese Prefectures Award - JARL
T Drag and drop or double dick selected items to the required st

Konfiguracja oprogramowania / Software Configuration

Klaster / Cluster
Wszystkie ustawienia koloréw klastra, dziatania oraz dzwiekéw alertéw punktowych i wiadomosci e-mail
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M v 0
Save config Save and apply Exit
= Program Settings
--Edit program config
--Program Scheduler @ Cluster auto-start Cluster highlight colors
- Performances
- E-mail settings 8 server auto-start Country not worked COUNTRY NOT WORKED N &
=+ User Configuration B Show cluster grouped [recommended] I
- Station Information Band/Mode not wrkd/conf B/M NOT B oé
My References © Show User Defined clusters Worked/Confirmed [ WORKED | m &
- Station configuration © show stable clst
- Confrmations oW stable clusters Station not worked [ stanonnorworked | PN @,
Database (O Show experimental clusters
- External Services O sh I Station worked [ STATIONWORKED | ﬂ &
= Show inactive dusters
5 User prefarances Station worked same band WORKED SAME BAND M é
= Award preferences
& Software Configuration Cluster server port 7300 [ Station worked same mode WORKED SAME MODE M &
=]
luster Alert Cluster max age (rmin) 120 = Station worked band mode WORKED SAME BAND + MODE m a‘
= Info Provid
T confiounstion Maximurm cluster items 100 []@)  Staton whd sams mode type [T CIIT ORI M &
i) s . Station wkd band mod type WKD SAME BAND + MODE TYPE ﬂ &
Maximum band map items 60 =
Supercluster max age (min} 100 2 e Award highlight | HIGHLIGHT | ﬂ a;
Cluster overload control (spot/min} |100 = 9 Default Set white background for NO COLOR
- CW Keyer interface Cluster batch [advanced] 30 s 9
=2 S_Uf‘tware integration

* & [0
Save config Save and apply Exit

=)+ Program Settings
Edit program config
-~ Program Scheduler () Enable alert sound [7) Enable alert e-mail
Performances
- E-rmail settings © sound 1 I E-mail destination address |
~J- User Configuration O Sound 2 g -
& Station Information terrygenes@gmail.com
My References ) Sound 3 !
-~ Station configuration O Sound 4
Confirmations
- Database O Sound 5
- External Services
[= User preferences @ e e
-~ Award preferences O sound 7 (]3)
- Software Configuration
5 Cluster O sound 8
= Info Providers
Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
- Chat

- Hardware Configuration
+ Audio devices and voice keye
CAT interface
= CW Keyer interface
& Software integration
s -

Info o dostawcach / Info Providers

Log4OM V2 jest wyjatkowy, poniewaz zapewnia funkcje wyszukiwania online z opcjg fail-safe lub zapasowsg, jesli
gtéwny dostawca wyszukiwania online jest offline lub nie dostarcza danych o sprawdzanym znaku wywotawczym. W
tym wyszukiwanie z zainstalowanej ptyty CD z bazg danych Hamcall.
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Configuration

M e Y]
Save config Save and apply Exit
Program Settings
: Edit program config - 5 :
+~Program Scheduler Primary = UiEE EHETE TR
performances source source © Primary source
E-mzil settings
User Configuration O Disabled O Disabled O qrRz.coM
- Station Information
My References QRZ.COM o G4POP s & O HAMQTH
- Station configuration O QrzcqQ
Confirmations HAMQTH O [+] G4POP R @
Database
i External Services QRZCQ O O Garop - @
= User preferences
L. Award preferences HAMCALL (onlne) (O (@] User Password
B Software Configuration
= Cluster HAMCALL (Installed) O @] HAMCALL DVD Path c\ ~
- Cluster Alert
Failsafe source will be polled if primary source doesn't return info.
Configuration Set NONE during contests or when experiencing slow search response times
Map Settings
Backup
i VOACAP Propagation
Auto Start
b Chat

B Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
- CAT interface
CW Keyer interface
gration

Ustawienia mapy / Map settings
Wybierz domysiny sposdb wyswietlania mapy lub dodaj mape Swiata zdefiniowang przez uzytkownika.

Configuration

M v 0]
Save config Save and apply Exit

3 P[ugmm Settings ~ |:|

Edit program config
- Program Scheduler
performances O world map
£ User Configuration O World map (aternate)
- Station Information
L My References ® world map (alternate 2)
Station configuration O user defined world map
- Confirmations
Database
- External Services Current file
User preferences
B Software Configuration
- Cluster
Info Providers KML worked KML confirmed KML not confirmed KML Connections

& Map Settings]
Bakup = Text color . Text color . Text color D Connection color .
Grid color D Grid color .

- VOACAP Propagation Grid color D
Grid border color . Grid border color .

- Auto Start
Chat Grid border color .
rdware Configuration
‘Audio devices and voice keye You can set gridsquare precision on User Configuration > User Preferences

..... CAT interface Type of shown confirmation is driven by User Configuration > Confirmations

B Software integration
Connections [ show 3D gridsquares

- Antenna rotator
ADIF Functions
Ap

Zmiana koloréw mapy KML / Changing KML map colours

W Ustawieniach/Konfiguracji programu/Ustawieniach mapy mozna skonfigurowaé wyswietlane kolory oraz wybraé
wyswietlanie 2D lub 3D.

207



Configuration
* L4
Save config Save and apply Exit

Edit program config

Program Scheduler
~ Performances
Iser Configuration
Station Information

My References

- Station configuration
Confirmations
Database
- External Services
User preferences
Software Configuration
- Cluster
Info Providers

- Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
« Chat
B Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
~ CAT interface
- Software integration
Connections
Antenna rotator
- ADIF Functions
Applications
FLDigi

- Program Settings ~

Map Settings
O world map
O world map (alternate)

® World map (aternate 2)
O user defined world map

Current file

KML worked KML confirmed
Text color ] Text color [
6rid color [ ] Grid color B

6rid border color [T7] Grid border color [l

KML not confirmed KML Connections
Text color O Connection color [
Grid color [ |

Grid border color [l

You can set gridsquare precision on User Configuration > User Preferences
Type of shown confimation s driven by User Configuration > Confirmations

[ Show 3D gridsquares

= Google Earth Pro
Fle Edit View Tools Add Help
¥ Search

Get Directions History

¥ Places
v /= MyPlaces

» |_|ED Sightseeing Tour

v ¥/ &3 emporary Places
[ S [0g4OM_KML 202012141...

| & ] [+]¥]=

¥ Lavers
™ [/ Primary Database
&3 Announcements
» ¥ Borders and Labels
Y/ B Places
Photos
== Roads
» @ &) 30 Buildings
4 Weather
» L9k Gallery
» L0 More

¥ Terrain

P

JOO1IF

Maifistoss ©

G4UPE|27/08/2018
11:27:44140m|SSB

47'53.37" E_elev

77'm
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Kopa zapasowa / Backup

Zaleca sie skonfigurowanie automatycznego tworzenia kopii zapasowych, najlepiej w dwdch oddzielnych lokalizacjach,

np. folderze Dokumenty na dysku twardym i w chmurze, np. Dropbox lub Google Drive, aby zapewni¢ najwyzszy

poziom bezpieczenstwa danych uzytkownika.

L4 [0

Save config Saveand apply Exit

= Program Settings

- Edit program config

- Program Scheduler
i~ Performances

--mail settings

= User Configuration

tation Information

- My References
Station configuration
Confirmations

Database

- External Services

[=--User preferences

- Award preferences

- Software Configuration

E)- Cluster

*- Cluster Alert
-Info Providers

VOACAP Propagation

i~ Auto Start
- Chat

ware Configuration
- Audio devices and voice keye
-CAT interface
- CW Kevyer interface
re integration
g

8 Database backup [NOT ADIF] (SQLite database only)

Backup folder

If backup folder is not set, Log40M will create backup in the default folder

Backup rotation 13

C:\Users\g4pop\AppData\Roaming\Log4OM2\backup',

[T ZIP backup

(=)

The program wil keep a number of historical backup copies up to the indicated value

(indicates the number of different days. Multiple backup in the same day are considered a single one}

@ Enable additional backups

[[) Database backup [NOT ADIF] (5QLite database only) [NOT RECOMMENDED]

Backup folder

Backup rotation 13

C:\Users\g4pop\OneDrive\Documents\Log4OM Test backups)

[C) Enable rotation (default off)
[C] ZIP additional backup

Propagacja VOACAP / Propagation VOACAP

Witacz zaawansowane narzedzie propagacji i prég stosunku sygnatu do szumu.

M L4 [0}

Save config Save and apply Exit

g

- Program Settings

-Edit program config
-Program Scheduler

User Configuration
- Station Information

H

- My References
- Station configuration

- Confirmations

Database
External Services

- User preferences
oftware Configuration
- Cluster

Info Providers
Map Settings

-~ Backup

AP Propagation

-+ Auto Start
ardware Configuration

Audio devices and voice keyer
-CAT interface

oftware integration
-+ Connections

Antenna rotator
ADIF Functions

- FLDigi

WOACAP Propagation

Enable VOACAP calculation 9

VOACAP Required Signal to Noise ratio for relability calculations 65 z

~Traa
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Auto Start

Ustaw zintegrowane programy tak, aby uruchamiaty sie lub zamykaty automatycznie i dodaj parametry startowe.

M L4 [¢]

Save config Saveand apply Exit I
Program Settings

Edit program config :I
Program Scheduler Auto Start

User Configuration WSIT Process ‘ ‘ Win Process name I:l

~ Station Information

My References File Mame =~ 9
Station configuration

Confirmations [ Enabled Parameters (optional) l:l

Database
~ Bxternal Services EEACS E ;;TLETDN 9
- User preferences
Software Configuration

Cluster

Info Providers
-~ Map Settings
- Backup

VOACAP Propagation

Auto Start Phn OnProfileOpen v
B Hart e Configuration i

t - Audio devices and voice keyer o H

i~ CAT interface NOTE: Auto Start will work directly with application scheduler. Changes wil be applied immedatety. (
& Software integration Cloning a profile wil NOT clone his auto-start list

Connections

Antenna rotator o
~ ADIF Functions
- FLDIgi

TET ~Tmn c

Konfiguracja czata / Chat configuration
System ,,Czat” LogdOM mozna wigczy¢ i wybrac alerty dzwiekowe w menu ,,Czat”.

Configuration

W
Save config Saveand apply Exit
- Program Settings ~
i Edit program config | Chat config
~Program scheduler Auto start CHAT connection
Performances Enable chat sound
- User Configuration
£ Station Information O sound 1
i My References
Station configuration O sound 2
- Confirmations O sound 3
Database
External Services O sound 4
- User preferences O Sound 5
& Software Configuration
. Cluster O sound 6
Info Providers O sound 7
-~ Map Settings
Backup ® Sound 8 L]
-~ VOACAP Propagation
- Auto Start

rdware Configuration

Audio devices and voice keye
i CAT interface

oftware integration

~ Connections

Antenna rotator

ADIF Functions

Applications

- FLDigi

(RIS RE T
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Konfiguracja sprzetowa / Hardware Configuration

Urzadzenia audio i Voice Keyer / Audio devices and Voice Keyer
Log40OM zapewnia funkcje klucza gtosowego z szesScioma pamieciami

1. Wybierz urzadzenia, ktére maja byé uzywane do przesytania wiadomosci klucza w menu rozwijanym ,Z radia i do
radia”

2. Wybierz urzadzenia do nagrywania i stuchania w obszarze ,Nagrywanie”

3. Podaj ,,Nazwe pliku” dla kazdej pamieci.

Uwaga: Dopdki nagrywanie nie zostanie ukoriczone, pole nazwy pliku bedzie podswietlone na pomaranczowo.

4. Przytrzymaj czerwony przycisk po prawej stronie pamieci i nagraj wiadomos¢ za pomocg mikrofonu podtgczonego

do komputera — Po zakoriczeniu nagrywania zwolnij przycisk nagrywania.

Uwaga: Pole nazwy pliku zmieni kolor na zielony, aby wskaza¢, ze zawiera wiadomos¢.

5. Kliknij symbol stuchawek po prawej stronie przycisku nagrywania, aby odtworzy¢ nagranie dla tej pamieci.
Configuration

o 0]
Save config Save and apply Exit

&) Program Settings Audio devi

Edit program config

Program Scheduler From Radio (Microphone)  [Microphone (C922 Pro Stream Web, 1] ~

Performances

E-mail settings To Radio (Speaker) [Line 1 (Virtual Audio Cable), 3] ~ Main UI and Contest hotkeys.

=- User Configuration ) Press ESC to stop

- Station Inforrnation Recording

- My References Recording device Fle 1 €Q€QCQ

*- Station configuration

Confirmations [Micraphone (et Stereo Microph, 0] ~ Fle2 G4POP

Database

External Services Listening device File 3 Again

- User preferences
i Award preferences [Speakers (Realtek(R) Audio), 0] ~ Fle4 QRZQRZ de G4POP

8- Software Configuration

B Cluster Fle 5 €Q DX
L Cluster Alert

E-Info Providers Fle 6 GB4VED
+ Configuration

-~ Map Settings

- Backup

- VOACAP Propagation

- Auto Start

B~ Hardware Configuration

-~ Audio devices and voice keye

- CAT interface

- CW Keyer interface

- Software integration

P bim e

ib CTRL+F1

v CTRL+F2

i CTRL+F3

i b CTRL+F4

v CTRL+FS

b CTRL+F8

®© 00000
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Interfejs CAT / CAT interface
Interfejs CAT umozliwia wybdr sterowania radiowego za posrednictwem Hamlib, Omnirig lub TCI

w O

Save config Save and apply Exit

=)~ Program Settings
Edit program config
- Program Scheduler

- User Configuration

(- Station Information
My References

- Confirmations
Database
External Services
= User prefarances
Award preferences
-Software Configuration
(- Cluster
: Cluster Alert
=+ Info Providers
Configuration
-~ Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
- Chat
-Hardware Configuration

T interface
CW Keyer intarface
=- Software integration

Station configuration

Audio devices and voice keye

Settings |Omnirig Hamlib| TCI
CAT Engine TCIProtocol ~
CAT delay (ms) o

@ Invert 55B side (CW)

[ Invert 55B side (PHOME)

[ Invert SSB side (DIGITAL)

[J) Send MODE before FREQ to radio

@ Switch to DIGITAL mode when required

@ CAT auto-start

E CAT delay between commands

@ Enable PTT key Type here your preferred PTT key

PTT KEY will trigger PTT until release.

CTRL + PTT KEY wil trigger a 440Hz tone towards the radio audio interface
selected in the Audio Configuration panel

We suggest use of the RED button for PTT key for 3 comfortable use

() PTT Toggle mode BCEIEIEIE)
[0

Default  FT8 ~
CAT Control colors Offset

Main coior [ | m Offset VFD A KHz 1,000,000.000 Ho [

Decimal color E’E | o0 |

Offset VFO B KHz 0.000

Ho o

L4

Save config Save and apply Exit

- Program Settings

Edit program config
Program Scheduler
Performances
E-mzil settings

=) User Configuration

(= Station Information

- My References

- Confirmations
Database
- External Services
= User preferences
- Award preferences
Software Configuration
(= Cluster
Cluster Alert
=-Info Providers
Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start
Hardware Configuration

-~ CAT interface
- CW Keyer interface
= Software integration

- Station configuration

- Audio devices and voice keye

[CJ [OMNIRIG] Disconnect CAT at first OFF avent 9

L4

Save config Saveand apply Exit

= Program Settings
- Edit program config
- Program Scheduler
Performances
E-mail settings
£+ User Configuration
(- Station Information
My References

- Confirmations
- Database
- External Services
= User preferences
Award preferences
Software Configuration
Cluster
Cluster Alert
£ Info Providers
Configuration

Map Settings
- Backup
- VVOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat
Hardware Configuration

CAT interface
CW Keyer interface
=] Spftware integration

P,

- Station configuration

Audio devices and voice keye

setns | omnng i) T |

HAMLIB PARAMETERS

Hide Hamiib in the taskbar
VFO MODE (supports duzl VFO)

Serial connected radio
Network connected radio

Serial parameters TCP Radio parameters

CoM18 @ =
S

NONE RTS DTR

Used parameter string

TCP C
Connect to active HAMLIB instance

ADDRESS 127.0.0.1

Port 4532 =

no PTT CAT DTR RTS Parallel

Align
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Configuration

M e 9}
Save config Saveand apply Exit

E-Program Settings

i~ Edit program config ol 9

Program Scheduler @5 Ta |

Performances

- E-mail settings

= User Configuration ADDRESS 127.0.0.1

- Station Information

i My References Port 40001 = (default 50001)
Station configuration

Confirmations SPOT management

Database -
- External Services @ Send cluster spot t;':dm interface

TCP Connection

- User preferences
Award preferences

Software Configuration

- Cluster

i b Cluster Alert

- Info Providers
Configuration

VOACAP Propagation
- Auto Start
+- Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
i~ CAT interface
i CW Keyer interface
= S_nftware integration

P b

Interfejs CW Keyer

Konfiguruje typ uzywanego klucza: Nothing, Winkeyer lub protokét TCI (zobacz osobng sekcje
dotyczgcqg Winkeyer i TCl)

L O
Save config Saveand apply Exit
i~ My References [CW Keyer|
i Station configuration
Confirmations Select preferred keyer engine  TClProtocol i

Database
External Services
E- User preferences
- pward preferences
= Software Configuration
Ek Cluster
“- Cluster Alert
£+ Info Providers
‘- Configuration
- Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
- Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
= Software integration
- Connections
- Antenna rotator
- ADIF Functions
E+ Applications

- Wehb integration
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Integracja oprogramowanania / Software Integration

Potaczenia / Connections

Karta potgczen udostepnia trzy typy potgczen: UDP Inbound/Outbound (do integracji z innym oprogramowaniem),
UDP Proxy (przekazywanie wiadomosci danych) i zdalne sterowanie, aby umozliwi¢ sterowanie oprogramowaniem
przez internet. Wiecej szczegdétow mozna znalez¢ w odpowiednich sekcjach tego podrecznika uzytkownika.

: 0]
Save config Saveand apply Exit

- My References
Station configuration

- Local weather IUDP UDP Proxy | Remote Control

Confirmations
Database UDP OUTBOUND

Port Connection name Service type
External Services I UDP Tnbound conn 3 |

= User preferences N = 0 dlles
Award preferences =100 H
- Software Configuration ’i [UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [2237] INCOMING JT MESSAGE [ Broadcast Destination 1P Address 12

=] C‘_\_Jﬁfgtemlm () [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2234] INCOMING JTALERT/ T E e el =
- Info Providers L=
Configuration
- Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
|- Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface 0 items selected 0 items selected
- CW Keyer interface PSTRotator default port: 12040
Software integration
- Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
FLDigi
Web integration

H I
Save config Saveand apply Exit

I My References
Connections
i+~ Station configuration

i Local weather UDP Proxy !
Confirmations
Database UDP PROXY INBOUND
External Services =
=) User preferences l — Lok Dl LG
“ Award preferences v=0c @ 00
Software Configuration
—J- Cluster
+- Cluster Alert
£} Info Providers

Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hardware Configuration

Audio devices and voice keye 0 items selected

i CAT interface

= CW Keyer interface
Software integration

i Connections

- Antenna rotator

- ADIF Functions
= Applications

! '-FLDigi

* Web integration

v O
Save config Save and apply Exit
My References
- Station configuration
~Local weather UDP Proxy m
Confirmations
Database

-~ External Services Remote control port

i e
2241
Award preferences E

Software Configuration @ Enzble remote control
(= Cluster
Cluster Alert
- Info Providers @ Enable data output through UDP
- Configuration

Remote control output port

- Map Settings
Backup
VOACAP Propagation () Broadcast
- Auto Start
-~ Chat O Send to spedific IP address/port  127.0.0.1

Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface
&~ Software integration
nnections:
Antenna rotator
- ADIF Functions
= Applications

FLDigi

- Web integration

18 Send 5 seconds status messages
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Rotor antenowy / Antenna rotator

To menu umozliwia uzytkownikowi wtgczenie i skonfigurowanie interfejsu z PST Rotatore i sterowaniem SteplR

v [0}
Save config | Save and apply Exit

Station configuration
Local weather
Confirmations
Database
External Services
- User preferences
Award preferences
- Software Configuration
- Cluster
: Cluster Alert
=+ Info Providers

Antenna Rotator
O Disable rotor support
© PSTRotator

To activate integration UDP port and destination IP must

e CONNECTIONS section (UDP OUTBOUND)

Connections
@ Send Azimuth

(7] Send Elevation
PSTRotator

Configuration

Map Settings
- Backup
-~ VOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface
ftware integration
onnections
- ADIF Functions
- Applications

FLDigi
‘Web integration

8 send Callsign @ send Frequency (StepplR)

SteppIR radio #

Funkcje ADIF / ADIF Functions

Monitor ADIF do automatycznego skanowania plikow ADIF w poszukiwaniu tgcznosci QSO, ktére majg by¢

automatycznie dodawane do dziennika Log4OM.

. pry &

Save config Saveand apply Exit

My References
Station configuration
- Local weather
~ Confirmations

- User preferences
Award preferences
=) Software Configuration
- Cluster
Cluster Alert
- Info Providers
- Configuration
-~ Map Settings
-~ Backup
OACAP Propagation
- Auto Start
Chat
=)- Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
Software integration
- Connections
enna rotator
- Applications
FLDigi
‘Web integration

[ADIF Moniter | ADIF Output || ADIF POST

(] Enable ADIF monitar

Log40M will automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported. [C) Read from WEB URL e

ADITF file

() Upload QSO to external services [[] Delete ADIF file after load (JJ Import only QSO containing station callsign
@ Update inbound data using external sources

[=]0E o

Check file to enable
ADIF files
¥ == i
0 items selected

UWAGA

QSO nie s przesytane do dziennikdw online, takich jak QRZ, Hamlog itp. podczas importowania monitora ADIF
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Wyjscie ADIF rozgtasza informacje ADIF do wykorzystania przez inne oprogramowanie.

U
Save corfig Saveand apply Exit

My References Functi

Station configuration
~Local weather ADIF Monitor I ADIF Output | ADIF POST
Confirmations
- Database () Enable ADIF output
- External Services
User preferences
~Award preferences Please note ADIF OUTPUT is subject to a random delay between 1 and 2 minutes after save time.
Software Configuration This allow you to edit or remove QS0 saved by error without affecting output data.
(- Cluster
~ Cluster Alert
Info Providers
- Configuration
Map Settings
Backup
-~ VDACAP Propagation
Auto Start
Chat
- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
- CAT interface
CW Keyer interface
B Software integration
- Connections
+ Antenna rotator
- ADIF Functions
= Applications
FLDigi
- Web integration

ADFF file =

Funkcja ADIF POST umozliwia , publikowanie” lub , pobieranie” danych QSO ze strony internetowej

hd [0}
Seve config Saveand apply Exit
et Functions
Station configuration
Local weather ADIF Monitor | ADIF Quitput IADIFPOST;
Confirmations
Database (] Enable ADIF web transmission
i External Services
[=- User preferences Target URL
- Award preferences
- Software Configuration Transmission method O use POST [ Transmit data HTMLEncoded (recommended)
- Cluster
- Cluster Alert O ez
Info Providers n KEY: The name of the POST field / GET field
Configuration G0 CAEErE e 0 VALLE: The value of the parameter
Map Settings Key Value Special VALUES:
Backup <ADIF > replace field with the Q50 ADIF value
VOACAP Propagation Key Value <STATIONCALLSIGN:> replace fisld with current STATION CALLSIGN
Auto Start <DATETIME:> replace field with UTC date in format yyyyMMddHHmmss
Chat <DATE>» replace field with UTC date in format yyyyMMdd
3 <TIME > replace field with UTC time in format HHmmss
- Hardware Configuration
i Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
E-Software integration
Connections Expected answer if OK
Antenna rotator
ADIF Functions Application will search for this string in the resuft (trim applied)
9 AppF\Et\ons To avoid arcular references do not load QSOs on services that create ADIF files that are, at the same time, monitored by Log40WV
al This operation ger their sending (POST) again indefinitely, making them gros
‘Web integration

Aplikacje / Applications
FLDigi zapewnito komunikacje miedzy FLDigi i Log40OM

hd 0]
Save config Saveand apply Exit
i.- My References
Dig
i+~ Station configuration [FLDigi]
*-Local weather O start service
- Confirmations

FLDigi instance address -
- Database E htp:/{127.0.0.1

External Services FLDigi instance port 7342
User preferences
. Award preferences @ ADIF import must be selected from the ADIF import configuration page.

Software Configuration
Cluster
- Cluster Alert
Info Providers
= Configuration
Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
- CAT interface
CW Keyer interface
Software integration
- Connections
- Antenna rotator
ADIF Functions
Applications
& i |
- Web integration
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Integracja internetowa umozliwia tworzenie stron internetowych i przesytanie ich przez FTP.

[0}
Save config Save and apply Bxit

i~ My References

+ Station configuration
- Local weather
Confirmations
Database
Extemal Services
=] U_serpreferences
Award preferences
Software Configuration

Cluster

= Cluster Alert

Info Providers

= Configuration
-~ Map Settings
- Backup
-+ VOACAP Propagation

Auto Start

Chat
Hardware Configuration
‘Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface
B Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
Applications

‘Web page
() Enable webpage creation () Export as CSV

Source file (html)

Default page

Output folder

Output file name

Refresh every 300 E seconds (] Remove time from output

Export last

Source file must contains the string
#28tablegss. This string will be replaced with
the table generated by LogdOM. CSV export will
ignore source file parameter

Drag and drop or double cick selected items to the required list

FTP upload
(] Enable FTP upload
FTP Server

FTP Port 21 B

Remote folder

Remote file name

FTP User
FTP Password

[ Local FTP Upload (does not check for internet connection)
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Integracja z programami zewnetrznymi

Log40OM zintegruje (pofaczy sie z) wiele programdéw zewnetrznych za posrednictwem potgczen UDP lub TCP w celu
odbierania danych (przychodzgce) i rozgtaszania danych (wychodzace) przy uzyciu zaktadki Ustawienia/Konfiguracja
programu/Integracja oprogramowania/Potgczenia.

Automatyczne logowanie do LogdOM w wersji 1
Dzieki poteznemu wsparciu protokotu UDP w LogdOM uzytkownik wersji 2 programu moze automatycznie dodawac
logowane tacznosci do dziennika w wers;ji 1.

W wersji 1 wykonaj nastepujace kroki:

1. Otwoérz komunikator i kliknij czerwony przycisk stop

2. Przejdz do menu ,Ustawienia/przychodzgce/ustawienia przychodzgce” komunikatora

3. Zaznacz pole wyboru na dole oznaczone UDP Inbound w obszarze ,Inbound ADIF UDP Integration” i wprowadz
numer portu 2249 (patrz ponizej)

“% Inbound Settings

TCP Connection for incoming Q50
[] TCFP Connection (ADD message)

Port |0 =

ADIF File Polling

[] Enable File Monitor

Starting position |0 = Select file

i
GARTest UDP Integration

[] UDP Inbound B

Port 9458 < [

N1MM UDP Intearation [

UDP Inbound _[

Port 12060 =

INBOUND ADIF UDP Integration
UDP Inbound

Port 2249 o

1. Kliknij przycisk ,,Zapisz” na dyskietce i zamknij okno Ustawienia przychodzace.
2. Uruchom ponownie komunikator, klikajgc zielony przycisk ,Start”.
3. Zminimalizuj komunikator — nie zamykaj go.

W wersji 2 wykonaj nastepujace kroki:

1. Otwérz menu ,,Ustawienia/Konfiguracja programu/Integracja oprogramowania/Potgczenia”

2. W polach UDP Outbound — Wprowadz numer portu 2249 — Wprowadz ,,Nazwe potgczenia” LogdOM V1 —
Wybierz ,,Wiadomo$¢ ADIF” z menu rozwijanego Typ ustugi.

3. Kliknij zielony znak +, aby doda¢ potgczenie do pola listy ponizej — Upewnij sie, ze pole wyboru ustugi jest
zaznaczone! jak na ponizszym obrazku.

4. Kliknij ,Zapisz i zastosuj”

5. Zamknij i ponownie otworz obie wersje LogdOM
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L4

UDP  Remote Control
Port
0 =

Connection name

Service type Port Connection name

v| [+ o -

External Services

‘Deﬁu?t answer on msg received

‘ [] Broadcast Destination IP Address

User preferences

Service type

~| (=

127.0.0.1

Software Configuration [
CAT interface
Cluster

o = i

UDP Inbound connections | [

E = |

UDP Qutbound connections

Info Providers
Map Settings
Backup
Software integration
Connections
Antenna rotator

UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2237] WSIT
UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] N1MM

[UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG4OM V1

ADIF Monitor [

0 items selected | [

0 iterms selected

WSIT-X default port: 2237

PSTRotator default port: 12040

L4
Save config Saveand apply Exit

[3-Program Settings
- Edit program config
“ Program Scheduler
User Configuration
£ Station Information
My References
-+ Station configuration
- Confirmations
Database
External Services
- User preferences
Software Configuration
Cluster
Info Providers
- Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
vare Configuration
Audio devices and voice keyer
i CAT interface
= Software integration
Connections

Antenna Rotator

O Disable rotor support
® PSTRotator

Send Azimuth

[ send Elevation
PSTRotator
Send Callsign

Hart

-
ADTF Functions
Applications

- FLDigi

= WSIT-x / ITDX

Rotator antenowy i StepIR / Antenna rotator & StepIR

Sterowanie rotatorami za pomocg PSTrotatora dla azymutu i ustawienia anteny StepIR jak ponizej

0 activate

egration UDP port and destination IP must be indicated

‘the CONNECTIONS section (UDP OUTBOUND)

Connections

Send Frequency (SteppIR)
StepplR radio # 1 2

Teraz facznosci QSO zalogowane w LogdOM w wersji 2, niezaleznie od tego, czy zostaly wprowadzone recznie, czy
zalogowane automatycznie z zewnetrznego programu podtgczonego do LogdOM w wersji 2, np. WSIT, JTAlert, FLDigi,
N1MM itp., bedg rdwniez automatycznie logowane w wersji 1, pod warunkiem, ze wersja 1 jest uruchomiona.

T=

Save config Save and apply Exit

[=J-Program Settings
- Edit program config
Program Scheduler

UDP  UDP Proxy | Remote Control

T

WSITx / JTDX

-User Configuration
Station Information
- My References port Connection name Service type Port Connection name Service type
Station configuration = = = =
- Confirmations 0 gL ] [ P a1 V] [
Database
External Services ‘Deﬁsu?t answer on msg received ‘ [ Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1
~User preferences
Software Configuration
- Cluster
Info Providers [ UDP Inbound connactions [ UDP Outhound connections |
~Map Settings y = S =
Backup = | L |
-~ VOACAP Propagation [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2333] JTDX DX CALL UDP_OUTBOUND] [ADIF MESSAGE] [2249] LOG40OM V1
Auto Start [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] WSIT_DIRECT [UDP_OUTBOUND] [PSTROTATOR] [12040] PSTROTATOR
&-Hardware Configuration [ [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2235] ITALERT_WSIT
i~ Audio devices and voice keyer [ [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [1240] ITALERT REBROADCAST H
H ﬁCAT interface [ [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] N1MM AC d a UDP OUtbound ConneCtlon
- Software integration
< »| to/port 12040
- Antenna ratator
ADIF Functions 0 items selected 0 items selected
~ Applications 'WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040
FLDigi
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W PSTrotator upewnij sie, ze Log4OM jest wybrany w menu , Tracker” i ze w menu ,,Setup” numer portu Ethernet jest
ustawiony na 12040, aby odpowiadat portowi wiadomosci wychodzgcych UDP — kliknij ,,ZAPISZ Ustawienia”

Controller * “

Lugalﬂl" A Setup

— Ethernet

Communication  Setup My Location... Ip
m .U 1 Presets... -aRB Presets
LA Antenna Offset... km -
300 . .
. Antenna Limits... OTH Locater
B . - 2 k)
T . 3dB Beamwidth... 3 ol
: Refresh Rate > — | —! —
n®. . TrackersSetup > Win-Test Setup...
KLY Controllers Setup > NTMM Setup...
gy AU .y W Distance Unit > Logger32 Setup...
Label... TACLog Setup...
Parking Setup... LOG-X Setup...
N, |
7:;35 I Shortcuts Setup... Comm(Cat Setup...
5| ai0s Google Maps Setup... URSEQF / LogHX Setup..
=l Start / Close Ext Programs... DXLab Setup...
@ Close by Ext Program... Log4OM Setup...
TB0AU |yl Start Other Windows... MbcW Setup...

Part nurnber

| 12040
By default |

Tracking by———
*  Azimuth
 Callsign

Save
Settings

Presz <ESCx ta Quit

Otworz kontroler StepIR z menu ,,Setup” PSTrotator i wybierz opcje setup — upewnij sie, ze pole wyboru ,Use Omnirig”

nie jest zaznaczone.

Otwdrz menu ,Radio” SteplR i zaznacz zaréwno ,,Radio 1”, jak i ,,Radio 2”, co umozliwi kontrolerowi StepIR s$ledzenie

dowolnego radia wybranego w Log4OM.

[77] SteppIR Controller Setup

==
~ Omni-Rig -
™ Use Omni-Rig

Set Omni-Rig

~Bands and Frequencies—————————————————— [~ Vertical-
Band Frequency (KHz) 180 Auto ‘ V34 wave
v 80M 3750 3450....5243

~RTS-
v 60M 5350 5250....6343 & Tuning
W 40M [ 750  6950....9999 © Relay
v 30M 10100 10000...13699
Baud Rate

v 20M 14175 13700...17999
M 17M [ 7gioo0  18000..20949
v 15M 21225 20950...24839

~ Polling Rate [ms) R
IV 12M [24950  24840..27949 ‘ 1000 - —‘
v 10M 28200 27950..49343 !

¥ 6M [ 50700 ApGSGed EinzTuning [KHz]

_Checkal | Gl Do not check this box

Tracking Mode

UK U UK UK U U

@ Every time when the frequency is changed
" When the frequency is changed with more than |25 v | KHz

" Only when the band is changed

M | -J 180Autol

Manua F’PI 31,-

] SteppIR Controller X

Setup Calibrate Radio View
~To StepplR v Omni-Rig 1
| 14 163 Omni-Rig 2
E Radiol =
ormal
Bands Radio2 'W
ﬂlﬂ]d_ﬂ] 3 Radio3 DI |
Radio4 i 34|
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Sterowanie UDP wzmacniaczy i tuneréw / UDP control of Amplifiers and Tuners

Nowoczesne wzmachiacze i niektore tunery/jednostki dopasowujgce (ATU/AMU) moga synchronizowa¢ ustawienia
pasma i trybu przez potaczenie UDP, np. wzmacniacze RF Kits.

Umozliwia to Log4OM w menu ustawien/Konfiguracja programu/Potgczenia (trzecia zaktadka oznaczona jako ,Zdalne
sterowanie”).

e  Wybierz opcje Witacz wyjscie danych przez UDP

e  Wprowadz wymagany numer portu

e Wybierz opcje ,Rozsytanie” lub ,Wyslij na okreslony adres IP” i wprowadz adres IP sprzetu.
e W razie potrzeby zaznacz opcje ,Wyslij 5-sekundowe komunikaty o stanie”

e  Kliknij opcje ,,Zapisz i zastosuj”

* W (U]
Save config Saveand apply Exit
=~ User Configuration T

- Station Information

-+ My References UDP | UDP Proxy I Remote Control

-~ Station configuration

- Local weather LTI
- Confirmations Remote control port
- Database 0241 =
- External Services =
= User preferences @ Enable remote control

-~ Award preferences
B Software Configuration
B Cluster @ Enzble data output through UDP

- Cluster Alert Remote control output port
- Info Providers 2242 |-
- Configuration =
Map Settings ) Broadeast
Backup
VOACAP Propagation © Send to specific IP address/port  127.0.0.1
Auto Start
Chat 8 Send 5 seconds status messages

B Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

B~ Software integration

-+ Antenna rotator

-+ ADIF Functions

=~ Applications
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Automatyczne uruchamianie programow zewnetrznych

Na karcie Konfiguracja programu/Automatyczne uruchamianie mozna wybraé, ktére inne programy zostang

uruchomione po uruchomieniu Log4OM.

Configuration
! 4 (0]
Save config  Save and apply Exit

=~ Program Settings
i Edit program config
- Program Scheduler
- User Configuration
- Station Information
i My References
i Station configuration
- Confirmations
- Database
- External Services
- User preferences
B~ Software Configuration
- Cluster
- Info Providers
- Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
rdware Configuration

: AT interface

= Software integration
- Connections

- Anitenna rotator
- ADIF Functions

= Applications

i FLDigi

L WSIT=x / ITDX

udio devices and voice keyer

| Auto start |

Auto Start

Process

File Name  C:\WSIT\wsjtx\bin\wsjtx.exe

FLAGS

Pan

|wsitx

| Win Process name

Enabled

&

]
[2)

Parameters (optional) |—rig-name=7300

[ SINGLETON
I KIL

OnProfieOpen

MNOTE: Auto Start wil work directly with application scheduler. Changes wil be applied immediately.

Cloning a profile wil NOT clone his auto-start list

O

o

L]
=
=

e  Podaj nazwe procesu

e  Przejdz do pliku startowego exe dla tego programu, klikajac ikone folderu po prawej stronie pola nazwy pliku

e Dodaj wszelkie wymagane parametry startowe

e Kliknij ,Wtacz”

o  Kliknij ikone zapisu dyskietki, a nastepnie przycisk +, aby dodac¢ jg do listy automatycznego uruchamiania

e  Kliknij Zapisz i wyjdzParameters

Moga by¢ uwzglednione dodatkowe procesy i parametry okien, np. Wiele wystgpien niektérych programéw wymaga

parametrow, aby zidentyfikowac, ktdre radio uruchomic lub ewentualnie uruchomic¢ zminimalizowane.

Pole oznaczone Parametry (Opcjonalne) jest przeznaczone do tego celu, wymagane parametry bedg sie rézni¢ w

zaleznosci od uruchamianego oprogramowania.

Flagi / Flags

e Singleton zapewnia, ze tylko jedna instancja programu docelowego jest uruchamiana.

e  Kill zamyka program, ktory juz dziata
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Konfigurowanie LogdOM z Slice Master i Flexradio SmartSDR

Info zrobione przez Dale Southard - AE6DS

Dlaczego warto uzywac Slice Master / Why use Slice Master

Log4OM moze sterowac wiekszoscig radiotelefondéw za pomoca polecen Hamlib lub Omnirig CAT. Dotyczy to réwniez
radiotelefonéw FlexRadio serii 6000, ktére mozna sterowac w tradycyjny sposéb za pomoca wirtualnych portéw
szeregowych dostarczanych przez oprogramowanie FlexRadio SmartCAT bez korzystania z zadnych dodatkowych
programéw innych firm.

Dodanie Slice Master zapewnia dodatkowe funkcje, ktére nie sg dostepne w Log4dOM:

e Jednoczesne korzystanie z wielu odbiornikéw typu slice

e Jednoczesne korzystanie z wielu instancji CW Skimmer/FLDigi/WSJT-X na wielu pasmach
e Jednoczesne sterowanie ze SmartSDR, LogdOM i CW Skimmer/FLDigi/WSJT-X

o  Wyswietlanie miejsc klastra Log4OM bezposrednio na adapterach SmartSDR

Choc¢ nie dla kazdego, wielu operatoréw moze chcie¢ jedng lub wiecej z powyzszych funkcji. Jako przyktad ponizej
znajduje sie obraz Flex 6600 z uruchomionym SmartSDR nastuchujgcym na pasmach 40 m, 30 m i 20 m, z CW Skimmer
monitorujgcym wszystkie trzy pasma i LogdOM przesytajgcym punkty klastra do wszystkich trzech panadapteréw i

kontrolujgcym wbudowany keyer na pasmie TX (obecnie 20 m).

Instalowanie Slice Master 6000 dla CAT / Installing Slice Master 6000 for CAT
Slice Master 6000 zostat napisany przez Donalda Beaudry'ego (K1DBO) i jest dostepny w serwisie GitHub:

https://github.com/K1DBO/slice-master-6000

Aplikacje mozna pobrac ze strony

https://github.com/K1DBO/slice-master-6000/releases

i zainstalowac jak kazdg inng aplikacje Windows.
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Konfigurowanie Slice Master dla TX Following

Po zainstalowaniu najwazniejszym ustawieniem konfiguracji do uzycia z Log4dOM jest CAT TX Listener. Ta funkcja
zapewnia port TCP CAT, ktéry podaza za dowolnym segmentem aktualnie oznaczonym jako segment TX. Oznacza to,
ze wszelkie polecenia CAT z LogdOM beda miaty wptyw na segment TX, a zmiany w segmencie TX zostang zauwazone
przez Log4OM. Zmieniajgc segment TX, operatorzy mogg wygodnie pracowac z wieloma (dwoma, czterema, o$mioma)
niezaleznymi odbiornikami na wielu pasmach, nadal korzystajgc z interfejsu LogdOM dla dowolnego odbiornika
nadajacego w QSO.

W Slice Master 6000 TCP CAT TX Listener jest skonfigurowany na karcie ... W tym przykfadzie wtgczytem odbiornik i
ustawitem jego wyjscie na port TCP 7820

P Slice Master 6000 [v0.10.7¢]

Launch ] Sync ] Mix |

[+

HRD TCP TX Listener

Enable listener for TX slice

TCP Port: | 7810 |3

TCP CAT TX Listener

| Enable listener for TX slice

TCP Port: | 7820 [ 31 - -

Mixer

¥ Show inactive slices
¥ Show AGC contrals
¥'| Show master volume

| Show headphone volume

(4]

+'| Show Monitor /Sidetone Level

FLEX-6600 - AEEDS - Larkspur - DALE-HODT

Konfigurowanie Log40M do uzywania Slice Master dla CAT

W Log40M system CAT powinien zosta¢ skonfigurowany do tgczenia sie z tym portem TCP za pomocg Hamlib. Mozna
to zrobi¢, najpierw ustawiajgc CAT Engine na Hamlib w Ustawienia->Konfiguracja programu->CAT, a nastepnie
otwierajgc Connect->CAT->Pokaz interfejs CAT, aby skonfigurowaé Hamlib. Ponizej przedstawiono prawidtowg
konfiguracje, w tym niezbedny cigg parametréw --model=2036 --rig-file=127.0.0.1:7820-v

Jesli chcesz, uruchomienie Slice Master 6000 mozna réwniez zautomatyzowac¢ w LogdOM poprzez Ustawienia-
>Konfiguracja programu->Automatyczne uruchamianie. Nie dlatego, ze ze wzgledu na dtugi czas uruchamiania, mimo
ze Slice Master mozna uruchomi¢ automatycznie, nadal bedziesz musiat sie z nim jawnie potaczyé, wybierajgc Potacz-
>CAT->Uruchom CAT za kazdym razem, gdy LogdOM zostanie uruchomiony.

Po skonfigurowaniu wszystkie polecenia CAT miedzy Log4OM i SmartSDR sg posredniczone przez Slice Master. Nie ma
potrzeby konfigurowania Omnirig, a w rzeczywistosci ustawitem radio Omnirig na none (aby zapobiec konfliktom) i nie
ma potrzeby uruchamiania aplikacji jako Administrator. Slice Master obstuguje rowniez CW Skimmer bezposrednio,
wiec informacje IQ i CAT z instancji skimmer dziatajg w obu kierunkach. Oznacza to, ze klikniecie punktu w instancji
CW Skimmer oznacza dostrojenie odpowiedniego odbiornika slice i oznaczenie go jako TX, tak aby informacje CAT byty
przekazywane do Log4OM.
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Konfigurowanie LogdOM do uzywania klucza Flex SmartCAT

Aby uzy¢ wbudowanego keyera Flexradio, skonfiguruj go dla portu wirtualnego w SmartCAT, a nastepnie skonfiguruj
Log40M, aby uzywat tego samego portu. Keyer Flexradio automatycznie kieruje sie do dowolnego fragmentu
oznaczonego jako TX, a Log4OM kieruje teraz ten sam fragment do CAT za posrednictwem Slice Master

Konfigurowanie CAT dla programoéw Digi / Configuring CAT for Digi Programs

W przypadku programéw Digi, takich jak FLDigi i WSJT-X, CAT mozna skonfigurowaé tak, aby przechodzit przez
SmartCAT za posrednictwem wirtualnych portéw szeregowych lub portéw TCP udostepnianych przez SmartCAT.
SmartCAT moze skojarzy¢ zaréwno port TCP, jak i wirtualny port szeregowy z kazdym segmentem. Ma to dodatkowa
zalete, poniewaz programy cyfrowe nie muszg ustawiac¢ fokusu TX, wiec mozna uruchomic program cyfrowy na
jednym lub wiekszej liczbie segmentdw, podczas gdy LogdOM zarzgdza segmentem TX oznaczonym w SmartSDR.

Alternatywnie, programy cyfrowe uruchomione za posrednictwem Slice Master zostang automatycznie
skonfigurowane do uzywania Slice Master jako brokera dla CAT. Nie jest wymagana zadna konfiguracja i uruchomienie
SmartCAT nie jest wymagane.

W obu przypadkach ustuga LOG4OM FLDigi (Ustawienia->Konfiguracja->Aplikacje->FLDigi) nie jest wymagana.
Program FLDigi mozna rejestrowaé za pomocg funkcji ADIF w Log4OM, korzystajac z plikdw w \temp\log.adif dla
kazdej instancji. Umozliwia to jednoczesne korzystanie z wielu programéw FLDigi na réznych wycinkach.

Wyswietlanie punktéw Log4dOM w adapterze Flex

Slice Master 6000 agreguje spoty z CW Skimmer i moze wyswietla¢ informacje o spotach bezposrednio w Panadapter.
Aby to umozliwié, Slice Master nalezy skonfigurowac do uzywania LogdOM jako zrédtfa spotéw, dodajac
telnet://localhost jako Zzrédto spotéw w sekcji mapy pasma na karcie .... Dla kompletnosci, mozemy réwniez
eksportowac spoty skimmera z Slice Master, wigczajac Telnet Aggregation Server na karcie ..., a nastepnie konfigurujac
Log40OM do uzywania tego samego portu co serwer na localhost. Oba te ustawienia sg pokazane ponize;j.

Poniewaz skonfigurowalismy juz CAT do pracy przez Slice Master, klikniecie punktu w SmartSDR, Skimmer lub Log4dOM
dostroi sie zgodnie z oczekiwaniami. [Nalezy zauwazy¢, ze polecenia LogdOM CAT sg wysytane do wycinka TX, wiec
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moze to skutkowac zmiang pasma, a nie przesunieciem flagi TX. Alternatywnie operatorzy mogg przetgczy¢ inny
wycinek na TX w SmartSDR.

B Slice Master 6000 [wD.10.7c]

Launch ] Sync ] Mix |

v

Bandmap

Persistence E

+'| Enable overlays
+'| Show internal spots
On spot selection:
Send call to M1MM Logger+

Spot Sources:
telnet:/fveFoc.net
dxlab: /flocalhost/spots
hrdlog: flocalhost

+ | telnet:/flocalhost

Telnet

+'| Enable aggregation server

Telnetport: | 7300 E

FLEX-6600 - AEGDS - Larkspur - DALE-HODT

Nie uzywaj Slice Master i OmniRig jednocze$nie

Chociaz Slice Master oferuje kilka zalet, niektérzy operatorzy mogg wolec go nie uzywac. Jak udokumentowano w
innym miejscu, Log4OM mozna skonfigurowac tak, aby uzywat OmniRig do sterowania platformg. OmniRig moze
taczy¢ sie z oprogramowaniem FlexRadio SmartCAT za posrednictwem portéw szeregowych — jeden port dla kazdego
odbiornika typu slice. OmniRig bedzie traktowat porty szeregowe jako oddzielne radia i bedzie ograniczony do
sterowania dwoma slice’ami.

Poniewaz OmniRig jest uruchamiany automatycznie przez niektére programy, wazne jest, aby nie konfigurowac
jednoczesnie OmniRig i Slice Master. Jesli zdecydujesz sie uzy¢ Slice Master, powinienes zmieni¢ ustawienia OmniRig
tak, aby wskazywaty na nieuzywane porty szeregowe lub radia ustawione na None, aby zapobiec wysytaniu
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niechcianych polecen CAT do radia. Jesli recznie konfigurujesz programy do obstugi CAT podczas uruchamiania Slice
Master, powinienes$ uzywac Hamlib lub Rigcat w tych aplikacjach, a nie Omnirig

MRP40 CW integracja programu

Mimo ze bezposrednia integracja z funkcjami CAT i wyszukiwania nie jest dostepna w systemie MRP40, LogdOM moze
zbiera¢ QSO z pliku ADIF dziennika MRP40, korzystajac z funkcji monitora ADIF systemu Log4OM.

1. W Log40M przejdz do zaktadki ustawienia/konfiguracja programu/funkcje ADIF
2.  Wybierz Monitor ADIF i zaznacz pole wyboru ,, Wtgcz monitor ADIF
3. Przejdz do pliku MRP40 MiniLogbook.ADIF w lokalizacji
C:\Program Files (x86)\HamRadioSoftware\MRP40 Morse Decoder V66\LogFiles\Contact_Log
4. Kliknij ZIELONY przycisk dodawania (+)
5. Upewnij sig, ze pole wyboru jest zaznaczone w dolnym oknie
6. Kliknij ,Zapisz i zastosuj”

Configuration

v [0}
Save config Save and apply Exit
=i Program Settings I:I
Edit program config
Program Scheduler ADIF Monitor  ADIF Output | ADIF POST
=- User Configuration
- Station Information Enable ADIF monitor
My References
Station configuration Log40M wil automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO0 to be imported. [] Read fram WEB URL 9
Confirmations
- Database ADIF file @ =

[] Upload QSO to external services [ ] Delete ADIF file after load [] Import only QSO containing station callsign

- Map Settings
Backup Check file to enable

VOACAP Propagation | ADIF files ‘
-~ Auto Start =
- Chat gl = ]

B Hardware Configuration [ENABLED] C:\Program Files (x86)\HamRadioSoftware\MRP40 Morse Decoder V66\LogFiles\Contact_Log\MiniLogBook. ADI
Audio devices and voice keyer
CAT interface

ftware integration

~Connections

Antenna rotator

ADIF Functions <
=- Applications
FLDigi
WSIT-x / ITDX Reset currently selected file position

0 iterms selected

Po zapisaniu tgcznosci w systemie MRP40 Log4OM zbierze dane i zapisze je w dzienniku Log4OM.
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VarAC jest dostarczany przez Irad Deutsch 4Z1AC zaréwno jako bezptatna wersja prébna, jak i petna wersja do
kupienia. Zapewnia uzytkownikom interfejs do darmowych modemdw Vara o stabym sygnale, umozliwiajgc
komunikacje klawiaturowg podobng do RTTY i PSK, ale z wydajnoscig stabego sygnatu zblizong do WSJT.

Irad wspotpracowat z LogdOM, aby zapewni¢ petne rejestrowanie QSO i wyszukiwanie stacji z wczesniej nawigzanym
kontaktem i statusem potwierdzenia.

Po nawigzaniu kontaktu znak wywotawczy, czestotliwos¢ i tryb sg przesytane do interfejsu uzytkownika LogdOM w
celu sprawdzenia wczesniej nawigzanego kontaktu, poziomu potwierdzenia i danych wyszukiwania online. Gdy VarAC
rejestruje QSO, QSO jest automatycznie przesytane do bazy danych dziennika LogdOM i wyswietlane na liscie ostatnich
QSO0, a okno wejsciowe jest czyszczone.

Zrédta Vara & VarAC
Vara Modems (HF, FM and SAT) sg dostepne tutaj: EASHVK | Weak signals Software (wordpress.com)

VarAC jest dostepny tutaj: Home | VarAC (varac-hamradio.com)

Konfiguracja - interukcje

Jesli uzytkownik skonfigurowat juz WSIT lub inne tryby danych, dodanie VarAC jest proste, jesli uzywa Omnirig.

1. Na karcie Log4OM Settings/Program Config/connections/UDP skonfiguruj potgczenie przychodzgce dla VarAC
do portu 1200 — typ ustugi ,,ADIF-Message”.

2. Na karcie LogdOM Settings/Program Config/connections/remote control zaznacz pole wyboru ,Enable
remote control” i upewnij sie, ze port zdalnego sterowania jest ustawiony na 2241

3. Kliknij Save and apply.

4. Na karcie VarAC/settings/rig control i Vara configuration/rig wybierz ,Omnirig” dla PTT Config, Frequency
control i ,Rig#t 1”7

5. Na karcie VarAC/settings/rig control i Vara configuration/Logging wybierz ,,Send log to — Log4OM(UDP)”

6. Na karcie VarAC/settings/rig control i Vara configuration/Logging zaznacz pole , Automatic callsign lookup” i
upewnij sie, ze numer portu jest ustawiony na ,2241”

7. Kliknij ,Save and Exit”

Potaczenie miedzy VarAC i LogdOM zostato juz ukoriczone. Aby uzyskac instrukcje dotyczgce korzystania z VarACi Vara
HF, zapoznaj sie z podrecznikami uzytkownika Vara.

Ponizej przedstawiono grafike konfiguracji potaczenia:
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Schematic of VarAC connections

TCP
Connection
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Integracja programoéw JT

Wstep

Aplikacje oparte na JT (Joe Taylor) wykorzystujg specjalny protokét komunikatéw UDP do udostepniania informacji
stuchaczom. Jedng z tych wiadomosci sg aktualnie zdekodowane potaczenia, inng jest zarejestrowany kontakt, gdy
zapisujesz QSO w programie JT.

Istnieje wiele innych wiadomosci zawierajgcych rézne informacje (dane) udostepnianych przez rézne aplikacje
programowe.

Po skonfigurowaniu do odczytywania (odbierania) wiadomosci przez UDP, Log4OM wyszukuje wiadomos¢ ,,QSO”,
ktora ma zostac zarejestrowana.

WAZNA INFORMACJA:

Gdy aplikacja wysyta wiadomos¢ UDP (nie wiadomos¢é rozgtoszeniowq/multicast) jako JTDX lub WSJT-X, wiadomos¢
ta jest ,,przechwytywana” przez pierwszq aplikacje, ktora odczytuje dane UDP z odstonietej sieci, Zadna inna
aplikacja nie zobaczy tej wiadomosci, dla innych po prostu znika!

Po przechwyceniu wiadomosci przez pierwszq aplikacje nie jest ona juz dostepna do odczytania przez inne
oprogramowanie, podobnie jak potozenie dziesieciodolarowego banknotu na podtodze w supermarkecie. Pierwsza
osoba zauwaza i zbiera 10 USD, nie pozostawiajqc nic, co mogtby znalezc inny klient w supermarkecie!

Log40OM, Gridtracker, JTAlert i inne aplikacje, ktdre nastuchuja komunikatu UDP od JTAlert, konkuruja o to, kto
pierwszy odbierze komunikat. Oznacza to, ze czasami JTAlert moze odebraé¢ komunikat jako pierwszy, czasami GT,
czasami Log4OM. Nie jest to dobre zachowanie, poniewaz jesli Logdom , przechwytuje” komunikat, ktdry interesuje
JTAlert, to JTAlert nie otrzyma informacji. Podobnie, jesli GRIDTRACKER , przechwytuje” komunikat QSO, Log4Om
otrzyma komunikat i nie bedzie mdgt go zalogowac.

Dlatego tez podczas konfigurowania wielu aplikacji JT, TYLKO JEDNA APLIKACJA POWINNA BYC SKONFIGUROWANA
DO UZYWANIA WIADOMOSCI JT UDP, a ta aplikacja powinna zaja¢ sie RETRANSMISJA odpowiednich informacji do
innych aplikacji oczekujgcych na te informacje.
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Configuration 1: Log4OM integrated with one JT application (WSJT/MSHV/JTDX)
CASE 1: JT MESSAGE VIA UDP

JT APPLICATION

4 Settings

?

X

Genersl  Bado | Ago  Sequencng  TxMsdos | Reportng | Frequences  MNotfcatons | Fites  Sched b

Logong ‘Send kgged QSO ADIF data. Recording to ALL.TXT
¥/ Prempg me t0109 QS0 TCP server: 122.0.0.1 V. decoded messages
Enable automatc loggng of QSO TCPport: | 52001 s decoded and debug messages

Congert mode 1o RTTY

& reports o comments
Distance to comments.

Giear QX cal and rid aftes logong
Clear DX cal

d WP server127.0.0.1

Network Services

A _

Enable 25K Reporter Spottng
Enable DixSument Spottng

0P Server: 122.00.1

0P Server port rumbefe | 2237

Accept LOP requests
Nobfy on accepted LOP request

¥ Enatie sending logped QSO ADIF data l
v

Acply text Siters to transmasion of the LOP messages

In this scenario Log4dOM is

the only UDP receiver,

‘ Log40OM receives the QSO

directly using the JT UDP
PROTOCOL that contains

Loc40M2

Inbound connection

Connection name JT

Port 12237

j

12| Service type

JT_MESSAGE

Default answer on msg received

[

UDP Inf und parameters

W -

@ SAVE_NEW_QSO

® UPLOAD_QSO

@ USE_EXTERNAL_DATA

@ UPDATE_CQ_ITUZONE

! logged QSO data.

| Users should configure a
direct WSJT/MSHV/JTDX

| UDP connection as

4 ttems selected

= Preset config

JTDX/WSIT ADIF

shown, Log4OM will then

‘ receive the QSO’s
|

Configuration 1: Log4OM integrated with one JT application (WSJT/MSHV/JTDX)

CASE 1: ADIF MESSAGE

JT APPLICATION

# Settings

Geerdl | Bado  Aglo | Sewmnang | TxMaos | Repotra | Freqences  Nodcatons | Fiters | Sched ¢ |»
Logong Send logged QSO ADIF dats Recordng to ALLTXT

V. Prompp me o log 50 TCP server: 127.0.0.1 V' dacaded messages

Enadle automatc loggng of QSO TCPport: | 52001 Gecaded and detus) messages

Comyert mode to RTTY

LoP port:

Gear DXl v

204 10P server 127.00.1

)

QTH tNdname:
Premary LOP Server
UoP Server: 122.00.1

UDP Server port rumber: | 237

V' Enable sendng logged QSO ADIF data
v

Erible BSK Reorter Spottng
Ensble OXSummit Spottrg

Accept LOP requests
2 Moty on accepted LOP request
Accepted LOP request restires windon

Apply text fiters £ ransmission of the LDP messages

Although not
reccommended in this
configuration, the user
may want to use a specific
ADIF message to log
QSO’s into Log40OM.

In that case configure an
ADIF_INBOUND message
into Log4OM listening on
port 2333

The Log4OM default port
should also be updated to
2333 instead of 2234

WSIT/JTDX UDP

8 USE_EXTERNAL_DATA
8 UPLOAD_QSO

1) UPDATE_GRIDSQUARE
8 UPDATE_CQ_ITUZONE

PLEASE NOTE:

WARNING

), [ SOURCE PORT 1as BEEN PRESET 10 2234. Presse check it Iln]

L2 | spplication is sending data to this port

ox

DO NOT ALSO CREATE A JT CONNECTION. If you create

also a JT CONNECTION

The QSO will be received twice by LogdOM, potentially
causing overhead (The QSO will not be logged due to
duplicate keys check, but there wil be a lot of errors in

the program log)
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Configuration 2: Log40M with JT software and another application (GRIDTRACKER or JTALERT)

In this situation, only one application should getthe JT message, use the information and then relay the relevantdata to
other applications.

The simplest way is to have JTAlert or GridTracker, to receive JT UDP messages.
JTAlert should then foward/relay the QSO datato LogdOM via ADIF MESSAGE

JT APPLICATION m LUG 40 M 2
ES.
SAGE JT ALERT M
A

[0 Tt 2608 Settings - w48 [ Loggrng Ensbied - Log 0MA V2 tifet ] - x %
= s
Own ol ~| | 9 Enable Logaom V2 Leggeg 0Fak arwer on rreg recened +
«
Oirecied 02 £ Send WSIT-X OX Call 10 LaghOM. i
4 ot @ » v o "
& Wented CQ Marathen by
p—
3 v 3 @ Use BTERALOATA
& Wianted VE Provece 127004 P Adven 1@ UPLoAD_Q50
Watnd HCE
PowhiRe: 55| how pessace et T Jcomtron ) UPOATE_GRSQuARE
18 UPDATE_CQ_ITUZONE
| & Wented CQ Zone 3
3 Yo 1) 200 (.
+ Wonted Grd @ Use SQURE Fie Log (defauk)
3 s .
Aurts Prioey SRS S (e 1 =
Worked 84 7 Preset config
LOTW / eQSLAG) Flags SQuee Log 1
el ; YTOXWSIT ADE
e e
g o
T 50 0% g St e T .
iy eredl
’ Smdurd 0% Pl
- & DXLad DXNawper Loy
preg s e
= lozioun . SOURCE PORY HaS N PRESE 10 2234 Paaie chek e
homiom ot oocatin i sending cota 1 s pon

» ACLey

it J C=)
ot - e

More options:

Once familiar with how UDP messages work it is possible to set up different configurations.

Example:
Enable a secondary UDP ADIF broadcast on JTDX, then put Log4OM reading the message using an ADIF INBOUND CONNECTION on port
2333 while you have JTAlert reading the JT PROTOCOL messages on port 2237

Enablecendng.to.T0R cacvas.

Primary UDP Server
2nd UDP server 127.0.0.1
0P port: 2333 - UDP Server: 127.0.0.1 Accept UDP requests
: lE ‘
V| Enable sendng to secondary w:&wr UDP Server port number: | 2237 = Notify on accepted UDP request
Accepted UDP request restores window

In this case, JTAlert should NOT send ADIF messages to Log4OM, because Log4OM will receive them twice (one from JTDX application and
one from JTAlert ADIF message).

If Log4OM is configured to listen on port 2333 for ADIF messages from JTDX and JTAlert is sending ADIF messages to port 2341 then no
program will received or act on the data sent.

UDP Connections -

127.0.0.1 IP Address
[2235 | ADF_MESsAGE Port Control Port
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BUT

Other options can be explored, that may be extremely powerful but also create problems...

Both Log4OM and JTAlert are capable of ‘listen and discard” a UDP message on port X and ‘retransmit’ the message to another
listener (but only one, or the user will create another competition for the data on secondary broadcast) on a DIFFERENT PORT,
Log40m does this with the ‘proxy connection’ type.

Basically, it reads the UDP message on port X, uses it and resend the message to port Y, where another application is waiting the
«JTDX/WSJT message».

This way, it is possible to create chains between applications, where every application is receiving a JT MESSAGE, uses it and then
forward the message on another port to another listener.

So, if you configure: e Inbound oy connection (-]
e sever 2001 Accept 0P reests | OB RGN EOXY]
JTDX to send messages on port 2237 . . . S Moty en ocepred P request " connecton name 170X
Accepted 0P reauestestres wdom Souwce address
P Address eave blank for any Port 2237
: Destnation address

Log4OM to read messages from port 2237, and rebroadcast using proxy feature o s
To port 2238, JT Alert can be configured to «listen» JTDX on port 2238 instead, and ot &3 Liop S e

Service name IT_MESSAGE e H
have a chain of applications working ‘one to one’ with JTDX [ T )
as if they were the only ones. Obviously configuring a JT rebroadcast on -=S*\'E»-"E\‘J~OS° ]

|8 UPLOAD_QSO
JTALert to another port you can “connect” GRIDTRACKER or another application. Sl

4 Rerrs sekctad

W przypadku korzystania z WSIT i powigzanych wariantdw we wszystkich przypadkach sterowanie CAT
odbywa sie za posrednictwem OMNIRIG, odpowiednie radio (Rigl lub Rig2) musi zosta¢ wybrane w
oprogramowaniu WSJT i programie Log4OM — NIE WYBIERAJ RADIA WEDLUG NAZWY

1. Uzytkownicy MUSZA uzywa¢ Omnirig i wybrac wtasciwy profil urzgdzenia

2. Log4OM, Omnirig i WSJT musza by¢ ,,URUCHOM JAKO ADMINISTRATOR”

3. W Log4OM/settings/Program configuration/CAT Interface wybierz ,Invert SSB side (Digital)”

4. W Log4OM/settings/Program configuration/CAT Interface wybierz ,Przetacz na tryb cyfrowy, gdy jest to
wymagane” - WYBIERZ réwniez FT8 z menu rozwijanego.

5. W WSJT File/Settings/Radio wybierz wtasciwy Omnirig Rig (NIE radio), wybierz CAT jako metode PTT,
DATA/PKT jako tryb i FAKE IT jako ,Split operation”

6. Upewnij sie, ze wszystkie ustawienia Log4OM i WSJT UDP PASUJA i nie s3 juz uzywane przez inne
oprogramowanie.

JT8CALL z LogdOM

Jedyna mozliwg interakcjg miedzy tymi dwoma programami jest uzycie funkcji Log4OM ADIF Monitor do przestuchania
pliku JS8CALL ADIF, patrz sekcja o ADIF Monitor w tym podreczniku uzytkownika.

Zadna inna integracja nie jest mozliwa z JSSCALL

Bezposrednie potaczenie z WSJT-X, WSJT-Z & MSHV

W ustawieniach LogdOM/konfiguracji programu/integracji oprogramowania/potaczeniach przychodzgcych UDP kliknij
ikone ,,Plus” (+) Dodaj nowy element, aby otworzy¢ menu dodawania potgczenia.
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M v O
Save config Save and apply Exit

My Referances

i Station configuration
i Local weather I uoP  UDP mevl Remote Control
& Confirmations
- Database UDP INBOUND
-~ Bxtemal Services UDP Inbound connections

= User preferences - —
i Award preferences e @O

E- S:Uﬁ:'-"'are Configuration [-] [UDP_INBOUMD] "4~ MESSAGE] [2237] MSHY
- Cluster

i - Cluster Alert
E-Info Providers

- Configuration

- Map Settings

- Backup

- WOACAP Propagation
e s Click to add new inbound UDP
E- Hardware Configuration connection
- Audio devices and voice keye

- CAT interface
- MW Kewvar intarfara

1 itemns selected

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

Konfiguracja przychodzgcego protokotu UDP / UDP Inbound set up

Mozna skorzystac z jednego z trzech wstepnie skonfigurowanych przyciskéw znajdujacych sie u dotu okna
dialogowego, zaleznie od wymaganego typu potgczenia, lub recznie skonfigurowad potaczenie.
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UDP INBOUND

Connection name  MSHV

Port (2237 E Service Type  1T_MESSAGE

Default answer on msg received

| UDP Inbound parameters

G ==

B SAVE_NEW_QS0

[ USE_EXTERMNAL_DATA
@ UPLOAD_QSO

@ UPDATE_CQ_ITUZONE

4 itemns selected

Preset config

WSIT/ITDX UDP

ADIF from GT / JTAlert

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

e Wypetnij pole nazwy potfaczenia, w tym przypadku MSHV

e Wprowadz numer portu, ktéry odpowiada wybranemu w programie WSJT-X/WSKT-Z/MSHV w polu portu

e Wybierz , Typ ustugi” JT_MESSAGE

e Zaznacz wymagany parametr, ktory ma by¢ uzyty podczas zapisywania QSO

e  Kliknij ikone dyskietki, aby dodac¢ potgczenie do listy, jak na po
e  Kliknij ,Zapisz i zastosuj”

¥ Y]
Save config Save and apply Exit

{ L My References
Station configuration
Local weather

nizszym obrazku

Confirmations

i-- Database

i External Services

=~ User preferences

i Award preferences

I UDP  UDP Proxy | Remote Control
UDP INBOUND

| upp connections

UDP OUTBOUND

Port Connection name Service type

e OO

L S

- Software Configuration
=) Cluster

i e Cluster Alert

Info Providers

.~ Configuration

i Map Settings

- Backup

i VOACAP Propagation
- Auto Start

i Chat

&+ Hardware Configuration
i-- Audio devices and voice keye

(-] [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] MSHV

() Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1

~

[ UDP O connections

= |

i CAT interface 1 itemns selected

0 ftems selected

L CW Keyer interface
& Software integration
& Connections
i~ Antenna rotator
i~ ADIF Functions
1=~ Applications
.~ FLDigi
- \Web integration

PSTRotator default port: 12040

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

Wypetnij menu remote-control, jak pokazano ponizej:
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Configuration
M & O
Save config Save and apply Exit

- My References tions

Station configuration

-Local weather UDP | UDP Proxy ” Rermote Control

Confirmations
Database
i~ External Services Remote control port
=2- U:ser preferences 2041 e
- Award preferences z
- Software Configuration B Enable remote control

Cluster

- Cluster Alert
=- Info Providers @ Enzble data output through UDP
- Configuration Remote control output port
-~ Map Settings B
- Backup x
- VOACAP Propagation O Broadcst
- Auto Start
. Chat © Send to specific IP address/port  127.0.0.1
= Hardware Configuration B Send 5 seconds status messages
- Audio devices and voice keye
- CAT interface

- CW Keyer interface
B Software integration

- Connections

i Antenna rotator

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

UWAGA: Nie nalezy uzywac innych funkcji wstawiania QSO z JTAlert ani funkcji UDP ADIF_INBOUND lub
jakiegokolwiek monitora plikéw ADIF, w przeciwnym razie spowoduje to rejestrowanie duplikatow QSO.

Na karcie Plik WSJT/Ustawienia/Raportowanie uzupetnij ustawienia zaznaczone na czerwono na ponizszym obrazku,
UPEWNIAJAC SIE, ZE NUMERY PORTOW ZGADZAIJA SIE Z TYMI WYBRANYMI W LOG4AOM.

@ settings 7 x

General Radio Audio Tx Macros Reporting Frequencies Colors Advanced
L@ing
Prompt me to log Q50 Op Call l:l
[ Log automatically (contesting only)
[ convert mode to RTTY
[ dB reports to comments
Clear DX call and grid after logging

Metwark Services

Enable PSK Reporter Spotting

UDP Server
UDP Server: 127.0.0.1 Accept UDP requests
LIDP Server port number: Notify on accepted UDP request

Accepted UDP request restores window

Secondary UDP Server {deprecated)

[] Enable logaed contact ADIF broadcast

Server name or IP address: |1}‘_?.[J.D.1 |

Server port number: |2333

Cace

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA
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Lub w menu Opcje MSHV/Makra/Potaczenia sieciowe wybierz opcje pokazane ponizej, UPEWNIAJAC SIE, ZE NUMERY
PORTOW SA ZGODNE Z TYMI WYBRANYMI W POLACZENIACH Log4OM.

Macros | Network Configuration ;| RadioAnd Frequencies Configuration |
PSK Reporter Settings:

X/ Enable PSK Reporter Spotting Use TCRUDF Protocol
Status: Connected to report_pskreporter. info:4739 Via UDP

Server: |report pskreporter info ] Port: [4?39 Reconnect

DX-Spot Settings:
Status: Connected to db0sue_de and logged in as G4POP

Senwer: | dblsue.de Fort: | 3000 Press To Disconnect
Telnet Clusters: 475z-2 cqplanet.com:7300 -
LIDP Broadcast Settings:

X/ Enable Logged QSO X Enable Logged QSOADIF % Enable Decoded Text
Status: Connected to DESKTOP-UEL1L2U IP 127.0.0.1

Server: |127.0.01 Port: | 2237 Reconnect
Simplified UDP Broadcast: Enable Logged QSO ADIF
Server: |127.0.01 Port: | 2233

TCFP Broadcast Settings: - DXKeeper Formatted Message -
Server. | 127.0.01 Port: | 52001 Enable Logged QSO
Club Log Real-Time Upload Logged QSO:

Server: [clutlcg.crg ] Port: [443 ] Post [realtime.php ] [letIcgs.php ]

E-Mail: Password: Callsign: G4POP Enable
QRZ Logbook Real-Time Upload Logged QS0:

Server: [Icgtccl-\.qr«;ccm ] Port: [443 ] Post [api ]

APl Key: Enable

.

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

e Kliknij przycisk OK, a nastepnie zamknij oba programy i uruchom ponownie.

Potaczenie z JTDX/WSJT poprzez ADIF

W ustawieniach LogdOM/konfiguracja programu/integracja oprogramowania/potaczenia przychodzace UDP
e  Wprowadz numer portu w polu portu, ktéry odpowiada portowi wybranemu w JTDX/WSJT
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e Wypetnij pole nazwy pofaczenia, w tym przypadku Incoming JT ADIF
e Wybierz ,Typ ustugi” ADIF_MESSAGE

e  Wybierz wymagane parametry.

e  Kliknij ikone dyskietki, aby doda¢ potaczenie do listy.

e  Kliknij ,Zapisz i zastosuj”

UDP INBOUND
Connection name  INCOMING 1T ADIF

Port |2234 % Service type ADIF_MESSAGE

Default answer on msg received

[ UDP Inbound parameters
W

@ USE_EXTERNAL_DATA

@ UPLOAD_QSO

)] UPDATE_GRIDSQUARE

@ UPDATE_CQ_ITUZONE

3 itemns selected H

Preset config

X/WSIT ADIF WSIT/ITDX UDP ADIF from GT / 1TAlert

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

W zaktadce Plik JTDX/Ustawienia/Raportowanie uzupetnij ustawienia zaznaczone na czerwono na ponizszym obrazku,
kliknij OK, a nastepnie zamknij oba programy i uruchom ponownie — upewnij sie, ze numery portéw sg zgodne z
wybranymi w LogdOM UDP potaczeniami Inbound

General | Radio | Audo | Sequencng | TxMecros | Reportng | Frequendes | Motifications | Fiters | Scheduier | Advanced

Logging Send logged QS0 ADTF data Recording to ALLTXT
V| Prompt me tolog Q50 TCP server:[127.0.0.1 V| decoded messages
Enable automatic logging of Q50 TCPport: | 52001 B decoded and debug messages
Conyert mode to RTTY

dB reports to comments
/| Clear DX call and grid after logging UDP port: 2333 =

| Clear DX call and grid on exit V| Enable sending to secondary UDP server

Network Services

Enable £QSL sending V| Enable PSK Reporter Spotting
Enable DXSummit Spotting
Username:

Password:

QTH Nickname:

Primary LIDP Server
UDF Server. 127.0.0.1 V| Accept UDP requests
UDP Server port number: | 2237 3 |¥] Notify on accepted UDP request
V| Accepted UDP request restores window
V| Enable sending logged QSO ADIF data
V| Prevent spotting messages with the unconfirmed callsigns via UDP
Apply text fiiters to transmission of the UDP messages

Q
%

Cancel

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA
W zaktadce Plik JTDX/Ustawienia/Radio wybierz urzagdzenie Omnirig uzywane do JTDX

Zgtoszenia wprowadzone w JTDX zostang wystane do Log4dOM w celu wyszukania, a QSO zarejestrowane w JTDX
zostang automatycznie zarejestrowane w Log4dOM

Konfiguracja JTAlert lub Gridtracker / JTAlert or Gridtracker set-up
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In the Log4OM settings/Program configuration/connections
1. Complete the following steps 1 to 3.

2. Set up the WSIT or JTDX decoder of choice.

3. Finally complete the five steps to set up JTAlert.

Log4OM

1.Create an inbound connection in LogdOM V2 with a UDP Port number that matches that selected in

JTDX/WSIT and connection named ‘Incoming JTAlert/GT ADIF’ — Service type “ADIF_MESSAGE"

Connection name  INCOMING JTALERT/GT ADIF

Port |2234 = | Service type ADIF_MESSAGE

Default answer on msg received

I UDP Inbound parameters

L ]

® USE_EXTERNAL_DATA
@ UPLOAD_QSO

(] UPDATE_GRIDSQUARE
@ UPDATE_CQ ITUZONE

3 items selected

H

Preset config

ITDX/WSIT ADIF WSIT/ITDX UDP ADIF from GT / JTAlert

2. Create a "JT_MESSAGE" inbound connection in LogdOM V2 called JTALERT REBROADCAST with a UDP
Port number to match that set in JTAlert

M «
Save config Saveand apply Exit

()

= Program Settings

- Edit program config _
Program Scheduler UDP  UDP Proxy | Remote Control
- User Configuration
& Station Information
&My References Port Connection name Service type Port Connection name Service type
Station configuration = - = r
Confimations 0 ar ] JH P E ~] [#
Database
External Services ‘Dehult answer on msq received ‘ [ Broadcast Destination TP Address 127.0.0.1
User preferences
Software Configuration
+ Cluster
Info Providers I UDP Inbound connections | [ uDP ‘connections
- Map Settings . — —
Backup R = (] gL = |
-~ VOACAP Propagation [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2235] JTALERT QS0 [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2245] LOG40M V1
Auto Start [UDP_INBOUND] [1T_MESSAGE] [1240] JTALERT REBROADCAS | Z'
~Hardware Configuration ] [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] N1MM [
Audio devices and voice keyer ] [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [1100] FLDIGI B
- CAT interface ] [UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [2333] WS1T DX CALL E
Software integration < > R
- Connections F
Antenna rotator = R
- ADIF Functions [ 0 frems selected [ 0 items selected F
FLDigi WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040 P
]
5
T T -

1. Follow instructions for the decoder being used as below.

WSIT-X/WSIT-Z

In WSIT-X/WSJT-Z File/Settings/reporting check the boxes and set the ports as shown below.
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General Radio Audio Tx Macros Reporting Freguencies Colours Advanced
Logging
B rrompt me to log QS0 OpcCal: G4POP

[ Log automatically (contesting only)
[C] conyert mode to RTTY
(] dg reports to comments
@ Clear DX call and grid after logging

Metwork Services

B Enable PSK Reporter Spotting () Use TCP/IP connection
UDP Server
UDP Server: 127.0.0.1

n Accept UDP requests

UDP Server port number: 2237 EI

B Notify on accepted UDP request
QOutgoing interfaces: loopbadk_0 e

2] B Accepted UDP request restores window

Multicast TTL: 1

Secondary UDFP Server (deprecated)
B Enable logged contact ADIF broadcast

Server name or IP address:  127.0.0.1

Server port number: 2291 lil

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

JTDX
In JTDX File/Settings/Reporting tab complete the settings outlined in red in the image below, click OK

General | Rado  Audo  Sequencng | TxMacros = Reporting | Frequences | Notificatins  Fiters | Scheduer | Advanced

Logaing Send logged Q50 ADIF data Recording to ALL.TXT

Prompt me to log Q50 TCP server: | 127.0.0.1 | V| decoded messages

V| Enable automatic logging of Q50 TCPport: | 52001 2| decoded and debug messages

Conyert mode to RTTY

Enable sending to TCP server

dB reports to comments ————
Distance to comments 2nd UDP server | 127.0.0.1 |

V| Clear DX call and orid after loaaing UDPport: | 2241 e

Clear DX call and grid on exit V| Enable sending to secondary UDP server

Netwaork Services

Enable eQsL sending V| Enable PSK Reporter Spotting
| Enable DXSummit Spotting

Ugername:; ‘ |

Passwaord: ‘ |
QTH Nickname: ‘ |

Primary UDP Server
UDP Server: [127.0.0.1 | W] Accept UDP requests

UDP Server port number: | 2237 |: | | Noltify an accepted UDP request
| Accepted UDP request restores window

V| Enable sending logged QSO ADIF data
v Prevent spotting messages with the unconfirmed callsigns via UDP
Apply text filters to transmission of the UDP messages

oK || gencel |

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

In JTDX File/Settings/Radio tab select whichever Omnirig rig is being used for JTDX
NOTE: When using JTDX with JTAlert ADIF monitor in Log4OM MUST BE DISSABLED to avoid duplicate QSO's

JTAlert setup

1.In JTAlert in settings/manage settings/Logging/LogdOM V2 in JTAlert, enable the "Send WSJT-X DX call to
LogdOM" and "Enable LogdOM V2 Logging"
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2.Set the Control port in JTAlert to match the port used in LogdOM V2 (Step 1.)

3.Set the ADIF_MESSAGE port in JTAlert to match the port used in LogdOM V2 (Step 2.)

4. Select the path to the LogdOM SQLite database in the 'SQLite log' field or select Mysql if not using the

standard SQLite database.

JTAlert 2,15.8 Settings -

- Alerts

- Own Call

-CQ

#- Wanted Prefix

+- Wanted CQ Marathon

o-Wanted US State

+- Wanted DXCC

7 Wanted Continent

7 Wanted CQ Zone

o- Wanted Grid

+- Miscellaneous Alerts

-- Alerts Priority

- Worked B4
LoTW / eQSL(AG) Flags
Filters

- Logging

-~ Last QS0 API

-- Log B4 Database
-- Standard ADIF File
7- D¥Lab DXKeeper
-~ HRD V5/V6

- Log40M V1

81 0g

£- ACLog
Applications

Window

- Miscellaneous
- VAlsh Senvirs:

G4POP - [ Logging Enabled - LogdOM V2 (Sqlite} ]

¥ Enable Log40M VZ Logging
Send WSIT-X DX Call to Log40OM

UDP Connections

127.0.0.1 IP Address
2235 ADIF_MESSAGE Port

Log Type
(®) Use SQLite File Log (default)

() Use MySQL Server Database Log

5SQLite Log

Control Port

| C:\Users\g4poparrl.net\Google Drive\...

\G4POP NG personal.5QLite

Log SQLite File

MySQL Log
127.0.0.1

log4omuUser

log4om

Help

Test Select

3306

log4omUser

Test Connection

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

5. In settings/manage settings/applications/WSJT-X/JTDX in JTAlert enable "Resend WSIT-X UDP Packets
(received only)" and set the IP Address to 127.0.0.1 and UDP Port number to match that set in Log4dOM V2

step 3
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JTAlert 2.16.8 Settings - KI5IO - [ Logging Enabled - LogdOM V2 (Sqlite) ]

- Wanted DXCC

- Wanted Continent
-Wanted CQ Zone
-Wanted Grid

+- Miscellaneous Alerts
- Alerts Priority

- Worked B4

- LoTW / eQSL(AG) Flags
- Filters

-I- Logging

- Last QSO API

- Log B4 Database
- Standard ADIF File
t- DXLab DXKeeper
-- HRD V5/V6

- Log40OM V1
--LOg40M V2
#-AClLog

- Applications

- Auto-Start
--DXLab Suite

o~ Window

1 Miscellaneous

+- Web Services

- Scan Log and Rebuild
- Sound Card

... Statinn Callsian

o WO W
i)

&

fira s

- Options
[“] Auto clear JTAlert callsigns when WSIT-X decodes cleared
Waterfall follow WSIT-X minimize and restore.
Color Band Activity Callsigns/Exhanges with alert colors (not JTDX).
Resend WSIT-X UDP packets (received only).
127.0.0.1 1P Address 1240 UDP Port
- To Top Options
Bring the WSJT-X window to the front of other windows.
[] Enable bring WSIT-X Window to Top
Bring WSJT-X Window to Top at end of the TX/RX time period (50secs)
Bring WSJT-X Window to Top only when these Alerts are activated
Own Call Grid US State
cQ CQ Zone DXCC
Wanted Call Prefix Continent
Keyword €Q Marathon VE Province
< L

JTAlert by VK3AMA

Help

Cancel

Save

PODANE NUMERY PORTOW SA TYLKO PRZYKLADOWE | MOGA NIE ODPOWIADAC WYBOROWI UZYTKOWNIKA

Integracja z Web / Web Integration

Program umozliwia przesytanie danych internetowych za pomoca protokotu FTP.

vk wheE

Wiacz tworzenie strony internetowej.

Wypetnij pola zrodtowe i wyjsciowe.

Wybierz wymagane pola, przeciagajac i upuszczajac.

Wypetnij informacje o przesytaniu FTP.

Kliknij Zapisz i zastosu;.

Configuration

M L4 0]
Save config Save and apply Exit

i My References

- Station configuration
Confrmations
Database
External Services
User preferences

£ Award preferances
Software Configuration
Cluster

L- Cluster Alert

Info Providars

L Configuration

Mzp Settings

Backup
VOACAP Propagation
Auto Start

Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface
Software integration
Connections

Antenna rotator
ADIF Functions
Applications

i~ FLDigi

- WSITx / ITDX

Web integration

Web page
[ Enable webpage creation () Export as CSV/

Source file (html)

FTP upload
() Enable FTP upload
£ FTP Server

FTP Port 21 =

Remote folder

Defautt page
Output foider

Output file name

Refresh every 300 |&| seconds [ Remove time from output
Export st w0 2] qso

Source file must contains the string
223tablesst This string will be replaced with
the table generated by LogdOM. CSV export will
ignore source file

Avaiiable fields

Selected fields

Remote file name
FTP User

FTP Password

() Local FTP Upload (does not check for internet connection)

Address >
Age |
Alndex &
AntAz

AntEl

Drag and crop or doubie cick selected items to the required It

Przestanie strony internetowej mozna réwniez zainicjowa¢ w menu Narzedzia, klikajac opcje ,,Generuj strone

internetowa teraz”
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Integracja z Cloudlog

Na karcie Ustawienia/Konfiguracja programu/Aplikacje/cloudlog mozna skonfigurowac automatyczne przesytanie do

ustugi internetowej Cloudlog.

Lg 0]
Save config Save and apply Exit
My References

Station configuration
Local weather [ start service
Confirmations
Database

Cloudlog instance address

- External Services Cloudlog API key
(=~ User preferences -
- Award preferences Cloudlog Station 1D 0 +
=- Software Configuration
= Cluster

Cluster Alert

Info Providers

=~ Configuration
Map Settings

- Backup

L~ VOACAP Propagation
i Auto Start

e Chat

= Hardware Configuration
- Audio devices and voice keyer
- CAT interface

- CW Keyer interface
B- Software integration
Connections

- Antenna rotator

+ ADIF Functions
Applications

Cloudlog

L-Web integt\on

1. Wprowadz adres ustugi Cloudlog uzytkownika

2. Wprowadz klucz API Cloudlog dostarczony przez Cloudlog
3. Wprowadz ,,Unikalny identyfikator stacji”

4. Zaznacz pole oznaczone ,, Rozpocznij ustuge”

5. Kliknij ,,Zapisz i zastosuj”

Integracja z Contest Logger N1IMM

1. W N1MM Config/Configure ports, mode control i inne wybierz karte ,,Broadcast Data”

2. Zaznacz trzy gérne pola wyboru i upewnij sig, ze adresy IP i numery portow sg rowne 127.0.0.1:12060, jak
ponizej.
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¥ Configurer X

Hardware Function Keys Digital Modes Other

Winkey Mode Control Antennas Score Reporting

Audio

Use 127.0.0.1 for the local machine. Use 12060 as the port unless the receiving application requires a different port.

Select the type of data you wish to broadcast, and the the IP Address(es) and port(s) for the receiver(s) of the data.
255 in the low order octet will broadcast to your current subnet.

Type of data

[ Radio

[] Spots

Rotor

[] Score

Application Info

External Callsign Lookup

IP Addr:Port IP Addr:Port...

[127.0.0.1:12060

[127.0.0.1:12060

Contacts [] All Computers  [127.0.0.1:12060

[127.0.0.1:12060

[127.0.0.1:12040

[127.0.0.1:12060

[127.0.0.1:12060

WSJT and JTAlert connection settings. IP Address and port
must match each programs settings. Allows direct logging
from each program into N1MM.

Enable IP Address

UDP Port

[] Enable  [127.0.0.1

| [2333 |

Sets the IP Address and port that an external program can
connect to N1MM+ via TCP Port for logging purposes. (JTDX)

Enable IP Address

TCP Port

[] Enable  [127.0.0.1

| [s2001 |

3. 3. W Log40M wybierz opcje ,Nic” w zaktadce Konfiguracja/CAT

E Configuration

M W o

Save config Save and apply Exit

=~ Program Settings
. - Edit program config
- User Configuration
= Station Information
i My References
‘- Station configuration
- Confirrmations
- Database
- External Services
- User preferences
E- Software Configuration
- CAT interface
- Cluster

CAT Management

I CAT Engine MNothing

[ Auto start CAT I

CAT delay (ms) o =
] Invert 558 side (CW)

[J Invert S5B side (PHONE)

[] Invert S5B side (DIGITAL)

[] Switch to DIGITAL mode when required

-~ E—

4. Otworz karte Konfiguracja/Integracja oprogramowania/Potgczenia

CAT delay between commands

5. Dodaj potaczenie przychodzgce UDP - Typ ustugi = NIMM_Message na numerze portu = 12060
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] L4 [0}
Save config Save and apply Exit
[ Program Settings
- Edit program config (BT
- Program Scheduler UDP  UDP Proxy | Remote Control
User Configuration
. Station Information | UDP TNBOUND | | UDP OUTBOUKD |
My References Port Connection namea Service type Port Connection name Servica type
Station configuration — = — -
Confirratins 0 S | I ¥ P ) + ¥
Database
External Services |Deﬁsu?t answer on msg received | [ Broadcast Destination 1P Address
r preferences
re Configuration
interface
- Cluster [ UDP Inbound connections [ UDP Outbound connections
Info Providers . — —
Map Setti L N=2l | W -
Backup > [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] N1MM [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG40OM V1
VOACAP [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2237] WSIT LOG
Auto Stert [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2333] WSJT DX CALL
Software integration
- Antenna rotator
+ ADIF Functions
[ 0 items selected | [ 0 items selected
'WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040

6. Kliknij ,Zapisz i zastosuj”. Uruchom ponownie oba programy i rozpocznij rejestrowanie w NIMM. Zobaczysz,
ze QSO s3 dodawane do LogdOM w miare dodawania QSO w N1IMM

tgcznosci QSO bedg automatycznie aktualizowane na podstawie wybranego przez uzytkownika systemu wyszukiwania
online, w celu dodania danych, ktdre zazwyczaj nie sg zapisywane przez N1IMM.

Integracja z FLDigi

Wszystkie popularne tryby danych, CW i RTTY, sg obstugiwane przez FLDigi, ktéry mozna fatwo zintegrowaé z LogdOM
w wersji 2.

QSO Data flow
_Via XML on port 7362

FLDigi ——— [40M"%

via Log4dOM ADIF Monitor e ]

vyyY

CAT Control - VSP Com 5 | |CAT Control - VSP Com 5
Virtual Serial Port
Emulator Splitter

Physical Com port 3

RADIO

e  Zainstaluj Eterlogic VSP Manager lub podobny i skonfiguruj ,Splitter”
e  Podtgcz LogdOM/Omnirig do portu COM splittera
e W FLDigi w oknie dialogowym Config/Rig control/Hamlib lub Rigcat skonfiguruj CAT dla podtaczonego radia

i Fidigi configuration - [}

Contests
IDs

Rig Control/Hamlib

Hl tegang (¥)Use Hamiib
MacdLogger
3 N3FIP logs )
Call Lookup Rig: [ 1com 1C-7300 (table) [=]  oevice: [coms =]

ESTS\I'-U r:mes ] [R;t;; lnterva\l(msec) Baud rate:

Stopbits 1
:_“d“” Write delay (msec) Post write delay (msec) wtits (4] 1 [}]
Operator Station o ] o | Foling Interval (msec) (4| 230 [}
[3] rig Control
firig

CAT (rigeat) [FIPTT via Hamlib command Mode delay (msec)
GPIO
(¥) Audio on Auxiiary Port Sideband: | Always USB I=

Hardware FTT

D o OOTR +12 (ORTS 412 (JICW is LS8 mode
SJ:\;i‘jes (DIRTS/CTS flow contral (CIXOMN/XOFF fiow control (DRTTY is USB mode
Right channel Advanced configuration:
Settings ]
3 Wav file recording
Flu I

Collapse Tree [ Restore defaults Save | [

245



W FIDigi przejdz do okna dialogowego Konfiguruj/Konfiguruj/Rézne/Sesje TCP-IP

Upewnij sie, ze wybrano opcje Wtacz ARQ i ze interfejs XML jest ustawiony tak, jak pokazano ponize;j.

Zaznacz pole wyboru ,,Zablokuj”, zapisz i zamknij

i Fldigi configuration

] =] Configure TCP-IP sessions
Colors-Fonts
Contests Enable ARQ for programs that support TCP and FLDIGI ARQ protocol.
s Enable KISS for programs that supports TOP/UDP and TNC-2 KISS protocol.
T Logging Only one interface (ARQ/KISS) can be active at any given time.
MacLogger KISS/ARQ/XML Addr/Port changes require program restart.
N3FTF logs
Call Lookup i¥IEnable ARQ (JEnable KISS
Q5L vass
LoTwW (¥IUDR/TP ZIop CITCR/IP (ClListen / Bind (Z1AX25 Decode
Mn%ia'“ggmg (Inhibit 7bit Modem [¥] Auto Connect / Retry
[ Misc
N ostart [127.00.1 |addr (732 Jyo (7343 Jo [ Defauit |
cPU
i RQ 7001 laddr (7322 |port | Default || Restart |
NEEMS
Sweet Spot el [127.0‘0‘1 ]Addr [7362 ]Pmt [ Default ] [ Restart ]
R text capture
PSK reporter i B
DTMF 9 [1zro0a |addr (12345 |Port Default Reconnect
KM
. PSMm o flog [127.0‘0‘1 ]Addr [6421 ]Port [ Default ] [ Reconnect ]
rator- ion
[l
Collapse Tree | Restore defauits | [ Save | [ Close 7=
T

e  Logd4OM przejdz do menu Ustawienia/Konfiguracja programu i wybierz karte FLDigi

e Upewnij sig, ze adres instancji FLDigi jest ustawiony na http://127.0.0.1, a instancja portu FLDIG na 7362 (tak
samo jak w menu XML FLDigi powyzej)

o [0]

Save config Saveand apply Exit

Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
Iser Configuration
Station Information
My References
- Station configuration

- Confirrations
Database
External Services

User preferences
Software Configuration
# Cluster
~Info Providers
-~Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
) Hardware Configuration
- Audio devices and voice keyer

{FLDio |

Start service

FLDigiinstance address [nttp://127.0.0.1

FLDigi instance port 7362

ADIF import must be selected from the ADIF import configuration page.

- CAT interface 1
B Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
FLDigi

e  Zaznacz pole wyboru ,Uruchom ustuge” i kliknij ikone zapisywania konfiguracji w lewym gérnym rogu..

Powyzsze czynnosci tgczg Log4OM z FLDigi, co umozliwia Log4dOM wysytanie czestotliwosci i emisje do FLDigi, a takze
wyswietlanie i wyszukiwanie w Log4OM znaku wywotawczego wprowadzonego w FLDigi.

FLDigi nie wysyta czestotliwosci i trybu do Log4OM w ruchu jednokierunkowym!

e  Kliknij ikone ADIF w zaktadce Log4OMSettings/Konfiguracja programu/FLdigi
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M L4 ©
Save config Saveand apply Exit

Program Settings

Edit program config

~ Program Scheduler ADIF Monitor  ADIF Qutput | ADIF POST

- User Configuration

Station Information Enzble ADIF monitor
My References
Station configuration Log40M wil automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported. [ Read from WEB URL 9
~ Confirmations
Database ADIFfle  C:\Users\g4poparr.net\fidigifiles\logs\logbook.adi E wa

External Services
User preferences

- Software Configuration
- Cluster

[J Upload QSO to external services [] Delete ADIF file after load [ Import only QSO containing station callsign

Info Providers
Map Settings
Backup Check file to enable
- VOACAP Propagation [ ADFF files
Auto Start
Hardware Configuration

& - 1]

Audio devices and voice keyer [ENABLED] [AUTO UPLOAD] C:\Users\g4poparrl.net\fidigi.fles\lags\logbook.adi [LAST POSITION: 2826] -
- CAT interface
- Software integration
Connections
Antenna rotator
- ADIF Functions
- FLDigi

0 items selected

Reset currently selected fle position

T T v T Fe

¢ W karcie Funkcje ADIF/Monitor ADIF zaznacz pole wyboru ,Wtgcz monitor ADIF”

e Kliknij przycisk po prawej stronie pola ,,Plik ADIF”

* Przejdz do lokalizacji pliku ADIF dziennika FLDigi (zwykle C:\Users\TWOJA NAZWA
UZYTKOWNIKA\fldigi.files\logs\Logbook.adi) lub (C:\Users\TWOJA NAZWA UZYTKOWNIKA\fldigi.files\temp\Log.adif)
¢ Jesli wymagane jest przestanie do dziennikdéw online, takich jak QRZ. EQSL, HRDLog itp., zaznacz pole wyboru
»Przeslij do ustug zewnetrznych”

« Kliknij zielony znak + po prawej stronie pola Sciezka pliku ADIF, aby wstawi¢ go do okna listy plikéw i upewnij sie, ze
pole wyboru jest zaznaczone.

e Kliknij ,,Zapisz i zastosuj”

Setting the ADIF monitor in Log4OM causes each new QSO logged in FLDigi to be added to the LogdOM logbook.
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Mozliwosci potaczen UDP

Port Additional Inbound Port
2237 UDP Connections 12060

G4000gd

[ UDP Inbound Connections )

[40M"

. UDP Outbound Connections

11143

Additional Outbound
UDP Connections
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Integracja z Win4K3, Windlcom & Win4Yaesu Suites
(opis stworzony przez Tom’a VA2FSQ)

Win4K3Suite ma wbudowany solidny i bezproblemowy mechanizm udostepniania portow. Poswiec kilka minut na
zrozumienie ponizszej koncepcji. Ponizej koncepcji znajdujg sie konkretne przyktady.

Koncepcja / Concept
Win4K3Suite obstuguje wiele produktéw innych firm, zapewniajac 4 porty pomocnicze, ktére akceptujg polecenia CAT.

Porty te zapewniajg interfejs, ktory pod kazdym wzgledem wyglada jak radia K3, KX3 lub Icom dla produktéow innych
firm.

Najpierw skonfiguruj sterowanie CAT z radiem, uzywajac zaktadki Sprzet w menu Narzedzia/ustawienia pakietu
Win4(nn) przy uzyciu portu Com, do ktdrego podtagczone jest radio, i szybkosci transmisji ustawionej w menu radia..

Settings

Hardware  P3 / Radio - Amp Settings  Spectum Macros  K3-P3-KPA-KAT Macros  F Key Macros  Ird Party SW/HW  User Preferences  Media

Comporis
K3 - KX3 - KX2 KPAS00 / KPA1500 KAT500 K3 / 0 Mini

Disconnect Connect Connect Connect
Help
P3 Video Source Panadapter
P3 Resolution LP-PAN SoftRock Il Lite
] 1440 x 500 1280 x 1024
300 [] 1280 o SDRPlay  Nete: Softrock Il requires 96 kHz and higher sampling rate.

[1 1024x 768 _] 720 p Webcam

Malk P3is settoo. Ch i start.
ake sure P3is set too. Changes may require a restar Panadapter UDP Broadcast

Stream Name |Win4K3Surte |

]
IP Address  [127.0.0.1 Port |
Data Poirts | 2048 ~ | Frame Rate{F/s) | Ful ~

Changes require closing and re-operning spectrum

Save Cancel

Aby skorzystac z tej funkcji, musisz pobrac narzedzie innej firmy, ktore zapewnia wirtualne pary portow szeregowych
dla systemu Windows.

Zalecanym darmowym narzedziem jest COMOCOM, ktére jest open source i dostepne pod adresem:
http://sourceforge.net/projects/comOcom/files/comOcom/2.2.2.0/

A

Upewnij sie, ze uzywasz wersji dla swojego systemu operacyjnego. Jest jedna dla 32-bitowego (comOcom 2.2.2.0 —
i386-fre.zip) i inna ,,Signed” dla 64-bitowego (comOcom-2.2.0-x64-fre-signed.zip). Tylko wersja pod tym linkiem jest
podpisana. Musisz uzyc¢ tej wersji
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Jesli zostanie pobrana nowsza wersja, ktéra NIE jest podpisana, wystgpi wiele btedéw, nawet jesli program zostanie
odinstalowany, a nastepnie sprébuj zainstalowac te wersje. Jesli tak sie stanie, skontaktuj sie z pomoca techniczng,

aby dowiedzie¢ sig, jak naprawic btedy (dla tych, ktérzy wiedza, uzyj menedzera urzadzen i usun plik sterownika, a

nastepnie zainstaluj ponownie).

Po zainstalowaniu tego otwdrz menu Start systemu Windows i w folderze comOcom uruchom ,Setup”. (Nie

uruchamiaj wiersza polecen Setup).

|~
B Setup for comOcom FLo ) (A =
Conig) COM11
emulate baud rate [ | [ | emulate baud rate
enable buffer overun (| (] enable buffer ovemun
enable plugin mode [ [7] enable plugin mode
enable exclusive mode [ | [ | enable exclusive mode
enable hidden mode [ | ("] enable hidden mode
RX & Y @ RX
™Y & 8 TX
DTR & @ DTR
X

RTS

DSR & ® DSR
DCD -0-—/ \—~. DCD

L ® RTS
CTS i‘—x—‘. CTS

R
ouT1 ‘@
ouT2 ®
OPEN @

[ AddPair |[ Remove | [ Reset |

D@ RI

®0UT1
®0UT2
®OPEN

|

Domyslnie bedzie jedna para juz zdefiniowana z dziwnymi nazwami liter. Wystarczy klikng¢ na nazwy i zmieni¢ nazwy
portéw com na nazwe portu com, ktdra nie istnieje w systemie. W powyzszym przyktadzie wybratem COM13 i COM14

dla jednej pary. Nalezy pamietac, ze wiele starszych pakietéw oprogramowania moze nie zna¢ portéw com o

numerach wyzszych niz COM9.

Po utworzeniu pary portdw com uruchom Win4K3Suite i wybierz Narzedzia, Ustawienia i karte

Oprogramowanie/sprzet innych firm. Zobaczysz nastepujgcy ekran:

Settings

Hardware P3 / Radio - Amp Settings  Spectrum Macros  K3-P3-KPAKAT Macros  F Key Macros  3rd Party SW/HW  User Preferences  Media

Software
Aux/CAT Port 1 Auc/CAT Port 2 Pux/CAT Port 3 Auc/CAT Port 4 Aux/CAT Port 5 Aux/CAT Port 6
Port w| Pot [cOM14 <] Pot [cOM14  ~| Pot [COM14 | Pot [COM14 | Pot [cOMI4 ]
Baud (33400 | Baud [33400 | Beud (38400  +| Baud [33400  «|Baud (38400 | Baud [38400 |
Tag ‘Lng-lOM | Tag | | Tag | | Tag | | Tag ‘ | Tag | |
Disconnect Connect Connect Connect Connect Connect
[ CW Skimmer
‘ Hardware Corfigure LUsed for passive hardware that istens onfy. Do NOT use for software. ‘

W4K3Suite Compatible HRD Server

Address  [127.0.0.1 Port Check for HRD Version 5.24 and higher.

Auto Launch

] | Browse |C:\ngram Files (x86)scomlcom‘setupc.exe |

] | Browse | |

[ | Browse | |
| ] | Browse | |

QRZ Account  UkerD [G4FOP Password

Save Cancel
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Na tym ekranie znajduja sie 4 porty AUX/CAT. Kazdy z nich moze tgczy¢ sie z portem comport wirtualnej pary comport.
W tym przyktadzie port AUX/CAT 1 jest podtgczony do portu comport 18. Pozostate sg obecnie podtgczone do innych
par portéw wirtualnych.

Teraz wystarczy zapisa¢ ustawienia, a nastepnie skonfigurowac produkt innej firmy, aby faczyt sie z portem comport
11, ktdry jest drugim portem comport pary COM11-COM18. To skutecznie potgczyto oba produkty za pomoca kabla
null modem.

Jesli chcesz podtaczy¢ urzadzenie sprzetowe do swojego systemu, takie jak tuner antenowy obstugujacy radia K3 lub
Kenwood, po prostu podtacz je do dostepnego portu szeregowego w komputerze i wprowadz numer tego portu
comport w jednym z portéw AUX/CAT. Nie ma potrzeby pary comport.

Dostepne sg inne pakiety, ktdre tworzg pary wirtualnych portéw comport, takie jak jeden z Eltima (SS$) i VSPE. Nalezy
pamietaé, ze chociaz te dziatajg, zaden nie wydaje sie by¢ tak stabilny jak COMOCOM.

DTR i RTS: Win4K3Suite nie obstuguje uzywania DTR lub RTS za posrednictwem swojego wirtualnego portu. Zawsze
uzywaj oprogramowania PTT. Konsekwencjg jest to, ze oprogramowanie, ktére moze generowaé¢ CW za pomoca
sterowania sygnatem DTR, nie bedzie dziata¢. (Przyktadem jest kluczowanie CW N1MM). Uzyj WinKey (najlepiej) lub
innego portu szeregowego z modem kluczowania.

W menu interfejsu LOG40M V2 Connect/CAT/Show Cat wybierz drugi koniec pary ComOcom, w tym przyktadzie port
13 i dopasuj ustawienie szybkosci transmisji..

g~ Omni-Rig Settings

o Elecialt k<3 |com [CT100 RIG3  RIG4  About
| Rig name
Rig type Elecraft K3 ~
3 Port COM13 ~
¥ Baudrate 38400 ~
| Databis |8 v
:l Parity Mone ~
1 Stop bits 1 ~ E
RTS High ~
DTR High ~
W Polint, ms
Timeout, ms
LCancel

Kolejnos$¢ uruchamiania programu musi teraz wygladac nastepujgco: najpierw ComOcom, nastepnie Win4(nn) suite i
na konicu LOG40OM V2Troubleshooting
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ANAN-7000DLE SDR (PowerSDR™ OpenHPSDR mRX PS)
opisany przez Richard’a - G3ZIY.

Najpierw zainstaluj program wirtualnego portu COM, taki jak comOcom. Ustaw pare nieuzywanych portéw
COM, takich jak COM19 i COM20, pokazanych tutaj.

Setup for comOcom

=8 Virtual Port Pair 0 CNCAD CNCBD
-CNCAD use Ports class [] [] use Ports class
-CNCBO emulate baud rate [ [] emulate baud rate
- Virtual Port Pair 1 enable buffer overun ] [] enable buffer ovemun
-COM4 enable plugin mode [] [] enable plugin mode
-COM3 enable exclusive mode [] [] enable exclusive mode
ual Port Pair 2 enable hidden mode [ [] enable hidden mode
-COM15
-COMz0 e Ol
Virtual Port Pair 3 i o
- CNCA3 BTG OlEus
- CNCB3 EERID DA
DCD = ®DCD
RTS =& ®RTS
CTS = ®CTS
Rl @R
ouT1 = ®0OUT1
ouTz =@ ®OUTZ
OPEN ® [ ] ®OPEN
CH
Add Pair Remove Fleset Apply

W oprogramowaniu PowerSDR wybierz element menu Konfiguracja (zaznaczony na czerwono):

PowerSDR™ OpenHPSDR mRX PS v3.4.9 (3/19/18) -- G3ZIY O

Setup  Memeory Wave Equalizer XVTRs CWX  Diversity Collapse Linearity RA
RX1 Meter ~ TX Meter

Tune
VFO Sync Siep | - [25Hz Signal ~ | Fwd Pwr  ~

VFO

RX2 AF: 13
AGC Gain: 116

Drive: 50

27/02/2020

LOC 10:54:58

x| s00 | o0 |
EaE
RN N
I
R

13.4V 0.0A 2 . Shift |:|

Wybierz zaktadke CAT:
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HPSDR Setup

General Audio  Display DSP Transmit PA Settings  Appearance Keyboard CAT Cortrol  Tests

CAT  CcaT+
User Interface Contraller
CAT Control PTT Control MIDI ‘wheel
Ensble BTT Configure MIDI updates/step
[/] Enable CAT S Tl o2
Fort: = L=
0 COM19 Port: [ pione > Min  Max
Baud  genp [C]RTS IDas: |TS2000 v
Parity  pope JotR Test CAT
Commands
Data 8

[ Digl/U Returns LSB/USE

Stop 1 [ Allow Kenwood Al Command RTTY Offset
[] Enable Offset VFO A
FocusMaster

e O ErsicOfocttFOB
N1MM Port Delay (mS) 2000 B DIGL DiGU

2125 [2 2125 [
Vfindow Title |

ResetDatsbase | | Import Database.. || Export Datsbase... Cancel Apply

Wybierz jeden z dwdch portéw skonfigurowanych w programie wirtualnego portu COM (w tym przypadku
COM19) i kliknij wtacz i Zastosuj.

W Log40M wybierz interfejs CAT (zaznaczony na czerwono):

¢ LOG4OM 2v.2.13.0.7 [Profile: Test NG] = a X
File Connect Contest View Utilities Settings Help

Azimuth

231°

: =
T
EQSL USER
Hade Hows EXCHANGES QL.
(o con
~ Bl < [ gm == ©

KHz Hz iz
200 LgEE 14045 Rx Band BTy

Main (F6) Recent QSO's (l»7)| Cluster (F8)| Propagation (F9)] Worked before (F10) |

223 - England
Leatherhead
Band PH CW  DIG - e 1
T Surrey,Hills JLN (A ———— RMOWTA
160n (S o | Arealof P, Merstham = 7 vz i
8m |C (¢ Outstanding e i =
= - FNatural; G
&m |C | " alurfl Beauty
40m | N § 14,181 —
T T | " Edenbridge
,L;I’m Hor Bingﬁe!d
= v . 14171 —
Copthorne R
East Grinstead 14061 —|
Crawley ) = ——— RO9U
o it Forest'Row.
ol L€ 5 14,151 —
3D ISR Man data ©202iTeie Atizs, Imagey 82021 TemaMatnics =
& |
[to91we | sp [231.65 |p [51.65 |51 Mi | @ < >
- Scale5x v WKD BAND MODE ‘::IE
250 Count 6295 (Ul (ST aTaad Super Cluster FLDigi| [y @ _C:\Users\g4pop\Dropbox\Logbooks\LogdOM V2 TEST.SQLite | .:

Wyswietli sie panel sterowania Omnirig:
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Omni-Rig Settings
RIGT | RiG 2 | About |

Rig type 'W‘
Port ’m
Baud rate 5600 -

Data bits m
Parity m
Stop bite ’ﬁ
RTS [Hgh =]
TR [Han =]

Pallint., ms  |500 +
Timeout, ms 4000 2

LCancel |

Ustaw Rigl lub Rig2 jak pokazano powyzej i OK, a biezgce ustawienia na ANAN zostang powielone na
wyswietlaczu LogdOM. Zmiany czestotliwosci na Log4OM zostang powielone na wyswietlaczu PowerSDR i

odwrotnie.

Thetis — Hermes Lite2 itp. poprzez TCI

Pochodna PowerSDR, Thetis obstuguje teraz sterowanie TCl i fatwo tgczy sie z LogdOM.

Setup Memory Wave Equalizer XVIRs CWX Diversity Collapse Spot Linearity
RX1 Meter  TX Meter

o

“MON
MOX 7.100

DUP 16e
70

-80

Master AF: 30

o
RX1AF: 32 7100 7 120 13 1 7 : _ 1160
O I'H i )
RX2 AF: 0 L | 1 ' lﬁ
° 1
AGC Gain: 71
&
Drive: 50
®

ZTB  05x 1Ix x

SPLT | A>B Panafal Transmit Profile
OBeat A<B SRR Feak L ] Defaut ~

IF>V A<B 2 dB 1.0k
CTUN High

Low
RIT 0 XIT 0 -40 0[5 000 [ Width: ®

Val
T swarx RCEQ TXEQ Shift ®

e tou Ewr B

10:24:42 ic  Fri 20 Oct 2023 11:24:42 loc ;;

Swap PA Profile: Detaut - HERMES

™ 1257 x 721
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Na karcie Setup/serial/network/Midi CAT wybierz ustawienia Log4OM TCI (musz3 by¢ zgodne)

General Audic Display DSP  Transmit PA Settings Appearance

Keyboard
Serial  Metwork MIDI  Options  User Inteface  Andromeda

TCI Server (1 clients) TCP/IP CAT Server (0 clients)

Bind IP-Port  127.0.0.1-40001 Bind IP.Pert  127.0.0.1:13013 Def | | 1Pva

B Send version on client connect
[C] Server Running

Rate Limit (ms) [100 [= Def [Pt

el

@ Send initial YFO state on connect (out)
B Use RX1 VFDa for RX2 VFDa (in+out) =now L0g
8 Duplicate RX2 VFOb to RX2 VFOa (out)

[J CWLICWU becomes CW/ (out) MN1MM+ Waterfall Bandmap

@ Emulste ExpertSDR3 | B
mulate rotocol
> ° () Enable RX1 030 |-
] Emulate SunSDR2Pro device
[_] Enable RX2 0.30 =
8 Show TCI Spots
Max Spots: [100 |2 Clear Spots Send UDPto:  127.0.0.1:13064 Def | IPva
Spot Lifetime : |10 +/ mins Send Rate: |5 =
[_] Own Call Appearance o
B Server Running
Show Log
Reset Database Import Database... Export Database. .. OK Cancel Apply

Kliknij Zastosuj, a nastepnie OK

W ustawieniach Log4OM/konfiguracji programu wybierz menu Interfejs CAT, wybierz TCl i auto start

: V]

Save config Save and apply Exit

=+ Program Settings
Edit program config
Program Scheduler ;Selggjg_gg_,lﬂmnirig Hamlib| TCI
Performances
E-mail settings CAT Engine TCIProtocol ~ | @ CAT auto-start
- User Configuration
(=)- Station Information CAT delay (ms) 0 2 CAT delay between commands

My References
Station configuration
Local weather

[ Invert 558 side (CW) @ Enable PTT key \ Type here your preferred PTT key

Confirmations
Database () Invert SSB side (DIGITAL)
External Services
User preferences

(] Invert 558 side (PHONE)

[C) Send MODE before FREQ to radio

PTT KEY wil trigger PTT unti release.
CTRL + PTT KEY wil trigger a 440Hz tone towards the radio audio interface
selected in the Audio Configuration panel

We suggest use of the RED button for PTT key for a comfortabl

[J PTT Toggle mode
= Award preferences

B Software Configuration

[C] Switch to DIGITAL mode when required

5 Cluster Defauft RTTY ~
Cluster Alert ([ Apply offset to spot frequency towards radio
= Info Providers
Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat CAT Control colors Offset
B Hardware Configuration =
Audio devices and voice keyer Main color m | 000 | m Offset VFO A KHz |0.000 40 -
TS Decimal color (3] IR Offset VFO B KHz [0.000 = v
CW Keyer interface m . =0

- Software integration
r

Woybierz zaktadke TCl w tym menu i skonfiguruj ustawienia potgczenia (muszg by¢ takie same, jak te
ustawione w aplikacji Thesis), a nastepnie skonfiguruj zarzgdzanie punktami.
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M v 0
Save config Saveand apply Exit
 Program Settngs
- Edit program config = = 3
- Program Scheduler | Settings | @5 Ta I
Performances
- E-mall settings TCP Connection
= User Configuration ADDRESS 127.0.0.1
(= Station Information
i My Refarences Port 40001 2| (defautt 50001)
i Station configuration
i Local weather SPOT management
- Confirmations o p
. Datahase 8 Send cluster spot to radio interface
External Services or jE

E- User preferences
i Award preferences
= Software Configurstion
£ Cluster
i e Cluster Alert
- Info Providers
i “-Configuration
- Map Settings
- Backup
+VOACAP Propagation
-~ Auto Start
i Chat
& Hardware Configuration
- Audio devices and voice keyer
i CAT interface
- CW Keyer interface
S_nftware integration
L Fonnackinne

o

Uruchom ponownie oba programy
e LogdOM zsynchronizuje czestotliwosé i tryb
o Klikniecie punktéw w LogdOM spowoduje, ze Thetis bedzie podazac

e Klikniecie punktéw na mapie pasm Thetis doda to wywotanie do pola wejsciowego LogdOM w celu
wyszukania, a czestotliwosé i tryb zostang zsynchronizowane w LogdOM
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Instalacja MySQL-8.0.20 z LogdOM Version 2 stworzona przez
Tomka — SP2L

Aby pobra¢ instalator MySQL - Community Oracle Corporation 1.4.33.0 Przejdz do:
https://dev.mysql.com/downloads/installer/ wybierz: Windows (x86, 32-bit), instalator MSI 8.0.20 420,6
MB Pobierz (mysql-installer-community-8.0.20.0.msi)

Na nastepnym ekranie: https://dev.mysql.com/downloads/file/?id=495322 wybierz: Nie, dziekuje, po
prostu rozpocznij pobieranie. Pobieranie powinno sie wkroétce rozpoczaé¢: mysql-installer-community-

8.0.20.0.msi 421 MB Rozpocznij instalacje...

Kolejne kroki sg pokazane na kolejnych obrazkach:

MySQL Installer - Community

Please wait while Windows configures MySQL Installer - Community
=
Y]

So, let's start...

Cancel

MysQL
Installer 1.4

Initializing product requirements

For split of a second we'll see...

ORACLE

MySQL.
Installer 1.4

Loading product catalog

For split of a second we'll see...

ORACLE’

MySQL Installer

I
MySQL. Installer Choosing a Setup Type
Adding Community

Please select the Setup Type that suits your use case.

Cheesing a Setup Type

Let's chose "Server only",
as we don't need more...

Next » Cancel
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MySQL. Installer Installation

Adding Commur

The fellowing products will be installed,

Produst Status. Progress  Notes

Ready to

Highlight above and press "Execute” below..

Click [Execute] ta install the fallowing packages.

<Back || Eweeute || Cancel

Installation

“The following products will be nstalled.

Product Status Progress  Notes

Complete

Highlight above and press "Next" below.

Show Detals >

MySQL. Installer Product Configuration

fing Community

products
Prosua St
QL Server 8020 Ready o conbgure
Just press "Next" below.
< >

Ned > Cancel

MySQL. Installer High Availability

SOL Server 8.0
MySQL Server 8.0.20 @ Standalone MySQL Server / Classic MySQL Replication

Choose this option to run the MySQL instance 25 a standalone database server with the
opportunity to configure dlassic replication later, With this option, you can provide your own
high-availability solution, if required.

© InnoDB Cluster
The InnoDB cluster technology provides an aut-of-the-box high availability (HA) solution for
MysQL using Group Replication.

e Y )N
$
T — O

InnoDB Cluster

Note: InnoDB cluster requires a minimum of three MySQL server instances to provide 3
fully automated HA solution. Members of a cluster should be located such that network
communication latency between servers s low.

Let's choose first option as we don't need
anything more sophisticated...

=E
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MysQL. Installer Type and Networking
Sesver Configuration Type

a ver configuration type for this MySOL Server installation. This setting will
define how much system resources are assigned to the MySQL Server instance.

contgType v
Connectivity
™ TCew Port: 3306 X Protocol Port: 33060
[¥ Open Windows Firewall ports for network access
] Named Pipe Pipe Name:  MYSOL

[] SharedMemory ~ Memory Neme:  MYSQL

Advanced Configuration

Select the check box below to get additio guration pages where you can set advanced

] Show Advanced and Logging Options.
Let's chose "Develoy t Comp " option,

as this will use less computer resources;
leave other options unchanged...

< Back Next > Cancel
x
MySQL. Installer Authentication Method
MySQL Server 8.0.20
(®) Use Strong Password Encryption for Authentication (RECOMMENDED)
MySOL 8 supports a new authentication based en improved stronger SHA236-based password
methods. It is recommended that all new MySQL Server installations use this method going
forward.
Attention: This new authentication plugin on the server side requires new versions
A of connectors and clients which add suppert for this new 2.0 default authentication
(caching_sha2_password authentication).
Currently MySQL 8.0 Connectors and community drivers which use libmysglelient 8.0 support
this new methed. If clients and applications cannot be updated to support this new
authentication method, the MySQL 8.0 Server can be configured ta use the legacy MySQL
Authentication Method below.
() Use Legacy Authentication Method (Retain MySQL 5.x Compatibility)
Using the old MySQL 5.x legacy authentication method should only be considered in the
following cases:
- If applications cannot be updated to use MySQL 8 enabled Connectors and drivers.
- For cases where re-compilation of an existing application is not feasible,
- An updated, language specific cennector or driver is not yet available.
Security Guidance: When possible, we highly recommend taking needed steps tewards
upgrading your applications, libraries, and database servers to the new stronger authentication.
This new method will significantly improve your security.
First option is recommended...
JTAlert users s_hou_ld select ek ot Concel
Legacy Authentication Method-
MySQL. Installer Accounts and Roles
2 Root Account Pazsword
Bl
MySQL Root Password: |
Repest Password:

Password strength: Vieak

MySQL User Accounts

3 and applications. Assign a role to the uses that

User Role. Add User

On this picture we see
that password strength is "Weak"...

< Back Next > Cancel

MySQL. Installer Accounts and Roles
MySQL Server 8.0.20 Root Account Password

Enter the password for the root account. Please remember to store this password in a secure
place.

MySQL Raot Password: | sessss

Repeat Password: |-.....

Password strength:

MySQL User Accounts

Create MySQL user accounts for your users and applications. Assign a role to the user that
consists of a set of privileges.

MySQL User Name Host User Role Add User

Edit User

On this picture we see that Delete
password strength is "Medium"
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MySQL. Installer Accounts and Roles
N L 0

Root Account Password
Enter the password for the oot account. Please remember to store this
place.

sword in a secure

MySQL Root Password

Repeat Password = - |

Password strength: Strong

MySQL User Accounts
Create WySOL user accounts for your users and applications. Assign a role to the user that
consists of a set of privileges.

MySQL User Name Host User Role Add User
Edit User
Delete

On this picture we see that
password strength is "Strong"...

| <mack || Neas || Cancel
(1} MySQL Installer =0
Accounts and Roles
Root Account Password
Enter the password for the root account, Please remember to store this password in a secure
place.
MySQL Root Password:
Repeat Password:
Heost:
er that
Role:
Authenticatior R
MySQL user credentials Edit User
Passnord: | | & —
Confim Password: | |
be verbatim AN Y::werd strength: Mac
" "
oose "localhost".
" " ok || cancel |
P
| <Back || Neex || cancel
& MySQL Installer = =
MySQL. Installer Accounts and Roles
MySQL Server 8.0.20 Root Account Password
Enter the password for the root account. Please remember to store this password in a secure.

place.
MySQL Root Password:

Repeat Password

Please specify the user name, password, and database role.

T e

Authentication: ® MySQL I
MySQL user credentials Edit User

Delete

Password strength: Strong
ose "DB Admin";
ore options available...

[ <ok || Nea»

unts and R

er that

| Cancel
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MySQL. Installer Accounts and Roles

MySaL s Root Account Password
Enter the password for the root account. Please remember to store this password in a secure
place

MySQL Root Password:

Repeat Password:
Password strengths Streng

MySQL User Accounts

Creste MySCL user accounts for yaur users and applications, Assign a role to the user that
consists of a set of privileg

MySOL User Name Host User Role Add User
Edit User

Delete

<Back Net> Cancel

Windows Service
[#] Configure MySQL Server as a Windows Service
Windows Service Details

Please specify a Windows Service name to be used for this MySQL Server instance.
Aunique name s required for each instance.

Windows Serviee Name: [My50L80
[] Start the MySQL Server at System Startup.

Run Windows Service a5
The MySQL Server needs to run under a given user account. Based on the security
requirements of your systam you need to pick an of the options below,

® Standard System Account

Recommended for

©) Custom User

An existing user account can be zelected for advanced scenarios,

Let's accept presented defaults
and click "Next" below.

| <Back || Nea> || Conce

MySQL'v Installer Apply Configuration

MySQL Server 8.0.20

Click [Execute] to apply the changes
Canfiguration Steps | Log

©  Writing configuration file

Updating Windows Firewall rules
Adjusting Windows service

Initializing database (may take a long time)
Starting the server

Applying security settings

Creating user accounts.

0O00O0O0O0O0

Updating the Start menu link

Here, just click "Execute" below and wait
patiently untill all items will be ticked

| <Back || Execute || cance |

Plik  Opcje Widok
Procesy | Wydajnose | Historia aplikacji | Uruchamianie | Uzytkownicy | Szczegoly | Ushugi|

N 0% 17% 0% 0%
Nazwa Stan Procesor. Pamiet Dysk Sieé
7] Proces hosta dis zadar systemu. 0% 33MB OMB/s  OMb/s 0
571 oucexe (32 bity) 01%  13MB OMB/s  OMb/s
o [57] OpenVPN Service 0% OTMB  OMB/s  OMb/s
€ WNetwork Time Synchronizer (32... 0% 03MB  OMB/s  OMb/s
4 Network Time Synchronizer - N... 0% 15MB OIMBA  OMb/s
I NeraUpdate (32 bity) 0% 15MB OMB/s  OMb/s
b ] mysqld.exe 0% LTMB OMB/s  OMbfs
‘ 5] mysqid.exe 0% 3N5MB OMB/s  OMb/s
s T MALeanents AMELn Cnliinon Pontn ~w aaus | Amsn | auen

Next, open "Task Manager" in order to check whether
we can see two instances of running "mysgld.exe:...

8 Pyueviney veme wmes v
&, HydraDM (32 bity) 0% 12MB OMB/s  OMb/s
W] hpunSchd Application (32 bity) 0% OTMB  OMs  OMb/s
[571 HPNetwrkC ammunicatorCam. 0% 21MR NMR/s 0 Mh/s b
@ Mnigjszczegbibw Zakonca zsdanie]
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Fle Comect  Contast

View  Unities S

M 4 Lo}
Save config Swve and apply Bt

Configuration

Here, choose "MYSQL"

Below, fill boxes as shown. As "MySQlL Admin"

= Program Settngs created "DB Admin" name
e B s o - et S o
s and password. Fill "Port" 3306 and tick "Use SSL
- User Configuratior
& St farmaton Deploy NySQL Dtabsse
eterences
Staton configuration MySQL Address MySQL Address Iocahost ‘
ot
Contmes e — @ ek e [oprome ]
- Extamal Servkes e WysQL Admin Fytiame
e prarwronces
S somars conrguton Fasmart P
o Provders. Fort =) port =3
ap Soengs Cumst @ Gums @
TR 7 a0 ()] )| oy | | YOG ropaton e e e g oo
& virare Conbaurain
Audio devices and voice keyer
Gedonee ] 5 s Copts dagome
5 v «
= { ? Sie to right to confiom operation
B Aprcaeans Above, move slider to rightmost position.
R M. Then click big button "Create databas
Upon successful creation, confirming
message will be presented  —>»3>>
T - "3
52520 Goope - Map a0 Tele A Imapery 825z Teiifics Lere PP Lokl
09 s aoo e asgee [0km | @
50 Coune T331 | @ Clustr | & ClusterServer | & Super Cluster | G CAT | G FLDigi | @0
=
Configuration

et

M o]
Saveconfiy Save and apply Bt
& Progrem Settngs

Ede program canfiy mysaL
 brocram scasuer (4]
 User Configuration
Station Information Depoy MySQL Darabase %
My References
- taton confuraton WSQLASdress ocahost WSQLAtdress  ocahast
Confimatens
= Dtssmrone e Q@ Db
Extems) Servcas Usemame logdomaser MySQL Admin
Usar preferences
& sofware Configuraton Passuond logtomalser MySQL Passward
Custer =
Tnfo Provitars Port 5308 s port: 3306
. Map Satings sl LT -
Fields above are filled by program after
Main (FG)_Recent 950’ (57) | Cuscer ()| prog e piopaeen e This aetion il creats 3 NEW DATABASE. If used cver 3n
o

successful database creation... These exsting database it wil REMOVE AL DATA

™

- Hardwara Configuratior

|- Audo devices and vaice kever VU
CAT mterface. Cregta database
& software ntegratan 13 PH o Dle
Connectons.
|- Antenna rotator ( " il o
- ADF Punctios . . anmection succesdl
& Applcatons Now, click “Check connection” button.
0o,/ ymox I the connection with database is O.K.
then message shown to the right —>>>> ox
will be
ean ) o i
E A |
1084 oo woamo ik @ ) Ve
Q50 Count © | @) Clustes | G Cluster Server |k Super Cluster | & CAT | & FLDigi | Q0 [}
N
X Configuration
File Comnect Contest View Utilities  Sel [T -~ )
e _
[ootabase WETECS v -

Dashay My50L Dasabase
| My Réferences
~Station configu MySQLAddress  locahost MySQL Address  locahost
|~ Confrmstons — o ey
| e Database logéom2 Database logdom2
- Extemal Senvces Usamame logéom2Uiser mySQL Admn Heytiame
| Usar praferences
& Software Configuration passuard IogeomaUser MSQL Passwiory *eemenresnann
. —— e
sl port a6 eort 3306
e i () T -
| i VOACAP Propagation T action wil create a HEW DATABASE. T used over an
Auto stare axiting databaa 1wl REMOVE ALL DATA
& Hartware Corfiquration
] 0 gevess and voice kayer -
-CaT interface Create database

@ Software e

Check connection ‘Switch to MySQL.
L
0.

.E P oW DI

d':.?f Funcions o, click "Switch to MySQL” button. I action
fros will be OK. then confirmation message

WSITx/ 370X will be presented 33
"localhost:3306" will pop up in the right bottom
corner of this window, next to green ball...

) View

Fle Comnect Contest View Uiies = =
<2<<=—=- Now click "Save and apply" button.

Then, the datab: wil be

| oatavise WITERTY -

- Program Settngs
|- Edt program cenfin

Pragram Scheduer

|G

Deploy MySQL Database.

locahost |

HySQL Address

Towhost |

ML Address

| Mza Setngs

acn
VOACAP Propagaton
- Auto Start
& Hardware Confipuration
|- Audio dences and voics keyer
ntarfsce
& software ntegraton
Connections

Database name  ogaom2

usemarme: logaomauser
password logsamaser
port 3308

] use ssL

] Datatase ame

] MySQL Admin

] MysQL Password
Port

(]

This-action wi create a W
exstng

Swch to E,s

EDIF Functons.
£ Aophestions

FLoig
WEITac / ITOX

(EW DATARASE. IF ussd over an

= wil REMOVE ALL DATA

Create database

Side to right to confim operation

Ocean
Im-——m--.-mr-_.\m—,mrm e P

oo

050 Count 0 | @ Cluster | & ClusterServer | & Super Cluster | & CAT | & FLDigi | @0
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Contest  View  Utilties  Settings  Help
Azimu @ Elevation
0

File | Connect
% Open/New Database
$¢  Close Database

I Exccute backup.
 E I

Import ADIF
2020-05-04 12:07:34 &

Expart ADIF

Export C5V

1000
(00 0 0000
3000

0

Waorked before (F10) |

(#8) | Propagation (F9) |
Fraq Rx Rt Sant.

Main (F6) || Recent QSO's (F7) _Cluster

Calksign Q50 Date

Band  Mode Country

Qs0 End Date

< >
Selected 0 of 0 max| 10000 | ()

o Refresh (= Select/deselect [ Filters (5] Detach
@ localhost:3306

Q50 Count 0 | @ Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | & CAT | & FLDigi | €

LOG4OM 2 [Profile: SP2L] [Solar data info K: 1 A: 5 SFE: 69 Sunspot: 0]

Contest  View Ltiities  Settings  Help

File  Connect

i
sat ) e
i [new one ] [ new sawo ] (mew wone | [ ] 96

e e ‘

ADIF impart 0 Award parsng 0 LOG sve
1 Agply qualty check corrections v, Dupicates threshold |0

(] Drop current database and biad ADIF

Saualog
The mpart oy take some tme because durng Import Log#0M & cheding the ncomiag data for duplkates, mesing country Gata,
vakdating hiteric DXCC vakies against prefices, ensurg that ITU and 0Q zones are conect for a entries.
The et g searched for any Ui be used n the Log4OM awards Isz,

any references found are beng aucomaticaly agpled to the award.

>

<
@ refish ES seectidessiect gl Fiters (70 Datach Selected 0 of 0 mac | 10000 | (3}

| 050 Count 0 | ) Cluster | G Chuster Server | & Super Clustes | G CAT | & FLDigi | @ Ihest3306 |

LOGAOM 2 [Profile: SP2L] [Solar data info K: 1 A: S SF: 69 Sunspot: 0]

ities  Settings _ Help

Contest  View

File  Conmect

AT - bogiwae_og.ad)

0 Award parsng LOG save

1 - Apoly qualky check contections v, Dupicates threshold

§° 1|0 0rop curant database and bad A0

© decing the roeg 4its

ITu and Q zones are:

<
o»u.... ] setect/ssetect [l Fiers T Datacn
[oy——

| @50 Count 0 | @) Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | & CAT | & FLDigi | Q)

o LOG4OM 2 [Profile: SP2L] [Solar data info K: 1 A: 5 SFI; 69 Sunspot: 0]

Connact  Contest  View  Utiibes  Settngs _ Help

s ] I - e
- s o ene =5 [ ewone I new aano [ wew move |

[ new Grip_|[ GRip panD ][ GRID MODE |

Dupicates threshold [0

1 Import process may take a long while, depending of how many QSO's we've got.

_ seelog |t's time for mug of strong coffe or... glass of cold beer,
The import may take some time because during import Log40M s checking the incoming data for duphcates, messing country data,
vaidating hetorc DXCC values aganst prefoes, ensurng that [TU and CQ zones are comect for all antres.

searched for any refe could be used for awards ncuded in the LOGIOM awards sz,

aophed £ the award.

gat
3y raferences found are bemg

@ rervesh S select/desciect (g Fiters (71 Detach Selected 0 of 7312 max| 000 | 5

| @50 Count 7312 | @ Cluster | Ko Chuster Senver | o Super Chister | ke CAT | o FLDS1 | 8
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Freq [ sereq [

Man (F5)

(78) | Propagation (F9) |

Recent Q50's (7) Custer Wiarked before (F10}|

Galsgn Qso Date Qso End Date Band  Mode  Dxcc  Countiy Freq Freq Rx Ret Sent  ~
(=5 20000504 08:08:36 20200504 08:00:44 [Xm  FTB 110 Hawai 14076800 0,000 18
ne1kB 20200504 06:56:16 | 20200504 065729 | 0m  FIB |30 Oman 14076,800 |0,000 o
EQKT o i e M enl d o 14074500 0,000 2

P Finally, it's time to enjoy successfully created MySQL database - e u";g“ -

- . &5 X
filled with a lot of our QS0's!!!

npaTx »Rio 14075650 0,000 16

P 20000503 19:20:45 2020050319302 | m  FT4 108 Bl 14080,300  |0,000 14
Fvany 20200503 18:407:45 | 00503190850 Nm  FIB 63 French Guiana 14076900 0,000 47

TaE 20200503 115632 20200503 115746 | 20m  FTB (300 Turkey 14075635 |0,000 7
AG9s 20200502 20:51:45 2000502205259 m  FTB 291 Unked Stztes 14076700 0,000 R

(@ 7o 55 seectidesclect [l Fiters (50 Detach Selected 0 of 1312 max | 10000 | (3

Q50 Count 7312 | @) Cluster | e Cluster Server | W Super Cluster | by CAT | e FLDigi | G2 @ localhost3306 | .

Teraz zr6b kopie zapasowa bazy danych QSO, na wszelki wypadek! To zadanie wcale nie jest
skomplikowane i krok po kroku opisane ponizej, jest tylko kilka polecen do wykonania.

1. Otwérz CLI, tzw. wiersz polecen, albo szukajac odpowiedniego skrétu, albo przechodzac do lewego
dolnego rogu ,Start” i wpisujac ,,cmd.exe”, a nastepnie na gérze otwartego okna kliknij prawym przyciskiem
myszy na ,cmd.exe”, aby uruchomi¢ to polecenie z uprawnieniami administratora.

2. W nowo otwartym oknie CLI wpisz: cd "C:\Program Files\MySQL\MySQL Server 8.0\bin\" (Powyzsze
zaktada, Zze MySQL zostat zainstalowany w standardowej lokalizacji!)

3. Teraz jesteSmy w nowej lokalizacji: C:\Program Files\MySQL\MySQL Server 8.0\bin> i tam wydajemy
polecenie z nastepujacg sktadnig szablonu: mysqldump -u[username]-p[password]-h[hostname][database
name] > C:\[filename].sql W naszym przypadku bedzie to: mysqldump -ulogdom2User -plogdom2User —
hlocalhost logdom2 > C:\logdom2-backup.sql

UWAGA, powyzsze trzy dyrektywy sg napisane bez spacji miedzy poprzedzajacym przetgcznikiem a sama
warto$cia, chociaz wszystkie z nich mozna rozdzieli¢: -ulogdom2User réwna sie -u logdom2User -
plogdom2User rowna sie -p log4om2User -hlocalhost réwna sie -h localhost Wynikowy plik log4om2-
backup.sql moze by¢ uzyty do odzyskania po katastrofie lub w razie potrzeby wdrozenia bazy danych
logdom?2 na serwerze zdalnym.

Mitej zabawy! Pozdrawiam. Tomasz - SP2L
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Sytuacje Awaryjne / Emergencies

Przywracanie Log40OM po awarii lub jakims niepowodzeniu.
Pliki kopii zapasowej sg zapisywane przy kazdym zamknieciu LogdOM, pod warunkiem, ze uzytkownik
wybrat te funkcje w menu Ustawienia/Konfiguracja programu, jak pokazano ponizej.

* L4 (0]
Save config Saveand apply Exit

[=- Program Settings

- Edit program config up
- Program Scheduler @ Database backup [NOT ADIF] (5QLite database only)
- Performances
... E-mai settings Backup folder C:\Users\g4pop'\AppData\Roaming|Log4 OM2\backup' =~ 3¢
=- User Configuration . . .
- Station Information 1f backup folder is not set, Log40M will create backup in the default folder =
- My References Backup rotation 13 = (J ZIP backup
-- Station configuration
Confirmations The program wil keep a number of historical backup copies up to the indicated value
Database (indicates the number of different days. Multiple backup in the same day are considered a single one)
- External Services

[=- User preferences

- Award preferences
=- Software Configuration
B Cluster @ Enable additional backups

| Cluster Alert [ Database backup [NOT ADIF] (SQLite database only) [NOT RECOMMENDED]
=~ Info Providers

: Configuration \ 5 5 P = \

: Backup folder C:\Users\g4pop!\OneDrive\DocumentsiLog40M Test backups)

i Map Settings P e g E =l
[ oackup i Backup rotation 13 +| [[J Enable rotation (default off)

OACAP Propagation
- Auto Start (] ZIP additional backup

- Chat

= Hardware Configuration

- Audio devices and voice keye
-~ CAT interface

- CW Keyer interface

- Software integration

P .

Zaleca sie ustawienie dwdch roznych lokalizacji kopii zapasowych, najlepiej w chmurze, takiej jak Google
Drive lub Dropbox

Pliki kopii zapasowej zawierajg kopie nastepujgcych krytycznych plikow.
¢ Plik SQLite bazy danych

¢ Plik ADIF bazy danych, jesli ustawiono kopie zapasowg pomocniczg

¢ Gtowny plik konfiguracyjny

Pliki sg zapisywane w domysinym folderze:

C:\Users\ USERNAME\AppData\Roaming\Log4OM2\Backup lub dowolna inna lokalizacja ustawiona w
menu Program Config/Backup

(UWAGA: Jesli nie mozna znalezé folderu AppData, moze by¢ on ,Ukryty”. Sprébuj ,,Pokaz ukryte pliki i
foldery” w menu Opcje systemu Windows/widok)
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l . = | CA\Users\g4poparrl.net\AppData\Roaming\LogdOMNG\backup

File Home Share View
4 cut X 7 New item ~ i-| open - HH selectan
= [ path 1 | Easy access - Edit Select none
Pin to Quick Copy Paste . Move Copy Delete Rename MNew Properties X
access #| Paste shortcut 2 ta - falder - EF\n\rertseIectlon
Clipboard Organise New Open Select
< v » ThisPC » Packard Bell (C:) » Users » gdpoparrlnet » AppData » Roaming » LogdOMMNG » backup
EPSON Easy Photo Print - @ Photo Print
#
%% Dropbox L Name Date medified Type Size
@ OneDrive Historic File folder
& g4poparrl.net (4 G4POP_20190730_103628_backup.adi ADI File 10,564 KB
J 3D Objects j G4POP_20190730_103628_config.json JSON File 33KB

Jesli nie ustawiono zadnej kopii zapasowe;j.

Istnieje plik ,,Historyczny”, ktéry zapisuje pliki ustawien poprzednich miesiecy, aby zapewni¢ zachowanie
wiekszosci danych i utrate tylko czasu uptywajgcego od korica poprzedniego zapisanego miesigca. Pliki
,Historyczne” sg zapisywane w:

C:\Users\YOUR USER NAME\AppData\Roaming\LogOM2\Backup\historic

Przywracanie Konfiguracji.

o Skopiuj NAJINOWSZY plik kopii zapasowej konfiguracji, ktory jest zwykle identyfikowany za pomoca
znaku wywotawczego uzytkownika, po ktérym nastepuje data i godzina utworzenia kopii
zapasowej, np. G4POP_20200311_181527_ config.json,
do folderu C:\Users\USERS NAME\AppData\Roaming\Log4OM2\user.

e Po skopiowaniu pliku do tego folderu usun istniejgcy plik config.json i zmien nazwe pliku kopii
zapasowej na config.json. Wszystkie ustawienia zostang przywrdcone po nastepnym uruchomieniu
LogdOM.

Aby odzyska¢ baze danych w przypadku jej uszkodzenia

Metoda pierwsza

1. Skopiuj plik Backup SQLite do wygodnej lokalizacji
2. Przejdz do menu Plik/Otwdrz nowg baze danych i wybierz plik SQLite powyzej, jak opisano
szczegdtowo w innym miejscu tego podrecznika uzytkownika.

Metoda druga

1. W Log4OM przejdz do menu Plik/Otwdrz nowg baze danych i utwdrz nowg baze danych, jak
opisano szczegétowo w innym miejscu tego podrecznika uzytkownika.

2. Przejdz do Plik/Importuj plik ADIF i zaimportuj ostatni plik kopii zapasowe]j ADIF (import ADIF jest
szczegotowo opisany wczesniej w tym podreczniku uzytkownika).

Transfer ustawien LogdOM do innego komputera

Aby odtworzy¢ konfiguracje istniejgcej instalacji LogdOM, w tym ustawienia pdl w siatkach i klastrze.

Skopiuj zawartos¢ folderu ,,USER” C:\Users\USER NAME\AppData\Roaming\LogdOM?2\user do tego samego
folderu na drugim komputerze i pozwél plikom nadpisaé pliki na drugim komputerze.
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Jak wygenerowac prosbe o pomoc techniczng

Jak przygotowac plik dziennika do przeglgdu przez pomoc techniczng. Prosze to zrobi¢ tylko wtedy, gdy zostaniesz
poproszony o pakiet pliku dziennika:

e  Wiacz wyzszy poziom dziennika. Zazwyczaj btedy sg znajdowane przez ustawienie informacji ,tryb Sledzenia”,
ktore zwykle nie sg zapisywane w pliku dziennika programu, aby unikngé niepotrzebnego rozmiaru samego
pliku. Zespo6t wsparcia poprosi Cie o wymagany poziom dziennika. Debugowanie zwykle wystarcza, ale
czasami wymagany jest wyzszy poziom.

e  Tryb debugowania i Sledzenia mozna ustawi¢ w MENU POMOCY

e ODTWORZ PROBLEM. - Dziennik zapisuje zdarzenia tylko z biezacego dnia, jest usuwany codziennie, wiec
problem, ktéry wystgpit wczoraj, nie bedzie dostepny w dzienniku dzisiaj.

e  Zwrdc¢ uwage na pore dnia (UTC), kiedy wystepuje problem. Dziennik zazwyczaj generuje tysigce wierszy, co
moze pomdc nam zidentyfikowac¢ problem.

e Otworz menu pomocy i wybierz ,Generuj zgdanie pomocy”, zaznacz pole ,,Dotgcz kopie zapasowg ADIF” i
odpowiedz na wszystkie pytania wymienione tak szczegétowo, jak to mozliwe, a nastepnie kliknij ,,Przygotuj
zadanie pomocy”.

\: 4 5F1: 71 Sunspot: 11]

File Connect Contest View  Utilities  Settings

About - :

Realtime log

Log level [

36 |8
Open log file

CALLSIGN : R
Open diagnostic page : [
El | open conig foider E=T 1

Band 80m ~ Donate!

Mode MNote Download manual 3

LogdOM web site

[}
o
]

(W¥

z
=]
=
Mm

Country ~ %
- 160 80 60 4
Log40OM Forum
mu [ << [ PH LG
KHz He KHz Self Care information oW [
RX Freq Generate support request e

Main (F5)| Recent Q50's (H‘)| Cluster (F8) Propagatio Read admin messages

e Wysilij plik ZIP na podany adres e-mail.

A

Aby debugowac zdalne potaczenia i inne rzeczy, dziennik bedzie réwniez przechowywac adres URL witryny i inne
informacje zwigzane z dziataniem oprogramowania. Zazwyczaj te informacje sq bezpiecznie przechowywane na
Twoim komputerze, ale powinienes wiedzie¢, ze mozemy zobaczy¢ niektére informacje (hasto do ustug online,
takich jak QRZ/HAMQTH lub podobne) z Twojego dziennika. Te informacje, jesli bedg potrzebne, zostang
wykorzystane do odtworzenia problemu i zapewnienia lepszego wsparcia, a zostang usuniete i nigdy nie zostana
ujawnione, gdy zamkniemy wniosek o incydent.

Jesli czujesz sie niekomfortowo z powyzszym, mozesz wystac¢ wyciag z dziennika oczyszczony z tych nieistotnych
informac;ji (jest to plik tekstowy), edytujac plik(i) dziennika (log4om i communicator) zawarte w prosbie o wsparcie.

Pliki dziennika s3 przechowywane w folderze roaming komputera - Pomoc/otwoérz folder konfiguracji
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Wydajnos¢ — Samoobstuga — Kontrola potaczen

Wydajnos¢:

Kontrola wydajnosci jest dostepna w menu Program Config/Performance po kliknieciu przycisku ,,Performance check”.

Testuje ona wyszukiwanie 200 znakdéw wywotawczych dla wczesniej przepracowanych i zapewnia podstawowg

kontrole systemu.

[ I0)
Save config Save and apply Exit
Program Settings T
Edit program config
- Program Scheduler VOACAP status: ENABLED
-~ E-mail settings Clublog status: ENABLED
ser Configuration CTY.DAT status: [ENABLED |
Station Information
- My References Retrieve profile image: ENABLED
Station configuration
Local weather Note award parser (duster) (@ ENABLED {g)
- Confirmations Worked before (cluster) (@ ENABLED (g
Database
External Services Accurate CQ search (cluster) @ ENABLED (@)
- User preferences Realtime calisign stats @ ENsBLED )
Award preferences
Software Configuration Cluster throtting @ ENABLED @)
- Cluster
Suspend map update @ ENsBLED )
Cluster Alert during throtting
Info Providers
- Configuration Perform call search on leave (] ENABLED (@)
Map Settings o o
Backup . o 9
- VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
- Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface H
CW Keyer interface
W Keyer interfa Performance Check (@) Savelog

Bardziej szczegdtowy raport jest dostepny po ustawieniu ,,Poziomu dziennika” w menu pomocy na tryb debugowania.

Spowoduje to wyswietlenie komunikatu w oknie komunikatow gtéwnego interfejsu uzytkownika, po kliknieciu ktérego
zostanie wyswietlony raport dotyczgcy réznych aspektéw funkcji Log4dOM..

W tym oknie dialogowym wyswietlany jest czas kazdej funkcji oraz tagczny czas catego procesu. Mozna go uzy¢ do

= | 1|
oo (o I e |

= 10m

(&Ll Dominican Rep. i

o L

Callsign data quality check complete | £ 0:00,0009 | A 0:00,0009
UDP outbound enqueued complete | £ 0:00,0013 | & 0000004
SYMC message sent to user interfaces | £ 0o00.0019 | A 00000005
BEGIM external Q50 data enrichment | £ 0:00.0052 | A 0:00,0033
EMD external OS50 data enrichment | £ 00004144 | A 0o00.4052
Waorked before complete | £ 00004143 | A 00000003

Search grid from external references complete | £ 0:00.4151 | A 0:00.0003
External image retrieved | £ 0000.5180 | A 0001028

Available awards for call retrieved | £ 00005419 | A 0:00.0238
GRID SET | £ 0:00.5491 | A 0e00.0071

Chat searched for callsign | £ 0000.5542 | A 00,0051

Statistics set | £ 0:00.5804 | A 00000261

Award references load complete | £ 0:01.9143 | & 01,3338

zlokalizowania wszelkich opdznien w procesach.
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Informacje o samoopiece / Self-Care Information

Wybranie opcji Self Care z menu Pomoc powoduje wyswietlenie ustawien uzytkownika, lokalizacji programéw, nazw

uzytkownikow i haset, ktorych nie nalezy udostepnia¢ innym uzytkownikom bezkrytycznie czy ,,na oslep”.

you'r‘e running Log4OM V2 version: 2.27.1.8
Application is running in INSTALLED mode
You're running LogdOM with ADMIN privileges

#i##4#4# Please take note that SUPPORT is provided by log40M team through FORUM ONLY s
We may contact you to ask further details or £i1l1 a SUPPORT REQUEST

Your program settings are OK. User is initialized

Log40M application settings folder is located here:
C:\Users\g4pop\AppData‘\Roaming\Log40M2\

Logd40M is installed here:

C:\Program Files (x86)\IW3HMH\Log4OM MextGen'

DATABASE INFO
Log40M is currently CONNECTED to a valid database
SQLITE Database Name: C:\Users\gdpop\Dropbox\LogbooksiLogd0OM V2 TEST.SQLite

Logd40OM create regular backup in ADIF format for your maximum safety.
Your main backup folder is located here:
C:\Users\gdpop\AppData‘\Roaming}Logd0M2\ backup’

Your secondary backup is actually NOT ENABLED

Info providers:
QRZ.COM user: G4POP

Support request is a file generated by Logd40OM from help menu we may ask to be provided for further investigations

Potaczenia samoopieki

Potaczenia z samoobstugg sg dostepne w menu Pomoc i wysSwietlajg wszystkie istotne szczegoty dotyczace witgczonych

potaczen.

H

Pou're running LogdOM V2 version: 2.27.1.8
Application is running in INSTALLED mode
You're running Log4OM with ADMIN privileges

#i#it## Please take note that SUPPORT is provided by logd4OM team through FORUM ONLY #itdts
We may contact you to ask further details or fill a SUPPORT REQUEST

Your program settings are OK. User is initialized

Logd40M application settings folder is located here:
C:\Users\gdpop\AppData\Roaming\LogdOM2,

Log40M is installed here:

C:\Program Files (x86)\IW3HMH\Log40M NextGen\

INBOUND UDP CONNECTIONS

[UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] INCOMING JT MESSAGE
Parameters:

SAVE_NEW_Q50

USE_EXTERMAL_DATA

UPLOAD_QSO

UPDATE_CQ _ITUZONE

[UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2234] INCOMING JTALERT/GT ADIF
Parameters:

USE_EXTERMNAL_DATA

UPLOAD_QSO

UPDATE_CQ_ITUZONE

Support request is a file generated by Log40M from help menu we may ask to be provided for further investigations
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Dodatek 1

UDP Log4OM interfejs Remote Control

Przeglad

Control interface is an UDP message interface that receive and returns information to the caller. There is also an
Interfejs sterujacy to interfejs wiadomosci UDP, ktéry odbiera i zwraca informacje do wywotujacego. Istnieje réwniez
,hiezamawiany interfejs”, ktory moze tworzy¢ wiadomosci statusowe z interfejsu uzytkownika LogdOM i rozgtaszac je
do biezacej sieci (wiadomos¢ rozgtoszeniowa do 255.255.255.255), zamiast wysytac je do okreslonego adresu IP/portu
docelowego w konfiguracji uzytkownika.

Stare ,wiadomosci zdalnego sterowania” sg nadal analizowane pod katem zgodnosci retro, jesli analiza wiadomosci
zdalnego sterowania nie powiedzie sie z powodu nieprawidtowego formatu otrzymanego.

Wiadomosci Inbound

Format wiadomosci przychodzacej to XML. Wiadomos¢ zapytania to standardowa wiadomos¢ z kilkoma wymaganymi
polami XML, ktéra zawiera tadunek wiadomosci, jesli jest to konieczne.

Wszystkie wiadomosci przychodzace powinny by¢ oznaczone identyfikatorem typu wiadomosci i unikalnym
identyfikatorem (jesli brakuje, zostanie przypisany domysiny GUID). Wszystkie odpowiedzi bedg oznaczone tym
samym identyfikatorem wiadomosci i identyfikatorem typu.

ALIVE

Ta wiadomos¢ stuzy do testowania dostepnosci ustugi Log40OM.

<RemoteControlRequest>
<Messageld>COFC027F-D0O9E-49F5-9CA6-33A11E05A053</MessageId>
<RemoteControlMessage>Alive</RemoteControlMessage>
</RemoteControlRequest>

Odpowiedz:

<RemoteControlResponse>
<Messageld>COFC027F-DO9E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>Alive</RemoteControlMessage>
<Done>True</Done>

</RemoteControlResponse >
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GetRadioStatus

Ta wiadomos¢ jest uzywana do sprawdzania statusu podfaczonego radia od LogdOM. Ta sama wiadomos¢ jest rdwniez
wysytana (na innym porcie) autonomicznie przez LogdOM jako czes¢ tworzenia niezamodwionej wiadomosci o statusie.
Format wiadomosci rézni sie od standardowego, poniewaz jest taki sam, jak zdefiniowany w protokole NIMM.

<RemoteControlRequest>
<MessageId>COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</MessageId>
<RemoteControlMessage>GetRadioStatus</RemoteControlMessage>
</RemoteControlRequest>

Odpowiedz:

<RadioInfo>
<app>LOG40M</app>
<StationName>MY PC</StationName>
<OpCall>IW3HMH</OpCall>
<RadioNr>1</RadioNr>
<Freq>1410000</Freqg>
<TxFregq>1410000</TxFreqg>
<Mode>USB</Mode>
<ActiveRadioNr>2</ActiveRadioNr>
<IsSplit>false</IsSplit>
<IsTransmitting>2</IsTransmitting>

</RadioInfo>

Czestotliwos¢ jest reprezentowana jako wartosci do cyfry dziesigtek bez ogranicznika

SetTxFrequency

<RemoteControlRequest>
<Messageld>COFC027F-DO9E-49F5-9CA6-33A11E05A053</MessageId>
<RemoteControlMessage>SetTxFrequency</RemoteControlMessage>
<Frequency>14075000</Frequency >

</RemoteControlRequest>

Czestotliwos¢ nalezy podawaé¢ w Hz bez znakow
Odpowiedz:

<RemoteControlResponse>
<Messageld>COFC027F-DO9E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>SetTxFrequency</RemoteControlMessage>
<Done>True</Done>

</RemoteControlResponse>
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SetRxFrequency

<RemoteControlRequest>
<MessageId>COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</MessageId>
<RemoteControlMessage>SetRxFrequency</RemoteControlMessage>
<Frequency>14075000</Frequency >

</RemoteControlRequest>

Czestotliwos$¢ nalezy podawaé w Hz bez znakow
Odpowiedz:

<RemoteControlResponse>
<MessageId>COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</MessageId>
<RemoteControlMessage>SetRxFrequency</RemoteControlMessage>
<Done>True</Done>

</RemoteControlResponse>

SetMode

<RemoteControlRequest>
<MessageId>COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>SetMode</RemoteControlMessage>
<Mode>USB</Mode>

</RemoteControlRequest>

Odpowiedz:

<RemoteControlResponse>
<MessageIld>COFC027F-DO09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>SetMode</RemoteControlMessage>
<Done>True</Done>

</RemoteControlResponse>
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SetCallsign

Ustaw znak wywotawczy podany w interfejsie uzytkownika. Uwaga: jesli znak wywotawczy jest juz widoczny w
interfejsie uzytkownika i zostat recznie ustawiony przez operatora, ta wiadomos¢ zostanie odrzucona.

<RemoteControlRequest>
<Messageld>COFC027F-DO09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>SetCallsign</RemoteControlMessage>
<Callsign>G4POP</Callsign>

</RemoteControlRequest>

Odpowiedz:

<RemoteControlResponse>
<MessageId>COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>SetCallsign</RemoteControlMessage>
<Done>True</Done>

</RemoteControlResponse>

ClearUl

Czysci interfejs uzytkownika z poprzednio ustawionego znaku wywotawczego. Uwaga: Jesli znak wywotawczy jest juz

widoczny w interfejsie uzytkownika i zostat recznie ustawiony przez operatora, ta wiadomos¢ zostanie odrzucona..

<RemoteControlRequest>
<MessageId>COFC027F-DO09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>ClearUI</RemoteControlMessage>
</RemoteControlRequest>

Odpowiedz:

<RemoteControlResponse>
<MessageId>COFC027F-DO09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>ClearUI</RemoteControlMessage>
<Done>True</Done>

</RemoteControlResponse>
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WorkedBefore

Zwraca informacje o poprzednich kontaktach z podanym znakiem wywotawczym.
Parametry pasma i trybu sg OBA opcjonalne i mogg zawieraé wiecej szczegétow, gdy zostang podane.

<RemoteControlRequest>
<Messageld>COFC027F-DO09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<RemoteControlMessage>WorkedBefore</RemoteControlMessage>
<Callsign>G4POP</Callsign>
<Band>20m</Band>
<Mode>CW</Mode>

</RemoteControlRequest>

Odpowiedz:

<WorkedBefore>
<MessageIld>COFC027F-DO09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<Valid>True</Valid>
<Callsign>G4POP</Callsign>
<Worked>{Application answer}</Worked>

</WorkedBefore>

Odpowiedz zaktada nastepujgce wartosci:

- NotWorked: Znak wywotawczy nigdy wczesniej nie byt uzywany

- Worked: Znak wywotawczy byt uzywany (w innym trybie/pasmie, jesli nie podano trybu pasma)

- WorkedSameBand: Znak wywotawczy byt uzywany w tym samym pasmie (ale nie w trybie)

- WorkedSameMode: Znak wywotawczy byt uzywany w tym samym trybie (ale nie w pasmie)

- WorkedSameEmissionType: Znak wywotawczy byt uzywany w tym samym typie emisji, ale nie w tym samym
trybie (typy emisji to PHONE / CW / DIGITAL)

- WorkedSameBandMode: Znak wywotawczy byt uzywany w tym samym pasmie i trybie

- WorkedSameBandEmissionType: Znak wywotawczy byt uzywany w tym samym pasmie i typie emisji, ale nie w
tym samym trybie

Na przyktad:
20m CW pracuje w tym samym pasmie co 20m USB
20m AM pracuje w tym samym pas$mie / typie emisji co 20m USB

20m PSK31 pracuje w tym samym typie emisji co 10m FT8
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Niechciane wiadomosci / Unsolicited messages

Log40Om wysyta automatyczne wiadomosci, gdy jest wtgczony, zgtaszajac pewne informacje stuchaczom.

Wiadomosci moga by¢ nadawane na okreslonym porcie lub kierowane konkretnie do pojedynczego adresu IP/portu
wedtug potrzeb uzytkownika. Wiadomosci sg wysytane, gdy cos sie zmienia lub, na zadanie uzytkownika, co 5 sekund i
gdy cos sie zmienia.

RADIO STATUS message

Ta wiadomosc¢ jest przesytana za kazdym razem, gdy na warstwie CAT nastepuje zmiana. Wymagania wstepne dla
wiadomosci to:

1) Silnik CAT jest uruchomiony i podtgczony do prawidtowego radia
2) Wyjscie wiadomosci jest wigczone w konfiguracji programu

Format wiadomosci:

Zobacz wiadomos$¢ GetRadioStatus

Prawa autorskie T Genes 2020
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